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La Ciudad de “Tartessos.-Tarxix”:
La isla de Saltés en Huelva, y el Imperio
bero - Turdetano

POR EL

MARQUES DE DOSFUENTES

PREAMBULO

La Ciudad e Isla de Tarteso, convertidas en mito, eran algo asi
como la isla de San Balandran antes del descubrimiento del Nuevo
Mundo. Ello era un tema novelesco cuyo nombre evocaba pretéritas
fantasias: los Campos Eliseos y la Atlantida, en los griegos; las ri-
quezas fabulosas y los viajes maravillosos a Ofir, en la Biblia.

Yo mismo, en mis Origenes de la Raza y del Idioma, en 1915,
me hice eco de los topicos de todos; pero desde 1923 al 1933 el pro-
blema ha quedado resuelto.

El Sr. Schulten, a quien Espafia debe una gran gratitud por lo
mucho que ha contribuido a ilustrar las cuestiones de la Arqueolo-
gia 1bérica, no acerto a descubrir a Tarteso en la desembocadura del
Betis, pero di6 lugar a que autores subsiguientes, estimulados por su
ejemplo, acabaran por encontrarlo en la provincia de Huelva.

En ella, el Sr. Arenas, desarrollando con copiosa erudicidén, no
siempre correctamente manejada, la tesis de D. Ramén Riia Figue-
roa, ayudante ingeniero de Minas de la provincia de Huelva, la ubicd,
tras de lo cual, D. Enrique Bayerri, prescindiendo de los personales
apasionamientos y del estilo violento del Sr. Arenas, explicables por
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su edad casi centenaria, confirm6 aquella localizacion de una mane-
ra irrefutable.

Yo, onubense, cronista de la ciudad y la provincia de Huelva, ven-
go desde 1935 ocupandome del problema. Mi esfuerzo ha consegui-
do descubrir los origenes de la Ciudad de Tarteso desde su primer
emplazamiento en la Edad del Cobre, siguiendo su marcha a través
de los siglos, segﬁn la emigracién sucesiva de las explotaciones mi-
neras de la provincia.

He podido conseguirlo gracias a la llave maestra que me abrid
todas las puertas de la geografia peninsular: el vascuence. Mi pro-
cedimiento ha sido siempre el geneal6gico: buscar los origenes de
todo, y el medio infalible para ello fué el lingiiistico. Siendo el vas-
cuence, en efecto, una supervivencia prehistorica del idioma ibérico,
un testigo presencial de aquellos tiempos, y siendo, a mas, un idio-
ma filos6fico, autodefiniente, cuyas palabras explican su propio sen-
tido, he llamado a sus puertas para preguntarle el secreto del pasado
y siempre me ha respondido revelandolo.

PRIMERA PARTE

GEOGRAFIA IBERICA

A. Tarteso Ciudad.—Costumbre ha sido de arquedlogos eminen-
tes la de basarse en los dichos de un gedgrafo de la antigiidad para
fijar la situacién de una ciudad no bien determinada por otros. Fon-
do de arena, sin embargo, son los textos de los véteros a veces. Asi,
Eforo entendia por iberos a los habitantes de una sola ciudad, y Apo-
rodoro colocaba a los calpianos, que eran los de Calpe; Gibraltar, des
pués de sus Elbisinios, sevillanos, afiadiendo: “Después esta el Ro-
dano”, haciendo limitrofes a Cadiz y Marsella.

{'res fueron las ciudades a las que los autores de la antigiiedad
dieron el nombre de Tarteso: la mitica de las bocas del Betis, Car-
teya (Algeciras) y Cadiz. A ellas hay que agregar Calpe, segun otros,
y Tarifa, seglin Mariana. En nuestro tiempo, Costa, basado en el error
de la traduccion del texto de Polibio en el tratado segundo entre
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Roma y Cartago, supuso una Tarteso levantina en Escombrera, jun-
to a Cartagena, localizada por el aristocrata murciano Sr. Saavedra
en Mazarron, de la historica region de Lorca.

Tarteso, pues, era una ciudad inubicable. Ciudad fantasma, cuyo
misterio llegd a sugerir a un famoso tratadista, Miiller, esta solucién
categdrica: Tarteso no existio. Los autores véteros asignaron a Tar-
teso, sin embargo, algunas caracteristicas que han permitido descu-
brir en donde estuvo y cual fué.

Asi, Eustacio, entre las cosas memorables que enumera, cita “la
feliz” Tarteso, “ciudad de s6lo hombres ricos”. De “emporio riqui-
simo” la califica Scimno. “Urbe celebérrima, pmductora de ingente
cantidad de oro y cobre” es en Marciano. Pausanias habla del “bron-
ce tartesio”, como otros. Todo, pues, suena a riquezas metaiiferas. Su
localizacion obligada esta, por tanto, en una region minera de la costa
meridional de Iberia. .

Homero cita a la Ciudad de Tarteso: “Tartessos polis, junto al
Océano”, y Silio Itilico, en “donde se pone el Sol”. Tarteso, para los
griegos, vino a ser sinénimo de Occidente. De ello naci6 que el Tar-
taro, el Infierno, fuese situado en la Tartesia, debajo de los Campos
Eliseos, esto es, en el extremo Occidente, por ser éste el sitio del oca-
so, donde el Sol se oculta y se extingue el dia, la region de la noche,

las sombras y la muerte.
La Tarteso, pues, originaria, que dio lugar a estas confusiones

miticas, estaba entre el promontorio Sacro: Cabo de San Vicente y
Cadiz, esto es, entre Cadiz y la provincia del Algarbe, o sea en la de
Huelva, que es justamente la region minera por antonomasia de

Iberia.
¢ Cabe precisar mas? Si. Scimno, y lo mismo Eforo, puntualizo

la distancia entre el emporio metalifero de oro y bronce de Tarteso
y la ciudad de Cadiz en ““dos dias de navegacion’, lo cual sitia a
Tarteso exactamente en la isla de Saltés, junto a Huelva. Pero toda-
via es dable precisar mas. Aristofanes y Suidas sittlan a Tarteso,
“iberike polis, ciudad ibérica, en el Océano, cerca del Lago Averno”,
del Infierno, que es la laguna llamada “Palus erebea” de Avieno, la
“Palos de Moguer”, frente a Huelva, en donde estaba el templo de
la diosa infernal, todo ello por alusién al Rio Tinto, definido por Pau-
sanias asi: “En el extremo occidente —la formula vaga de siempre,
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refiriéendose a la region remotisima vista desde el Asia Menor por
los griegos—, un rio malsano desagua’.

La Ciudad de Tarteso estuvo, como se ve, en la provincia de Huel-
va, segun afirmé el Sr. Raa Figueroa, aunque sin determinar con-
cretamente la ciudad. Precursores de €l en esto fueron los ingenie-
ros 0 empresarios franceses fundadores de las “Minas de Tharsis”,
como explotacion contemporanea, en la comarca onubense de Andé-
valo, y de la villa de Tharsis en ellas, hacia mediados del siglo x1x.

B. Tarteso, Rio.—El actual Guad-al-quivir : Rio-el-Ancho, traduc-
cion arabe del nombre ibérico Bete iancho en vascuence, es una de
las palabras bilingiies anotadas por mi. Los romanos le llamaron Be-
tis, y Plinio dijo que los indigenas le denominaban “Certim”, que en
latin significa: plenamente, lleno; esto es, ancho, y algunos escolias-
tas deformaron en la palabra desnaturada Perkes.

Dijo Estrabon con su gran autoridad, equivocandose y durmien-
do, como Homero alguna vez: “Parece que los antiguos dieron al
Betis el nombre de Tarteso”, afiadiendo: “Este rio desagua en el mar
por dos bocas, y es tradicion constante que en el espacio medio (esto
es, entre sus dos brazos) hubo una ciudad cognominal llamada Tar-

- teso”. Eustacio, Pausanias, Ptolomeo y Mela dicen también lo de am-
bas bocas.

El Betis hoy tiene una boca, tres brazos y dos islas. El Guadi-ana,
Rio-ana en arabe ; el Anas de los romanos, de la palabra ibera Ani-a; el
rio, tiene dos bocas, pero carece de las deméas caracteristicas atribui-
das al supuesto Tarteso. En cambio, todo coincide con las de la “Ria
de Huelva”, el “Canal de Huelva”, es decir, el Odiel-Tinto, que, uni-
«dos para desembocar en el mar, pueden ser confundidos con un rio
de dos brazos, pues son la misma figura geométrica al revés: Y = 4.

El Odiel-Tinto, formando un solo rio, son el Hiberus, el Ebro,
de Avieno; el “Rio de Saltés” de los argonautas onubenses de 1492.
A esta primera se une la segunda caracteristica atribuida al Tarteso:
la de la isla que habia enmedio de él, segin Estrabon. En efecto, la
isla de Saltés esta situada entre los rios Odiel y Tinto, esto es, entre
los dos brazos de un rio, como hemos visto que puede ser interpre-
tado por un gedgrafo que escribia desde Amasia, en el Egeo.

El testimonio de Avieno es, como todos sus asertos, cadtico, aun-
que ha servido de base para la mayoria de las hipdtesis en la ubica-
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cion de Tarteso. Su poema desconcertante Ora maritma, cuyo titu-
lo mismo ha sido dado de diferentes formas, montén de datos, Impor-
tantisimos algunos por su vetustez, pero inextricable por sus con-
tradicciones, en el cual faltan fragmentos y sobran interpolaciones,
carente de sentido critico, incongruente, coloca una isla entre las dos
bocas del Tarteso, segin una lectura del texto, las cuales, segtin los
escoliastas que no creen en la errata y leen “bis”, son cuatro bocas.

En esa isla estaba la Ciudad de Tarteso. Ahora bien: esa ciudad
era Gadir, esto es, Cadiz, donde él estuvo, segiin cuenta, de la cual
Juba, rey de Mauritania, fué Dunviro y donde estaba el famoso tem-
plo de Hércules. Vemos, pues, que todo esto carece de consistencia
convincente, tanto mas cuanto que afiade un canto flinebre, una clegia
a Cadiz, describiéndola arrasada, convertida en una aldea miserable.
Y, aun cuando esto haya sido supuesto una interpolacion, ello viene,
en todo caso, a aumentar la desconfianza que a los recelosos inspira
el asendereado poema geografico del famoso deudo del poderoso pa-
tricio romano a quien fué dedicada la obra.

Las Adiciones al convento juridico de Sevilla de Rodrigo Caro,
publicadas en 1932 por los bibli6filos andaluces, reproduce una mo-
neda de “Tartesso” dada a conocer por él, segun el cual tenia estas le-
tras: Tartes, afiadiendo que era “de las que bati6 la isla y ciudad de
Tartesso”. La moneda contenia en el reverso un navio de remeros,
de los que hacian, segiin el erudito licenciado hispalense, “‘su nave-
gacion en ambos mares” ; pero la moneda, si es auténtica, no indica
nada sobre la ubicacién de la ciudad ni del rio.

Tercera caracteristica del Tarteso era la de nacer inmediatamen-
te de un lago llamado ligtistico o ligustino, es decir, de sus quiméricos
Ligures, en Avieno. Ahora bien: el Betis nace remotamente en los li-
mites de Jaén y Albacete, sin lago alguno. El lago, en tiempos de
Mela, estaba en la desembocadura del Betis. A cambio de ello, el lago
estd en el nacimiento del Rio Tinto ,en Huelva; ademas de lo cual
el desagiie del Odiel-Tinto fué también un lago, segin dice la Geo-
logia.

La cuarta caracteristica del Tarteso era la de que el lago se en-
contraba al pie, segiin Avieno, de un Monte Argentario, llamado asi
por el estafio que tenia. Estéfano coloca a “Tarteso, ciudad de la Ibe-
ria, junto al rio que fluye de la Montafia de Plata, el cual Ho arras-
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tra estano hasta Tarteso”. Se trata, pues, de un criadero argentifero
no lejos de la Ciudad de Tarteso. Nada de esto ocurre en el nacimien-
to del Betis.

Ahora bien: el Rio Tinto nace al pie de un monte, llamado Salo-
mon en recuerdo, segun Rodrigo Caro, de las alusiones biblicas a
Tarsis. En toda la region del Tinto, en la Sierra de Huelva, tal en
Galaroza, hay todavia criaderos argentiferos. Inmensos fueron los de
Guadalcanal, en la prolongacién septentrional hispalense de aquella
sierra, en donde estin nada menos que las ruinas de “Almadén de
la Plata”; todo lo cual estd en plena relacién con las divicias prodi-
giosas de Tarteso, que enriquecieron con sus enormes cantidades de
plata a los primeros griegos historicamente conocidos que llegaron a
Cadiz, la cual, ya en el siglo 8.°, habia asumido totalmente la capi-
talidad de la Tartesia y el monopolio de la exportacion de minerales
explotados desde hacia muchos siglos en la Sierra de Huelva.

Nacido el Rio Tinto en ésta, era logico el aserto poético de que
sus aguas arrastrasen particulas brillantes, plateadas, hasta los mu-
ros de la ciudad, que se encontraba sobre él, como veremos; cosa im-
posible si el rio naciese en los lindes de Albacete, como ocurre con
el Betis. Basado en esto, el P. Florez negbé que el Betis pudiera ser
el Tarteso. _

Pero, ademas, los véteros localizaron el pais de origen del Tar-
teso. Asi, Scimno consignd que el Tarteso arrastraba “de la Céltica”
las plateadas particulas de su estafio. Esta Céltica era la llamada por
los antiguos Beturia céltica, a la cual pertenecia la Sierra de Huel-
va. Y la denominacién venia del nombre de Céltica que tenia la co-
marca de la cual era capital la ciudad de Celti: Pefiaflor, en la limi-
trofe provincia de Sevilla, denominada en ibero Celtiaca, de Celticoa,
Celategi, Cela-tegi: Llano-lugar, esto es, Los Llanos en vascuence,

El rio Tarteso, que es el Hibero de Avieno en Rougemont, es,
pues, el Tinto, es “el divino Tarteso”, esto es, el sagrado, por la Isla
Sagrada, la de Hércules, llamada asi por el templo que habia en ella,
y la cual era la Isla de Saltés del Odiel-Tinto.

C. Tearteso, Isla—Otro aspecto del viejo enigma tartesio era el
‘de la isla mitica, la isla-quimera, fantasma; aquellas islas tartesias
inalcanzables que se desvanecian al tocarlas: la Tarteso y la Erythia,
como las mismas Cassitérides, las dureas Hespérides y aun la misma
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Ogigia en la Odisea, segtin la hipdtesis impresionante de Costa. El
famoso Bochart resolvio el problema de la Erythia de una manera
definitiva diciendo: “La Eritia, el mar la absorbio”.

De esas islas flotantes, dos son las que atafien al problema tarte-
sio: la de Tarteso y la Erythia. La de Tarteso fué la de Saltés, se-
gun el Diccionario geografico de Madoz. “Tal vez” lo sea en opi-
nion del Sr. Blazquez. Lo fué. La Tarteso del Betis fué la Erythia,
segun Costa, y asi era. La Erythia, citada por primera vez en Hero-
doro, era, en efecto, la misma isla de Tarteso, colocada por algunos,
con Estrabon, en el Betis.

Asi, Cadiz era para los antiguos Tarteso y Erythia a la vez. La
Cadiz-Erythia de Ferecides era la “Cadiz eritrea” del duque de Frias.
Cadiz, dividida aparentemente en dos islas por un istmo, que en los
tiempos antiguos fué probablemente un brazo de mar, denominada
hoy todavia como si fuese dos islas, la Isla de Cadiz y la Isla de Leon;
la de San Fernando fué llamada por los griegos en plural : Gadeira,
las Gades, las Cadiz. Ello fué causa de innumerables yerros. Para
Estrabon, la Erythia era “una isla pequefia proxima a Cadiz”, ““la pe-
quena isla entre Cadiz y el continente”, dice Plinio. Eforo y Filisti-
des la llaman Erythia. Era, pues, la Isla de Leén.

El problema de la Tarteso y la Erythia queda, sin embargo, ple-
namente aclarado en Apolodoro al tratar de Hércules. Su itinerario
es absurdo, seglin los escoliastas. Lo es, en efecto, tal como aparece,
pero es perfectamente logico si su Tarteso es Cadiz y su Isla Erythia
es la Isla de Saltés. Err6 Menéndez y Pelayo al enmendar a Apolo-
doro. Acert6 Ferecides. Hércules llega a Cadiz: Tarteso, y aqui se
embarca para “la remota Erythia”. Como esta Erythia es la Isla
de Saltés, todo queda justificado y aclarado.

Por otra parte, el mito de Hércules no ha sido nunca debidamen-
te interpretado. Su verdadero aspecto en relacién con Iberia es éste:
Heércules sale embarcado con Jasén a la conquista del Vellocino de
Oro, que simboliza a las minas auriferas del Ciucaso; pero Hércu-
les, en ruta deserta. No quiere ser un soldado en la empresa. Quiere
ser el capitdn de una expedicion personal y la organiza. Entonces, “el
Hércules de Asia” de Salustio pasa a ser el “Hércules egipcio” que
llega a Iberia. De aqui nacieron los iberos de Varrén, trayéndolos a

-
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la peninsula de la Iberia asiatica, del Caucaso. Este Hércules es el

Tubal de la Biblia, asi llamado por alusion a Tiflis.
| Hércules viene a Iberia en busca de las manzanas de oro de las
Hespérides. También viene en busca del mismo metal en relacion con
Gerion. Este, en efecto, era hijo de Chrysaor: el aureo, de Chrysos:
oro, esto es, el poseedor de las minas de oro y plata de Tartesia, a
las que se refieren reiteradamente las alusiones de la Biblia. Los re-
bafios de Gerién, cuyo nombre ibérico Churion es Churi: blanco, y
On: grande, de Jaon: Senor, esto es, el Senor Blanco, refiriéndose
al color de la plata, siempre en el terreno de las minas onubenses, es-.
taban en conexion logica con la agricultura turdetana, las toradas an-
daluzas actuales, y en relacion a la vez con los toros de Creta, en
otro aspecto del mito.

La isla de Tarteso fué, pues, la de Saltés, como también la isla
Erythia fué la de Saltés en opinion de Rodrigo Caro y del marqués
de Mondé¢jar. .o mismo afirmo Cortés, y en el momento actual don
Enrique Bayerri con acierto pleno lo afirma.

La etimologia de la palabra, en Plinio, es poética, pero falsa, al
hacerla provenir de los fenicios, los eritreos, por proceder del mar
-~ Eritreo. La palabra ibera fué, evidentemente, la vasca “Urrai-
da” = Uraita, Urita, Erita = Eritia, que significa “Cobre”. Queda
con ello definida la isla de Saltés en Huelva, en la Onuba de Pris-
ciano, en donde, segun é€l, estaba la Erythia, en griego “Erytheia” :
Eruzeia.

Avieno, en su Descriptio orbis, la coloca en la costa, en la region
de los metales, que es Huelva. En su Ora maritima la sitia junto al
Monte de los Tartesios, que localiza en términos tan ambiguqs que
parece adjudicarselo a la provincia de Cadiz, siendo asi que se encon-
traba en los Curetes, mal llamados Cunetes y mas mal ubicados al
atribuirlos exclusivamente al Algarbe. Ahora bien: en el mismo poe-
ma los coloca otra vez cerca del promontorio Sacro, esto es, en el ex-
tremo limite del Algarbe, siendo asi que los Curetes originarios eran
los de la provincia de Huelva, y el Monte de los Tartesios era Cum-
bres Altas, en la sierra de ella. Después aclararemos esto.

La Erythia fué situada mas alla del Ibero: el Rio Odiel-Tinto,
por Euripides; en el Atlantico, después de Cadiz, “en la corriente del
Océano”, donde los piadosos etiopes longevos habitaban, por Dioni-
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s10, y lo mismo Demetrio y Prisciano. Estesicoro coloca la isla “a la
vista de las indecibles fuentes plateadas del Tarteso rio”, que nace
“en el pefiasco enhuequecido”, horadado. Este es la Cueva del Lago,
en la cual nace el Tinto; la fuentes plateadas del Tarteso son las del
Tinto, nacido en la sierra argentifera de aquella region minera, y
enfrente de sus fuentes estd la isla Erythia, que es, exactamente, la
de Saltés.

Mela, gaditano, la coloc6 “‘en la Lusitania”, y lo mismo Estrabon
'y Plinio. Algunos véteros la situaron a un dia de navegacion de Ca-
diz, esto es, en las cercanias de Saltés; pero todos siempre al occi-
dente de Cadiz, es decir, aproximandose a Saltés.

La isla Erythia es la Cartare o Sartere de Avieno = Saltale, entre
el Anas y el Betis, esto es, en Saltés, segtin todos los comentaristas,
creo que sin excepcion. Ella fué también la isla de Hércules —la Sa-
cra, cerca de Onuba: Huelva, de Estrabén—, en la cual desembarca-
ron y no fueron admitidos los fenicios en el segundo viaje.

En resumen: la isla de Tarteso vy la Erythia eran la misma, esto
es, la de Saltés. En cuanto a los rebafios: “bueyes” y “vacas’, de Ge-
rion, pudo haberlos en ella, si se encontraba tan cerca de la tierra
que en las mareas bajas se comunicaba por un istmo.

Saltés fué la “Saltia” de Estrabon, de los “Saltiates”, famosos
tejedores; la isla de “Saltis” del Edrisi, en el siglo x11 = Sartis, que
es, por metatesis, Tarsis, como observd con clarividencia Conde.

La isla de Saltés, como veremos, fué el gran depésito de las mi-
nas y fabricas metaltrgicas de la Ciudad de Tarteso, cuyos origenes
y marcha vamos a exponer. Era llamada la isla de Tarteso por ser el
puerto de Tarteso. Asi, en efecto, vemos lo ocurrido con la ciudad
de “Bastia”: Baza, capital de la Bastitania, llamada por Polibio y
otros Mastia. Fué Cartagena su puerto principal, llamada por anto-
nomasia el puerto de Mastia y, finalmente, Mastia. |

Hemos dicho que la isla de Saltés, en la desembocadura del Tin-
to, era un depdsito minero esencialmente. Estrabén, hablando de la
mineria turdetana y sus “lavaderos de oro y plata”, refiere que “en
las islas Erythias” se practica en la forma que expone, en relacién
con los “chrysoplysia” y las ‘“chryseias”, para “la extraccién y pu-
rificacion del oro”. Ahora bien: aun cuando las dos llamadas islas
de Cadiz fueron llamadas las Erythias, claramente se ve que todo
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esto se refiere a la verdadera Erythia: Saités, en donde existirian, al
pie de las minas del Tinto, las “ferrerias” de que desde el Asia Menor
habl6 Estrabon.

Siendo limitrofes las provincias de Cadiz y Huelva, no era des-
atinado lo que dijo Herodoto al consignar que la isla “Erythia esta-
ba cerca de Gadira”. '

SEGUNDA PARTE

GEOGRAFIA HISTORICA

El poema de Avieno funde en uno, el Hiberus, los dos rios de
Huelva: el Luxia, hoy Odiel, y el Urium, hoy Tinto, suponiendo que
ambos son el Odiel, pues dice que sus ondas fecundan las campihas
de aquellas tierras, siendo asi que el Tinto no tiene ondas por ser
estrecho y sus aguas matan todo lo que tocan con sus sales me-
talicas.

Seglin Avieno, el rio Ibero divide en dos aquella region. La del
‘O. es llamada Iberia y la del E. es llamada Tartesia. Habia, pues, en
la Peninsula dos Ebros, dos Iberias y dos ciudades de este nombre,
que daba origen a esas denominaciones. LLa de la region de Saltés
era la “Herbi” de Avieno, que la sittia junto a la “Palus erebea”, la
Laguna “‘erebea”, que es “‘iberia” por metatesis, esto es, ibérica; la
Laguna de Herbi, Erbi = Iber, Iberia, hoy Huelva, que esta sepa-
rada de Palos y su antigua laguna por el Rio Tinto.

El rio “Luxia” era el Luce: ancho en vascuence, grande, como el
“Urium” era el Uri: agua, siendo seguramente llamado Urigorri:
agua roja. En cuanto a Huelva: Iberia, era llamada también Onoba
y Onuba, de On-ubay-Eria: Gran-rio-ciudad, nombre del cual se de-
rivan dos, a saber: On-ubay, Onuba, y Ubay-Eria, Iberia. En cuanto
a “Olba”, identificada por alglin arquedlogo con Huelva, es= Orba,
Urba, Irba = Erbi, la Herbia de Avieno, Iberia. La otra Onoba u
Onuba fué, segtn los escoliastas, Pedro Abad, en Jaén.

Esta clasificacion de nombres, consignada por Avieno en tarte-
sios e iberos, no tiene el menor valor étnico. I.a misma raza y el mis-
mo idioma eran los de toda la Peninsula. Geograficamente, tam-




LA CIUDAD DE «TARTESSOS-TARXIX» 453

bién la clasificacién es nula. Las regiones peninsulares tomaban sus
nombres de la ciudad capital de una provincia o comarca de aqué-
llas. Como los nombres geogrificos eran todos toponimicos, es decir,
que eran palabras que expresaban las caracteristicas geograficas de
cada ciudad, los nombres de éstas se repetian multiplemente, sin ne-
cesidad de recurrir al sistema de las emigraciones o invasiones, en
el cual Costa tuvo empeiio especial.

Los iberos a que Avieno se refiere fueron originariamente los ha-
bitantes de su Erbi: Huelva, y después los de aquella region. En cuan-
to a sus tartesios, fueron, primero, los habitantes de la Ciudad de
Tarteso, y después, los de la inmensa regién de que hablaremos. He-
rodoto describe el Mediterraneo dividiéndolo en cuatro zonas: “Adri-
tico, Tyrrenia —que era la Etruria—, Iberia y Tarteso”. Para él, Ibe-
ria era la regién catalana de la ciudad de Iberia de la provincia de
Tarragona, hoy representada por la memorable Tortosa, que con ra-
zon se enorgullece de ser el solar del primer nombre geografico de la
Peninsula. Tarteso, para Herodoto, comprendia todo el sur de Ibe-
ria, de cabo a cabo, esto es, toda Andalucia con el sur de Portugal.

Dijo Eusebio: “Tarsis, ex quo Iberi seu Hispani”, comprendien-
do a los iberos, no los de Avieno, sino todos los peninsulares, llama-
dos también hispanos, dentro de los tartesios. Arriano dijo a su vez
que la Tartesia, “ab Iberis colitur”’, era habitada por los iberos: Pau-
sanias, por su parte, si no yerra el texto que copiamos, consigno : “En
extremo occidente (donde desagua), un rio malsano (el Tinto), al cual
apenas pueden llegar las naves, habitan los iberos y los galos”, alu-
diendo con los tiltimos, evidentemente, a los del “Calicticus sinus”’
de la ciudad de “Calathe”, que tantos despropésitos ha inspirado a los
celtistas, la cual era, como veremos, Cidiz, una vez mas confundida
con Huelva. |

Por lo demds, en cuanto a Avieno respecta, bueno sera consig-
nar que en su rompecabezas geografico rimado pone dos rios Tarte-
so y dos Tartesias, siendo esta la razén por la cual el Monte de los
Tartesios estd colocado a la vez a la derecha y a la izquierda del es-
pectador del mapa del gran aristécrata poeta. En efecto, caminando
desde el Atlantico al Mediterrineo, hallamos a los Cempsios, a los
Cynetes con el Anas: “Aqui estd el término de los Cynetes. Junto a
ellos, el territorio tartesio, que riega el rio Tarteso”. Siguen el mon-
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te y templo del Céfiro, la diosa del Infierno, la Laguna: Palus ere-
bea, Herbi: Iberia y el rio Ibero. Al O. de éste, los iberos, y al E., los
tartesios y cilvicenos. Estamos ya en la segunda Tartesia. Sigue la
isla Cartare, Saltés, como dijimos, proxima aqui a Palos y Huelva:
Iberia. Siguen a ella el Monte Cassio, que significa el Estafio en grie-
go, y el templo de Geronte. “Hasta aqui llegan las costas del seno
tartesio —dice—, y hasta aqui—afiade—, desde el rio Tarteso, hay
~un dia de navegacion”.

Asi, pues, el territorio tartesio comenzaba en el actual Guadiana,
es decir, en la provincia de Huelva, y era regado por el rio Tarteso.
Este, por tanto, era el Odiel-Tinto, el cual, después de lo del Cefiro,
se duplica, siendo llamado el Hibero, junto al cual estan Huelva y
Palos. Viene la segunda Tartesia, cuyas tostas llegan hasta el templo
de Geronte, y para cuyo término se necesita, desde el Tarteso: el
Odiel-Tinto, el Ibero, un dia de navegacion. .

Ahora bien: después de esto, que no carece de cierta coordina-
cién y que resulta 16gico si vemos que la Tartesia abarca a toda la
extensién desde el Anas, y que la divisién entre iberos y tartesios
equivale a la de onubenses y andaluces, el magnate poeta dice, re-
‘firiéndose - al Tarteso: “En él estd la ciudad de Gadir, llamada an-
tes Tarteso”, situada en una isla formada por el rio Tarteso.

Ia obra de Avieno esti basada en innumerables textos, que el .
autor ha barajado sin el menor discernimiento, resultando de ellos
las contradicciones e incongruencias que tanto han desesperado a los
comentaristas, ninguno de los cuales, con ser algunos eminentes, do-
minaba la protohistoria ibérica al extremo de conocerla como su pro-
pia casa por no ser ellos tartesios. Para poder resolver definitiva-
mente el problema no hay mas recurso que el de apelar al procedi-
miento etimoldgico, aplicdndolo al nombre de la ciudad de Tarteso y
examinandolo cronolégicamente.

La denominacién mas antigua que conocemos es la que emplea la
Biblia, llamando Tarshish a la inglesa, Tarchich a la francesa, Tar-
xix a la antigua espafiola, esto es, Tarschisch, a la ciudad de transito
para las grandes navegaciones trienales a Ofir, que era, como afir-
mo6 Heeren hace mas de un siglo y confirmo actualmente el Sr. Ba-
yerri, Ceylan. “Naves de Tarsis eran llamados aquellos colosales
transatlianticos del siglo 10.° a. de J. que formaban la escuadra del rey
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de Tyro, Hiram, convoyada por 1a flota del rey de Judea, su yerno
el sabio Salomén.

Ahora bien: la palabra semita “Tarsis”’ no es la madre de la “Tar-
tessos” griega, sino que es la hija. “El Tarschisch fenicio —dice el
profesor Schulten— seria una derivacién de Tartessos”. En efecto,
la palabra Tarsis procede de “Tartessis”, la cual viene a su vez de
“Tartesside”, que significa la regiéon de Tarteso, lo cual es prueba
mconcusa de la prioridad de las navegaciones griegas y la existencia
de las colonias egeas en las costas ibéricas del Mediterrianeo y del
Atlantico en la Edad del Bronce y aun del Cobre, cretenses o carios
desde el siglo 25° por lo menos, segtin el Sr. Schulten.

Tarteso es, pues, el nombre que los egeos de la primera Edad del
Bronce dieron a la célebre ciudad cuya localizacién estudiamos. Pero
ese nombre, al cual se han buscado las genealogias mas exdticas, dan-
dole las significaciones mas absurdas en fenicio, idioma totalmente
desconocido hasta ayer, salvo las palabras o, mejor dicho, chuscadas
comicas de Plauto en su Pénulo, no debié ser, no pudo ser y no fué'
fenicio, sino autdctono: ibérico. Polibio llaméd “Tarseio’” a Tarteso,
y a los naturales de su regién, “tersites”, lo cual en Estéfano fué
“Tarseio” y “tarseites”. Eusebio de Cesarea, que fué, junto con “Julio
Africano y el Syncello”, quien fijé6 la identidad de las palabras
Tarsis y Tartesos, escribié en griego ‘““Tnarseis”’, por tartesios,
segun Costa. Estrabén llamé “Tartésside” “a toda la region”’ de
Tarteso, y, segtin los escoliastas, “Eratstenes daba el nombre de
Tartessis a la regién allende el Estrecho”. Ahora bien: ;jcuil era el
nombre que los iberos daban a la ciudad que los egeos denominaban,
adaptandolo a la fonética pelasgica, Tartessos? Marcial, el mas gran-
de los epigramistas del mundo, y cuyo rival como satirico sélo pue-
ser hallado en otro gran ibero: Larra, fué el tinico de los grandes es-
critores hispanos que llenaron con su gloria y con su genio la segun-
da parte de la historia de la literatura latina durante siglos, que se
caracterizO por su exaltado patriotismo, por su recio nacionalismo.
Natural era en él que no perdiese ocasién de nombrar, enalteciéndo-
los, a la Tartesia y a Tarteso, situando en las “tierras tartesiacas” a
“la famosa Cdrdoba” y celebrando a “aquel gran sustentador de los
rebafios de Iberia, el Betis de Tarteso”.

Pero he aqui que en los autores latinos que se ocuparon de los

Ministeno de'Educacion, Gultura y Deporte



456 BOLETIN DE LA REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA

sucesos de Iberia aparece de repenté el nombre de Turdetania como
sinbnimo y sustituto de Tartesia. El primero que empled aquel nom-.
bre fué, segtin el Sr. Schulten, Caton, en el afio 195. Ahora bien: €l
célebre romano tenia motivos para estar bien informado, porque, en-
tre otras razones, tenia la convincente de haber residido como jerar-
ca imperial en la regi6n antes denominada Tartesia. Caton escribio
“Turta” por Turdetania. Esta Turta de los textos no podia ser la
ciudad. Tito Livio, mas tarde, empled la denominacion de tartesios,
pero, en general, la de turdetanos. Artemidoro, segin el profesor
Schulten, usé los nombres de turdetanos y turtos, a lo Caton: “‘tar-
toi”. Polibio, que habla de la ciudad de Tarseio, llamé también a sus
gentes “turdetanoi”, turdetanos. Estrabon habla de Turdetania y tur-
detanos, y su base de informacion fundamental fué Asclepiades de
Myrleo, que tal vez tres siglos antes habia escrito una periégesis tur-
detana, con la gran autoridad de haber sido lo que hoy se llama ca-
tedratico de Letras en una Universidad, probablemente en Cadiz.

Indiscutiblemente, la palabra turta de Catén es una sincopa de
turdeta, y ésta, evidentemente, una abreviacién de Turdetania, formas
polisintéticas debidas probablemente a los amanuenses para ahorrar-
se trabajo o a influjos plebeyos, como el “cine” en nuestros dias,
ya usual. .

Ahora bien: la palabra Turdetania proviene de la capital de la
region, que era la ciudad de Turdeto. “Turdetum: Turdeto”, escribid
Ce4n Bermtidez, localizindolo entre Arcos y Jerez. Un gedgrafo fa-
moso, de monomania semitica, afirmé que aquel nombre habia sido
“fraguado en la imaginaciéon” de su eminente predecesor; pero fal-
seb al decir esto, porque todas las autoridades regionales, los histo-
riadores turdetanos, desde el siglo xvi, habian citado la ciudad. Asi,
el hispalense Rodrigo Caro, que situ6é a “Turdeto a legua y media de
Arcos’, diciendo que “los vecinos conservan la misma fama, llaman-
do al sitio Turdeto hoy dia”, palabras repetidas por el P. Concepcion
en su Cddiz ilustrada y por Horozco en su Historia de Cddiz, ambos
autores locales. Y por encima de ellos, el P. Mariana, que escribio:
“La ciudad de Turdeto, entre Jerez y Arcos”. Tarteso no estuvo aqui,
pero si a dos pasos de Cadiz, en la forma que veremos.

La etimologia ibérica de Turdeto es patente, como la de casi toda
la geografia andaluza, por haber sido sus nombres los menos defor-
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mados por los autores véteros. Asi, Carteia, Carteya, localizada en
Algeciras, y cuyo nombre sobrevive en El Rocadillo; la Torre de
Cartagena, como cuyos duplicados perduran e; la Cartaya de Huel-
va y la Cartagena de Murcia, no tienen sus abolengos en el supues-
to vocablo fenicio “Carta: ciudad”, sino en el ibero Garate, el vasco
geografico Zarate, de Gara: cumbre, altura, y Tegi: lugar, villa, esto
es, Villalta, mas aya, acha: pena, es decir, Castro, torre, castillo, las
pefias-bravas, los castillos roqueros de la Edad Media, significando el
castillo de Villalta.

Del mismo modo, “Asta Regia”, capital parlamentaria de la Tur-
detania como Cadiz lo era la comercial y residencia efectiva de la
Corte, segin ocurria en Vizcaya con Guernica y Bilbao y acontece
en Holanda hasta cierto punto, hoy superviviente en la “Mesa de
Asta”, se llamo6 originariamente Astigi, Astegi, de Asi, Ase: harto,
pleno, y Tegi: villa, la villa harta, pletorica = Villamagna, en conso-
nancia con su calificacion de Regia.

Ahora bien: Turdeto, Turdeta, es la madre de Tarteso, Tartesa,
en esta forma: Turdeto = Turdeso = Turteso = Terteso = Tarteso;
a por e, como metro en griego es matre en latin y mére en francés.
Pero, ¢cual es la etimologia de Turdeto?

Turdeto, Turdeta = Zurdeta, viene de Zuri: blanco en vascuen-
ce, y Edeta, como en Edetania, que era el nombre de la region del
rio “Turia”, el Zuria, en latin “Canus’: blanco, en arabe Guad-al-
Abiad : Rio-el-blanco, una de las palabras bilingiies citadas en mis Ori-
genes de la Raza y del Idioma (Himnos iberos).

La palabra Edetania, de Edeta y Ania: region, como veremos des-
pués, fué, por lo tanto, Zuriedetania, la regiéon de Zuriedeta. Zurie-
deta viene de Zuri-edeta, que es Zurid’eta, Zuri-eta, con d eufdnica
intervocal. Eta = Te-a, es lugar, villa, proviniendo de Tegia, Tegi,
que significa lo mismo: Lopé-tegi, Marti-tegi, Maria-tegi, Alons6-
tegi. La fpalabra Tegi es una de las cimentales del vascuence, cuyos
origenes estan por conocer, pues todavia no ha sido profundizado en
el estudio de sus monosilabos. El monosilabo originario te, ti signi-
fico Mucho en el sentido de espacio, y el monosilabo gi, ki, k sig-
nific6 Mucho en el sentido de niimero, esto es, Muchos pluralidad, de
donde el singular vasco: A, el, se convierte en el articulo plural: Ak,

los. Asi, pues, tegi, teki significé en los tiempos prehistéricos: Mu-
L
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cho-muchos, es decir, Mucho espacio y Mucho nimero, Mucho espa-
cio de tierra y ‘Mucho nimero de gentes, que es justamente, lo que
constituye una urbe, una ciudad, ejemplo maravilloso de lo que era
el idioma vasco de autodefinicion filosofica, ante la cual enmudece
asombrada la Ciencia. Afadiremos que ki = ku, kuo, significa en
chino y tirtaro: pais, de donde Manchuria, hoy Manchuku?.

Tudeto, pues, de Turdeta es Zuri-eta, Zuri-et-a, Zuritia: Blanca-
villa-la, La blanca villa, Villablanca, Villalba, lo mismo que Zurita
—1la “Contrebia” romana, de etimologia inaccesible como sus primiti-
vas murallas, pudiera ser abordada comenzando por el final, Ibia-
tre: zuri, que es rio-blanco = agua blanca— fué la Akralenke de los
griegos; castillo blanco, también palabra bilingiie, sobrevivida en su
sobrenombre “de los Canes”, del canus: blanco en latin, tal vez por
el color de la montafa del Castro.

Usaron los griegos con frecuencia el calificativo de Leuko, Leu-
ca para la Geografia. Ahora bien: Estrabon tuvo a bien darnos la
etimologia de la isla Léucada, ‘“Léucata” en latin, del Mediterraneo,
diciéndonos que fué llamada asi “porque estaba situada sobre pie-
dras de blanqueantes colores”, es decir, que era una isla de rocas
marmoreas, isla Blanca.

Montalban, esto es, Monteblanco, se llama en Navarra un lugar
del Valle de Yerri, con canteras de piedra, piedra blanca, y en el
mismo valle, y con las mismas canteras, esta el lugar de Zurucuain,
de zuru, zuri: blanco, y cuain = coa-ani: villa-ani, cuya ultima pala-
bra entrego a los etimoOlogos navarros para que busquen su parentes-
co con ani-a. Y Ciordia se llama hoy Ziordia = Zuridia, Zuritia:
Blanca villa, Villalba, Villablanca, la antigua “Alba” en latin, tam-
bién palabra bilingiie, capital de los “alabenses”, de donde procede la
“Alava” actual.

El Imperio turdetano.—Si buscamos ahora la ubicacion exacta de
la ciudad originaria de la Turdeto, madre de Tartessos y abuela de
Tarsis, en la provincia de Huelva, sera preciso que remontemos el
vuelo y alcancemos los origenes legendarios, historico-mitologicos, del
Imperio turdetano, el mas antiguo, no tan sélo de Occidente, como
dijo con razon el Dr. Schulten, sino de todos los Imperios del mundo.

Trogo Pompeyo, ibero de la Galia narbonense, autor de la mas
antigua Historia Universal conocida, perdida, desgraciadamente, pero
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extractada por Justino, narré en su obra con precision de detalles,
probablemente tomados de la Periégesis turdetana de Asclepiades, la
gesta historica de Gargoris, contenida evidentemente en los poemas
y anales de los turdetanos, cuya fecha era la del siglo 602 a. de J., “se-
giin se dice”, como consigndé Estrabén en el texto griego con abso-
luta precisién, y a cuya compulsacion critica he dedicado muchos me-
ses en dos ocasiones, anora la ultima.

Por esos anales y poemas, pues, sabemos que Gargoris fué rey de

. los curetes en el Monte de los Tartesios, porque, aunque Justino diga
“Saltus”, palabra ambigua, comin a monte y a bosque, si bien de
aplicacion logica a monte y no a bosque, Avieno, cuyos manantiales
eruditos suben tal vez al siglo 8° a. de J.,, y, en todo caso, hasta
el 6., seglin criterio general, habla repetidamente del “Monte de los
Tartesios, opaco en bosques”’, esto es, de bosques opacos, aclarando
plenamente la idea. Consigné Trogo que alli, en aquel monte, que hoy
es la sierra de Huelva, esto es, la Sierra Morena, fué donde los tita-
nes declararon la guerra a los dioses.

Algunos escoliastas, escandalizados del aserto de Trogo al situar
Curetes en Turdetania, no conociendo mas Curetes que los de Cre-
ta = Zureta, por cierto, y por la misma razéon que Turdeto, por exis-
tir en ella un monte Leuco: blanco, y unas islas Leucas: blancas, de
piedras blancas, palabras todas bilingiies, demostradoras de la verdad
consignada por el bar6én Guillermo de Humboldt sobre la universali-
dad en Europa del idioma ibero en los tiempos que llamaremos pe-
lasgicos, alteraron la palabra y escribieron Cunetes por Curetes, cris-
talizando este error.

Plinio, sin embargo, que anduvo por Iberia documentandose, como
se dice ahora, enumerd en ella a los curenses, esto es, a los de Cu-
ria = Zuria, a los cuales pertenecia el “litoral curense”, que era opues-
to a Cadiz, es decir, situado en direccion contraria a ella, mirando
desde Roma, o sea hacia Occidente; en otros términos, para enten-
dernos bien: en la provincia de Huelva. Asi, pues, esos zurienses de
Zuria, de Plinio, el sabio egregio, magnanimo protector del ibero Mar-
cial, de quien fué amigo y admirador, son los zuretes de Trogo, los
de Zurita, Zurieta, Turdeta, “alter’” Turdeto.

Di6 Trogo a Gargoris el sobrenombre de “el Melicola”. Ridse “el
grave Zurita’” de Gargoris y de las grandes hazafias de su nieto Aby-
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dis. Grave error fué, a lo pedante, su burla. Gargoris, en efecto, per-
teneci6 a la Edad Forestal de la raza de Cogul pre-neolitica, entre
cuyas célebres y maravillosas pinturas rupestres se halla en Bicorp,
en la provincia de Valencia, la partida de bautismo del rey apicola en
aquel cuadro de costumbres que representa la recoleccion de la miel
por un melicola ristico, que, encaramandose en una escala de madera
apoyada sobre un arbol, estd cogiendo una colmena, mientras revo-
lotean sobre su cabeza las abejas.

Hubo, en efecto, una edad socioldgica, la que precede inmediata-
mente a la agricola, que podemos llamar melicola, porque los pastores
se hacen casi sedentarios al convertirse en ganaderos de abejas. Cos-
ta ha trazado el cuadro a su vez de esos melicolas de la costa levanti-
na que iban trasladindose de montafia en montafia llevando a lomos
de bestias, ya domésticas, las colmenas en busca de las mejores flo-
res cuando se habia agotado una comarca. |

:En dénde estaba el Monte de los Tartesios, en el cual tenia Gar-
goris la corte rudimentaria de su reino, contemporineo de los arca-
des romanos? En la sierra de Huelva, en la parte superior, encon-
traremos las tres villas de las Cumbres: Cumbres Altas, Cumbres Me-
dias y Cumbres bajas; la primera de las cuales, de 896 metros de al-
titud, fué llamada por los romanos “Alpensa’”, cuya etimologia provie-
ne de Alpes, montes altos. Fué Alpensa ciudad de fuste como munici-
pio romano, en la cual se tributaba culto al Sol, esto es, al Cielo. Ahora
bien: Gérgoris, despojado de la s que los romanos solian afadir a
los nombres gentilicios y geograficos iberos para hacerlos indeclina-
bles, viene del vascuence gara: cumbre y goria, gora: alta, signifi-
cando exactamente Alpensa y Cumbres Altas, siendo una palabra
ibérica mas que afiadir al numero de las bilingiies.

La hija de Gargoris en el poema histérico recogido por Asclepia-
des —Trogo tuvo un hijo natural, no incestuoso como ha sido su-
puesto sobre una base equivocada, sino producto ilegitimo de la fu-
si6n de la raza melicola con la de los inmigrantes agricolas—. El nie-
to de Gargoris, condenado a morir por éste y salvado varias veces
por milagro, en forma anéloga al mito poético que Menéndez y Pe-
layo 1lamé indebidamente arya, pues lo encontramos en el nacimien-
to de Sargdén I, remontindonos asi a unos origenes caldeos venidos
de los sumerios, introductores de la cultura del cobre, fué denomi-
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nado por Trogo con la palabra hibrida Abydis, Abydes, que viene del
patronimico griego dis, des: hijo, y significa hijo de Aby.

Aby = iba, ibay: rio, viene de Ibarra, que significa valle. Los va-
lles son, como es de todos sabido, el simbolo de la agricultura. Ahora
bien: en el mito de la Abydis, sincrético, del Civilizador, aquél re-
conocido al fin por su abuelo y sucesor de €l en su reino, es el agri-
cultor, el que ensefio a sus subditos a uncir los bueyes, a arar, a pro-
ducir el trigo y a comer el pan, que era para los griegos el emblema
de la cultura social.

Gargoris, pues, representa la primer cultura humana conocida con
caracter permanente, y de la cual pueden los hombres actuales con-
siderarse descendientes directos. La raza de Cogul, la de Gargoris,
es la raza blanca polar, de la Siberia, la de “la cultura primordial”
atribuida a la poética Atlantida, cultura bajada del Asia a Egipto y
pasada por Berberia a Iberia, como Abydis simboliza la raza agrico-
la surgida en la Mesopotamia del Obi y el Irtisch, la cual, por el mis-
mo camino, llego a Egipto, cuyo dios Osiris, Ocho-uri: fria—agua, de
origenes siberianos, representante del Sol, la religion de los néma-
das ‘pastores, se desposa con Isis, la Luna, que es la religién de los
agricultores sedentarios y simboliza entonces la agricultura. El mi-
tico Cecrops, de origenes egipcios, iniciador de la agricultura en Gre-
cia, no llegd a ella directamente por mar. Fué un continuador de
Osiris en su mision de civilizar al mundo, que pasé primero a Iberia,
después a Galia, mas tarde a Italia y ultimamente a Grecia.

¢ En dénde tuvo su asiento Abydis, primer rey agricultor de Tur-
detania? En la misma sierra de Huelva, por bajo de Cumbres Altas,
esta el Valle de Galaroza, que el rio Murtiga, nombres ambos bien
vascones, fertiliza. Alli tuvo su asiento, pues, la primer -::.ultura agri-
cola de Europa con filiacion determinada conocida. |

Es el segundo momento en el proceso de la evolucion sociologica,
en la marcha del progreso historico, sintetizada por los magos tur-
detanos, los druidas iberos, los sabios que redactaban los poemas y
los anales fechados en la Edad del Cobre, siglo 60.° a. de J. Es el de
Abydis legislador el que ordena la redaccién de las leyes turdetanas
escritas en verso, de que nos habla Estrabon, basindose en Asclepia-
des, citado por él.

Nos encontramos con la cultura del Cobre en la creacién de la
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primera ciudad: el Vic, Vig de los aryos, Vicus latino, regido por el
pati, el pastor, el pyrgos griego, el burg germano, el castro ibérico:
la Uria, Iria, Ulia e Ilia, la Ur de Caldea con los sumerios patesis,
los nomos egipcios de Menes, cuya réplica esta en Creta con Minos.
Y todo ello viene de la Siberia, de la regién de las minas de los Chu-
das, desde los Urales al Amur. Es la primera gran revolucion de los
metales traida por Set = Chut, Chuti: frio-pais, la Siberia, a los He-
teos = chutios, los egeos, llegando a Egipto, y después hasta Iberia.

Entonces nace la ciudad de Turdeto. El Abydis simbllico pasa
de agricultor a industrial. Set: el Oriente, viene en busca de las mi-
nas de cobre e induce a Abydis a convertirse en minero. Los agri-
cultores entonces bajan a la zona de los yacimientos metaliferos. Lo
primero que hacen es construir una ciudad con arreglo a la cultura
de los emigrados del cobre, los de Set. Es una Acropoli con muros
en los sitios accesibles de la colina en que se erige la ciudad. Esta
se llam6 Turdeta: Villablanca. ¢ Por qué?

En la provincia de Huelva hay dos villas cuyos nombres son el
mismo: Villablanca y Villalba. Ninguna de ellas, empero, reune las
circunstancias que justifiquen tal denominacion de una manera con-
vincente ; quiere decir que no sea fortuita. Hay otra, en cambio, que
responde plenamente a los requisitos que la critica historica exige
para ello. Tal es Aroche, la “Arucci” de los romanos, del vasco Arru-
che, Arri-eche: piedra-casa, que es la torre, el castillo roquero.

Se encuentra Aroche en un distrito protohistorico, territorio de
dbélmenes y menhires. En los tiempos romanos tuvo el maximo del
rango, siendo “Civitas” y colonia del Imperio. Tuvo castillo y mura-
llas y un templo a Hércules, patrono de la ciudad. Innfimeras inscrip-
ciones atestiguan la importancia de aquel historico centro. Ahora
bien: ;a qué se debe que la ciudad de “Aroche”, esto es, la ciudad del
“Castillo”, fuese denominada Turdeto, Zurieta: Villablanca o Vi-
llalba ? Las canteras de marmol caracteristicas de su término y el he-
cho de que su iglesia mayor, del siglo xv, sea de marmol y granito,
es la 16gica explicacién para su etimologia. Turdeto no pudo ser una
ciudad colosal. Seria algo como Ilion, la Troya de la Edad del Co-
bre; pero la magnificencia insélita de una ciudad construida toda
ella de marmol, la Acropoli y sus muros, como las casas, con las ca-
lles empedradas con enormes losas de marmol, justifican la aureola
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de grandeza que ha acompafiado a la ciudad por antonomasia de “El
Castillo” a través de la fantasia de los griegos que por primera vez
la vieron y transmitieron por todo el Mediterraneo la fama de la ma-
ravillosa ciudad de los marmoles.

: Comenzd entonces ya la explotacion de las minas de cobre? Vi-
lanova entendié que si. En todo caso es evidente que en la Edad del
Cobre tendria lugar la explotacion de los criaderos argentiferos que
hicieron tan célebre a Tartesos-Tarsis por sus riquezas incalculables
en plata, pues las tinajas y aun los mismos pesebres en Turdetania
eran de plata, segin contaron los veteros.

Cronologia de Turdeto.—La explotacion mmterrumplda de las
minas de Tarteso comenz0, evidentemente, con el primer Bronce, con
el Hércules buscador de oro de Gerion, como hemos dicho. El lugar
elegido por los mineros del Hércules simbolico tuvo que ser en un
nticleo productor de metal proximo a un templo o santuario. Sabido
es que los pueblos antiguos, todos los asiaticos y, en especial, los lla-
mados aryas, que son los del bronce por antonomasia, edificaron pri-
mero el templo y después la ciudad,

El Monte de Andévalo, por bajo de Turdeto, de Aroche, en la
sierra de Huelva, debié de ser el iman de atraccidn para los prime-
ros mineros del bronce. En su cumbre habia un castillo. Rodrigo Caro
nos da noticia de él. Alli, originariamente, hubo de estar el celebre
templo ibérico cuyo santuario maximo estuvo en los tiempos roma-
nos en la vecina ciudad lusitana de Evora, dedicado al dios Endobelo
o Endobélico, nombre cuya etimologia es bien transparente, de Men-
do-belo o Mendo-beli-co-a, que es Mendi: monte, belo; cuervo, azor,
y por extension, aguila, y co-a: lugar-el, dando : monte-aguila-lugar-el,
el lugar del Aguila del Monte, o el lugar del Monte del Aguila, en
relacién con el nombre bilingiie de Voluce, esto es, Veluca, en arabe
Calat-afiazor espafiolizado, que significa Castillo del Azor, analogo
al Torre-Milanos de la geografia moderna.

Ahora bien: en el término de Andévalo, deformacion de Endo-
vélico, segun el licenciado Caro, se encuentran hoy las “Minas de
Tharsis” y otras. Los martillos de diorita y otros instrumentos re-
motisimos, asi como otros elementos de calculo estudiados por don
Enrique Marmol y el Sr. Riia Figueroa, han permitido fijar al pri-
mero el siglo 18.° como la fecha minima de las exploraciones mine-
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ras de Huelva, y al segundo tratadista llegar a fechas sin duda mas
lejanas. En mi sistema cronologico, Hércules representa la cultura
del bronce, que en Asia comienza en el siglo 25.°, fecha que coincide
en la fijada para el Imperio de Tarteso por el Sr. Schulten. Entonces
es cuando hubo de ser fundada una nueva Turdeto, la primera “Tar-
tessos” de los egeos, una colonia o filial de Turdeto, en el centro mis-
mo metalifero de Andévalo. Esta Tartessos hubo de estar donde hoy
Calafias, en donde han aparecido fibulas y joyas del tltimo bronce
y donde hubo en la Edad Media tres castillos.

Los egeos que acudieron a comprar los minerales turdetanos fue-
ron, sin duda, los cretenses, como supone el Sr. Schulten. En las his-
torias de la Marina de la antigiidad, del siglo 18 al 19.°, se habla de
‘““Hércules, que, con numerosa flota reunida en Creta, zarpa para ha-
cer guerra a Gerién”. Este es el aspecto nautico de Heércules, simbo-
- lo de las empresas maritimas de los egeos, culminadas en el Impe-
rio cretense. Los pelasgos, en efecto, conocieron las costas ibéricas
desde entonces. Con razén en el fondo, aunque con etimologias erro-
neas, sostenia Estrabon la veracidad de los conocimientos de la geo-
grafia ibérica por Homero, que colocd el Tartaro en la region de
Tarteso, es decir, el lugar del Hades o Infierno, en los tltimos con-
fines de la Tierra, como los Campos Eliseos, simbolo de la Felicidad.
“La Punta Alybe”, que Dionisio el Periégeta coloca en la region “de
los ilustres iberos, vecina del Océano, hacia el Occidente”, la cual,
afiade, “es una de las columnas [de Hércules] bajo la cual esta la
amena Tarteso, suelo de hombres ricos”’, aludiendo a Calpe, cam-
biandoles el nombre, es, sin disputa, en “Sicania” por Iberia, la “Aly-
bas”, Alyba de la Odisea. Y lo que es indiscutible es que Homero co-
nocié perfectamente, por referencias autorizadas, las noches blancas
del Polo, que sélo pudo tener por los navegantes que del Asia Me-
nor iban a Iberia y recogian las noticias de sus puertos.

La segunda Edad del Bronce, que es desde el siglo 18.%, segun yo,
aporta a la Turdetania primitiva, esto es, a la provincia de Huelva,
un nuevo aluvidn de navegantes egeos, los rhodio-carios, que esta-
blecen sus colonias, sus emporios: factorias, en otro nucleo metali-
fero cercano, buscando, como se hacia entonces, los criaderos super-
ficiales para explotar solo lo facil. Entonces tiene lugar la funda-
cion de una nueva Turdeto, de una segunda Tarteso. Ella debio de
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existir en la no localizada ciudad de Urium, de que hablaron los geo-
grafos antiguos situandola sobre el Urium: el Rio Tinto, debiendo
corresponder con la actual Zalamea, en cuyo término estan las “Mi-
nas de Riotinto”, situada no lejos de éste.

La palabra Zalamea es puramente ibérica. Viene del vascuence
Zarramea, Zaramea, de Zarra: viejo, y Mea: mina, venero. Se llamo,
pues, la Mina-vieja. ¢ Por qué? La tercera Edad del Bronce es la
de los pueblos nuevos, los pre-helenos, los argo-mycenios, el si-
glo 15.° en suma. La aparicion de estos nuevos egeos conlleva la fun-
dacion de una nueva Turdeto, de una tercera Tarteso. ; Por qué fué?

La potencia myceniana, que habia suplantado a la hegemonia del
Imperio cretense, heredando Mycenas la supremacia de Cnossos, des-
mantelada ésta en parte por la conquista mas o menos temporal de
los recién llegados, necesitaba crear en la region minera de Turdeto
una ciudad maritima, es decir, un gran puerto que recibiera los mi-
nerales y pudiera transbordarlos a los barcos atracados a sus mue-
lles. Esto ocurrié cuando fué fundada Niebla sobre el Rio Tinto, en
un lugar proximo al mar con calado suficiente y adonde podian ser
transportados los productos mineros en balsas grandes por el rio des-
de los mismos criaderos de Rio Tinto. En Niebla, en efecto, han sido
descubiertas las grandes obras hidraulicas de “El Puerto”, con su
“mue!le”, su “descargadero” y su “‘canal”; todo ello en relacion con
sus murallas, de caricter en parte ciclopeo, teniendo ‘el muelle
600 metros de largo, sobre una laguna de 30 metros de ancho, cor-
tada en la roca al pie de los muros de la ciudad”, segun el coman-
dante retirado inglés Sr. Burchell.

Dichas murallas son de mamposteria, como las de la Troya II
de la Edad del Bronce, pero en parte edificadas con ‘“‘grandes pie-
dras labradas”, que es lo propio de la Troya VI myceniana, esto
es, del tercer Bronce, “muchas de ellas, segun el Sr. Roldan, de un
metro de largo con medio metro de espesor”, idénticas a las exca-
vadas en “la ciudad prehistorica de las minas de Rio Tinto, de 10.000
habitantes’ aproximadamente, en su opinién. Las murallas de Niebla
son de aquellas ibéricas llamadas de “hormazo’”, como tipo.

El mayor Burchell, en su obra Las fortalezas de Niebla y Gibral-
tar en la Historia y la Arqueologia espaiiolas, atribuye a las murallas
de Niebla una antigiiedad excesiva, remitiéndolas a tiempos fabulo-

29

- - . - - - - L - . - -
INEEN0 da-Eaucacion, LUltura v Depories



Ministéno de Educacion, Culturay |

466 BOLETIN DE LA REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA

sos ; pero, ateniéndonos a los hallazgos de la ceramica encontrada en
sus cimientos, pertenecen a la época de Carmona y Los Millares, es
decir al tercer Bronce, coevo de los Délmenes de Cupula de My-
cenas. Esta es la época de la ereccion de las grandes ciudades mu-
radas ibéricas: la del templo de Hércules, segiin Mela, el siglo 12.° de
la guerra de Troya, y dos siglos antes, el 14.°, segtin Plinio, para el
templo de Sagunto, esto es, del siglo 15.° al 12.°. Niebla es, pues, la
Tarteso de Avieno, la de las grandes murallas, hasta las cuales lle-
gaban las particulas de metal del Monte argentario, debajo del cual
nacia el rio Tarteso, esto es, el Tinto. . -

La etimologia de Niebla ofrece una gran dificultad inicial: la de
la n, inexplicable con la solucién “Hinipa’’, identificada con Alcala
de Guadaira, en Sevilla. ; Es el residuo de una Ania: rio y ciudad en
el ibero primitivo? Los romanos la llamaron Ilipula, que es la “Eli-
birga” de Hecateo. Ahora bien: “Ili-birga = Ibi-birya, Ilibiria = Ili-
birria, Iliberria, significa Villanueva, nombre que cuadra matemati-
camente con el de Zalamea: Minavieja, cuyo verdadero nombre se-
ria: la Villavieja de la Mina. |

Asi, pues, vemos que la Turdeto primitiva, la de la Edad del Co-
bre, va creando una genealogia descendente de ciudades mineras que
son su hija, su nieta y su biznieta, cada una de las cuales tienen su
nombre hereditario : la primera, Turdeto, como la madre, pero lla-
mada Tartessos por los egeos, y sus nombres personales las segun-
das: Zalamea y Niebla, esto es, Minavieja y Villanueva, pero siendo
conocidas, ademas, por los egeos con el nombre hereditario de

Tarteso.
Todavia, empero, hubo una tltima Turdeto, una cuarta Tarteso,

pero ésta ya no fué denominada asi, sino Tarsis. Tal fué la isla de
Saltés, situada en la desembocadura del Rio Tinto, junto al mar, en
condiciones mas favorables todavia para convertirse en arsenal Yy

~ almacén de los minerales y de las armas y articulos de cobre y bron-

ce manufacturados en las fibricas organizadas en los mismos cen-
tros mineros. Los fenicios hicieron de ella un interpésito al fijarse
ellos, no admitidos antes en Saltés, como refiere Estrabon, en la isle-
ta de Sancti Petri, en Cadiz, donde establecieron su factoria directo-
ra para extender sus tenticulos a Tarteso, creando en Saltés, con
el tiempo, la persistencia y la habilidad semitica, lo que, por otra
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parte, no habian logrado en Cadiz, la cual no les permitio la extrali-
mitacion ansiada, pese a la conviccion de los que se imaginaron que
hubo una Cadiz fundada por los fenicios y una Fenicia guerrera,
conquistadora, cuyos ejércitos, transportados por escuadras militan-
tes, se habian apoderado de poco menos que el mundo conocido. La
Odisea, me_]ﬂr informada, nos ensefia por medio de uno de sus pro-
tagonistas cémo los fenicios “vinieron [a una de las islas egeas], tra-
yendo en su galera un sinfin de extrafas joyas”’ y “entre nosotros
estuvieron todo un ano”.

La Cddiz ilustrada del P. Concepcion trae como lema de la ciu-
dad una leyenda en que se dice que Tarsis la fundo y Hércules la
amplid, todo al revés de lo ocurrido. En el siglo 9.° es fundada Car-
tago por los fenicios, la “Elisa” de la Biblia, que en el texto sagrado
es una “de las islas”, hija de Javan = Jonia, que es la Syria, y her-
mana de Tarsis, Chypre y Rhodas: Kittim y Dodanim, que son “las
Islas de las Gentes”’, las Egeas, todas ellas. Poco después tienen lu-
gar los tres viajes de exploracion por los fenicios a Almunécar (Gra-
nada), Saltés y Cadiz, ya citados, y la presencia en Cadiz de las na-
ves de Hiram, rey de Tyro. Cadiz es designada con el nombre de
Tarsis.

El mismo sentido de la Biblia, considerando a Tarsns como una
de las islas de las Gentes de Javan, Egeas, aparece en la conocida
inscripcién del rey de Asyria, Assardon, 680-668: “Los reyes del
Centro del Mar, todos, desde la tierra de Jadnan (Chypre) y Jaman
(Javan) hasta la tierra de Tarsis, se inclinaron a mis pla'ntas...”, en
la cual los reyes del Centro del Mar no pueden ser mas que los de
Creta. Tarsis, con la cual se alude a Cadiz como supuesta colonia de
Tyro, era al revés, en cierto, modo, su sehora. Asi, Jeremias, en 730,
hace a Tyro dependencia de Tarsis por las riquezas de ésta, e Isaias,
en 760, hace a Tyro “hija de Tarsis” por lo mismo. Por lo demas,
el texto de Valeyn Patérculo, aducido por D. César Peman, atribu-
ye la fundacion de Cadiz “ochenta anos después de tomada Troya”,
a “la progenie de los pélopes, expulsados por los heréiclidas”, los
cuales griegos del Peloponeso, reyes de Mycenas, “‘embarcados en
una escuadra fenicia, llegaron a la Hispania tdltima (el oeste de Ibe-
ria) y... fundaron a Gades”, con lo cual los fenicios quedan reduci-
dos a la modesta funcién de meros navieros que transportaban en sus
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cidos por Roma y Espaifia los cartagineses, aliada de Roma de igual
a igual, fué su rival en poderio y grandeza. Sélo en Cadiz y en Pa-
dua hubo el nimero de 500 équites romanos en el mundo. Y Juba,
famoso rey de Mauritania, el amigo de Octavio, se honro, como di-
jimos, con el titulo de dunviro honorario de Cadiz. El hundimiento
de una gran parte de la ciudad miceniana, la del O., por el embate
incesante del mar, que ha devorado lo que al E. fué templo de Hér-
culas, impide a la arqueologia reconstruir la post-Tarteso famosa. Los

- hallazgos encontrados hasta hoy son, al parecer, del siglo 6.°, pues el

sepulcro antropoide supuestamente fenicio nallado en Punta de Vaca
es uno de los que a miles, en tanda, se esculpian y vendian en esa
época en el Egeo, y de los cuales hay tan multiples ejemplos en el
Museo de Constantinopla. En cuanto a las sortijas con grabados e
inscripciones encontradas en Cadiz, corresponden a una factura orien-
tal comtin a todo el Egeo, de la que aparecen hacia esa misma ¢poca
ejemplares como los de Tracia, en Bulgaria, tema estudiado compa-
radamente en Sofia por el sefior profesor Filof. Por lo demas, la
Tarteso-Cédiz asolada, llorada por Avieno, pudo tener un fondo de
realidad en el hundimiento precitado. .
El Imperio Ibero-turdetano.—El nombre de Turdetania, propio
en su origen de la provincia de Huelva, se extendié a Cadiz y Sevi- |

1la primero, y paso después a denominar toda Andalucia, dividida en

tres regiones, llamadas Turdetania, Bastitania y Céltica: los tres Ge-
riones hermanos. |

Tuvo a la vez la Turdetania otro nombre, el de Turdulia, fend-
meno que se repite en el de Bastitania y Bastulia. El ania ibérico apa-
rece con el sentido de comarca, regién, en Edetania, Lusitania, Con-
testania, Oretania, Cerretania. Significo también ciudad, como se
ve en la palabra bilingiie que afiado: “Citania”, de caracter duplica-
do, formada por “Civitas: ciudad” en latin, y ania, como se dice las
minas de Almadén, el desierto de Sahara, el convento de la Rabida
y otras palabras anilogas, como panacea universal. El ania, que en
la toponimia navarra es frecuentemente ain, tiene en vascuence la
variante de “nai: cercado, soto”, que es el origen de las murallas
primitivas.

En la geografia europea encontramos igualmente el ania. Irlan-
da: pais de Ir, Erin en idioma kimri, con raza en parte de origenes
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ibéricos, se llam6 Hibernia, Ibernia, contraccion de Iberitania, que
es, igualmente, Britania, de donde las Islas Britanicas. Asimismo en-
contramos, fuera de la Mauritania romana, en las denominaciones
latinas de los paises mas heterogéneos, la Campania y la Lucania con
la Germania y la Lithuania. La terminacion geografica persa en “an”
y ““stan’” = Sitan, para significar region, es comun a la geografia de
los otros aryas. Asi, de Aria, ciudad capital de la provincia de su
nombre, viene la Ariana, region, el pais de los aryas. La Bactriana:
el pais de Balk, su capital ; la Sogdiana, el pais de Sogdu, capital, son
una nueva variante del ania que aparece en la Carmania, la Hirca-
nia, en oposicion a la Margiana y la Susiana. Pero subiendo genealo-
gicamente, en el pais originario de los aryas, segin demostrd Tillak,
en el Asia central, lindando con la Siberia, encontraremos la Turania:
el Turdn, la Irania: el Iran y la Ariania, seguramente patria origi-
naria de los aryas, nombres todos de origen scythico = ostiako, esto
es, siberiano, de los lenguajes llamados uralo-altaicos. Turin, Tu-
rania, es Zuri-ania: blanco, pais, el de las nieves, Siberia. Ir = Ur,
es agua y rio, de donde el Irtisch, y Ar, Ari, es Arri: piedra, de donde
Arima, con todo lo cual se alude a las caracteristicas geograficas de
aquellos paises, aun cuando ‘“‘aria” signifique noble en S. K., como
significa “raza’ en vascuence.

Ahora bien: ania también tuvo originariamente la significacién de
rio. Asi, el “Rio Anas” y “Ana” que decian los romanos, duplican-
do con palabra bilingiie, como hoy se dice el rio Obi, esto es, rio rio.
Y asi los arabes tradujeron Guadi Ana: rio Ana. Asi, por fin, en “el
Valle de Aran”, también pleonasmo: Valle de Valle, veremos que
Aran viene de Arri: piedra, y An: rio, como Ibarra: valle también,
viene de Ib: rio, y Arri: piedra, con lo que valle en vascuence es pie-
dra-rio y rio-piedra, dos construcciones antagonicas: la ortodoxa, la
turania, como se decia antiguamente, comtin al vascuence y al S. K.,
la inversa, segiin algunos, la de lbarra, porque lo esencial de un valle
es siempre el rio, y la heterodoxa, la semitica, comtin a la mayoria
de las lenguas europeas seudoaryas, la directa, como dicen algunos,
la de Aran, duplicacién de Ibay e Ania, la de Ania Appiano llamando
al Mifio: Baenis, que es Baeni, de Ibai e Ani.

El ani: rio, lo encontramos en la geografia europea en el Don,
antiguo Tanais, en relacién con el S. K. “Dhuni: rio”, segtin los es-
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pecialistas, con el Sena: Sequana, galo, y con el Amnis: rio en latin.
Ahora bien; afia en vascuence es Ama-seca, €x nodriza; “Anat, Una-
nit es la Luna, la Madre Tierra”, la primera “de las divinidades fe-
meninas” en Caldea, segtn los orientalistas, segun los cuales también
ani es esposa en antiguo persa, pues en el zendo, “en el Avesta, las
aguas son Ahuranis, esto es, esposas de Ahura”, que era Dios. En
la mitologia china, originaria en su mayoria de la India por medio

. del budhismo, “el primer hombre es P’An Ku”. An en vascuence €s

la radical de An -+ dre: sefiora, la equivalencia de Ja + on: senor,
siendo Ja + be: amo. Si el ku chino es = ju, ji, je = ja, An + ku
significaria mujer-hombre, que es lo que el mito quiso simbolizar.

Pues bien : sinénimo del ania ibero es el ulia, variante de ilia, uria
e iria, que significan agua y ciudad a la vez, por ser el agua, ya ma-
mantial, arroyo o rio, el elemento “sine qua non” de una urbe. Asi,
la Biblia nos habla de los pozos de Abraham, que eran los sitios don-
de acampaban los hebreos en sus migraciones cuando némadas. Tam-
bién “ur’ significé “agua” en griego, de donde el hydro, hudro, que
viene de ‘“udor”’, en relacion con .una forma anterior’”’, la S. K.,
“fidan’”’, segtin los especialistas, que refieren como Platon enumero el
vocablo “udor” entre los muchos griegos de origen barbaro. Por lo
demas, el “4dan” S. K. estd bien emparentado con el ania. Finalmen-
te, siendo el idioma sumerio, esto es, el de la Caldea primitiva, tura-
nio, o sea una rama del idioma padre de todos los lenguajes de los
blancos, del idioma siberano en fin, el de la Scythia originaria, la
Ostiakia actual, no es sorprendente ‘“‘el ur caldaico” de Maydns, la
ciudad de Ur de los primitivos israelitas, de “uru: ciudad”, en rela-
ci6bn con el ur aryo, como agua, y con el “urbs”, urbe latino. Ldgico
era que después la palabra uri: ciudad, uri-a: la ciudad, ulia, adop-
tase la acepcién de comarca, region, pais, como se observa en el he-
cho del uso indistintamente en Iberia de ania y ulia.

También hallaremos esto en los nombres de Sevilla: Hispalia e
Hispania. génesis del nombre que los romanos acabaron por dar a
la Peninsula en sustitucién del de Iberia, con el cual fué designada
por los griegos. Asi vemos todavia en Estrab6n, aunque el Sr. Ale-
many aseguré que el primer gedgrafo que la denomino Hispania fué
él, mientras consigna que el primero que usé la palabra en plural:
“Hispaniae” : las Espafias, fué el gaditano Mela, cuyo ejemplo siguiod
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Plinio. “Las dos Hispanias”, dijo Cicer6n. Debidse ello a la divi-
sion romana de la Peninsula en citerior y ulterior, que después fue-
ron ya tres: “‘las tres Hispanias’, Tarraconense, Bética y Lusitania,
de donde el titulo que, segun los eruditos, usd por primera vez San-
cho III el Grande, rey de Navarra y “Emperador de Espana”, deno-
minandose también “Rey de las Espanas”.

Las palabras ania y uria, ulia, sindnimas con el sentido de pais,
las encontramos en la Italia pelasgica, en Toscania-Etruria, cuyos ha-
bitantes eran llamados ‘“‘tusci’, los de Tuscia, Tusciana, Tuscania y
“Tursci”, Trusci, pronunciando Tuski, Truski. Lo mismo hallamos
en los nombres sucesivos de la isla que los griegos denominaron Tri-
nacria, siendo llamada después Sicania y ultimamente Sicilia, esto es,
Sic-ania y Sic-ilia = Ulia. Este hecho cronolégico, reconocido por to-
dos los autores, en concordancia con los origenes atribuidos a ello,
nos permite establecer la fecha en que el ultimo vocablo reemplazd
al anterior. _

Segun tradicidon constante, la isla famosa colonizada primeramen-
te por los egeos fué llamada Sicana a consecuencia de su invasion
por los sicanos, que eran iberos salidos de la ciudad de “Sicana”.
Esta ciudad existié a orillas del rio “Sicanus’” de los romanos, ho-
moénimo del que también fué denominado “Sicoris” por ellos, esto
es, Sicori, Sic-uri, que es el ania = uria, ulia, hoy el Segre, mientras
Sicania y el Sicano eran Cenia y el Cenia, que en Tarragona delimi-
ta esta provincia con la de Castellon. Segun Tucidides, basado en un
error, los sicanos salieron de Iberia empujados por los ligures. Aho-
ra bien: segin Dionisio de Halicarnaso, los segundos invasores de
Sicania, por los cuales ésta se llamé Sicilia, fueron los siculos, llega-
dos de Italia. La fecha de éstos, seglin los autores modernos, fué el
ano 2000. Segun mi cronologia, la invasion de los sicanos seria la
marcha de los invasores o emigrantes del Cobre, los de Set, de Iberia
a Grecia por la costa mediterridnea, y la de los llamados siculos es la
de “los compafieros de Hércules” de las tradiciones romanas, “la Gen-
te del Bronce” en Espafa, los de la “Via de Hércules” de Cadiz a
Roma, los del primer Bronce, del siglo 25.° como fecha inicial, siglo
23.° para los hyksos de Hércules en Egipto.

Con estos invasores asidticos, los del Hércules “‘egipcio” en Ibe-
ria después, coincide la denominacién de numerosas urbes en nues-
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tro pais y en el sur de Francia llamadas Tliberri, Ili-berri: Villa-
nueva, que responden a la nueva organizacién social y militar intro-
ducida por ellos con las primeras ciudades totalmente amuralladas en
circuito. Es lo interesante de ello que esta palabra se componga de
elementos ibéricos yuxtapuestos, no seglin la construccién primitiva
del idioma, sino segtlin la construccién semitica, llamada directa, esto
es, que se diga Villa + nueva en lugar de Nueva-villa. Y este fend-
meno es de mayor interés cuando observamos que si aparece en Ibe-
ria en los casos de Onuba, Onubay y de Bayona, Ubayon, lo encon-
tramos también en la geografia de Colombia, como anot6 el general
Cuervo, y en la del Japén en el caso tipico de Kioto y Tokio. Esto
no seria extrafio, pues ambas ramas lingiiisticas tienen elementos an-
cestrales comunes con el vascuence en la Siberia: pero el fenémeno
aparece también en griego en la composicién de algunos nombres pro-
pios, como Patrocles y Cleopatra, Theophilos y Philotheos.

Con ello podria coincidir el hecho de los dos sistemas de escritu-
ra conocidos en los pueblos que la tuvieron en la antigiiedad: de iz-
quierda a derecha'y de derecha a izquierda, aunque algunos la tuvie-
ron combinados; pero en Iberia nada podemos decir, porque hasta

~ahora no ha sido dable descifrar el secreto de la escritura autoctona.

Sea como fuere, la Turdetania, cuya denominacion predomind
sobre la de Turdulia, comd la de Bastitania sobre la de Bastulia,
acabo perdiendo su nombre bajo la dominacién romana, durante la
cual aparece el nombre de Bética, cuya etimologia viene de Bete:
ancho, grande, y co-a: lugar, villa y pais, como se ha dicho ; nombre,
a su vez, en relacion con el de Beturia, que llevd bajo Roma la mayor
parte de la sierra de Huelva, esto es, la Turdetania originaria, con
parte de la provincia de Sevilla y la provincia de Badajoz, llamada
Extremadura Baja. Uria, Ulia, como vimos, significa también pais.

La palabra Bética no viene, pues, del rio Betis, como se ha dicho,
cuyo nombre debié de ser Betibay, en relacién con el nombre de Cor-
doba, “Corduba”, de Gordoa, Guridoa gordo, gordura, literalmente
mantecoso, y Ubay: rio, siendo su verdadera denominacién, por lo
tanto, Cordubay Iria: la ciudad del rio gordo, ancho, grande, esto es,
del Betis, que tuvo esta denominacién doble.

Bética seu Beturia, esto es, el pais ancho, tuvo otra denominacidn
sinonima, que es la que hoy perdura en la palabra Andalucia, la cual
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no viene del arabe “Al-Andalus”, ni menos de los vandalos, sino del
ibero, del vascuence Landaluce, de Landa: tierra, pais, el “Land” gér-
manico de origen, pues, ostiako, escitico, siberiano, y Luce: ancho,
grande, en relacion con el “Lux”, luce, latino. Plinio, segun el Sr. Ale-
many, fué el primero que llamo Bética a la Turdetania.

El Imperio Ibero-turdetano.—Hemos visto que la palabra Tarte-
sia fué empleada algunas veces por los véteros como sinénima de Ibe-
ria, esto es, para abarcar con ella a toda la Peninsula. En efecto, la
Turdetania maxima llevaba sus limites mas o menos hasta Sagun-
to, al E.; por el N. llegaba hasta los Montes de Toledo y penetraba
hasta la ciudad misma, razon por la cual los toledanos eran en la
Edad Media los interpretadores judiciarios del lenguaje castellano, y
no los burgaleses, porque los turdetanos eran y son los que pronun-
cian peor, pero hablan mejor que nadie el castellano, mientras que
por el O. comprendia todo el sur de Portugal, con alguna parte del
centro, y no sélo a Extremadura, sino que a una parte de Avila y
aun de Salamanca, como se advierte en el acento de una region avu-
lense y en el léxico andaluz de las poesias populares del casticista
Gabriel y Galan. Turdetano, en rigor, fué Don Quijote de la Mancha.

Dicho ha quedado que Cadiz vino a ser la capital, corte efectiva
de sus reyes, tal Argantonio de la Turdetania, si bien en los tltimos
tiempos romanos era Sevilla la que ostentaba el cetro de la elegan-
cia, cuando los sastres hispalenses, precursores de Juan Cruz, des-
empenaban con los patricios currutacos de Roma, los “dandys” tan-
tas veces aludidos por Marcial, las funciones de Poole en el dlti-
mo tercio del siglo 19.°. Si Balbo, gaditano, fué el primer extranjero
elegido consul de Roma, en Italica, Sevilla, “rodaron de marfil y oro
las-cunas” de sus primeros emperadores extranjeros. Y cuando Roma
desaparece como Imperio, San Isidoro de Sevilla compendia toda la
cultura romana en sus E#imologias enciclopédicas, y la corte de To-
ledo, la turdetana, se convierte en el centro de la Politica y el Dere-
cho europeos, continuando la misién y prosiguiendo las grandezas de
Roma, mientras los turdetanos Séneca, Latrén y Lucano, de Cérdo-
ba, como Columela, Canio y Mela, de Cadiz, inmortalizan sus nom-
bres, con los cuales rivalizan Marcial, Prudencio y Quintiliano en
las mas abruptas regiones de Iberia.

El mas alto exponente del Imperio cultural del mundo estd en
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1a Edad Glacial, en el Paleolitico, en la Caverna de Altamira, de Can-
tabria. El sucesor de este arte maravilloso, y aun superior en su as-
pecto filoséfico como pintura de ideas, estd en Levante, de Catalufia
o Andalucia, con inclusién de una parte de Aragon. Pero, ya con-
cretamente, con la denominacién de Reyes y con fechas determina-
das, el Imperio turdetano aparece con Gargoris en los Montes Tar-
tesios en la Edad Melicola, que es, en mi cronologia comparada, el
siglo 1002 a. de ]. |

Trogo Pompeyo trazd las lineas descendentes de esa dinastia mi-
tico-histérica hasta los tiempos de Gerion, ‘el esforzado Gerion” de
los poetas, que venci6 a Hércules, muerto por €l y enterrado en su
templo de Cadiz, segtin ellos. Asclepiades, resumido en Estrabon,
£ij6 en el siglo 60.° a. de J. la Edad del Oro de la cultura turdetana,
con sus leyes escritas en verso, como todas las de los pueblos mas
antiguos ; con sus poemas y con sus anales, asi como con su alfabe-
to, pues que sin él no podian escribir aquellos “monumentos’.

Entre Gargoris y la fecha de Estrabon esta el Abydis sincretico :
primero, agricultor, que es el siglo 80° a. de J.; después, legislador,
que es el Cobre, siglo 60° dicho; después, libertador, que prohibe la
esclavitud entre sus sttbditos, el primer Bronce, siglo 25.°, a un mismo
tiempo Hércules y Gerion; después, Heptarca, dividiendo su reino
en siete grandes regiones, llamadas por Trogo ciudades, a la griega,
que es el segundo Bronce, siglo 18.°, y después, Coénditor, fundador de
las grandeés urbes, las ciudades muradas de piedra, con todos los ele-
mentos de la fortificacién estratégica, el tercer Bronce, siglo 15.°, los
Talayots de Mallorca y sus islas, Tarragona, Sagunto, Cartagena,
Cadiz.

Aqui comienzan “los Reyes de Tarsis” de la Biblia, de los cua-
les conocemos a Argantonio, biografiado por Herodoto, y cuyos “tres-
cientos afios” han sido supuestos los de su dinastia desde 840.

Son el imperio maritimo de Cadiz, cuyas naves alcanzaban, se-
gtin algunos, las orillas del Béltico y las costas de Noruega, y en
tiempos de Estrabon llevaban al centro del Mediterraneo los produc-
tos turdetanos, haciendo de Cadiz, sefiora de la costa pesquera de
Marruecos, la Nueva York del siglo 1.° a. de J.

Roma, con sus aguilas, paralizb el vuelo de la Iberia turdetana.
Viriato, llamado “Emperador”’ por los historiadores romanos, no lo-
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gr6 hacer la unidad ibérica que intento; pero Roma abrio sus puer-
tas de par en par a Iberia, y ésta pudo, como cant6 Claudiano, ser
sefiora del mundo al ocupar el ibero Teodosio, natural de la aspera
Cauca, el trono imperial, enfeudandolo en su linaje y descendencia
con grandiosidad magnificente. h |

Gala Placidia, su hija, casada con Ataulfo, proporciona a éste la
corona de rey de Espafia, fundando la Monarquia iberogoda con ti-
tulo imperial. “Flavios”, en efecto, se denominaron los reyes de Es-
pafia, considerandose, como sucesores de Ataulfo, descendientes de
Teodosio el Grande. Y he aqui por qué los reyes de Ledn, al iniciar-
se la Reconquista nacional, se titulardn emperadores casi sin inte-
rrupcién hasta que Alfonso VII se corona dos veces como “Emperador
de Espafia”, siendo consagrado con las supremas solemnidades
en Leon.

Y cuando los Argonautas onubenses, a los cuales precediera como
explorador aventuroso el piloto Alonso Sanchez, armaron en la “Pa-
lus erebea” las carabelas de los Pinzén para realizar los anhelos del
primer almirante y arriban el 12 de octubre al Nuevo Mundo, apor-
tardn a los reyes de Espafia dos Imperios: el de Méjico, en el N. de
América, y el del Perd, en el S., haciendo de Espana asi el mas gran-
de de los Imperios conocidos.

NOTA ACERCA DE AVIENO

Por haber sido este autor la base fundamental en que se apoyo la
mayoria de los arquedlogos al querer ubicar la Tartesia, creemos ttil
tratar de poner en claro para siempre todo lo referente a é€l.

Rufo Festo Avieno, supuesto ‘“‘poeta espaiiol”, de ilustre linaje,
de Voltinio, en Etruria, pariente “de un tal Probo”, como dijo el se-
fior Alemany desconociendo la personalidad de Probus, que fué en
su tiempo uno de los mas grandes patricios romanos, jefe de una rama
entroncada con la Casa Imperial de los Claudios, fué proconsul en
Africa en 366 y en Acaya en 372. Tradujo del griego, en verso, el
poema astronémico de Arato Los fendmenos y varias fabulas de Eso-
po, la Periégesis de Dionisio y otra, también griega, la primera con
el titulo de Descriptio orbis terrae, y la segunda con el de Ora mari-
tima, cuyo titulo han dado algunos llamandola Orae maritimae y De
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Oris maritimis, y tradujo errbheamente Menéndez y Pelayo por Puer-
tos maritimos, en vez de Costas maritimas.

El profesor Schulten sefiala como manantial de la obra el periplo
de un navegante marsellés del siglo 6.° contenido en un libro esco-
lar griego del siglo 1.° a. de J., y en la Geografia de Eforo-—si-
glo 4.° a. de J.—, el cual interpolé textos de autores remotos desde
aquella fecha del periplo, entre ellos el de Himilcon. En otros ter-
minos : se trata del periplo an6nimo refundido por Eforo, cuyo tex-
to se conservo en dos adaptaciones versificadas, una de las cuales fué
traducida por Avieno en su poema geografico. Eforo, segun los eru-
ditos., tomo noticias de numerosos autores, como Hecateo y Scilax,
que hubo de ser el “Scylax de Carianda, capitan de mar griego hacia
£00, al servicio de Dario, y autor de un libro sobre la India”, segun
ol barén de Stael. Avieno, en su dedicatoria a Probo, dice que él
tomé datos auténticos de los diferentes autores que enumera: Heca-
teo y Scylax de Carianda, con siete griegos mas, entre ellos Herodo-
to y Tucidides. También obtuvo noticias de los Anales de los carta-
gineses, citando varias veces a Himilcon, de cuyo periplo solo se con-
servaron fragmentos; pero el cual, en opinién del ingeniero Siret,
fué la base casi tinica de Avieno, exageracion tan extrema como to-

-das las opiniones de aquel autor tan por antonomasia arbitrario.

150, Guttura v Decont

“Indigesto centon”, “dislocado registro de tribus y ciudades”,

?

llam6 Costa al abigarrado poema, resultante de lecturas Inconexas
barajadas al azar sin el menor sentido critico, de incongruencias y de
contradicciones, de cosas exactas y falsas, ensalada cadtica para el
que no conozca en todos sus detalles la Geografia peninsular y en
todos sus pormenores la historia ibérica, en el cual faltan fragmen-
tos y sobran interpolaciones, pero lleno de interés por los datos pre-
ciosos que a Vveces proporciona por su vetustez y originalidad. En
su mar, lleno de escollos para el piloto que no haya nacido en él, hay,
para que nada falte para desconcertar a los mas eminentes comen-
taristas, una multitud de erratas, yerros sobre yerros de los copistas,
que han deformado en tales términos los nombres geograficos ibé-
ricos, que sélo conociendo a fondo la toponimia peninsular por me-
dio del vascuence es posible descifrar sus enigmas y caminar por su
inextricable laberinto, aclarando en lo posible los estragos de los
amanuenses. '

Es de advertir que algunos nombres de los llamados étnicos, esto
es, dados a los habitantes de algunas regiones ibéricas, existian ya en
autores precedentes, bien porque éstos los hubiesen escrito desatina-
damente, tal como los oyeron o como los interpretaron, bien porque
los copistas los hubiesen deformado. Aclararemos, pues, restituyen-
dolos a lo que quisieron ser, los nombres incorrectamente escritos en

el cadtico poema geografico.
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Los “Bébrices’”’ son los Ibérices; los ibéricos, como los “Beribra-
ces” de algunos son los ibérices, también deformados. Fueron colo-
cados cerca del Pirineo, cuyo nombre proviene de la supuesta “Ciu-
dad de Pyrene” = Iberi-ania, Iberia-ciudad. Ya Scimno hablo de
ellos.

Los “Cempsios”, de los que hablo ya Dionisio, colocandolos en los
Pirineos, aparecen con Avieno en la Isla de Cartare: DSaltés, como
dijimos, la “Isla Sacra” del templo de Hércules, en Huelva, de don-
de fueron desalojados, segtin él, por sus vecinos, ‘“sin duda los cel-
tas”’, segin el semitizante Cortés, que sigue a Avieno en su obsesion
de guerras y dislocaciones arbitrarias. También Avieno pone Cemp-
sios en su trashumante Ofiusa, que él coloca desaforadamente como
parte de la costa en el Atlantico. Ambos.son una errata, escribiendo
Cempsii por Cynetes. Avieno los coloca como limitrofes. Vivian los
cempsios con los saefes en aquella region, y desalojaron a su vez a
los ligures y draganes. Los Saefes, como diremos, eran los celtas, los
habitantes de la ciudad de Celti, Celtiaca, hoy Pefaflor, en Sevilla.
Los cempsios han sido confundidos con los celtas por autoridad tan
respetable como Hiibner.

Dionisio y tres mas griegos colocaron a los cempsios en los Mon-
tes Pirineos. La confusion es logica. Habia dos Iberias y dos Celti-
cas en la Peninsula. La actual provincia de Huelva comprendia a
iberos y a celtas, porque en ella estaba una de las dos ciudades Ibe-
ria, y en la limitrofe Sevilla estaba Celtiaca. En Catalufia estaba la
otra ciudad de Iberia: Amposta-Tortosa, y no lejos de los Pirineos,
en la provincia de Zaragoza, estaba la otra Celtiaca, Celsa, hoy Jelsa,
cuyo nombre se extendié mas alld del Pirineo, abarcando a parte de |
la Narbonense, llamada también Céltica.

Los citados Cynetes, cunetes o conios, etimologia de sonsonete
proveniente de “Clineus: rincon”, segun algunos, para los griegos
también cynesios: los rapidos, eran pura y simplemente los Suretes
de Trogo Pompeyo, los zuretes de Turdeto, cuyo nombre se exten-
di6 de la provincia de Huelva a la limitrofe de Faro, esto es, a la del
Algarbe, palabra arabiga que significa ElI Occidente.

Los “Cilvicenos”, que estaban al E. del Betis, eran a su vez los
de Silpia; es decir, de Sevilla, una de cuyas variaciones nominativas
fué “Ispalis”, que tuvo otra ciudad del mismo nombre en el conven-
to juridico de Zaragoza, repeticion de nombres geograficos por ser
el idioma ibérico el mismo y ser la toponimia peninsular de idéntica
caracteristica. La “Silpia” de unos es la “Ibylla” de otros, como los
cilvicenos y los “elbysinios” los mismos.

Habitantes de la Ofiusa de Avieno eran, como sus ligures, los
Draganes. Ambos, expulsados por los cempsios y los saefes, huyeron,
y en la Germania helada colocaron sus lares en el nevoso maximo
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Septentrion. Ahora bien: estos draganes son la deformacién de tra-
ganes = zuraganes, los zuretanos, esto es, los turdetanos, llevados al
Polo en alas de su fantasia poética por el gedgrafo de Las costas ma-
ritumas, llevado al yerro €l por inexplicable confusién, como.veremos.

Los “lleates”, que Cean supuso los de Illia: Cantillana, en Sevilla,
fueron 1identificados ya por Miiller como igletes, errata igual a la de
gletes, todos los cuales fueron los Keltes de los griegos, los celtas,
o sea los de Celti, Celtiaca: Penaflor, en Sevilla.

Problema mas complicado es el de descubrir qué eran los “ligu-
res’ que Avieno pone en la Peninsula. Los griegos del siglo 7.°, He-
rodoto y Hesiodo, poblaron de Ligures el O. de Europa y el NO.
Dottin halla en los véteros el N. y E. de Francia ocupado por los li-
gures, y Morgan asegura que cuando los iberos —esto es,. los vasco-
_ nes— entraron “en la Galia y, absorbiendo a los ligures, se apodera-
ron de todo el S. del pais, los ligures ocupaban el N. de Francia”,
en 500-475. Cartailhac, en cambio, mira el fendmeno con profundo
escepticismo, no ve por ninguna parte en Francia el gran espejismo
ligur: la Arqueologia de ellos no existe y, en consecuencia, no halla
base positiva para ello.

En los ultimos afios, la obsesion ligur entr6 en el campo de la
Jurispericia. Los historiadores del Derecho descubrieron un llamado
“Derecho ligur” en las regiones del NO. de Europa: Francia, Bélgi-
. ca y Holanda. Ahora bien: ese Derecho, tal como ha sido explicado
segun sus instituciones descubiertas, es sencillamente lo que yo lla-
maria Derecho pelasgico en la Europa mediterranea, Derecho ibé-
rico en nuestra Peninsula y Derecho aria en el Asia iranio-inda. No
es otra cosa mas que el Derecho gentilicio genuino de todos los pue-
blos agricolas de organizacién familiar, comfin a chinos y a germa-
nos, como a esclavos: el colectivismo de familia.

.Avieno, en sus “Costas”, sitlia en las de la gélida Germania a unos
ligures arrojados a ellas por los celtas. En cuanto a nuestra Iberia,
cita como nacimiento del Tarteso un lago que los escoliastas llaman
indistintamente “ligtstico” y “ligustino”, “libistico”, segiin algunos.
Estéfano colocé una ‘‘Ligustina, ciudad ligur hacia la Iberia occi-
dental y proxima a Tartessos”, segtin el Sr. Schulten. Bochart creyd
“‘que debia llamarse Libistina”, segtin otros eruditos. El gedgrafo de
Bizancio crey6, segiin algunos traductores, que “Ligustine”, Ligus-
tina, significaba “Ciudad de los Ligios”, esto es, de los ligures. Por
su parte, el Sr. Philippon afirmd, con la rotundidad que le era pro-
pia: “El lago Ligustico de Avieno, en cuya orilla estaba la ciudad de
Libyssossa = Libussossa”.

Como quiera, pues, que la grafia de este vocablo geografico apa-
rece dudosa, fuerza serd que acudamos a la segunda vez que Avie-
no, segun sus comentaristas, menciona a ligures en Iberia. Segin el
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enrevesado proconsul poeta, como hemos dicho, en los altos collados
de los agros de la Ofiusa habitaban cempsios y saefes, esto es, tur-
detanos y celtas, también éstos turdetanos. Ahora bien: a causa de
ellos, los moradores precedentes huyeron a los paises boreales, y
“bajo el nivoso maximo Septentrion colocaron su lar”. Estos fugiti-
vos eran “‘el agil ligur: pérnix ligus y la prole de los draganes”. Los
draganes eran, como dijimos, los mismos turdetanos. En cuanto al
veloz ligur, se suscita el problema de si la palabra en cuestién es “li-
gus” o “lucis”, que alguien traduce “con la ligereza de la luz”; pero
la frase carece de sentido.

Algunos comentaristas han supuesto que se trata del ‘“Pérnix
Astur” de Silio Italico, lo que tampoco viene a aclarar la cuestién, y
el Sr. Mendes Correia convirtié al ligus en “lusus”’, complicando to-
davia el problema. El Sr. Siret se incliné al ligus, y supone que los
ligures y draganes fueron expulsados por los celtas, esto es, por sus
invasores del bronce, en 1200, y que los ligures y draganes eran sus
fenicios anteriores a los tyrios, sus colonias agricolas orientales que
vinieron a Iberia desde Asia por el N. de Africa, importando la in-
dustria del cobre y llevando a la Bretafia ahora, en la huida, los mo-
numentos megaliticos, segun el sistema del erudito arquedlogo belga,
que convirtid en un caos la cronologia peninsular, llamando Edad del
Cobre, en 1500, al tercer Bronce en Mycenas, y Edad del Bronce
al 1200, que es la fecha simbodlica de la Guerra de Troya y la época
de transicion del bronce al hierro.

Los ligures auténticos, historicos, los nabitantes de la Liguria,
esto es, los genoveses, eran vecinos de los iberos ; pues, segtin Estra-
bon, la Iberia, que en su tiempo llegaba sblo hasta el Pirineo, en fe-
cha mas antigua llegaba hasta Marsella, teniendo por limite el Réda-
no, en donde comenzaban los ligures. Segiin Scylax, desde el Piri-
neo al Rodano el pais estaba mezclado de iberos y ligures. Estos
ocupaban, segun los véteros, el pais entre el R6dano y los Alpes;
pero, segun Suidas, “el mar ligiistico y el pais liglistico estin en Ibe-
ria”, mientras, segin Plutarco, “los iberos habitaban la parte veci-
na a los Alpes”, a la cual comprende bajo el nombre de Iberia.

Vemos, pues, que los antiguos llevaron a veces el nombre de Li-
guria a Iberia cuando los limites de Iberia iban siendo reducidos. Por
lo demas, ligures e iberos eran gentes de una misma raza e idioma.
“Los vascos son ligures”, ha podido decir con razén el profesor
Schulten. “Los ligures —ha dicho Sergi— no se diferenciaron de los
pelasgos y de los iberos”, no distinguiéndose mas que en los nom-
bres. Eran la “‘estirpe mediterrinea” que él hace venir de Africa,
como toda la cultura europea, desconociendo que antes vino de Asia.
Son, pues, “la estirpe ibero-ligur” de otros autores italianos y “la
raza ibera o mediterrdnea” de los escritores ingleses.

30
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Ahora bien: si queremos adivinar lo que hay de cierto en los li-
gures de Avieno que habitaban en la region de Cadiz y en la del
SO. de Portugal y que vinieron a parar a las costas del Baltico, em-
pujados por las guerras de los celtas, encontraremos que todo ello
responde, juntamente con los dichos de los ant:guns sobre la geo-
grafia coeva, a las dos vias de Hércules: la que partio de Cadiz, lle-
vando a la gente del Bronce por la costa del Mediterraneo hasta
Atenas con los atlantes de Platén, siendo los siculos en Italia, y la
de los atlantes hiperboreos de Teopompo, que siguiendo la costa at-
lantica llegan a Francia y hasta Alemania, al pais de las grandes
brumas, donde tienen que alumbrarse con antorchas, hasta que al
fin se pierden en la oscuridad de aquellas nieblas.

Estos recuerdos remotos y confusos debieron de ser fundidos por
los poetas con las memorias de los nuevos invasores, los del Hierro,
a la vanguardia de los cuales venian los cimmerios, Cimbrios, nombre
deformado en kimris, llamados absurdamente celtas por los véteros.
Los primeros celtas conocidos son los de Celti, por los cuales se
llamoé celtas a los habitantes del Occidente de Iberia y después a to-
dos los occidentales de Europa. Como los kimris fueron los primeros
invasores del hierro que llegaron al N. de Francia, pasando a las
Islas Britanicas, donde introdujeron las lenguas llamadas arbitra-
riamente célticas, fueron llamados celtas como sinénimo de occiden-
tales, dadas las denominaciones griegas segun los puntos cardinales:
escitas y etiopes, indos y celtas.

Ahora, en cuanto a la veracidad de Avieno sobre lﬂs asolamien-
tos de que hace victima a Iberia a consecuencia de los celtas, su ele-
gia a Cadiz, de la cual dice que él la habia vivido, palabras que dice
igualmente su otro poema geografico, nos hace desconfiar de ello
cuando habla de la destruccion de Herbi y otras ciudades de la re-
gion turdetana.

Otro de los rompecabezas de Avieno es la Ofiusa, que algunos
de sus intérpretes colocan en el Mediterraneo, ya en la costa, ya en
la isla de Ibiza, mientras otros la ponen en el Atlantico, ya en el
N., en Galicia, ya en el S., en Portugal.

Es evidente que, con arreglo al itinerario del periplo originario, la
Ofiusa es la costa SO. de Portugal, pero la etimologia es balear. La

~ palabra Ibiza actual tuvo que ser el nombre que llevo la isla balearica

en los tiempos ibéricos. Es Ibi + iza, palabras vascas ambas, la segun-
da de las cuales es el nombre geografico de una Cendea en Navarra y
entra como componente en varios nombres de la toponimia navarresa,
como en Arizu. “Ariza’, nombre geografico, no es Arista: roble, sino
una deformacion de la “Arriaca’ ibérica, que es la Arriaga vasca: pe-
dregal, piedra-lugar. Asi, Ibiza significaria rio-piedra o, mejor dicho,
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bahia: Ubay + piedra, por alusion a la abundancia de piedra en
la 1sla. :

De la palabra Ibiza naci6 la de Ebusos, con la que fué conocida
por los griegos, y de ésta nacié la denominacién de Pityussa, que
Estrabon uso en plural; las dos Pytussas, que serian la mayor y la
menor de las Islas Baleares, aumentandose la confusion con esto.
Asi, doctos escoliastas han denominado modernamente Pityussa a
Ibiza y Ofiussa a Formentera. La isla de Rhodas, segtin el Sr. Are-
nas, llevo el nombre de Ophiussa, palabra griega derivada de “ophis’ :
serpiente, y que, por tanto, significO serpentaria. Ibiza, pues, pasé
por el sonsonete a ser objeto de una leyenda pueril: la huida de sus
habitantes a consecuencia de una invasién culebraria. En resumen:
Avieno trastoco la geografia peninsular convirtiendo la isla de Ibiza
en una costa del S. de Portugal.

- Tal vez el mayor error de cuantas extravagancias se contienen en
las “Costas” de Avieno es lo que dice acerca de los Oestrymnios. El
Sr. Blazquez trae una etimologia de este vocablo: de ‘“‘strymen, en
griego estro poético, furor de cantar”. Asi, los oestrymnios de Avie-
no serian los del estro, los cantores, los liricos. Otros exégetas han
buscado a la palabra origenes mas prosaicos en los Osismios de la
Mancha, N. de Francia, en Normandia, antiguo condado ‘“oximen-
se”, cuya capltal era Oxima”, Hiesmes en francés. Por su parte,
Dottin menciona a los “osismii”’ de Mela, que éste situé “en el mar
de Bretafia”, mientras el Sr. Siret hace de las islas Oestrymnias ‘‘las
Cassitérides”, esto es, las Sorlingas en la Mancha del lado de Cor-
nualles; pero “en Pytheas el Cabo de los Ostimios es Bretafia”, y no
Cornualles. Ahora bien: los oestrymnios no son nada de todo eso,
sino simplemente los Britanicos; las mismas letras, once, deformadas
por los copistas, que convirtieron en ‘“‘cestrymnicus” el “britanni-
cus”’, nombre aplicable lo mismo a bretones que a britanos.

Hemos dicho que Britania fué originariamente Iberitania, de don-
de los iberitanos = beritanos, britanos. Y he aqui por qué di6 Avieno
el nombre de “Oestrymnis™ a la Ofiusa de Iberia, diciendo que aquél
fué el primer nombre que tuvo. |

Observo un docto celtista que Avieno no cita a los celtas “en la
Peninsula Ibérica”. Ello consiste en el hecho que ya hemos consigna-
do, que los ms. grafiaron equivocadamente ‘“saefes” por “keltes”:
celtas. Asi, la etimologia erudita, que quiso ver en saefes un nom-
bre griego: sepes, de las culebras venenosas”, buscé una genealogia
en donde hubo nada mas una errata. Por lo demas, como consigna
un erudito, “C. Miiller identifica los saefes con los gletes o igletes
y los ileates”, que son todos ellos los celtas, seglin dijimos.

Con lo cual quedan, por orden alfabético, aclarados todos los ca-
sos desconcertantes de Avieno, cuyo texto en Geografia historica es
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algo asi como en Farmacia es el uso de los venenos: cuestion de prac-
tica, que un mancebo de botica conoce a veces mejor que Lavoisier.
Por lo demas, como Avieno me era personalmente de interés por ra-
zones genealogicas ajenas a la Geografia, he podido dedicarle un em-
peno que nadie pudo tener sino yo.

Madrid, 23 de marzo de 194I.

Mintaienode Educacion, Gultura y Deporia
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POR

CESAR PEMAN

El interés por descubrir la legendaria Tartessos, disminuido du-
rante unos afios después de las infructuosas excavaciones de Schulten
en el Coto de Dofiana, ha renacido con fuerza en estos tiltimos, pro-
duciendo unas cuantas nuevas contribuciones literarias.

El punto de vista que ahora prevalece entre los espiritus mas cien-
tiicos—especialmente arquedlogos—es que ha pasado la hora de las
disquisiciones literarias y es el momento de las excavaciones. Todos
estaremos de acuerdo a condicién de que éste se extienda al punto
esencial : ¢donde ha de excavarse? Porque es el caso que, después de
tanta tinta vertida, las posiciones de los estudiosos siguen siendo irre-
ductibles: Schulten sigue asegurando que Tartessos ha de buscarse en
Dofiana ; Arenas Lopez y Bayerri Bertoméu abogan por Huelva ; Mar-
tin-Meyer y Chocomeli, por las Mesas de Asta...

Mi posicién en la cuestién es anterior al actual movimiento pro-
tartéssico, puesto que aunque sélo ahora definitivamente publicado’ en
un trabajo de conjunto (1), vengo desarrollindola desde mis primeras
contribuciones al problema en 1931. Se diferencia de las de todos los
paladines de tales o cuales Tartessos en esto: no pretendo poseer el
secreto de la parcela de tierra que cubre la misteriosa ciudad: pero, en
cambio, me he dedicado a dejar fijada tan seria y claramente como es
posible la topografia del pais tartéssico, de tal modo que la investiga-
cidn arqueolégica cuente en adelante con un soporte cientifica y defi-
nitivamente establecido. Sin duda he adivinado menos que otros; en

(1) El pasaje tartéssico de Avieno a la luz de las wltimas investigaciones.
Madrid, 1941
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cambio, es posible que mis estudios, menos brillantes y concluyentes,
proporcionen un camino s6lido para averiguaciones firmes.

A continuacién resumo las conclusiones que creo logradas para
el problema tal como se desprenden de mi reciente publicacion sobre
El pasaje tartéssico de Avieno y de mis tltimos estudios.

1.2 Los fundamentales estudios geologicos de don Juan Gavala (2)
han dejado establecido concluyentemente que en la época tartéssica el
Guadalquivir vaciaba por una gran boca correspondiente en esencia a
la actual, detrds de la cual la moderna marisma formaba un verdadero
lago salado recortado de esteros. El Coto de Dofiana era un barra
arenosa inhabitable y aun mal consolidada, en la que la actual cadena
de lagunas representa un resto de la otra boca primitiva del rio, a la
altura de Laguna Santa Olalla, que en los dias de Tartessos estaba ya
cegada para la navegacion. |

El Guadalete era ya entonces un curso de agua absolutamente in-
dependiente del Guadalquivir, y ello desde principio de la época aluvial,
puesto que una vez descendido el nivel del mar desde su altura diluzral
hasta su linea actual, es completamente imposible que las aguas hayan
salvado los cuarenta metros de altura que forman, en el punto mas
leve, la divisoria de ambas rias. El Guadalete desembocaba por sus dos
brazos: principal (Puerto de Santa Maria) y de San Pedro, de los
que este tltimo produjo en la época de excavacion del estuario el saco
interior de la bahia de Cadiz, continuando per los cafios Sancti Petri
y Rio Arillo, hasta dar en el Océano, dejando entre ambos la isla de
Leon.

20 A pesar de esta realidad cientificamente probada e incontro-
vertible, los textos antiguos que hablan de dos o mas bocas del rio
Tartessos y de la ciudad entre ellos no admiten explicacion mas satis-
factoria que la de pensar que los navegantes que cruzan ante la costa
y poseen insuficiente informacién del pais interior (periplo fuente de
~ Avieno y concordantes), al encontrar a 30 kilometros de la gran boca
del Guadalquivir otra gran ria (bocas del Guadalete, bahia de Cadiz),

(2) *“Cadiz y su bahia en el transcurso de los tiempos geoldgicos”, en Bol. del
Inst. Geolégico vy Minero de Espaiia, 1927, y Memoria explicativa de la hoja
nim. 1017 del Mapa geoldgico de Espaiia, 1036.
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creen hallarse en presencia de las multiples bocas de un solo rio,
tanto mads cuanto que acaso poseian referencias de que el Guadalquivir
habia formado, en efecto, en época mas antigua, un delta ante el cual
creen hallarse todavia. De los autores posteriores que conocieron ya
mejor el pais hay que creer que Poseidorio, el especial explorador de
las rias bajoandaluzas, no llegé, sin embargo, a conocer la divisoria,
y el mismo Mela, nacido poco méis al sur—junto al Estrecho—, al
hablar de dos bocas del Betis igualmente caudalosas en su tiempo, no
admite otra interpretacion razonable que la de haber tomado también
al Guadalete por boca del Guadalquivir. Téngase presente que la divi-
soria entre las marismas de Asta y El Cuervo (Guadalquivir) y las
de San Telmo o El Salado de La Ina-Caulina (Guadalete) no sobre-
pasa los doce kilometros ni—segiin queda dicho—los cuarenta metros
de altura en algun punto.

3.° Las noticias de Avieno sobre emplazamiento de Tartessos han
de entenderse, en consecuencia, de esta manera:

a) Las tres bocas del rio parte lwminis (v. 288), esto es, a la
parte oriental del navegante que viene de Portugal hacia el Estrecho
pasando por la bahia de Cadiz, son: la verdadera desembocadura del
Guadalquivir y las dos del Guadalete (Puertﬂ de Santa Maria y San
Pedro), creidas todas de un solo rio.

b) La expresion ore bis gemuno... meridiana civitatis adluit
(v. 289-290) (por dos pares de bocas bafia las partes meridionales de
la ciudad) requiere, como tantas otras del viciado texto que de Avieno
poseemos, corregirse en ore bis gemino meridiana civitatem adluit (por
dos pares de bocas bafia, por la parte meridional, a la ciudad), pues no
tiene sentido, después de decir que el rio tiene fres bocas, afiadir que
bafia cosa alguna por cunatro bocas, siendo, por el contrario, comple-
tamente claro que después de declarar que por la parte oriental las bo-
cas son tres,"se afiada que por la meridional son cuatro y bafian a la
ciudad. En efecto, a la parte meridional del navegante situado en la

bahia de Cadiz se encuentran los dos cafios Rio Arillo y Sancti
Petri, cuyas desembocaduras estin atin salpicadas de farallones roco-
S0s muy erosionados por la accion secular de los temporales, pero que
€s muy creible que siglos atras formaran islotes importantes que sec-
clonarian las bocas de estos cursos de agua, produciendo, por lo visto,
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un par de bocas para cada uno, lo que al fin y al cabo es ain visible en
la desembocadura del Sancti Petri, donde radica la isleta homonima.

¢) Opra maritima da para emplazamiento de Tartessos dos refe-
rencias topograficas discordantes: 1.2 (v. 85 y 267-270), Gadir prius
cognominate Tartessus; 2.2 (v. 289-90), ore bis gemino meridiana
civitatis (recte: ciwvitatem) adluit. Si Tartessos estaba en Gadir, estaba
en el mar y no rodeada por los pares de bocas meridionales del rio
(Rio Arillo, Sancti Petri). ; Cual de las dos es la verdad?

La frase Gadir prius cognominata Tartessus recoge, sin duda, una
noticia cierta. No dice que ninguna Tartessos radicara donde luego
Gades, sino que la Gadir panica fue antes cognominada Tartessus
(tartesia), segtin lo entendia el uso romano; esto es, que fué primero
fortaleza (gddir) indigena, y asi debié ser (v. 263: arx Gerontis) mien-
tras invasores extranjeros no disputaron a los naturales la isla gadi-
tana, fortaleza avanzada y estacidn maritima natural del pais de Gua-
dalete y Guadalquivir. Pero, por otra parte, Avieno precisa que la
ciudad (Tartessos?) estaba bafiada por las bocas gemelas meridionales
del rio. Esta precisién sblo conviene a la isla de Ledn, en cuyo Cerro
de los Martires se ha explorado una factoria cartaginesa del siglo 111,
Es del mas subido interés continuar estas excavaciones, pues si en el
texto de Avieno, con la correcciéon que propongo, no hay error, la
¢iudad no puede estar mas que en este sitio. El lugar es apropiado
para una acrépoli atalayando un embarcadero sobre los cafios frente
al templo de Hércules (isla Sancti Petri).

d) Desgraciadamente, el texto de Avieno, del que no poseemos
codices, estd a menudo tan viciado y es en la descripcion del rio tan
oscuro, que no debe pretenderse, ni yo lo pretendo, que ninguna expli-
cacién elimine toda posibilidad de error, y, por-consiguiente, ha de re-
cordarse que los autores posteriores, que toman también. al Guadalete
por boca del Guadalquivir, hablan solamente de dos bocas (Pausanias,
Strab6n, Eustathio @ Dionysio) y de la ciudad entre ellas, con lo que
dan a entender la campifia entre Guadalquivir y Guadalete—supuesta
isla completa—para emplazamiento de Tartessos, y aunque es claro que
pudieron sufrir error al recoger noticias ya antiguas en su tiempo, no
puede desecharse la posibilidad de que su determinacion del empla-
zamiento de la ciudad recoja, después de todo, una noticia mas correcta

Minstano ge Educacion, Sulbur
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que el oscuro pasaje de Avieno. Para averiguarlo habra que explorar
todas las estaciones arqueoldgicas entre las marismas del Guadalquivir
y del Guadalete. El punto principal y centro natural de la comarca es
Jerez, con su alcdzar asomado sobre la marisma de San Telmo, antiguo
estero navegable del Guadalete. Otro lugar muy notable es las Mesas
de Asta, sobre la marisma del Guadalquivir, donde existié importante
ciudad romana y prerromana que llevé el significativo cognombre de
regia, segin Plinio. Sobre la ria del Guadalete hay otro punto arqueo-
l6gicamente interesante en el castillo de Dofia Blanca, y tampoco
puede olvidarse la Cartuja de Jerez, sobre la confluencia del estero del
Salado con el Guadalete.

¢) El Coto de Dofiana, aun hoy inmensa zona desértica de aluvio-
nes modernos, era inconsistente e inhabitable en época tartéssica, a mas
de no coincidir con la ubicacion sefialada a la ciudad en Avieno, segun
queda explicado.

) Laria de Huelva, punto de acceso de las ricas minas de cobre,
es otro punto del mayor interés en la antigiiedad, como lo han de-
mostrado reiteradamente los testimonios arqueolégicos (armas de bron- -
ce, casco griego); pero como el antiguo periplo describe a continua-
cion del Anas-Guadiana dos marismas y rios—primero la marisma
Etrephea (Erebea), del rio Hiberus (Erebus), y luego la del Tartes-
sos—, parece que la de Huelva ha de ser la primera y no la segunda.
En todo caso, su exploracién sera interesante arqueologicamente, pero
no precisamente en la isla Saltés, como han pretendido varios inves-
tigadores prejuiciados por la idea de hallar alli precisamente la isla
Cartare de Avieno. La isla Saltés no es mas que una barra fluvial de
emersion relativamente reciente y sin posible interés arqueologico.

g) Las localidades interiores del Guadalquivir, que otros han se-
fialado (Sevilla, Italica y, sobre todo, los Alcores de Carmona), pueden
y deben encerrar la capital natural del fértil pais del bajo Guadalquivir,
como hoy Sevilla y Cérdoba. Su conocimiento para la época tarteés-
sica sera de indiscutible interés y fruto, pero su identificacién con la
Tartessos de las fuentes literarias, islefia y maritima es imposible, salvo
en el caso del Pseudoscymo de Chios, que sefiala (v. 162) una Tar-
tessos a dos dias de navegacion de Cadiz.

:Dénde, pues, estuvo Tartessos? Dejo a otros la tarea de profeti-

B0 -ae Doucacion, Lullura ¥ Leparie



490 BOLETIN DE LA REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA

zarlo. Mi empefio fué siempre sefialar por donde debia seguirse bus-
cando, y creo que por fin el campo va quedando bien delimitado. Es
initil discurrir mas sobre posibles Tartessos lejanos, o seguirse ator-
mentando en buscar la conexién de Guadalquivir y Guadalete, o la
desembocadura septentrional en Dofiana, puesto que los geologos nos.
han reconstruido ya de manera segura y convincente el aspecto de la
region. Tampoco conduce a nada excavar terrenos como Dofiana o
Saltés, descartados, segin la citada reconstruccién, de posibilidades
arqueologicas. La excavacion aislada de cualquiera de los otros terre-
nos propuestos, a medida de las preferencias de cada buscador, podra,
sin duda, proporcionar hallazgos felices y brillantes; pero la defini-
tiva aclaracion del problema no se lograria hasta que se responda
cientificamente a todas las cuestiones planteadas. Hay que buscar en
Cddiz el nivel preptnico que pueda corresponder al arx Gerontis, a la
fortaleza prius cognominata Tartessus, tartessia, anterior a la llegad:sll
de los cartagineses, nivel nunca hasta ahora cientificamente identi-
ficado. En la isla de Leén hay que buscar la ciudad bafiada por el
rio ore bis gemwmno, la que deberia ser el puerto de los tartessios en la
época del antiguo periplo; en las Mesas de Asta interesa la ciudad
prerromana que debe yacer bajo el nivel romano y de la que urge
averiguar si se remonta hasta la época tartéssica, en la que pudiera
haber sido la regia metropoli del pais; no puede prescindirse de cono-
cer los materiales que puedan suministrar el Alcizar de Jerez, el cas-
tillo de Dona Blanca, la Cartuja y cuantas estaciones con indicios
arqueologicos existan en el contorno, lo mismo que las ricas ciudades
del Guadalquivir interior y de la ria de Huelva.

Se dird que esto equivale a confesar que todo estd por hacer. Asi
es, en efecto, ya que hasta ahora sélo se excavé con alglin empefio
un terreno ciertamente estéril en Dofiana. A los estudios literarios
no se les puede pedir otra cosa que el apartar al arquedlogo de traba-
jos initiles y llevarle hacia los fecundos; aun asi, el campo que queda
a las excavaciones es vastisimo. Cuando todo ese campo sea recono-
cido podra no haber aparecido la sofiada Tartessos a la medida del
ensueno, pero ya sera cuestion cerrada la averiguacion de lo que haya
de cierto acerca del pueblo, la edad y la cultura que han venido ci-
frandose en el helenizado nombre de la ciudad legendaria.

1

-



Aspectos de 1a agricultura espafiola

POR

JUAN DANTIN CERECEDA

Catedréatico del Instituto de San Isidro (*).

RELIEVE DE EspPANA.

El escenario geografico en que desenvuelve su denso y rico con-
tenido la agricultura espafiola es de tan extremada variedad y belleza,
que sera dificil hallar en Europa otros que le aventajen.

- La presencia del recio macizo de la Meseta Central, alzado a los
700 metros de altitud media, cercado en sus bordes por orlas monta-
nosas originadas, ya por enérgicos plegamientos, como el de las Mon-
tafias Cantabricas, que alcanzan'en los Picos de Europa sus méaximas
culminaciones (2.650 metros), ya por pliegues de este mismo tipo y
vigor ‘combinados jcon elevadas altiplanicies (mesetas sorianas, de
Atance, de Maranchén y de Molina de Aragén, conquenses y turo-
lenses), como acaece con el Sistema Ibérico (Moncayo, 2.313 me-
tros) (1), y por €l borde en falla de su linde meridional (Sierra Mo-
rena), da a la Peninsula un caracter propio que la distingue de las
demas peninsulas mediterrdneas, tinicas con las que podria ser, por
razon de clima, licita la comparacién. Todavia contribuye a acentuar
sus rasgos distintivos el Sistema Central (2), que divide a la Meseta

(*) Confefencia dada en la Real Sociedad Geografica el lunes 24 de febrero
de 1941. _

(1) Véase la hoja 352 (Tabuenca) del Mapa Topografico Nacional. La al-
titud que para el Moncayo da el mapa del Dr. Vogel es errénea.

(2) La coincidencia entre las altitudes maximas de las Montafias Cantabricas
(Pefia Vieja, 2.665 metros) y el Sistema Central divisorio (Plaza del Moro
Almanzor, 2,661 metros) en meridianos muy proximos es, CoOmo Se ve, SOr-

prendente, y acaso obedezca a una misma causa que aqui no intentamos sino
senalar.,
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en dos extensos escalones situados a niveles diferentes: el mas alto
o septentrional, niicleo de nuestra firme y trabada nacionalidad, terri-
torio de Castilla la Vieja y el Reino de Ledn, y el meridional, ambito
en que Extremadura y Castilla la Nueva han realizado sus altos
hechos. Los Montes de Toledo o° Cordillera Oretana le recorren de
este a oeste (lam. II).

En torno de este recio pilar central, que ha impuesto su condicion
al resto de Espafia, se adosan las -dos depresiones laterales: a), la fosa
tectonica aragonesa (1), y b), la depresion bética, recorridas, respecti-
vamente, por el Ebro y el Guadalquivir, que figuran entre los gran-
des rios peninsulares y son enteramente rios espafioles. La fosa tec-
tonica aragonesa queda limitada en su borde septentrional exterior
por la cadena de los Pirineos y cerrada al oriente por la cadena litoral
catalana, que el rio Ebro ha tajado para abrirse su salida al mar, en
tanto la depresion bética, limitada al sur y sureste por el alto mura-
116n montafioso del largo, amplio y atormentado Sistema Penibético,
se abre desembarazadamente al mar en costa por donde fluyen las
aguas del claro y sereno Guadalquivir.

LLOS CLIMAS FUNDAMENTALES DE EESPANA Y LA VEGETACION.

Sobre la parte espafiola de la Peninsula Ibérica se distribuyen dos
climas fundamentales, con olvido de pormenores de que en una confe-
rencia de una hora forzoso es prescindir.

La zona septentrional (Galicia, Asturias, Santander, provincias de
Vizcaya y de Guiptizcoa, vertiente meridional de los Pirineos y norte
de Zamora, de Leon, de Palencia, de Burgos y de Alava) posee un
clima de moderadas temperaturas, cielo nuboso y lluvias cuantiosas y
frecuentes, cercanas en general a los 1.000 milimetros anuales. Los
maximos de la lluvia sé presentan en otofio, invierno y primavera,
y aun el verano—en que se ofrece el minimo anual—es tan lluvioso,
que sus minimos sen superinres a los maximos de Castilla. Con clima

(1) Dantin Cereceda, J.: Resumen fisiogrdfico de la Peninsula Ibérica, pagi-
nas 22-23 y 42-45. Madrid, 1912, .
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del todo semejante al de la Europa nordoccidental, su agricultura
—expresion conjunta del clima y del relieve—es igualmente parecida
a la inglesa o a la bretona y normanda en Francia. Prospera el bos-
que (abedul, aliso, haya, roble, avellano, olmos, carpes, tilos, nogal,
castafio, mostajos, serbales, maillos y, en general, arboles de follaje
caedizo) (1), todos ellos, salvo el nogal y el castafio, especies de la
Europa boreal hasta los 65° y 71° de latitud norte (lam. I).

La plataforma rasa litoral antemesetefia esta vestida por la gdndara,
la cual, como en Bretafia—el pais hermano de Galicia—, se presenta
constituida por consocies de tojos y de brezos, especies de brezos bo-
reales, que no mediterraneas. El arbol queda excluido de la gandara
desamparada. Apenas se inicia la vertiente en ascenso a la meseta
interior, aparecen el bosque y el brezal con helechos, a titulo de ma-
torral decorador. El bosque esta principalmente formado, ya por el
pinar—pino gallego o resinero—, ya por la carballeira—asociacion
de robles o carballos—, que es en Ledén el sonoro carbajal. Aqui y
alld se alza el sangomifio (Cornus sanguinea) en el matorral. Si la
carballeira encierra otros arboles distintos recibe el nombre de fraga.
En tapiales y corredoiras se yergue abundante la hierba doncella
(Vinca), y alamos v ameneiros (alisos en Castilla) ensombrecen los
cauces, en tanto higueras y laureles ponen su nota mediterranea, irrum-
piendo de improviso en el blando y celado paisaje boreal.

Las lluvias sutiles, insistentes, pertinaces, y la humedad de los
orbayos, de consuno con la blanda temperatura, explican el verdor
perenne del pais, vestido con la hierba jugosa y fragante del prado
permanente. No se conocen aqui ni la primavera fugaz de Castilla ni
el rigor implacable del seco verano, que agosta en breve el tapiz her-
boso mediterraneo primaveral. Aun en agosto el pais entero muestra
un verdor que recuerda el de la temprana primavera o fines de invier-
no, en febréro, de los campos andaluces. Y en los prados hfimedos,
en los dias serenos y borrosos por la lluvia perlina, las desnudas lima-
chas (Li#max) con que el mar prolonga en tierra lejana filiacion, tien-
den cautelosas, en un callar viscoso, su tardo cuerpo, cuyo negro
manto cela su concha, tenue y transparente. |

(1) Se sabe que las hojas de los robles son marcescentes.
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].A MADERA Y LA CULTURA MATERIAL.

‘La cultura popular de la raza, inteligente y fina, que habita sobre
este territorio, ha tomado la madera del bosque como sustancia princi-
pal en que plasma gran parte de su cultura material, de sus necesi-
dades y aun de sus estéticos anhelos. La madera—de pino, de carba-
llo, de castafio, de acebo, de boj, de alamo, de avellano, de ameneiro—
penetra y dirige la vida campesina. Interviene ampliamente en la
edificacion de la casa, en el ajuar doméstico y del horreo, y aun en la
misma cuchara con que toma sus alimentos, en la construccion del carro
chilléon (1) de la camba a la forcada, del ¢je al xugo, con que por el
cuello y no por el testuz, como en Castilla, se uncen las vacas; de su
calzado—galochas y madrefias—, nueva defensa contra la humedad por
todas partes fluyente. Sus juegos (los bolos y la bola misma con que
se birlan), las castafiuelas (lam. I), la gaita, que ningun otro pueblo
toca con mayor acierto ni mas honda melodia ; el pandero, sin rodajas,
de bronco son, con que galanes y doncellas, arrobados en ritmo y armo-
nia, celebran sus amores, llenando el valle de gratas y lejanas reso-
nancias, estdn igualmente labrados en madera. Asi también el arma
de ataque y defensa: el palo pinto o de quimera (2); en suma, cuanto
interviene en sus ocios, sus amores y sus luchas. Si la madera toma
parte en la vida material y moral de la Espafia lluviosa, el barro y
la piedra pulida, enjuta, blanca, son las materias que singularmente
intervienen en la Espafia arida y soleada, la Espafia de la ceramica
ornamental, en el ambiente seco, fulgido y transparente.

(1) Dantin Cereceda, J.: “El carro leones del Concejo de Gordon”, Anales
del Museo del Pueblo Espaiiol, t. I, pags. 139-148, con 9 figs. y 4 fotog., la-
mina XVIIL ' |

(2) Se canta en las aldeas asturianas: “Sefior San Pedro, — tengo un palo
de avellano; — mientras lo tenga no hay miedo.” Y el contrario responde en
el mismo tono de desafio: “Sefior San Pedro, — contra el palo de avella-

no — tengo yo el mio de acebo.”
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1.LAS DOS AGRICULTURAS ESPANOLAS.

La agricultura de esta zona lluviosa es de #ipo boreal. Los trigos
propiamente dichos han sido reemplazados por las escandas (1) (As-
turias, Navarra), y el maiz, de origen mejicano, es por excelencia el
cereal cultivado. La patata, procedente de las altas mesetas andinas;
el nabo y la berza, ambos mediterraneos, y la segunda fiel acompa-
fiante de los pueblos celtas, también espontanea en las costas del Mar
del Norte, tienen importancia especialmente en Galicia. Los frutales
cultivados son propios del norte: manzano, peral, cerezo, nisos, ci-
ruelos.

La otra parte de Espafia que debe calificarse de Espafia medite-
rranea—~Catalufia, Aragén (salvo su zona pirenaica), Valencia, Mur-
cia, Andalucia, Extremadura y ambas Castillas (con la ya citada ex-
cepcion de la lluviosa Santander)—esta sometida a un clima de tem-
peraturas extremadas (la oscilacién anual, sin desdén de las diferen-
cias locales, es de unos 36°). El periodo de las bajas temperaturas y
de las heladas invade parte de la primavera y retrasa la vegetacion,
caracter general a toda la Espafia arida.

I.As zoNAs DE KOPPEN.

Aplicando a la Peninsula, en el sentido vertical, las zonas térmi-
cas de Koppen, se advierte como se dan en ella de la polar a la sub-
tropica. La polar—en zona superior a los 2.000 metros—forma pe-
quefios y dispersos islotes en los Picos de Europa, Pirineos, altas cimas
del macizo de Gredos y Sierra Nevada; la drfica, también en islotes
y en plano inferior a la primera, tiene de o° a 3° de temperatura
media anual ; la frie puede llegar a los 1.000 metros. En términos ge-
nerales—y olvidando las numerosas variantes que en pais de tan rica

(1) La especie Triticum monococcum, que, segun Engler, es originaria de la
cuenca del Mediterrineo oriental, se cultivaba ya en el neolitico en el sur de
Escandinavia, en la época de los palafitos de Suiza, en el sur de Europa y en
Troya (Asia Menor).
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accidentacién como el nuestro se deben a la exposicién y al modelado
continental—, puede decirse sin grave error que la zona fria templada
y la cdlida templada se reparten la mayor parte de la Peninsula. El
Sistema Central divisorio las separa: la fria templada se extiende a
su norte por casi la totalidad de la submeseta septentrional y la depre-
sién del Ebro; de invierno un tanto acentuado, su media anual oscila
entre 10° y 14°. La cilida templada, de veranos acusados y sensibles.
se dilata, al sur del Sistema Central, por la submeseta meridional. gran
parte de la depresién bética e incluso los derrames orientales de la
Meseta. Su temperatura media es de 14° a 18°. Finalmente, la zona
subtropical comprende una faja costera desde el Cabo de San Vicente
hasta el de la Nao. Asi, los llanos y hoyas de Malaga, Vélez-Malaga,
Torrox, Nerja, Almufécar, Salobrefia, Motril, Adra, Denia, son sede

~de cultivos subtropicales. Se ha venido repitiendo con razon que en

distancia breve—como la comprendida entre Sierra Nevada y el mar
(40 kilémetros en linea recta)—se daban todas las zonmas y cultivos,
desde la polar, en sus cumbres vestidas de criptogamas articas, hasta
la subtropical (cultivos de la cafia de aztcar y del chirimoyo, Anona
squamosa, A. reticulata) del Asia y de la América tropical, respectiva-
mente. | "

El territorio de la Peninsula que estamos considerando es de clima
seco, despejado y luminoso, con lluvias, cuando mas, de 600 milime-
tros, y, por lo general, en torno a los 400 milimetros y aun inferiores,
en términos de que en zonas determinadas las lluvias quedan inferio-
res a los 300 milimetros—Zaragoza, 283 milimetros; Salamanca, 276;
Almeria, 256—y aun a los 200—Cabo de Gata, 145 milimetros.

Por lo que se refiere a su régimen pluviométrico, son lluviosas las
estaciones equinocciales (otofio, primavera), menos lluvioso el invierno
y decidida y extremadamente seco el verano, con la excepcion del
agua que en un régimen irregular puedan precipitar algunas tormentas
aisladas.

La agricultura de esta Espafia arida es, como el clima, y en oposi-
cién a la septentrional, de tipo mediterrdneo muy concretamente defi-
nido. Los cereales, las leguminosas de secano, los frutales mediterra-
neos como fondo de la arboricultura frutal, el ganado lanar y la tras-
humancia—en estrecha ecuacién con la extrema sequia estival—, son

Minsteno de cducacion, Gultura y Deports
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por excelencia los rasgos mas distintivos que contribuyen a poner en
resalto su especial fisiografia.

1.0oS SUELOS DE ILSPANA.

Los climas fundamentales de Espafia acabados de mencionar son
responsables de los suelos diferentes en nuestro pais, y que en tér-
minos muy generales se reparten del modo siguiente:

I. Tierras o suelos de tipo podsol, suelos de escasa descomposi-
cién hiimica y a los que se refieren: a), suelos forestales grises,
y b), podsol forestal, en que se incluyen los suelos podsolados de pra-
deras de llanura y de montafia, estableciendo hacia el sur transito al
tchernoziom, los cuales vienen a distribuirse por la Espana cantabrica,
el Sistema Central y el Sistema Ibérico, en estos dos dltimos en sus
zonas lluviosas.

II. Tierras o suelos de estepa, en los que €l humus o mantillo se
acumula—en clara oposicién con los anteriores—, en que vienen com-
prendidos: @), el tchernoziom o tierras negras, como las de este color
existentes en la orilla izquierda del Guadalquivir—Osuna, Marchena,
El Arahal—y las que reconocimos en Villaseca de la Sagra (Toledo),
hoy en vias de degeneracién superficial (1); b), suelos castaios de las
estepas propiamente dichas; c), suelos pardos, y d), suelos ésteparios
grises. |

[I1. Los suelos o tierras de tipo laterita, de clima cdlido, inclu-
yen, como propios de nuestro pais: @), la terra rossa mediterrinea, de
clima seco, como pueden servir de patente ejemplo los suelos rojos
constituyentes de la vega baja de Antequera (Malaga), cuyas escasas
lluvias, inferiores a los 400 milimetros, quedan en torno de los 330,
o las arcillds rojas procedentes de la descalcificacién de las calizas pon-
tienses que coronan los altos paramos tabulares de la Alcarria y de
los Valles de Cerrato, y b), las tierras amarillas o pardoamarilentas
que hacia el norte sirven de transito al podsol y de que se encuentran

(1) Dantin Cereceda, J.: “Acerca de la existencia de tierras negras en la
submeseta meridional de la Peninsula Ibérica”, Bol. de le R. Soc. Esp. de
Hist, Nat.; t. XVIII, pags. 219-222, con 2 figs. Madrid, 1918.

31
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claras representaciones en la Armufia (Salamanca) y en Tierra del
Pan y del Vino (Zamora).

[LAS REGIONES AGRICOLAS.

Situada Espafia estre los 36° y 43° 48’ de latitud norte, y siendo
en realidad un alto y montuoso promontorio, €s grande el niimero de
las regiones agricolas y harto interesante la distribucion geografica de
sus cultivos. Las diferentes regiones agricolas y las diversas forma-
ciones vegetales son las siguientes:

1.2 Region y formacién de bosques y montes, subdivididos a su
vez en dos: a), bosques boreales, extensos principalmente por la Es-
pafia septentrional lluviosa, constituidos por robles, hayas, abedules,
avellanos, mostajos, serbales, maillos, como ya se advirtio, y en ge-
neral arboles de hojas caedizas, y b), bosques o montes mediterrdneos,
dispersos por la Espafia arida y constituidos singularmente por enci-
nas (1), alcornoques, carrascos, pinos resineros y pifioneros, de facies
y origen mediterraneos todos ellos, y en general por arboles de follaje
perenne.

22 Region de los prados.—En toda la Espafia septentrional llu-
viosa (Galicia, Asturias, Santander, Vascongadas, Pirineos) y vertien-
te sur de la Cordillera Cantabrica (norte de Zamora, Leon, Palencia
y Burgos) hay prados permanentes, verdes todo el afio, que mantie-
nen rica ganaderia, principalmente vacuna, y que coexisten con una
arboricultura de frutales seruendos.

En Extremadura, del otofio a la primavera la templanza y hume-
dad de la estacion llena sus dehesas de hierbas que se agostan con el
rigor y sequia subsiguiente del verano. Dicha sequia y necesario agos-

(1) Las especies Quercus suber L., alcornoque, surera, suro, y Q. pseudo-
suber Santi, o mesto (que Lammark llamé Q. hispanica) son propias de Espaifia
y de la cuenca occidental del Mediterraineo (Argelia, Provenza). La encina
Quercus ilex L., y la marafia Q. coccifera L., llamada también coscoja, mata-
rrubia, son igualmente mediterraneas. LLa encina Quercus tlex L. la hemos en-
contrado hasta en las solanas de los altos valles leoneses, en donde la designan
con el nombre de xardén (Huergas de Gordon, Ledn), a los 42° 55" de latitud
norte aproximadamente,
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tamiento estival provoca la trashumancia, o sea los dos viajes perio-
dicos que en primavera y en otofio, en busca de pastos, realizan las
cabafias del ganado lanar, principalmente merino, al mando de sus
pastores y rabadanes. En primavera y hacia el 15 de abril parten de
Extremadura para Soria, Segovia y los altos puertos leoneses, en donde
pasan el estio en los pastos veranizos, y en otofio, hacia el 4 de octu-
bre, abandonan dichos puntos para regresar a Extremadura, en donde
extreman y pastan durante el templado invierno. Todavia siguen los
viejos caminos cabafiiles o las antiguas cafiadas ganaderas, cuales son
en los reinos de Castilla y de Leon:

1. La Caiiada de la Vizana (1), desde el puerto de Bahabran, en
Babia de Arriba (L.edn), al puente de la Lavadera, en tierra de Tru-
jillo (Caceres), pasando por el puerto de Béjar.

>. La Cafiada Real Leonesa, de Valdeburon (Riafio) a Montemo-
lin (Badajoz).

3. La Caiiada Segoviana, de Carabias (Riaza, Segovia) al valle
de la Alcudia.

4. La Caiiada Soriana, de Tierra de Yanguas, entre Soria y Lo-
grofo, al valle de la Alcudia.

Semejante trashumancia no impide la existencia de una ganaderia
lanar, estante, riberiega—a veces trasterminante—, mantenida en la
canicula con el recurso de los pastos cencios, debidos al frescor de los
terrenos de ribera.

Las cafiadas antes enumeradas eran las utilizadas por la Mesta y
sus cuatro cuadrillas de Ledén, Segovia, Soria y Cuenca; pero en Ara-
gon el régimen es otro, independiente del mestefio. La ganaderia lanar
principalmente—y también la vacuna, aun cuando ésta de menos en-
tidad—tenia y tiene en Soria y en los puertos pirenaicos sus pastos
veranizos, de los que baja caminando, a lo largo de los caminos caba-
filles o cabafieras, a los pastaderos invernales, sefialadamente situados
en las Bardenas Reales de la Corona de Navarra y Bardenas de Sa-
daba (Zaragoza), prolongacion unas de otras y localizadas en la re-

(1) Dantin Cereceda, J.: “Las cafiadas ganaderas del Reino de Leon,
Publicac. ‘de la Real Soc. Geogrifica, serie B, nim. 8, 38 pags., con 8 figs. y
un mapa a_ la escala de 1 : 5.000.000. Madrid, 1040.
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gibn endorreica-esteparia navarroaragonesa (Barranco Salado, Ba-
rranco de la Estroza, Barranco Andarreguia, cuenca del rio Riguel).
L.a Casa de Ganaderos equivalia en Aragon a la Mesta castellano~
leonesa, aun cuando fuesén otras su interna organizacion y sus atri-
buciones.

32 Regién de los cereales—Toda Espafia queda totalmente in-
cluida en la regién de los cereales. En la zona lluviosa septentrional
estin en gran parte ausentes la cebada (1) y los trigos propiamente
dichos, y son cereales genuinos de su paisaje el maiz y las escandas
(Asturias) o escandias (Navarra montafiosa) (2). En el resto, o sea
en la Espafia arida, la cebada y los trigos duros son sus cereales mas
caracteristicos. Son igualmente tipicas las llamadas leguminosas de
secano (3). Es pais de ganaderia lanar, hoy en decadencia, por mul- -
tiples causas que no son del caso. En aquellos lugares calidos y de
suelo pantanoso o intencionalmente encharcado de la Espafia arida
aparece el cultivo del arroz (formaciones deltaicas y albuferas del lito-
ral levantino) desde el Ebro hasta el Segura, dando al paisaje agricola
un marcado caracter del Asia suroriental (4).

(1) Engler afirma que aun cuando todas las variedades de cebada pueden ser
reunidas en la especie Hordeum sattvum, segin Aug. Schulz, la especie H. dis-
tichum procede de alguna otra especie espontinea como la H. polystichum
(H. tetrastichwm + H. intermedium -+ H. hexastichum, que llamamos cuadra-
da o de seis carreras), H. distichum de H. ithaburense Boissicer (H. Spanta-
neum K. Koch), del Asia anterior y del norte de Africa; en suma, indigena de
los paises mediterraneos (Engler, A., u. Gilg. E.: Syllabus der Pflanzenfamilien,
pagina 139. Berlin, 1024).

(2) Dantin Cereceda, J., Catdlogo metédico de las plantas cultwadas (espe-
cies y variedades) en Espaiia, etc., pags. 5-7. Madrid, Ministerio de Fomento,
1020, en el que se contienen las especies y variedades de los carraones y escan-
das que se cultivan en Espafia.

(3) Son mediterrineas todas las especies de legumbres de secano cultivadas
en Espafia: garbanzo (Cicer arietinum), lenteja (Lens esculenta), algarroba (Vicia
monanthos), yero (Ervum Ervilia), almorta (Lathyrus sativus), guisante (Pisum
sativum), altramuz (Lupinus albus). Si el haba (Vicia faba) fuese del Africa
del Norte—aun cuando otros dudan sea del norte de Persia—, seria igualmente
mediterranea.

(4) Si el trigo es el cereal europeo por excelencia, desconocido en América
hasta que lo llevé la cultura mediterranea espafiola, y el maiz el cereal ame-
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42 Regién de la vid —Se extiende por toda Espafia y se confun-
de, por tanto, con la regién anterior y con la siguiente—bien que en el
norte los vinos sean inferiores (chacoli vasco, por ejemplo) a los de la
Espafia arida—, con tal de que la temperatura media sea superior a
15 desde abril hasta octubre. Es también region de arboles frutales
meditertaneos y centroeuropeos (I).

52 Region del olivo (2)—Ocupa la Espana arida mediterranea,
teniendo, en términos generales, por limite septentrional en la Meseta
el Sistema Central divisorio. Su aglomeracién maxima se ostenta en el
valle, alto y medio, del Guadalquivir (Jaén, Cordoba, Sevilla), des-
botdando sobre las provincias penibéticas (Granada y Malaga). Otros
frutales mediterraneos (almendro, higuera, granado) y los de la si-
suiente regién coinciden con él. Cielo de extremo despejo y ambiente
de transparencia cristalina ; ausencia de lluvias en el verano (lam. II).

62 Regién del naranjo y de agrios congéneres (3).—Se extiende

ricano, el arroz Orysa sativa es el cereal del Asia monzénica, cultivado en la
India oriental 2.800 afios a. de J. C.

(1) La mayor parte de los arboles llamados colectivamente “frutales me-
diterrdneos”, o son ‘efectivamente indigenas en los paises situados alrededor
de dicho mar, o asiaticos y connaturalizados y subespontaneos en la cuenca del
Mediterrdneo. Son originariamente mediterrdneos el azufaifo (Zizyphus vulga-
ris), 1a higuera (Ficus Carica), de muy antiguo cultivo y con interesantes varie-
dades de viejo linaje: el granado (Punmica granatum), del Mediterrineo al Hi-
malaya, que a veces se asilvestra (malgrano, milgrano); el olivo (Olea ewro-
paea), etc. Todos ellos tienen. su correspondiente silvestre, que reciben nombres
particulares: la higuera silvestre, cabrahigo; el granado, mangrano o milgra-
no; el olivo silvestre, acebuche; el almendro silvestre, allozo. El almendro
(Amygdalus communis) es del Turquestan y Asia central; el albaricoquero (Pru-
nus armeniaca), del Turquestan y Mongolia; el algarrobo (Cerafonia siliqua), de
Arabia; pero al presente estin connaturalizados en los paises mediterraneos.

(2) Fischer, Th.: Der Olbaum. Seine geographische Verbreitung, Seine wirt-
schaftliche und kulturhistorische Bedeutung, 1v < 87 pags., con una carta de
la Verbreitung des Olbaumes im Mittelmeergebiet, a la escala de 1 : 10.000.000,
en la que se advierte que Espafia es la parte en que el olivo alcanza la mayor
extensién y concentracién. Por el norte llega hasta Abarzuza (Navarra), y hasta
existe en el valle del Sil, pero aqui en mancha limitada. (Véase también Dantin
Cereceda, J.: La alimentacién espaiiola, pags. 56-63, carta VII. Madrid, 1034.)

(3) Todas las especies del género Citrus son del Asia tropical y subtropical
(China, Cochinchina, India, Insulindia).
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por el litoral levantino, penetra en el bajo y medio valle del Guadal-
quivir y continfia por el litoral atlantico hasta la costa cantabrica in-
clusive. Su cultivo es posible en la meseta central, al pi¢ meridional de
la Sierra de Gredos, en la cilida Vera y vertiente meridional de la Sie-
rra de Guadalupe. Comtin en gran parte con la del olivo o mediterra-
nea meridional.

72  Regién subtrépica de la caiia de aziicar—En el litoral medite-
rraneo andaluz (Méalaga, Vélez-Malaga, Torroz, Nerja, Almufiécar,
Motril, Adra, etc.), en donde por su abrigo es mayor y mds constante
la temperatura media espafiola (19°-20°), es posible el cultivo de la
cafia de azficar, batata, platano, chirimoyo y otras especies tropicales.
Algunos de ellos (batata, cafia de azficar) son igualmente posibles en
puntos del litoral levantino, como Denia. La palmera de datiles, aqui
presente, coincide en gran parte con la regiéon del naranjo, en el sur
y en el levante de Espafia. Sefialemos el palmeral de Elche (Alicante),
con mas de 80.000 palmeras, ¢l mayor de Europa en paisaje geografico
semejante al saharico (1). Sin embargo, sus datiles, frente a la creen-
cia vulgar, no alcanzan la madurez que en Berberia. '

Si el territorio por donde se extiende la formacién de los bos-
ques boreales y la regién de los prados permanentes pertenece, sin
duda, a la Espafia lluviosa, la formacién de los montes mediterra-
neos y las restantes regiones agricolas (regién de los cereales, region
de la vid, regién del naranjo, region de la cafia de azicar) se inclu-
yen principalmente en el ambito de la Espafia arida.

Nadie puede pretender que en esta exposicion, breve sobremanera,
intentemos encerrar la totalidad de la flora culta del vergel medite-
rrineo, el cual se distingue precisamente por la extrema riqueza de

las especies, variedades y formas culturales componentes. Diré tnica-

mente, como indice de su variedad extremada, que sélo en la huerta
de Murcia florecen y fructifican unas treinta formas culturales distin-
tas del albaricoquero, cuyas drupas son de diferente morfologia, co-
lorido y fragancia. Si nos ocupasemos del melocotonero, después de se-

(1) La palma datilera o palmera de ddtiles se extiende desde las islas Cana-
rias, a través de los oasis del Sahara, hasta el suroeste de Asia, con numerosas
formas culturales (unas ochenta).

Minsiano de Edueacion Hur ey
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parar los frutos de epicarpio velloso de los de epicarpio lampifio, ; como
enumerar entre los primeros cuantas variedades de melocotones pro-
piamente dichos—campiles, blancos, jerénimos—, de bresquillas o
duraznos (de Sastago, de Calanda, de Valencia, etc.), de abridores y
de pavias se cultivan? No menor dificultad se ofreceria si entre los
segundos nos atreviéramos a catalogar, de un lado, los brufiones, y
de otro, las nectarinas o violetos (p. p. var nucipersica). Nos conten-
taremos tnicamente con enumerar—y desdichadamente no todas, por
razon de la ignorancia que todavia padecemos—Ias principales va-
riedades de la vid y del olivo, las dos especies frutales y lefiosas mas
genuinamente representativas de la profundamente original agricul-
tura espafiola, localizdndolas en el extenso y diverso dmbito pen-
insular,

La vid, que ocupa zona harto més extensa que la del olivo, com-
prende—segtin computos de Clemente y Rubio (1)—en torno de unas
500 variedades, cuya rica sinonimia eleva a varios millares los nom-
bres vulgares con que se las designa en las numerosisimas localida-
des en que se las cultiva. Nos serd en esta ocasién suficiente la enu-
meracion de las mdas sobresalientes, ora por razén de la exquisita
calidad de sus frutos o de sus caldos, ora por la distribucién geogra-
fica de sus vifiedos, ora por la extensién territorial de su cultivo. Las
variedades que mds y mejor se cultivan en los majuelos o pagos espa-
fioles, y que en su mayor parte merecen la fama y buen nombre que
gozan, son: Jiménez loco, Pedro Jiménez (Pero-Ximen en Malaga), los
perrunos (comun, duro, negro), las vigiriegas (comiin, gordal, negra,
de Motril), melonera (uva rayada), agracera, ferra o ferrar comin,

(1) Clemente y Rubio, S. de R.: “Ensayo sobre las variedades de l1a vid
comin que vegetan en Andalucia”, Seman. de Agricult. y Artes, dirigido a los
parrocos, t. XIX. Madrid, 1806. Este articulo fué un avance de la obra siguiente :

Clemente y Rubio, S. de R.: Ensayo sobre las variedades de la vid comin
que vegetan en Andalucia, con un indice etimolégico, etc., en folio, xviir 4+ 324
paginas, con 2 lams. Madrid, 1807. De esta misma obra se hizo una edicién
grande y monumental, con laminas, en 1879:

Clemente y Rubio, S. de R.: Ensayo sobre las variedades de la vid comdin
que vegetan em Andalucia, con un indice etimolégico, xxv 4 1X + 03 pagi-

nas, con XL lams. a todo color (aun cuando en la obra no se numeran sino
XXXVIII). Madrid, 1879.

teriode Eddcacion, Sultura vy Deporte
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ferrar blanco, jetubi loco, bocal, cascabelera, calona negra, zucari,
melcocha, tetas de vaca, leonada (2), corazon de cabrito, Santa Paula,
casco de tinaja, cabriel (torralbo en Madrid), jetubi bueno, moravita
o jaldona, de Ragol, teta de vaca (blanca y negra), teta de negra, de
Loja, de Almufiécar o de pasa larga, datileras o lairenes, boton de gallo
o verdejo fino, cirial de Jaén, moscateles, gordos (moscatelones) o me-
nudos, jami (o rojal), mollar de Granada, uva de rey, ciuti, valenci, (Pa-
lop o Polop), valenci real, casta de Ohanes, cafiocazo, listan o palomino,
albillos, mollares, torrontés, palominos (bravio, negro), manttios (caste-
llano, morado, de Pilas), jaenes (blancos, doradillos, negros), pardillo o
uva pardilla de los alrededores de Madrid, abejera, malvasias (malva-
res), tintilla de Rota, tinto o tintilla de Lujar, garabatona, bebas,
zurumi, calonas, doradillo, montfios, corintos, mazuela o aragones,
etcétera (1), omitiendo nombres acaso mas dignos de memoria que los
citados.

Figuran entre ellas algunas de las que el espafiol tiene por uvas
de mesa, tales como los albillos (de Madrid, de Alcald de Henares, de
Toro), moscateles, malvasias o malvares, bebas (2), ataubi (Grana-

(2) La lam. II de la obra anterior, organografia de la uva Leonada, es de
don Mariano del Amo y Mora, asi como la descripcién de 26 variedades gra-
nadinas.

Abela Siinz de Andino, E.: EI libro del witicultor, 326 pags., con grabados.
Madrid, 188s. Contiene una interesante clasificacién y sinonimia de las vides en
su Apéndice sobre las especies y variedades de vid, pags. 217-326.

En las obras de Garcia de los Salmones (N.) se encuentra dispersa una
rica sinonimia de vides espafiolas.

Garcia de la Lefia, Cecilio: “Modo de hacer los vinos de Malaga”, etcé-
tera, Seman. de Agricult. y Artes, t. IV, pags. 263-272. Madrid, 1708.

Valier, J.: “Cultivo y plantacién de la vid”, Soc. Econdém. Aragonesa
de Am. del Pais. Zaragoza, 1882. Contiene sinonimia de vides aragonesas.

(1) En la Escuela de Viticultura del Jardin Botanico de Madrid existen las
siguientes variedades: Polop negro, rojo de Chella, teta de vaca blanca, fresa.
mollar cano, moscatel comtn, Guadalupe, ‘albillo rosado, rojal, moscatel negro,
mantiio castellano, albillo, leonada, perejilera, rayada o melonera, malvasia grue-
sa, marquesa (o Santa Isabel, de Granada), negrilla, bocal, torralba, bocalilla.

Véase también Memoria de la Exposicién Vinicola Nacional de 1877. Madrid.

(2) Al norte de Madrid arranca de Fuencarral, con direccién al rio Jarama.

el vallejo de Valdebebas.
Para completar la sinonimia de las vides véanse las adiciones que por encar-
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da), corintos, listanes, mantiios, Ohanes (Almeria), de las que algu-
nas, con otras muchas, se utilizan también para elaborar, ya vinos
tintos de pasto, listanes, mantiios (Valdepefas, la Mancha), garnacha
(Aragén), tempranillo, tintillas (la Rioja), etc., ya vinos blancos, gene-
rosos y pasas, Pedro Jiménez (Jerez, Malaga), moscateles, menudo
blanco, Jaén doradillo (Malaga, Montilla), palomino (Jaén), verdejo
(Nava del Rey, Rueda, La Seca, Valladolid), etc.

El vino, con ‘el aceite de olivas y la produccion frutal, carac-
teriza y distingue la agricultura espafiola y de norte a sur y de este
a oeste la Peninsula ofrece los mas variados vinos, desde el Jerez
(Cadiz), Montilla (Cérdoba) y manzanilla de Sanltcar de Barrameda
(Cadiz), hasta el chacoli vasco, el tostadillo de Lié¢bana (Santander) o
el tostado del Ribeiro (valles del Mifio, Avia y Arnoya), asi como des-
de el aloque de Alicante o el negro de Vinaroz (Castellon) hasta el tinto
ordinario de Toro (Zamora), sin contar numerosos puntos interme-
dios productores de vinos locales y de toda suerte de tonos y calidades.

No hay espafiol que ignore cuiles son los principales centros viti-
colas y vinicolas de su pais, que en una enumeracion general al menos,
pueden localizarse geograficamente del modo siguiente:

I. En Andalucia, los vinos y viduefios de:

a) De Aguilar, Lucena, Los Moriles, Montilla (Coérdoba).

b) Los de Cazalla y Guadalcanal (1), con otros, en la provincia
de Sevilla, algunos de los cuales fueron anteriores y superaron en
fama a los de Jerez.

¢) Los de Malaga, cuyos vinos se obtienen del listan morado de
Sanlticar (temprana negra en Malaga), moscatel morisco, Jaén dora-
dillo, Pero-Ximen, de cuyos viduefios se obtienen el vino Pero-Ximen,
el vino tierno y el vino de ligrima (2).

d) Los de Sanliicar de Barrameda (manzanilla), Rota, el Puer-

-

go de'la Soc. Econém. Matritense puso Clemente y Rubio (S. de R.) a los
Linajes de vides de la agricultura gen., de A. de Herrera, edic. de 1818, t. I, pa-
ginas 325-328.

(1) “De Guadacanal es, y aun tiene un es no es de yeso el sefiorico” (Cer-
vantes : Rinconete vy Cortadillo.) -

(2) Garcia de la Lefia, C.: “Modo de hacer los vinos de Mélaga”, etcéte-
ra, Semanario de Agric. y Artes, t. IV, pags. 263-272. Madrid, 1708.
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to, Trebujena, Arcos, Espera, Pajarete y, sobre todos, el famosisimo
Jerez. A su vez, los vinos naturales—no los de exportacion—de Jerez
se clasifican en: 1), secos blancos; 2), dulces, y 3), de color, tintos,
poco difundidos. Los secos blancos pueden ser, ya de vifias albarizas,
ya de vifias barros, ya de vifias arenas, subdivididos los de cada una
en palma, palo cortado—el mas caracteristico—, raya y dos rayas. Los
dulces son Pedro Jiménez, moscatel, apagado y Pajarete. Todos los

produce el amplio campo jerezano con generosa largueza.
¢) Los del Condado de Niebla, con su centro en Palma del Con-

-dado (Huelva).

f) Los parrales de uva de embarque de Alhama, Lorca y de Oha-
nes (Almeria).

II. En Levante:

a) Los de Alicante, en su mayor parte obtenidos con los viduefios
Alicante, alicantina o garnacha; el moscatel, planta gateta para pasas,
en Denia; valensi, angor (uva negra), meseguera, esclapacherre, mo-
rrastel, forcalla, farrana, etc.

b) Los de Requena y Utiel (Valencia castellana), con las varie-
dades bermell, monastrell, pampolat, en Chelva (Valencia).

¢) El vino negro de Vinaroz (Castellon).

d) Los del Priorato (Tarragona), obtenida de la matarona o tin-
tilla y del crujillon, esta tltima variedad de antiquisimo cultivo.

ITI. En Aragén, desdefiando de intento otros muchos locales,
podremos citar los vinos del Campo de Carifiena, obtenidos principal-
mente con los viduefios blanco o tempranillo—que acaso pueda homo-
logarse con el listin o palomino (San Jeréonimo)—; garnacha, cenci-
bera o cencivera, Santaneras, crebatinaja y el crujillon.

IV. En Castilla la Nueva: |

a) Los vinos de la Mancha, cuyos centros principales son Valde-
pefias, Manzanares y Ciudad Real.

b) Los de Méntrida, Noblejas, Esquivias, Yepes (Toledo), cuyo
viduefio mas notable es el eben o hebenes, y

¢) Los de Arganda (Madrid) (1), en relacion con otros de la Cam-

(1) En torno mismo de ‘la capital de las Espafias y en los términos de Vi-
llanueva del Pardillo, Fuencarral, Hortaleza, Alcobendas, Canillas—a lo largo
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pifia y la Alcarria (Guadalajara), de elevada produccion en el Campo
de Vega, con viduefios de Jaén, tinta, etc.

V. En Castilla la Vieja, en su parte arida (con exclusion de San-
tander, de que hablaremos al referirnos al norte de Espafia), podemos
citar: |

a) Los vinos de la Rioja (Logrofio), producidos por los vidue-
fios tempranillo de la Rioja o de Peralta, que en Navarra llaman
tempranillo, en Zaragoza cencibera o cencivera, tinto aragonés en
Castilla y en Tarragona coregén, de uva menuda y temprana; por la
llamada colgadera, que tanto contribuye a la fama del vino de Peralta ;
por la garnacha, Graciano y el crujillon o mazuela.

b) Los de Nava del Rey, La Seca y Rueda (Valladolid), sin
olvido del riscantillo (2) del valle del Sequillo.

¢) Los de la comarca que tiene por su centro a Cebreros (Avila).

VI. En el viejo Reino leonés, los de Toro y Tierra del Vino (Za-
mora), con otros menos conocidos de Leén (Trobajo) y de Salamanca.

VII. Los del Norte de Espafia, en su porcién lluviosa, tales
como; |

a) En Galicia, y prescindiendo de pequefas zonas viticolas como
la de Betanzos (Corufia), por ejemplo, las dos grandes zonas pro-
ductoras de vinos son orensanas y se disponen a lo largo del Sil y del
Mifio. La primera es la de Valdeorras y El Bollo (rio Vibey hasta Via-
na del Bollo), con la cuenca de su afluente izquierdo, el Navea, y el
bajo Cabe (Monforte). Aguas mas abajo, El Ribeiro (Mifio, Avia,
Arnoya), en pais que tiene por su centro a Ribadavia y al tostado por
su vino mas representativo. Los viduefos albarello (blanco, negro) y
gordallo blanco, comunes en tierras orensanas.

b) En Asturias, los vinos del Concejo de Grado, Cangas de Ti-
neo y de la pequefia zona de Boal.

¢) En-a Montafia de Santander, el vino tostadillo de Potes, acido,

de las margenes, en suaves cuestas, de los arroyos subsecuentes de La Vega y
de Valdebebas, y en el espesor de las arenas cuaternarias—, Canillejas, Vical-
varo, Vallecas, etc., situados al noroeste, norte, nordeste y este de Madrid, hay
un vifiedo extenso con diversos viduefios que producen los vinos malvasia, mos-
catel y pardillo, de consumo local.

(2) Macias Picavea, R.: La tierra de Campos, tomos I-1I.
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en el valle de Liébana, obtenido con los antiguos viduefios lebaniegos,
herradillo, martino, neruca, pardusca, y otros vinos con los mas re-
cientes, garnacha de la Rioja (injerta sobre Rupestris), negrera (tinta)
y las blancas; Murviedro, J erez blanco, Miura, importados del lluvio-
so Valdeorras (Barco de Valdeorras, Petin de Valdeorras), etc., y

d) El chacoli vasco (1). sy

Otros varios centros se han omitido, algunos porque ya no man-
tienen su fama y amplio consumo antiguos, tales como los vinos de
Descargamaria (Hoyos, Céceres, en Sierra de Gata), otros por no
ser de gran difusién, tales como los murcianos (Jumilla, Yecla, Ce-
hegin, etc.) (2). |

El olivo, arbol estricta y tipicamente mediterraneo, con la vid, cons-
tituye la arboricultura basica de nuestro pais—productor de aceite y de
vino—y ocupa principalmente la mitad meridional de Espafia—valle
del Guadalquivir, submeseta sur, valle del Ebro, Levante—, sin que
falte en algunos lugares de su mitad septentrional, tales como Avila
(partidos de Arenas y de Cebreros), Salamanca (la Sierra y la Ribera,
en los Arribes o Arrives del Duero), el Bierzo, en las orillas del Sil,
y aun la costa suroeste de Galicia. En el mundo mediterraneo—y por
ende en el Globo terrestre—Espafia figura en primer lugar en extension
del cultivo del olivo y en la produccion de aceite.

El olivo (Olea curopaca 1..) presenta de un lado su variedad sil-
vestre O. e. var. oleaster, llamada acebuche, olivera borda, olivastro,
y de otro, la variedad cultivada O. e. var. sativa, olivo, oliva, aceituno,
que es ahora la tinica que nos interesa.

Su sinominia, especialmente la de las castas andaluzas, es tan copio-
sa como la de la vid (3). No citaremos sino las mas principales, clasifi-

(1) Dantin Cereceda, J.: “La alimentacién espafiola. Sus diferentes tipos”,
Biblioteca Geogréfica, t. I, 142 pags. con 33 grab., XII cartas y 4 lams, Ma-
drid, 1034.

(2) En el texto se ha hecho algfin uso de la rica sinonimia de las variedades
de vides espafiolas, pero no con toda aquella extensiéon que nos hubiera conten-
tado. Su riqueza es tal, que bastarid decir que s6lo la levantina monastrell (o
morrastell), monastrell menudo de otros, la llaman forrontés en Lubrin, casca en
los Vélez, moravia en Titaguas, morate en Huesca y Peribdiiez en Zaragoza.

(3) Clemente Rubio, S. de R.: Adiciones al libro III de la obra de Agriculiu-
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cadas por Clemente Rubio (S. de R.), Martinez Robles y Colmei-
ro (M.). | -

Aloredia (O, e. var. alorensis Clem.), llamada también Manzanillo
u olivo de Arola (aun cuando debe ser Alora y no Arola) o aceituna
azufairada (Arcos, Bornos, Espera, Pajarete). |

Arbequina, arbequin (por suponerla originaria de Arbeca, Lérida),
0. e. var. Ilerdensis, o herbequin, muy cultivada en Solsona,y en los
paramos de la Meseta de la Muela (Zaragoza).

Bellotudo o billotudo, apenas cultivada fuera de la provincia de
Jaén.

Bermejuela o hembra Q. e. atro-virens Roz., Q. e. rubescente Prie-
g0, afin a la O. e. viridula, cultivada en Alava, Navarra y la Rioja, so-
bre todo en Lardero (Logrofo).

Bodocal o bodrocal, cultivada, no mucho, en el valle del Jalon
(Morata) y afluentes (Santa Cruz de Grio, Tobed, etc.).

Bolbina o Goldina, variedad tradicionalmente cultivada en Belchi-
te y su comarca (Almonacid de la Cuba).

Carrasqueinia, O. e. var. Collumela Clem., llamada también corra-

ra, de Gabriel Alonso de Herrera (incluidas por D. A. Sandalio de Arias Costa).
Madrid, 1818.

Sandalio de Arias Costa, A.: Lecciones de Agriculture, explicadas en la cé-
tedra del Real Jardin Botanico de Madrid el afio de 1815, t. II, 22 edic., pagi-
nas 206-211. Madrid, 1818.

Martinez Robles, Francisco: Ensayos sobre castas de olivos en Andalucia.
1827. Estudiadas en Pinos-Puente (Granada) y Torredonjimeno (Jaé;l).

Hidalgo Tablada, José de: Diccionario enciclopédico de agricultura, ganaderia
e mdustrias rurales, bajo la direccién de Lopez Martinez, etc. Articulo “Olivo”,
t. VII. Madrid, 1880.

Hidalgo Tablada, J. de: Tratado del cultiwvo del olivo en Espana y modo de
mejorarlo, 3.2" edic. ilustr., pags. 93-134. Madrid, 1899. (Es reproduccién del ar-
ticulo anterior.)

Priego, J. Manuel: “Las variedades del olivo en la regi6n agrondémica de
Andalucia oriental”, Bol. de Agric. Técnica v Econém., t. XVIII, pags. 252-271,
con 23 figs. Madrid, 1924. .

Priego, J. Manuel : Las variedades del olivo en Aragén y Rioja, 48 pags., con
31 fig. Minist. de Fomento. Serv. de Publicac. Agricolas.

Priego Jaramillo, J. Manuel, y Cruz Lapazarin, J.: “Las variedades del
olivo”, Bol. de Agric. Técn. y Econém. Madrid, 1926, pags. 353-367.

no de educacion, CGultura ¥ Daporta
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lona (Anddjar), bordal (Larjar y otros lugares de Almeria), hoja de
encina, carquefia—pies aislados en Savifidn (Zaragoza) y Navarra.

Cirujal, O. ¢. var. ovata Clem., llamado asi y también largal en la
cuenca del Jalon (Zaragoza), tachuno en Cordoba y Jaén, castellano en
Guadalajara, cirujal y cirueleja en Toledo. Se cultiva principalmente
en Aguilar (Cordoba).

Colchonudo, var. andaluza temprana, de buen aceite.

Cordobi, cordovi, var. que siendo distinta, se confunde con el man-
zanillo y- le supera en calidad.

Cornezuelo, O. e. var. ceraticarpa Clem., O. e. var. odorata Roz.,
muy cultivado en Jaén y Malaga y al que llaman bellotero en Jodar
(Jaén). |

Cornicabra, O. e. var. rosirata Clem., O. e. var. Caovanillesii M. Ro-
bles, asi llamado generalmente en Andalucia y Castilla; cornezuelo
pequefio en Torredonjimeno (Jaén), corneta, lechin en Los Villares
(Jaén). Es la misma variedad que en otros sitios llaman macho y pt-
cuda (véase).

Doncel (véase Nevadillo blanco), llamado asi por su porte gentil.

Empeltre, O. e. var. nigricans Colm., que es la mas cultivada en
Aragén (ribera del Huecha, vega central del Ebro, Bajo Aragoén). Su _
sinonimia es rica: empeltre igualmente en Logrofio, Navarra y parte
de Teruel; vero y vero fino en Caspe y otros pueblos del Bajo Aragon;
injerto en Barbastro y otros lugares de Huesca ; negral fino en Belchi-
te (Zaragoza); negral; tempranillo en el valle del Jalon; morqueha en
Calaceite (Teruel); negral o aragonés en Orjiva (Las Alpujarras).

Escarabajuelo, O. e. var. verrucosa Colm.

Gordal, olivo gordal, olivo real, O. e. hispalensis Clem., O. e. regia
Roz., llamada asi en Sevilla, ocal en Aguilar (Cordoba), aceituna real,
también sevillana -y verdial en Arcos, Bornos, Espera y otras partes
proximas. ‘ '

Hojiblanco, O. e. var. argentata Clem.; O. e. var. praecox Gouan;
0. e. media rotunda Tourn., O. e. var. praecox Risso, asi llamado en
"la provincia de Malaga (Archidona, vegas alta y baja de Antequera,
La Alameda, Campillos), en la de Cordoba (Aguilar, Rute, Benameji,
Palenciana) y otras. Es el que en otros lugares llaman newvadillo blanco,
nevado, sobre todo en la provincia de Jaén (Alcala la Real, Martos

/
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—pago llamado I.a Cafiada de Espiﬁa—); zorzalenio, moradillo (Al-
meria) ; lucio (Vega de Granada), redonda (Avila), moradillo tempra-
no, olwo megro y olwo negro temprano (por el color negro del fruto);
sorzalefia (Arcos, Bornos, Espera, Pajarete), doncel (véase) y a su
aceituna, nevadilla blanca (Andajar, Jaén). Los hojiblancos o nevadi-
llos, por razon de su follaje, rﬁés o menos blanquecino, son bastante
afines a los varales.

Jabaluno o javaluno, O. e. var. Lagasca¢ R. M., asi llamado en la
mayor parte de la provincia de Jaén y jabacano en Jodar (Jaén).

Lechin, O. e. var. ovalis Clem.; O. e. var. Banquerii R. M.; O. e.
var. oblonga Gouan; O. e. var. saurine Risso, cuyo aceite es de gusto
superior al de todos los demas, se llama asi en Estepa, Ecija (Sevilla),
Aguilar (Cordoba), Jaén, Mélaga, valles alpujarrefios de Lecrin y de
Orjiva; mismera (Cuevas, Almeria), olivo picholin, del cuquillo (Va-
iencia, Murcia), menual, etc.

Macho, O. e. var. rostrata Clem.; O. e. var. crantomorpha Gouan,
en Logrono, Tudelilla, etc. (véase cornicabra y picuda o picual).

Manzamillo, O. e. var. pomiformis Clem. ; O. e. var. spherica Gouan,
de Aguilar, Andajar, Arcos, Bornos, Espera, ambas Castillas; llama-
da también manzanera y manzaneta (Teruel, Zaragoza), alquecerana
(Huesca), por proceder de Alquézar (Huesca): redondillo, redondal
(Logrofio, Corera, Tudelilla) ; olivo manzanillo, olivo barrelenco.

Manzanillo de Arola o de Alora (véase Aloreiia), O. e. pomiformis
maxima Colm.; O. e. Alorensis, llamado de Ley en Tudela (Nava-

rra), de Lay en la cuenca del Jalén, de Alora en Andalucia.
' Morcal, O. e. var. maxima Clem.; O. e. var. amigdalina Gouan,
olwo madrilefio, comtin en Arcos, Espera y otras localidades an-
daluzas.

Mortero;. segiin Priego, algunos pies aislados en lai ribera del
Jaléon y en Savifidn (no Sabifidn), y no se encuentra fuera de dichas
localidades.

Negral, O. e. var. Vallejis M. R.; O. e. var. atro-rubens Risso et
Gouan, en el Bajo Aragén, cuenca del Jalén, Tarazona (Queiles),
Borja (Huecha), provincia de Huesca y comarca de Tudela (Nava-
rra). Se llama también negral, negrala (Logrofio), olivo nero (Pedrola),
negrillo (Torredonjimeno, Jaén).
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' Newvadillo blanco (véase hojiblanco). |

Newadillo negro, O. e. var. sorianea M. R., nevadillo negro (comar-
ca de Torredonjimeno, Jaén), nevadillo, nevadillo martefno (en la ma-
yor parte de la provincia de Jaén), negrilla (Jodar, Jaén). (lam. III).
- Ogjillo de liebre, ojo de liebre, forma cultural andaluza, poco di-
fundida.

Oliwo negro, O. e. tenax Clem., Andajar (Jaén).

Picual, O. e. var. rostrata Clem.; O. e. cramtomorpha Gouan; O. e.
amigdalina Gouan et Roz (véase cormicabra y macho, pues es la misma).
Comunisima en Jaén (Alcala la Real, Loma de Ubeda y sefialada-
mente en Villacarrillo), en Granada (Hoyas de Guadix y de Baza), la
Mancha, etc. Se la llama también picuda, picudilla, piciio (Malaga, Pur-
chena y otros lugares de Almeria), tetudilla (Andujar), de la tierra
(Alava), comiin (la Alcarria) y cornezuelo y cornicabra en casi todos
los sitios en que se cultiva.

Racimal, O. e. var. racemosa Gouan, cultivada especialmente en
Jaén y Granada. Se llama carlén en Granada, racimilla en lugares de
la cuenca del Jalon (Morata de Jalon, Paracuellos de Jiloca, etc.).

Royal o rojal, una de las variedades de mas antiguo cultivo en
Aragén, pues ya la describié Ignacio de Asso. Se la encuentra en la
cuenca del Jalon y valle medio del Ebro (valle del Huecha, Borja y
valle del Queiles, Tarazona, en donde la llaman cembuche). Es el
verdal (véase).

Sevillana, O. e. var. regalis Clem.; O. e. var. hispanmica Gouan,
llamada también gordal en Sevilla, Utrera, Aguilar, Rute, Arcos, Bor-
nos, Espera; del agua en el valle del Jalon y aceitunera en Logrofio.

Varal blanco, O. e. var. Alconns Mart. Rob., y O. e. var. alba Ris-
so, cultivada en Jaén, Martos, Torredonjimeno y otros lugares de la
misma provincia, como Jodar, en donde la llaman albilla, y-1a Loma de
Ubeda (Ubeda, Villacarrillo), donde la distinguen con el nombre de
salgar.

Varal negro, que también en Andalucia conocen por Alhamesio.

Verdal, O. e. var. viridula, llamado igualmente verdial en Alcaude-
te (Jaén), Archidona (Malaga) y en el Aljarafe de Sevilla; verdeja en
la Meseta Central; verdillo, verdillero, royal o rojal en casi todo Ara-
gon; royuelo en Tudelilla (Logrofio); verdefia en Angiiés y otros
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puntos de Huesca; cembuche en Tarazona (Zaragoza) y en Tudela
y Cascante (Navarra).

Muchas otras quedan por citar, pero ya se habra advertido que,
como en la vid, solo se han mencionado las mas castizas.

EL SECANO Y EL REGADIO ESPANOLES.

La ley y la costumbre distinguen en Espana cinco clases de tie-
rras cultivadas: 1, tierras en que se cultivan principalmente mieses
o panes y legumbres, llamadas, segun el pais tierras calmas (Andalu-
cia), hazas (Andalucia), de pan llevar, de sembradura o de labor
(Castilla) ; 2, vinas; 3, olivares; 4, huerta; 5, prados (herren o herre-
nal si estin cercados). Algunas de ellas podran ser de secano o de re-
gadio o regano (Aragon).

El cultivo es de secano en inmensa parte y mas concretamente en
la region de los cereales y leguminosas mediterraneas, en la de la vid y
frutales, ‘en la del olivo, en la del naranjo y en la subtropica de la
cafia de azucar.

Con todo, precisamente en el territorio de estos enjutos secanos
mediterraneos se intercalan—a titulo de homenaje que la geografia
humana rinde a la fisica—los regadios méds sobresalientes, por razones
de su organizacion técnica y social, de cuantos existen en Espafia. Se
riegan algunos plantios de olivar—aun cuando el olivo en su inmensa
mayoria se cultive en el mas estricto secano—; se riegan igualmente
los plantms de naranjo y especies congéneres; son objeto de cuidados
regadios los cultivos de la cafia de azficar, batata y, en general, todos
los plantios de las especies cultivadas propias de la regién subtrépica
espafiola, org indigenas, ora procedentes de la zona tropical del mundo.

LA HUERTA Y LA VEGA.

Sin negar la importancia de estos cultivos de regadio, la huerta es
por excelencia la sede de los regadios de tipo mediterraneo. La huerta
aparece de improviso y en fuerte contraste con el secano que la cir-

32
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cunda. La huerta se presenta en el seno de las regiones de los cereales,
de la vid y del olivo; la huerta de Aranjuez y sus contornos, que uti-
liza para su riego las aguas del Tajo y aun las del Jarama—por e:iem—
plo, en los esparragales de Sesefia—, puede servir de re]_:ur&sentacién' en
la Meseta Central de Espana. |

No obstante, las huertas mas concretamente definidas y representa-
tivas de nuestro pais son las que, incluidas en la regién agricola del na-
ranjo, se extienden por el Levante peninsular (la Plana de Castellon,
Sagunto, Valencia, Gandia, Denia, Alicante, con San Juan y Mu-
chamiel, Orihuela, Murcia). Se emplazan en la propia planicie litoral
y quedan a poca distancia del mar.

No se puede tampoco olvidar en Espafia el fenomeno agrosocial de
la vega, en la que se someten al cultivo de regadio los terrenos alu-
viales, llanos y fértiles, dispuestos en terrazas, de las margenes del
rio que fluye a lo largo de la vaguada del valle, en contraste con la
aridez del pais en su torno. Muchas son en Espafia las vegas de re-
nombre, y cercana tenemos la del Tajufia; pero ninguna iguala a la
extensa—50 kilémetros de longitud su eje mayor, de Granada a Loja—
vega de Granada, regada con las aguas del rio Genil. La campana de la
Torre de la Vela regula desde hace siglos los turnos del regadio en la
vega incomparable (lam. III).

ORGANIZACION DEL REGADfO.

En la regién levantina la propia aridez del pais explica y justifica
la severa reparticion del agua, el fenomeno humano de la huefta.

Hay en la region tres tipos distintos de regadio (1): el propiamente
valenciano (la Plana, Valencia, la ribera del Jiicar, Denia), el murcia-
no (huertas de Murcia y de Orihuela) y el lorquino, en el que tierras
de secano dedicadas al cultivo cereal y no arbustivo reciben tres o

(1) Tormo Mnnzf:, E.: Levante, con un estudio geografico de J. Dantin
Cereceda, pags. LXXXIX-XCVIII, con figs. Madrid.

Continfia siendo autoridad en la distribuciéon geografica de los regadios espa-
fioles: Llaurado, A.: Tratado de aguas y riegos, un vol. de 755 pags., con gra-
bados. Madrid, 18%8.

MinEstano de Cdoucacion, Sulbur |



ASPECTOS DE LA AGRICULTURA ESPANOLA 51§

cuatro riegos al afio cuando la cosecha clama por la extrema necesidad
del agua (Lorca, Librilla, Alhama, Totana, a lo largo de la depresién-
falla del rio Sangonera).

El tipo valenciano de regadio se extiende desde el delta del Ebro
hasta el Cabo de la Nao, y tiene por tipo principal el de la huerta de
Valencia. No son de gran caudal sus rios (Ml]&f&& Palancia, Turia,
Jticar), salvo el altimo. |

Del curso inferior del Turia derivan principalmente: a), el Canal
del Oro, que abastece de aguas a la capital, y b), las ocho acequias des-
tinadas al riego de los numerosos pueblos de la huerta de Valencia. Los
nombres de las acequias de Valencia son: Moncada o Real, Cuarte,
Tormos, Mislata y Mestalla, Fabara, Rascafia y Rovella. El agua es
inseparable de la tlerra no es licito vender la una con independencia
de la otra. |

Los regantes de cada acequia constituyen una junta general re-
unida por biemos. La asamblea designa su sindico (‘acequiero), elige
su Junta de gobierno, vota su presupuesto. El sindico disfruta de po-
deres ilimitados en tiempo de sequia para distribuir equitativamente
las aguas de riego. En la zona de regadio de cada acequia el agua se
reparte, con orden riguroso entre todos los derechohabientes, por
mano del sindico o de los atandadores, sus subordinados. Si una cose-
cha estd en trance y riesgo de secarse, el sindico o el atandador pue-
den conceder el agua—agua de gracia—para salvarla, aun en detri-
mento de las menos expuestas. Si la sequia fuese extrema, los sindicos
pueden reservar la totalidad del caudal del Turia, ya para ciertos culti-
vos—el cafnamo en primer lugar—, bien para las zonas de la orilla
izquierda, bien para las de la derecha. Pueden también obligar a los
regantes de la zona de colinas del interior (Pedralba, Villamarchante,
Benaguacil, Ribarroja) a que cierren sus esclusas durante cuatro dias
y noches consecutivas.

La unidad volumétrica del agua es la file, que no es un modulo
fijo, sino variable—entre 46 y 69 litros por segundo, conforme con el
total a distribuir—. El partidor va separando, pues, partes proporcio-
nales al caudal total, variable con la época y con los afios.

El Tribunal de las Aguas, administrativo, judicial y, en caso de
sequia, con.poderes ejecutivos, completa la organizacion, le presta su
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autoridad. Con excepcion del de Moncada—tiene Tribunal indepen-
diente, que funciona en el pueblo de su nombre—, constituyen el Tri-
bunal de las Aguas los sindicos de las siete acequias restantes, y como -
la de Cuarte tiene dos—uno por el brazo general y otro por los de
Benache y Taitanar—, forman el Tribunal ocho jueces.| Todos los
jueves, de once a doce de la mafiana, se reune el Tribunal a la puerta

 de la Catedral y a la izquierda de su entrada. Los juicios son de dos

clases: o diferencias entre regantes o denuncias y acusaciones que so-
bre riegos abusivos formula el guarda mayor de cada acequia. El pro-
cedimiento es gratuito, oral y publico. Terminada la prueba—breve y
verbal—, un sindicn;—siempre de la orilla opuesta—propone la senten-
cia, y tras deliberacion en voz baja de los jueces, el Tribunal la vota y
hace puiblica en lengua valenciana. No vota el sindico de la acequia inte-
resada. Las multas, satisfechas en el acto, se imponen en libras valen-
cianas (la llwre — 3,75 pesetas). La sentencia, verbal, solo a peticion
de las partes se da por escrito.

El tipo lorquino de regadio se ofrece alli en donde se presentan
paisajes de tan extrema aridez como los de las Sierras de Espufia y de
Almenara, entre las cuales se encierra la depresién del rio. El régimen
administrativo del agua es del todo diferente: las aguas se venden en
publica subasta, invocando a la Santisima Trinidad: “En el nombre del
Padre, del Hijo y del Espiritu Santo, ; quién quiere el agua del here-
damiento de Sutullena?”

Los regadios del Ebro, que siguen en importancia, en interés téc-
nico y economico a los de Levante, tienen grandes embalses para alma-
cenar el agua y canales de longitud considerable que ‘'no podemos sino
enumerar. Los canales principales son: @), los canales Imperial y de
Tauste, el primero por la derecha, el segundo por la izquierda del
Ebro; b), el de Aragon y Catalufia, del Esera al Segre; ¢), el de Ur-
gell, en el Segre, y d), los situados en el delta del Ebro. Se han cons-
truido o se estan construyendo, entre otros, los pantanos del Ebro (en
la Virga), Viana, Yesa, Sadaba, de la Pefia, de Arguis, etc., que re-
presan las aguas de los rios pirenaicos, afluentes de la izquierda del
Ebro. L.a huerta de Lérida es la tercera de Espafia. Muy interesante
la organizacién técnica y social del regadio en Cella (Teruel), fundado
en €l aprovechamiento de las abundantes aguas alumbradas por la
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fuente vauclusiaﬁa, origen del rio Cella o alto Giloca. A sefialar tam-
bién los regadios del rio Queiles, desde Agreda (Soria) a Tudela (Na-
varra), cuyo centro principal es Tarazona (Zaragoza).

En el Levante espaniol los regadios se sirven de los siguientes pan-
tanos y canales: @) los de Lorca, en el Guadalentin, con sus dependen-
cias del pantano de Valdeinfierno, en el Luchena, y aguas abajo de su
confluencia con el Vélez, el pantano de Puentes; b), el regadio y huer-
tas de Murcia y Orihuela, con aguas del Segura, y aguas muy arriba,
los pantanos del Quipar y del rio Taibilla, afluentes de la derecha del
Segura, y el pantano de Talave, en el alto rio Mundo, afluente de la
izquierda del Segura; c), el regadio y pantano de Elche en el Vina-
lopo; d), el regadio de la huerta de Alicante, con aguas del Monegre,
represado en el pantano de Tibi; e), el regadio de la ribera del Jtcar,
que toma sus aguas en la Acequia Real de Antella.

%

EL TRABAJO EN EL CULTIVO DE HUERTA.

En la huerta el hortelano es mas duefio y conductor del cultivo;
cada planta, cada matita recibe su amoroso cuidado. La extensién de
cada tablar, de cada arriate, no es grande. El hortelano o huertano el
dia entero vive entregado al trabajo de su huerta, pues sus plantas exi-
gen individuales cuidados y no puede fiarlas a las contingencias del
tiempo, ,

Labra la tierra y cava hondo con la pala o azada—instrumento de
labor creados por la cultura popular de la antigiiedad—; dispone el te-
rreno en arriates v tablares; abre cauces o regatos para el regadio;
suelta o represa el agua. Dispone con tierra fina, bien atamada y es-
tercolada, almacigas y semilleros; trasplanta mds tarde las jovenes
plantitas. Prepara sus camas sordas o sus camas calientes para antici-
par el brote de ciertas hortalizas y forzar el cultivo. Cubre sus semi-
lleros y brotes recientes con cajas acristaladas para defenderlas del
riesgo de heladas tardias; cultiva en ‘andenes interiores y resguarda-
dos, de estufas e invernaderos. para sorprender al mercado con algtin
temprano primor. Escarda a menudo, por que estén sus tablares ho-

-,
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rros y limpios de malas hierbas. Abona con frecuencia los cuadros de
la huerta y cubre su esponjada tierra con tibios y blandos mantos de
estiércol. No sabe ni puede dar paz a la mano, sin que ningun inconve-
niente la despoje de fervor; unas veces su brazo maneja la azada y
cava, alumbra o recalza; otras, riega; otras, escarda con el almoca-
fre (o escardillo); otras, arranca del suelo los productos horticolas que
horas mas tarde conducira al mercado, pues en la huerta la recoleccion
es diaria y se realiza a medida que las hortalizas van estando en sazon
o que el consumo las reclama. Todo ello con cuidado tan primoroso,
que parece dotar de espiritu interior a su vulgar ocupacion (lam. IV).
Vidal de la Blache advierte que toda la antigiiedad clasica ha distin-
guido siempre como principales oficios de la tierra la labranza y siem-
bra, propias del agricultor de secano, es decir, el oficio del labrador que
produce la cebada sagrada y el trigo, del oficio del habil hortelano,
fenicio o nabateo, afiadimos nosotros, cuyo arte se ha transmitido tra-
dicionalmente a sus actuales sucesores de las huertas levantinas o de la
primorosa vega de Granada y demas regadios mediterraneos.

1LAS PLANTAS CULTIVADAS EN LA HUERTA.

Pero lo mas hondamente original y caracteristico de la mesa, pre-
dominantemente vegetariana, del mediterraneo espafiol, es el nime-
ro crecido de plantas que la huerta le proporciona.

~ De las plantas numerosas que el mediterraneo de la Peninsula Ibé-
rica, en labor pausada y pertinaz de siglos, atinando siempre en la elec-
cidn, ha acabado por acumular en la huerta, tipo de cultivo intensivo,
fino y delicado, de regadio, utiliza de cada una Organos vegetales di-
versos, ya bulbos o bulbillos (ajo, cebolla, cebolleta, cebollino, chalate,
puerro), ya yemas jovenes (esparrago), ya tallos (apio, borraja), ya ho-
jas (berzas y sus numerosas variedades; acelga, espinaca, apio, lechu-
ga, escarola, cardo), ya involucros florales antes de la florescencia
(alcachofa), ya receptiaculos carnosos (fresa), ya, finalmente, frutos,
unas veces verdes y sin madurar (berenjena, calabacin, pimientos ver-
des, pepino), otras plenamente en sazoén de madurez (tomates, pimien-
tos encarnados, guindillas, melon, sandia, calabazas).
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Respecto de su origen, pocas proceden de las porciones templadas
y lluviosas del hemisferio septentrional, pues en inmensa parte pro-
vienen de la zona tropical, tanto del Viejo cuanto del Nuevo Mundo,-
y de la subtropical que se extiende sobre los paises mediterraneos.

‘Pertenecen a diversas familias, y he aqui la enumeracién limitada
de algunas especies vegetales componentes de la huerta, con expresion |
de sus mas interesantes aplicaciones: |

@) Fam. Solandceas—Son cuatro las solanaceas cultivadas profu-
samente en la huerta espafiola: los pimientos, dulces o picantes, chiles
(Aragon), fioras (Murcia), guindillas Capsicum annuum L. y Capsicum
longum D. C., cometas, cornicabras (Murcia, Alicante), propios de la
América tropical; el tomate Solanum Lycopersicum 1.. del Perti y la
berenjena Solanum melongena L., de patria desconocida, pero proba-
blemente de la India o del Asia tropical. Si esta tltima no es actual-
mente de general aceptacion, el tomate y el pimiento se consumen am-
pliamente durante el estio en la Espafia seca y luminosa, en toda la
extension del ambito mediterrdneo. El pimiento se cultiva independien-
te, fuera de la huerta, en extensos plantios de regadio, como en Ex-
trmadura, la Rioja, huertas de Murcia y Orihuela, y los frutos, secos y
molidos con aceite de oliva, constituyen el pimentén (pimiento molido
en Leon), con el que se condimentan y sazonan numerosos guisos en
la cocina espafiola. Se llamé al pimiento primeramente “pimienta de
las Indias”, y todavia, ademéis de Paprika, se llama spamische Pfeffer
en Alemania.

b) Fam. Lilidceas—Las lilidceas cultivadas en la huerta espafiola,
numerosas, son, en primer término, €l ajo Allium sativum L., con sus
dos variedades: A4. s. var. vulgare, ajo comtin o allo (Galicia), y A. s.
var. ophioscorodon, rocambola, procedente de la Zungaria, en el Asia
central; el chalote o ascalufia Allium ascalonicum L., espontaneo en el
Asia menor, Siria y Palestina—tanto vale decir: mediterraneo—; el
ajo pardo, mastelillo 0 murciano Allium S corodoprasum L.; el puerro
Allum porrum L., mediterraneo; la cebolla Allium cepa L., de patria
desconocida, pero acaso del Asia mediterranea; la cebolleta comiin
(ajito tierno, de Albacete; babosa en Aragén); Allium fistulosum L.,
procedente de Siberia, y el cebollino comiin o ajo morisco Allium
\) choenoprasum L. El ajo y la cebolla sefialadamente, crudos o no,
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intervienen ampliamente en la cocina mediterranea espaiiola, por cuan-
to son ricos depdsitos de reserva, especialmente la segunda. Si las
sopas son en el resto de Europa cocimientos de vegetales diversos
(sopa juliana o de hierbas, la mas representativa), la nuestra, la espa-
fiola, es la sopa de ajo, en que intervienen rebanadas del bien hefido
pan con las harinas de los trigos duros mediterraneos, el agua trans-
parente del hontanar, y a titulo de condimentos, la sal, el piment6n
—invento mediterraneo espafiol—y, finalmente, uno o varios dientes
de ajo, ya fritos (sopa de ajo frito en aceite de olivas mediterraneo
y no mas que mediterraneo), ya majados en el almirez o mortero (so-
pas de ajo majado, al estilo del viejo reino de Leon). Y es frecuente
en el yantar campesino o lugarefio que una rebanada de pan restregada
con un ajo crudo, sobre la que se vierte un chorro del ambarino aceite
de olivas, sea plato sabroso y alimenticio que suple y excusa mayores
complicaciones. _

Durante los largos y ardientes estios—secos, luminosos, despeja-
dos—, de tres a cuatro meses de duracion en la Espafia arida, es decir,
un tercio por lo menos del afio, pues en la Andalucia baja las altas tem-
peraturas, emparejadas con la sequia implacable, se extienden de abril
a octubre (seis meses, la mitad del afio), €l mediterraneo se ve en la
necesidad de aplacar su sed y de estimular su apetito, que el calor ador-
mece. Siente, pues, la doble e imperiosa exigencia del agua fresca, clara
y abundante, y de condimentos refrescantes y estimulantes para sos-
tener apetencias que desmayan. Durante el verano el gazpacho se sirve
en todas las mesas andaluzas y extremefas, con todo aquel exquisito
atildamiento que es, al cabo, prenda cierta del sefiorio de nuestro
pueblo. Aparte del agua—tanto mejor cuanto mas fresca—y del pan
mediterrineo—que no esta nunca ausente de la mesa espafiola y se
prodiga con una abundancia desconocida en el resto de Europa—, del
aceite de olivas, que aparece de nuevo, y del vinagre (esto es, vino
agrio, otro producto mediterraneo mas), la huerta provee al gazpacho
de sus restantes, variados y apetitosos ingredientes: ajo, pimiento,
tomate, pepino, cebolla, etc., convenientemente cortados o picados.
El ajo blanco de Loja (Granada) no es sino una variante local del

gazpacho. .
Todavia el all y oli (esto es, ajo y aceite), plato propio de todo el
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levante espafol, en que, aparte del huevo y de la sal, intervienen exclu-
siva y principalmente el ajo (crudo y mondado) y el aceite, nominado-
res del guiso, es de las mas patentes y definidas expresiones del paisa-
je espafiol mediterraneo.

A esta misma familia pertenecen los esparragos, ya el cultivado
Asparagus officinalis L., ya los trigueros o silvestres Asparagus acu-
tifolis L. y Asparagus aphyllus L., el primero propio de la zona sep-
tentrional templada y lluviosa de Europa y Asia, los dos tltimos, fru-
ticosos y espinosos, espontaneos en la Espafia seca mediterrinea y
ausentes por completo en la Espafia septentrional. De todos e¢llos se
consumen los turiones, rebrotantes en primavera, y hay regiones, como
Andalucia, en donde los esparragos, en guisos y adobos (espdrragos en
caldillo) diversos, forman parte muy principal de la alimentacién du-
rante fines de invierno y primavera (de febrero a junio).

c) Fam. Cruciferas—Ademas del nabo y del rdbano, las berzas
o coles figuran entre las plantas hortenses mas representativas. Si es
licito llamar hortalizas a cuantas plantas herbaceas se cultivan en las
huertas, €l nombre de verduras se debe reservar para todas aquellas
hortalizas de las que se consumen sus d6rganos verdes (hojas, tallos,
involucros florales) en verde, antes de que hayan florecido. Son verdu-
ras por excelencia las berzas, la acelga, la «spinaca, la borraja, el apio,
el perejil, la lechuga, la escarola, el cardo y la alcachofa.

Las berzas Brassica oleracea L. presentan numerosas variedades.

De todas ellas se consumen sus hojas cocidas, con la excepcion de
los bréculi y de las coliflores, en que las partes comestibles son las in-
florescencias, y a las flores abortadas alude su nombre de coliflor. Si
se cultiva en los regadios mediterrdneos, litoral levantino del Cenia al
Segura, especialmente las variedades capitata y botrytis, el cultivo y
consumo principal de la berza es mas propio de la Espana lluviosa
(Galicia). |

d) Fam. Quenopodidceas—A esta familia pertenecen dos espe-
cies horticolas de las que, como de las berzas, el hombre consume
sus hojas: la acelga y la espinaca. La acelga Beta vulgaris L. var. C ycla
¢s de procedencia mediterrinea, y la espinaca—con sus dos especies,
Spinacia oleracea L. y S. glabra Mill. o espinaca de Holanda—es
originaria de Oriente. Junto a estas verduras y dentro de la misma
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familia se cultivan en las huertas espafiolas otras dos de menor inte-
rés y reducido consumo: el Atriplex hortensis L., armuelle de huerta
procedente de Rusia y Siberia, y un bledo Blitum capitatum L., pro-
cedente de la Europa central.

¢) Fam. Borragindceas—Esta familia no presenta sino una sola
especie cultivada en la huerta espafiola, principalmente en Aragon.
La especie, indigena de la zona mediterranea, es la borraja Borrago
officinalis L. Sus hojas y tallos, pelados y cocidos, se consumen en
Aragdn como ensalada para colacion y cena.

f) TFam. Compuestas—Las compuestas cultivadas en la huerta
espafiola proporcionan cuatro verduras, por excelencia, consumidas,
ya en crudo, ya cocidas. Son la lechuga, Lactuca sativa, con sus dos
variedades, L. s. var. crispa y L. s. var. capitata, cuyas hojas se con-
sumen en ensalada cruda como las de la mediterranea escarola, Chi-
chorium endizia, de hermosas flores azules. Son igualmente comes-
tibles los carnosos nervios medios de las hojas del cardo Cynara car-
dunculus y las bracteas de los capitulos no florecidos de la alcachofa
Cynara scolymus, ambas especies mediterraneas. |

g) Fam. Umbeliferas—ILa familia de las umbeliferas (o apara-
soladas, de Lagasca) proporciona especies hortenses que o se utilizan
como ensaladas o se destinan a servir de condimentos. Entre las que
se consumen con aderezo de ensalada figuran tres: el apio Apwum gra-

veolens L., espontaneo en las estepas salinas de casi todo el mundo y,

por tanto, en las de nuestra Espafia drida, cultivado mediante detenido

aporcado, para consumo de sus tallos y hojas; la escaravia Swum Sisa-
rum L., procedente de China y del Japon, cultivada en Cataluna, por
razén de su raiz comestible, y, finalmente, de menor importancia, el
perifollo o cerefolio Anthriscus Cerefolium Hoffm, umbelifera medi-
terranea cuyas hojas se consumen en ensalada. |

Mas lo realmente original de esta familia es que algunas de sus
especies, de sus frutos en diaquenio, que en la Espafia mediterranea re-
ciben el nombre colectivo de alcamonias, se emplean como condimen-
tos para sazonar y aromatizar diferentes alifios, guisos y licores. Di-
chas alcamonias son: los diaquenios del hinojo Foeniculum wulgare
mediterraneo : los del cilandro o culantro Coriandrum sativum L., um-
belifera mediterranea; los muy olorosos del comino Cuminum Cymi-
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num L. var. Hispanicum en los enjutos campos de la Espana seca,
aunque escasa, y cultivada en Hinojares y Pozo-Alcon, en el sureste
de la provincia de Jaén, con el anis que ha de citarse (1); los de la al-
caravea Carum carvi L., planta europea, y, sobre todo, los diaquenios
del anis o matalauva Pimpinella anisum L., del Mediterraneo oriental,
cuya planta se cultiva en grande fuera de las huertas (Martos, Jaén,
la Mancha), y aun subespontineo, forma parte de nuestro matorral
mediterraneo, con la cual €l espafiol aromatiza guisos, aguardientes y
licores de varia composicion. La region sureste aromatiza hasta las
sopas con anis, cominos y alcaravea. No hay en toda la Espaha seca
mercado rural o provinciano en que no esté presente el alcamonero o
cominero, mercader tardo y taciturno que tiene ante si los sacos de
cifiamo o de yute llenos con las diversas alcamonias vendidas al por
menos o menudeo en pequefios cucuruchos de papel.

Con todo, los plantas herbaceas cultivadas en la huerta, tnicas de
que hasta ahora nos hemos ocupado, con ser importantes, no son las
tinicas. El hombre mediterraneo, enamorado, por irresistible inclina-
cién de su alma, de toda exquisita lindeza, fino y elegante de ademan,
cuidadoso del primor, del atavio y, en suma, de la gracia, desborda la
huerta, salta las propias tapias de su cercado, invade el matorral es-
pontineo en torno, avido de satisfacer sus exigencias estéticas, y se
arroja a tomar de él aquellas hierbas y matitas lefiosas que mas llama-
tivamente lo solicitan con sus aromas y colores, recogiendo a la vez
alimento y fragancia. Con ellas colorea y aromatiza, con pulcra curio-
sidad, la rica variedad de sus guisos y alifios, haciendo intervenir en
su yantar otros sentidos que no son el del gusto, guidndose por ellos
y dando a sus comidas un mayor valer. Comencemos, pues, la enume-
racién y descripcién de estos numerosos condimentos, exclusivamente
mediterrineos, con que se embellece la funcion vegetativa del comer
y la prosa del diario vivir se eleva a mayores refinamientos.

El primero es el azafran, Crocus satiwus L., iridacea crocoidea
cultivada cuyo ciclo vital se modela exactamente sobre las alternativas
de lluvia y de sequia del clima mediterrdneo. La planta, bulbosa, emi-

(1) “Bestia cargada de pemienta o de cominos, VI dineros; ..” (Becerro I1
de Sahagun, fol. 31.)
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te las hojas (espartillo) en cuanto se inician y acrecen las lluvias equi-
nocciales del otofio. En el verano la planta se defiende del calor y de la
sequia crecientes quedando enterrada, y reducida, por tanto, tunica-
mente a su bulbo subterraneo, invisible, escondida del calor atmos-
férico. En otofio, y después de las nuevas lluvias de este equinoccio
(otofiada), aparece la flor al exterior y a ras del suelo (octubre y co-
mienzos de noviembre). El azafran se recolecta arrancando su flor
—coger la rosa—a mediados de otofio o fines de octubre y principios de
noviembre, que es la época de su florescencia (manto). Ya en la casa,
la recolectora o rosera corta el pezote (base de la flor); estruja y re-
tuerce la flor entre el pulgar y el indice; arranca los pies (estigmas o
fibras, 6rgano utilizable) y tira o desecha la farfolla (tépalos) con los
amarillos (estambres). Los estilos tubosos y estigmas infundibulifor-
mes se desecan para lanzarlos al comercio (pelos o fibras del azafran,
azafrdn propiamente dicho). Se cultiva en los secanos de la Mancha,
Alcarria, Murcia, Valencia y Bajo Aragéon (Daroca, Calamocha), y
se utiliza como condimento, no ya por su sabor, sino por tefiir a los
guisos (y sobre todo al arroz) de color amarillo debido a la safra-

" nina, materia colorante de los estigmas (I).

Entre las aromaticas labiadas componentes del matorral medite-
rraneo peninsular, extenso, sin excepcion, por toda la Espafia seca,
el espafiol toma las hojas y flores de diferentes matitas lefiosas para
que sus aceites esenciales le aromaticen y condimenten muy diver-

s0s guisos, adobos y alifios. Con algunas de éstas hace del brasero

un turibulo y sahuma sus propios aposentos con toda aquella efusion
cordial que su amor a las plantas lleva consigo. Entre ellas deben

(1) El azafran se cultiva en el Bajo Aragon, especialmente en Tierra de

Daroca y valle del Giloca (Daroca, Luco de Giloca, San Martin, Val de San

Martin, Santed, Berrueco, Gallocanta, Tornos, Bello, Las Cuerlas, Calamocha,
Montalbin, etc.). A la hoja se dice espartillo (Castilla) o cerda (Aragén); al
dia de la méaxima floracién, dia del manto (Castilla la Nueva, Reino de Mur-
cia) o florana (Aragdn); a la operacién de separar los estigmas del resto de la
flor, despinzar (Castilla) o desbrin (Aragbn); al pezote (Castilla), mango (en
Aragén); a los estambres, amarillos (Castilla), por razéon del color de las ante-
ras, o lengiietas y lenguazas (Aragén), por razéon de su forma; a los tépalos de
la flor, farfolla, igualmente en Castilla y en Aragén, y a los purpiireos estig-
mas que son el azafran, fibras o pelos (Castilla, Murcia) y brin (Aragon).
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LAMINA .

Col. Dantin Cereceda.

Castanuelas, con motivos mudéjares, en madera de castano,
de Huergas de Gordén (Ledn).

Col. Dantin Cereceda.

Olmo (que en el pais llaman dlamo) de la Plaza de los Alamos, en Mi-
raflores de la Sierra (Madrid).



LAMINA II.

Col. Dantin Cereceda,

Piedras caballeras graniticas en el monte de El Castanar.
Mazarambroz (Toledo).

Col. Dantin Cereceda.

Olivar junto a Mora (Toledo) y a la derecha de la carretera a Orgaz.
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Col., Dantin Cereceda.

Martos (Jaén). Vista a su entrada, viniendo desde Torredonjimeno.

5 : Col. Dantin Cereceda.

Plantio de tabaco junto a Santa Fe, Vega de Granada.
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Coe. Dantin Cereceda.
Detalle de la Huerta de Murcia. Cultivo de alhelies en el camino a Mon-
teagudo. Al fondo derecha, la Peria de Monteagudo.

Col. Dantin Cereceda.

Heras de Ayuso (Guadalajara). Recogida la cosecha, el pueblo celebra
la «procesion de San Juanillo»,
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citarse: el toronjil o cidronela, hierba abejera Melissa Officinalis L.,
de procedencia mediterranea; el orégano Origanum vulgare L., que se
encuentra en toda Espana (ourego en Galicia) y es planta espontanea
en montes y bosques desde el oeste de Europa hasta el Himalaya; el
orégano verde Origanwm virens Hoffm., que aun cuando menos aro-
matico, se emplea en sustitucion del anterior; el almoradux (en An-
dalucia) o mejorana Origanum Majorana L., indigena del Africa me-
diterranea, y entre nosotros, ya cultivada, ya subespontdnea, en el este
y en el sur, es decir, en la regién propiamente mediterranea; las dife-
rentes especies de tomillos, de patria mediterranea, tales como el to-
millo comtn o salsero Thymus vulgaris L., el tomillo salsero o aceitu-
nero Thymus Zygis L., el tomillo sanjuanero del Bajo Aragon Thymus
Loscosuu Wk., las pebrellas valencianas Thymus Piperella L.., Th. caes-
piticius Hoffm., de la zona oriental de nuestra Peninsula, el serpol
Thymus Serpyllum L., la sarilla, tomillo blanco o mejorana silvestre,
la genuina mejorana de nuestro matorral, Thymus Mastichina L. (au-
sente en toda la Espafia lluviosa septentrional), aparte de otros muy
localizados; el tomillo andaluz Corydothymus capitatus Rchb., con
otras muchas que son, en suma, cumplida expresion de que la Espa-
Na seca y arida es la Arabia del Mediterraneo occidental, en la que sus
habitantes convierten sus inextinguibles anhelos de belleza en reali-
dades sustantivas.

-
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Del Servicio Sanitario Colonial.

(Conclusion) (1).

20.—L.0S GRANDES CAMINOS HACIA LA COSTA.

No es que ellos difieran esencialmente en tipo de los que acabamos
- de nombrar, pero la pista que corre aproximadamente de norte a sur
desde Nniefang hasta Akurnnam, y que para su trazado utiliz6 mas o
menos los caminos preexistentes, corté los que se dirigian de este a
oeste, del interior al litoral, modificAndolos en sus proximidades.

Por otra parte, y ya relativamente desde bastante tiempo, los 1n-
tereses del litoral se concentraron en los establecimientos comerciales
o industriales de los colonizadores, con lo que los caminos fueron in-
sensiblemente desviandose de sus emplazamientos primitivos para con-
fluir en aquellos puntos de méximo interés: Bata, Benito y Kogo.

De sur a norte encontramos sucesivamente los siguientes caminos a
Kogo:

El camino por Ayeme nace en la pista de Akurnnam por el pobla-
do de Nwolndsok Ndon, y se dirige hacia el oeste-suroeste, siguiendo
pocos kilometros la semicuenca izquierda del Bae; bordea por el sur
la Sierra de Ngonongono, donde se separa del rio para acercarse a la
divisoria Utamboni-Gabén; a lo largo de la vertiente norte de esta di-
visoria cruza, apenas nacidos, algunos rios que seran importantes

(1) Véase ntmero 4-5-6, pag. 263 del presente tomo.
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afluentes del Utamboni, entre los que merecen destacarse el Nieng, el
Mbi y el Kaifi; junto a éste se establecio €l campamento de Ayeme.

Mas alla cruza el Mvaifi, y en largo trayecto despoblado y peligro-
so desciende las acusadas pendientes del Monte Bekeng, bajo el cual
entra en la cuenca dé la Muni de Kogo, tocando primero la orilla es-
pafiola del rio Ntom y luego el Utamboni, ya navegable y partido en
dos ramas, que cruza, asi como el estero comprendido entre ellas, para
llegar al campamento de Asobla, desde donde el mas cémodo camino a
Kogo es la via fluvial.

El gran angulo que forma la primera porcion del camino, con la
ltima de la pista a Akurnnam, esta hoy totalmente despoblada y solo
cruzada por un par de espantosos caminos abandonados.

El camino por Abenilang nace de la misma pista por el importante
poblado Eyamayong Okas, y es, en general, paralela y proxima a la
anterior. En su primera porcion utiliza la semicuenca izquierda del
Bie, hasta que, poco después de rodear la Sierra de Ngonongono por
el norte, lo cruza. Después se aproxima al Utamboni, que alcanza por
primera vez algo después de las cascadas de Asok-Mefiumo, cruzando
luego todos sus afluentes izquierdos cerca de sus confluencias. Hasta
el nivel del rio Mvaifi se ha enlazado infinidad de veces con el camino
de Ayeme.

Desde el poblado de Asuiabe se cifie inmediatamente al rio, que ya
no abandonard mas que breves trayectos, entrando en la garganta de
Abenilang, larga y agreste, que desemboca en el campamento de este
nombre. Mas lejos desciende abandonando el terreno abrupto por el
Monte Bibangele, hasta que alcanza el dltimo rapido del Utamboni,
Asok-Ebenga, muy proximo a Mebonde. Desde alli ya puede conti-
nuarse a Kogo por via fluvial o mejor cruzando el rio y alcanzando,
después de la interminable pasarela de Edchuba, el campamento de
Asobla, como en el camino anterior. | |

La Gltima porcién de ambos, ya en terreno relativamente despeja-
do, estd como consecuencia enlazada por numerosas ramas secunda-
rias, la principal de las cuales sigue el curso del Miang.

El camino por Midchobo nace actualmente en la pista Evinayong-
Nniefang, a unos diez kilémetros de aquel centro, por el poblado de
Akanabor Yebekon. Marcha primero a lo largo de la vertiente norte
de la porcién correspondiente del Sistema Central, entre la divisoria y
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el curso del Nney, del que cruza los principales afluentes meridio-
nales.

Mas tarde abandona su cuenca cruzando la divisoria por el puerto
de Bison, tanto mds magnifico cuanto mas inesperado, penetrando en
la semicuenca norte del Utamboni por la del Tega, poderoso afluente
que empieza a seguir por la derecha y acaba por la izquierda, previo
cruce muy peligroso durante las crecidas; poco después pasa el Mid-
chobo y alcanza el campamento de este nombre, y luego una subdi-
visoria, tras la que pasa el Toche cerca de sus fuentes y se acerca al
Mitong, donde se divide en dos ramas que se reunen mas tarde des-
pués de haberlo cruzado.

El segundo cruce del Mitong alcanza este rio ya en su zona na-
vegable, por lo que desde alli puede continuarse a Kogo por via flu-
vial; el primero evita un gran recodo y continfia hasta la poblacion por

tierra, sobre la lengua que separa este rio del Konwe.

El largo camino recibe y emite numerosas ramas, de las que mere-
cen citarse :

Una nace del propio Evinayong, cruza por los pueblos de la tribu
Nchun y enlaza con aquella por Mvaifi Bakue.

Otra se separa en Midchobo para dirigirse francamente al suroeste,
y siguiendo el valle del Toche, alcanzar la zona navegable de éste.

La tercera es subdivisién de la anterior 'y se dirige hacia Asobla.

El canuno a Benito nace hacia el kilémetro décimo del de Midcho-
bo, continuando, como aquél, la direccién del rio Bomo, hasta que al-
canza el Nney, del que pronto se separa, llegando mis lejos al antiguo
campamento de Miserga.

Muy poco después penetra en el gran bosque de Churu, donde
cruza la divisoria de aguas del Sistema Central por el Monte Eyama-
yong, y pasa luego, en la vertiente meridional, los rios Midchobo y
Mitong, cerca de sus fuentes. M4s lejos reingresa en la vertiente norte,
salvando la divisoria por los montes Mabumnwom (Las Ocho-barri-
gas), que forman alli el escaldén litoral.

Para el descenso sigue durante largo recorrido el curso del Mand-
chani, que afluird al Benito cerca de los ripidos de Sene; luego, en
la llanura, cruza el Mitong y alcanza el litoral por la pista de Kogo,
muy poco al sur de Benito, en el poblado Manguma Amvom.
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La relativamente gran longitud del bosque de Churu es causa de
que el trozo correspondiente de camino esté sumamente salvaje, por
lo que es a veces rehuido por los indigenas, que utilizan alguna de
las ramas que lo une con el de Kogo por Midchobo, especialmente el
que a lo largo del rio Sogo sube desde Oveng Amvom hasta Churu
Yemvam.

El camino de Evinayong a Bata esti totalmente abandonado ante
la facilidad de hacerlo sobre vehiculos a motor. Fué comtin con el
anterior hasta algo antes del campamento de Miserga, y se dirige hacia
el norte, para pasar el Nney, mediante balsa, a la altura del poblado
Nkamamvi Yebekon; luego, desciende encajadisimo entre la ladera
suroeste del Nudo y la orilla del rio, permitiendo observar infinidad
de montes de los que constituyen aquélla.

Cerca del punto de confluencia Benito-Nney hay un importante
cruce de caminos: hacia el noreste, entre la vertiente noroeste del
Nudo y el rio Benito, pasa un camino que viene desde cerca de Nnie-
fang. Hacia el norte hay otro que cruza €l rio, para enlazarse con los
de la otra orilla, dirigiéndose especialmente a Bata. Al oeste, después
de cruzar el Nney, siguiendo la orilla izquierda del Benito, hay otro
que se dirige a este punto de la costa.

El que desde la confluencia precitada marcha hacia el este se bi-
furca bastante antes de alcanzar la pista de Evinayong; la rama norte
llega por el bajo Mbokoye, y la sur, que sale al valle de Bisun, tiene
como ultimo poblado Aya’fon Esawong, punto sefialado por Novo
como de contacto entre granitos y nelis.

21.—CUESTION INCIDENTAL.—DISCUSION DE LOS LiMITES ADMINIS-
TRATIVOS DE LAS ZONAS DEL CENTRO Y SURESTE. '

Después del repaso somero a sus principales accidentes y distan-
cias, estamos en condiciones de hacer algunos comentarios sobre
los limites oficiales de las Demarcaciones Territoriales (55); fueron
establecidos, por lo que se refiere a la Guinea Continental Espafiola,.

[

(55) Bol. Ofic. de la colonia, 15 agosto de 193s. |
' 33



530 BOLETfN DE LA REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA

con la base de un mapa excelente (56), pero poco detallado, y aunque

. sobre él todos parecen acertadamente elegidos, la practica ha demos-

trado que no es asi.

Por ejemplo, los limites entre Nniefang y Evinayong, entre
Benito y Bata o entre Evinayong y Miko’'maseng, etc., quedan en la
inmediata proximidad de uno de los centros administrativos y aleja-
disimos o dificilmente asequibles desde el otro. La situacién de
Miko’maseng, Akurnnam y Ndsok, en sus respec-tivas zonas, es Ssu-
mamente excéntrica, aunque sean magnificos puestos fronterizos, etc.

Sus diversos inconvenientes, puestos de manifiesto cada vez que las
necesidades oficiales alcanzaron dichos puntos, o que los indigenas
de aquellos poblados hubieron de acudir a los centros, obligan a
pensar en la necesidad imperiosa de una revision que reorganice la
distribucién -territorial sobre bases mas amplias y mas solidas que
la actual.

Dice el Boletin: “La zona de Evinayong limitara al norte con la
de Nniefang por el Benito, desde la confluencia del Lafha (Nney)
hasta la del Mumu (Momo) ; al este, con las de Miko’'maseng y Ndsok,
primero por el Benito desde el Mumu hasta el Abia, luego por el
curso. de este rio hasta su nacimiento en el pico de Bisun; por el
sur, con la de Akurnnam, por el curso del Utamboni, desde su origen,
en el pico de Bisun, hasta la confluencia del Tega, y por el oeste,
con Kogo y Benito, primero por el rio Tega, hasta su paso por el
poblado de Midchobo, y luego por una linea que, uniendo los picos
de Mikoafion, Micra y Bindum, llegue hasta la confluencia Berito-
Lana.”

“La de Akurnnam limitara al norte con la de Evinayong por el
curso del Utamboni, desde su nacimiento hasta la confluencia del
Tega; por el este, con la de Ndsok, desde la fuente del Abia hasta
el Abanga, y parte del curso de este tiltimo hasta la frontera; por el
sur, con el Gabodn, siguiendo la frontera, y al oeste, con Kogo, por el
mismo Utamboni, desde la confluencia del Tega hasta que se con-
funde con la frontera gabonesa.”

“La de Ndsok limitara al norte con la de Ebebeyin, por el Benito,
desde la frontera hasta el Abia; por el oeste, con las de Evinayong,

=

(s6) Dibujado y editado por Las Misiones Catolicas, de Barcelona.
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por el Abia primero y por el Abanga luego, hasta la frontera; por
el sur y por el este, con el Gabon, por la frontera.”

Ahora bien, en cada uno de los espacios asi limitados ocurre:

1.° Toda la vertiente noroeste y gran parte de la este del Nudo
del Alen tiene su salida natural y centro econémico en Nniefang,
desde donde hay acceso directo y facilisimo, sea por la pista de Evin-
ayong, antes del collado del Alen, sea por la de Miko'maseng, entre
Nniefang y Aya ntang. |

29 El cruce del Benito en el camino directo Evinayong-Mi-
ko'miseng estd a cuatro jornadas de este centro y a otras tantas
horas de Evinayong, por lo que deben ser llevados, o el limite mas
al norte (como han hecho los misioneros catélicos), o aquella adminis-
tracion mas al sur (57).

3.0 Por el norte vemos cémo el Abia desemboca en el Benito,
relativamente préoximo a Evinayong, quedando, en cambio, la se-
cunda mitad de su ribera derecha, propia de Ndsok, inasequible desde
- este centro. .

4.° La linea formada por los rios Abia y Utamboni con el pico
de Bisun, aparentemente recta sobre el referido mapa, forma real-
mente un extenso zigzag, puesto que aquéllos nacen bastante alejados
entre si, en montes y secciones bien distintas del Sistema Central.

5© El trozo de linea limite comprendido entre el Abia y el
Abanga, en plena selva de Mafanebu, es totalmente 1Mpreciso.

6.° El Utamboni no es limite proximamente equidistante entre
Evinayong y Akurnnam, pues dista del primer punto menos de
20 kilémetros y del segundo mas de 4o.

79 TLos centros administrativos de Ndsok y Akurnnam son
completamente excéntricos en sus respectivas zonas, y fueron esta-
blecidos, no sobre bases de densidad de poblacion o posicion “en
la zona”, sino por equidistancia respecto a otros campamentos (58). .

(37) Las zonas de Ebebeyin y Miko’'miseng son excesivamente alargadas
en sentido norte-sur, al par que sus puestos completamente extremos: el cam-
bio de éstos queda dificultado por los intereses creados alrededor de sus
actuales emplazamientos; pero mientras Ebebeyin es relativamente visitable desde.
las pistas de Bata y Mongomo, Miko-miseng lo ha de ser en todo caso a partir
siempre del limite norte.

(58) Los antiguos campamentos fueron instalados con gran acierto para aten-
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8.2 El extremo oeste de Akurnnam, sobre el propie Utamboni,
esta a pocas horas de lancha desde Kogo y a cuatro largas jornadas
de Akurnnam, sin probabilidad alguna de que cualquier pista sea
ablerta proximamente. _

9.° EIl rio algo importante que pasa cerca, pero no junto al
campamento y poblado de Midchobo, lleva este nombre y no es
el Tega.

Etcétera. |

Habidas en cuenta las circunstancias enumeradas, y especialmente
las vias .de comunicacién actuales y posibles en un plazo relativa-
mente largo, y las distancias a los centros administrativos existentes
o aconsejables; considerando que la actual tendencia emigratoria de
nuestros indigenas hacia la playa no lo es mas que en un sentido eco-
nomico, modificable con la revalorizacion del interior mediante la
apertura de pistas y explotaciones, he aqui los limites que creemos
mas practicos para las zonas del centro y sureste.

Evinayong.—Por el norte deberia limitar con Nniefang. A partir
de la confluencia Benito-Nney, cruzara la mitad occidental del Nudo
del Alen, sobre la divisoria de aguas entre ambos rios, hasta el colla-
do por donde la pista Nniefang-Evinayong cambia de vertiente; do-
blara el Monte Alen y su inmediato Mabain, para tomar el curso del
Mvuru hasta que tal rio es cortado por el camino Evinayong-Aya’-
ntang; desde alli, una linea no tan manifiesta llegara hasta el Monte
Akokmvele, cortando primero el rio Bikaba (afluente del Mvuru),
pasando luego entre los poblados Amanening Esengi y Madchap
Esengi, cruzando el rio Nduma entre Mbona Eseng y Akurnnam
Esengi, y alcanzando al fin el Benito entre Eyamiyong Esatop y
Ngala Esatop, sobre el Akokmvele.

Por el este, separado de Miko’maseng, sigue el curso del Benito,
desde el Monte Akokmvele hasta la confluencia del Ntoro; luego, con
Ndsok, por el curso de este ultimo hasta la selva de Mafanebu, donde
tiene su fuente. |

der la seguridad interior, con el criterio de equidistancia de dos jornadas y radio
de accion de una: hoy, ya en parte innecesarios y a veces contraproducentes, han
quedado desguarnecidos al legislarse la divisibn en “Demarcaciones”; pero los
elegidos como centros administrativos adolecen generalmente de la susodicha
situaciéon excéntrica.

MinEtero de Educacion, Gultura v Depornte
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Por el sur, con Akurnnam, primero segun la linea de cumbres
del Sistema Central, desde la fuente del Ntoro, en el Mafanebu, hasta
la del Bae; luego, el curso de este rio hasta su confluencia con el
Utamboni (Mitemele), y al fin, la vaguada de éste hacia la confluen-
cia del Tega-Midchobo.

Por el oeste con Kogo y Benito, ascendiendo por el Tega hasta
su origen, en el Sistema Central, y salvando éste, siguiendo la divisoria
izquierda del Nney, hasta su confluencia con el Benito.

Akurnnam, comprendido entre Evinayong y la frontera gabonesa,
limitara :

Al norte, con Evinayong, por la citada linea sur de esta de-
marcacion.

Al este, con Ndsok, a partir del Sistema Central, en la fuente del
Ntoro, pasando por el Akok-Bekele hasta el Abanga, donde este
rio cruza el camino Akurnnam-Ndsok.

Al oeste, con Kogo, a lo largo del curso de Myvaifi, desde Ia fron-
tera gabonesa hasta su confluencia con el Utambaoni.

Al sur, con el Gabon, desde el Abanga hasta el Mvaiii.

Ndsok limitaria:

Al norte, con Ebebeyin, a lo largo del Benito, desde la frontera
hasta la confluencia del Ntoro.

Al oeste, con Evinayong y Akurnnam, por las lineas antedichas:
Ntoro, Akok-Bekele y Abanga.

Al sur y al este, con el Gabon, desde el Abanga hasta el Beuito.

Veamos algunas mnmderacmnes sobre las lineas y modificaciones
pPropuestas:

Nniefang ganaria por el sur, a costa de Evinayong, una extensa
zona, bastante rica y poblada en su mitad oriental y apenas en la occi-
dental. En ella estan incluidos todos los poblados y caminos cuyos
céntros economicos son Nniefang, Aya’ntang y Valle de Bisun, y
sus salidas los trayectos de pista Nniefang-Aya'ntang y Nniefang-
Monte Alen.

El gran recodo del Benito, al norte y cerca de Evinayong, separa
€sta zona de la de Miko’'maseng tan desigualmente, que la afluencia
voluntaria de indigenas a factorias y hospitales lo acusa claramente
(independientemente de otros elementos, como diferencia de atencio-
nies, cantidad y precio de los géneros, etc.), y las misiones catélicas
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han trasladado el limite de influencia de sus reducciones de Evinayong
y Nkuefulan al Monte Makok.

Por el este, al traspasar el limite desde el Abia al Ntoro, pierde
Ndsok, para ganarlo Evinayong, una estrecha faja de terreno apenas
habitado, que resultaba muy dificilmente asequible desde aquella Ad-
ministracién, pero lo es en cambio facilmente desde esta.

Por el sur toma Evinayong de Akurnnam toda la Sierra de Ngono-
ngono, espacio comprendido entre los rios Utamboni y Bae; sobre el
mapa, el limite sur se prolonga notablemente al separarse las fuentes
del Abia y el Utamboni.

Toda la semicuenca derecha del Midchobo pasa del oeste de Evi-
nayong al este del Benito, quedando como limite la linea de vaguada
y no la imprecisa de vertientes; el trozo transferido es mucho mas
facilmente asequible desde Kogo y Benito que desde Evinayong.

Akurnnam debe perder en todas direcciones:

Por el norte, lo que cede a Evinayong, entre el Utamboni y el Bae.

Por el este, apenas una pequefia porcion despoblada, a la derecha
del Abanga, cosa necesaria, pues sus fuentes quedan muy al este de
Akonibe. |

Por el oeste cede a Kogo todo lo que hay a la izquierda del Mvaii,
al sur del Utamboni, regién ficilmente visitable desde el Muni y tuy
alejada, en cambio, de Akurnnam.

Ndsok sélo varia por el oeste, cediendo a Evinayong la zona com-
p}endida entre el Abia y el Ntoro y tomando de Akurnnam la que
hay entre el Abanga y la linea fuente del Ntoro-Monte Akok-Bekele-
rio Abanga, en el paso del camino Akurnnam-Ndsok.

22 —REVALORIZACION DEL INTERIOR. CONSTRUCCION
DE VIiAS DE COMUNICACION.

Salvo en los inmediatos alrededores de las pistas abiertas, todos
los trabajos de campo en el interior han de hacerse a base de mar-
chas interminables y de transportes humanos. La jornada del hombre
blanco en marcha da siempre pequefio rendimiento, pues si corta, re
presenta pocas horas de trabajo, y si larga, hace disminuir la capa-
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cidad por la fatiga; por otra parte, si se hace a hombros de negros,
es burlada (59) y aborrecida por ellos.

El transporte de la impedimenta resulta relativamente facil si esta
compuesta por pocos bultos y éstos son ligeros; pero las dificultades,
muchas veces no percibidas por viajeros poco conocedores de usos y
costumbres, crecen en proporcion geométrica conforme aquéllos aumen-
tan en aritmetica, dificultando los relevos entre poblado y poblado.

El comercio en el interior siempre estara gravado por el sobre-
precio que impone el transporte automovil (60) y limitado por la
extension de las pistas: la extraccion de maderas valiosas serd por
este medio casi imposible. Se impone, y todos los que han escrito
antes que nosotros lo expresan también, la construccion inmediata de
una tupida red de pistas y de un ferrocarril que pueda servir también
a la zona francesa, cuya salida natural esta en nuestro territorio.

Dice Novo (61): “El jefe (blanco) de un campamento, con el
prestigio y autoridad que en tales paises alcanza solo la fuerza armada,
ordena a los “cucumanes” de los poblados la prestacion personal, que
suelen cumplir gustosos (?); escoge las sendas pamiies mas frecuen-
tadas, llanas y practicables, y va ensanchandolas hasta que su estado
permite circular en bicicleta, “moto” o coche ligero durante la esta-
cion seca.

”Asi lo presencié en aquellos “trozos perdidos” de la zona sur.
Pudiéramos calificar este método de “psicoldgico”, pues la Guardia,
mas que sitios de terreno favorable, comienza por los parajes donde
el indigena muestra mejor deseo de tener camino: aprovecha esta
“fuerza natural”, y asi, a trechos y casi sin gastos, va uniendo cam-
pamentos.”

“Claro que, una vez franca la via, cesa ese periodo “heroico” y
comienza el “histérico”: el brazo militar, tinico capaz de mover al
negro, vigilarlo e interesarlo en la obra, cede paso al secular, y éste,
que personifica el jefe de Obras Pdblicas... que acude a rectificar la
ya abierta pista...”

M

(59) El blanco que viaja en hamaca “no tiene fuerte”, segun la pintoresca
expresion de los indigenas.

(60) Mas de cien pesetas por tonelada en Evinayong.

(61) Loc. cit.,, pag. 33.
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Tal procedimiento, asi someramente expuesto, es, a nuestro juicio,
el finico que puede y debe emplearse, aunque con ello discrepemos del
de algunos competentes y entusiastas coloniales; con seguridad, si
asi se hiciera, daria resultados sorprendentes, por su intensidad, con
solo ligeras modificaciones en el procedimiento. Veamos algunos de

sus pros y contras:
Residencia de los indigenas—Estos tienen dos tendencias comple-

tamente opuestas: unos, los menos, desean tener a su disposicion caza-
deros ricos y poco explotados y vivir donde las exigencias de la civi-
lizacién, representadas principalmente por la Guardia Colonial, les
alcancen apenas; son los que se alejan de los poblados grandes y de
las vias transitadas, para formar esos pueblecillos unifamiliares com-
pletamente perdidos en los lugares mas insospechados.

Otros ven en su establecimiento junto a las pistas una mayor
facilidad de ganancias ligeras con la venta de productos agricolas y
forestales (62), una perspectiva risuefia con la plantacién de finquitas
de cacao y café, una disminucion de sus obligaciones de transportes
personales, ya que seguramente los necesarios seran hechos en camion,
etcétera. |

Los primeros, afortunadamente pocos, prestaran siempre escasos
servicios a la prosperidad de la colonia; los segundos daran, bajo el
aspecto de constructores de pistas, tanto mayor rendimiento cuanto
menor sea el desplazamiento a que se vean obligados.

Conclusion primera.—Se impone la atraccion del mdlgena hacia
los caminos que deban convertirse en pistas; se impone su fijacion
en ellos, que s6lo se conseguira por ahora facilitdndoles la plantacion
de fincas de rendimiento remunerador y existencia permanente: cacao
Y café.

Vias a elegir—Todos los caminos son susceptibles de ser trans-
formados en pistas, mas tal aspiracion estd todavia lejisimos de ser
factible; pero los mayores, los que unen en general antiguos cam-
pamentos, los que siguen arterias fluviales de cierta importancia, son
generalmente bastante poblados y transitados para que sus gentes
deseen y faciliten la transformacion.

(62) Bananas v “envueltos” de “chocolate” o “yuca” para los braceros de
las fincas: cacahuet y maiz, tablas aserradas, figurillas esculpidas, etc.

Jepona
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Y aqui, donde hay dos criterios, es en el animo de los blancos:

Para unos, la futura pista debe ser intachable, por lo que se han
de buscar trozos de eleccion, queden o no cerca de los antiguos po-
blados y camino; para otros, entre los que nos incluimos, el trazado
debe seguir exactamente el camino indigena, aprovechando todos sus
buenos trozos, generalmente muchos, y so6lo desviandose de €l cuando
lo impongan las pendientes.

; Ventajas e inconvenientes de ambos métodos?

No hay duda de que por el primero se obtendran pistas que nece-
sitaran ulteriormente menos modificaciones técnicas; pero en su contra
estan:

1.° Los recorridos, exploraciones, talas parciales, trabajos de tan-
teo, etc., necesarios para ir buscando en cada seccion el mejor paso,
son larguisimos, y con el mismo esfuerzo se habrian logrado muchos
kilometros de pista, segin la segunda norma.

2.° La separacion de los poblados y caminos actuales mgmﬁca un
desplazamiento mas o menos largo de los trabajadores de prestacion,
con lo que disminuye su rendimiento conforme aumenta la distancia.

3.2 El paso proyectado, separado del primitivo camino, tal vez
esté muy acertadamente elegido; pero siempre, por las condiciones
del pais, que impiden un perfecto estudio previo, habra de estar sujeto
a modificaciones ulteriores, con lo que se encuentra en el caso de la
segunda norma, aunque tal vez en grado menor.

4.° Los indigenas quieren el paso por donde ellos establecieron
sus cosas mas o menos queridas, y si a los de espiritu andariego les
es indiferente pensar en un futuro traslado a cualquier otro punto,
a muchos mas les duele el abandono forzoso de sus lares, lo que
acabara en una escision del poblado, del que una parte tan sélo se
trasladara a la nueva pista.

La existencia actual de finquitas, cada vez mas numerosas, va
atandoles a sus actuales solares y haciendo mas dificil el futuro posible
traslado.

5.2 El aprovechamiento de muchisimos trozos llanos y anchos de
los actuales caminos acortaria infinitamente el trabajo a ejecutar, que
se reduciria tinicamente al ensanche de los trozos aprovechables y al
suavizamiento de las pendientes. |

Conclusion segunda.—Se impone, no  la creacién de itinerarios
*
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completamente nuevos, sino el aprovechamiento total de todo lo hecho,
con lo que si se perderia tal vez algo en perfeccion, se ganaria muchi-
simo en velocidad de logro.

Dificultades de construccion:
La mano de obra serd tanto menos reacia cuanto mas se aproxi-

men las condiciones de su trabajo forzoso de prestacion a las tedri-
camente deseadas por el indigena; su rendimiento sera también mayor
si el instrumental, aunque debldamente vigilado, es entregadn sin

grandes regateos.
Las wnstrucciones habrin de estar bastante bien dadas, para que

no haya que hacer y rehacer tantos trozos, como ahora ocurre fre-

cuentemente.
Curvas y pendientes habran de trazarse previamente por el encar-

gado blanco; la construccion de puentes y puentecillos, siempre a base
de madera local, habrd de dirigirse por capataces competentes.
El mayor obsticulo actual es el encuentro con bloques mas o

menos grandes de rocas; un capataz conocedor del asunto puede wo-
larlos apenas sin gasto, trabajo ni tiempo, mientras que hasta ahora
cada uno de ellos persiste como obsticulo bastantes meses, pues ha de
romperse a pequms capas, por el primitivo procedimiento del calen-
tamiento mediante hogueras y el posterior y rapido enfriamiento me-
diante cubos de agua.

En fin, el paso de los puertos de montafia y grandes rios deberia
ser “aconsejado” previamente por técnicos competentes, con lo que
se evitarian para el futuro las mas costosas variaciones.

Conclusién tercera—A cada pista o trozo importante en construc-
cion debe destinarse un vigilante-capataz debidamente asesorado, que
no se canse de recorrerla constantemente e ir resolviendo en cada lugar
v momento las insignificantes dificultades que constantemente se pre-
sentan y que, por accidentales retrasos de informacién, se convierten
hoy, a veces, en desagradables problemas.

Conclusion final.—Aprovechar todo lo hecho, limitindose en los fu-
turos trabajos a la unién de trozos y suavizamiento de pendientes, con

~ lo que se lograria:

1. Extraordinaria rapidez en la construccién, infinitamente supe-
rior a la conseguida hasta ahora.
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2.2 Aceptacién gustosa por los indigenas, con nula o minima re-
sistencia pasiva.
3.2 Mayor fijacion de la poblacion indigena.

23.—POSIBILIDADES DE UN FERROCARRIL.

Nuestro territorio es salida natural de una gran zona gabonesa, y su
riqueza aumentaria considerablemente con el trafico intenso que una via
comoda y econdémica impulsaria; ello no se conseguiria seguramente
mas que mediante alguna gran via fluvial o férrea, siempre mejores que
las pistas, de posibilidades tan limitadas.

La tinica via fluvial pesible, considerada a priori, es el Benito; pero
los abundantes saltos y rabiones existentes entre el recodo de Evinayong
y la llanura litoral hacen pensar en obras gigantescas y costosisimas,
que si tal vez permitiesen la EXTRACCION facil de productos pesa-
dos, especialmente maderas flotables, no facilitaria la IMPORTACION
economica de mercancias.

Todas las ventajas a nuestro. juicio no tecmcu en estos asuntos, es-
tan a favor de la via férrea, que en los trayectos que vamos a indicar
seria, probablemente, de facil construccion, sin llegar a la via interna-
cional que indico D’Almonte.

En efecto, este autor expuso un proyecto de itinerario que, naciendo
en el Muni, penetraba profundamente en territorios extranjeros. Su
punto de partida resulta todavia indiscutible, pero sutrayecto, por lo
que respecta a la zona espafiola, es poco acertado. En efecto: °

El trozo Muni-Manyani-Benito, casi paralelo al litoral, apenas se
interna, y con el trayecto por el Momo hasta el rio Campo se logra
una penetracion efectiva que no llega a la mitad de la longitud recorrida ;
luego. el paso del Benito y el del Campo, rios ambos bastante cauda-
losos, seria muy costoso y. no completamente imprescindible. Por otra -
parte, las pistas abiertas coinciden en gran parte de su recorrido (desde
antes de Nniefang hasta Miko’méseng) con el propuesto por D’Almon-
te, lo que restaria trafico al ferrocarril.

He aqui otros tipos de recorrido muchc mas modestos, reducidos
exclusivamente a suelo espafiol:
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El punto indiscutible cabeza de la linea habria de estar en el recodo
del Benito, union de sus secciones primera y segunda; en efecto, desde
alli, aguas arriba, el rio es perfectamente navégable hasta mucho mas
alla de nuestra frontera, constituyendo una via de transporte YA
CONSTRUIDA y la mis econémica ; bastaria la limpieza de los tron-
cos que a trechos lo obstaculizan y el conocimiento, pronto adquirido,
de la existencia posible de bancos de arena.

Tal seccion del Benito estaria acrecentada como via de aporte por
sus principales afluentes, todos facilmente flotables, pues corren mas o
menos en la penillanura. |

Desde alli hay tres itinerarios posibles hacia la costa: dos a Kogo y
Benito, estando la cabecera en la orilla izquierda ; uno hacia Bata o mas
al norte, estando la cabecera a la derecha.

Hacia Kogo habria de subir por el valle deP Chiwo hasta su afluente
Avansip, y luego éste, que pasa siavemente entre los montes Nsang y
Chime; entrando en la penillanura, cruzaria el Nney, todavia nada
caudaloso, para seguir luego el curso del Bomo, pasando la pista
Nniefang-Evinayong junto al poblado de Akanabor Yebekon.

Al tomar luego como eje la primera porcién del camino a Kogo

‘por Midchobo habria de evitar el puerto de Bison, desvidndose ligera-

mente para alcanzar el Tega, que abandonaria cuando éste se separa de
dicho camino; el cruce del Midchobo es alli facil, y el descenso a Kogo,
que no podemos prejuzgar si seria o no dificil técnicamente, habria de
aprovechar en gran parte el valle del Mitong.

Hacia Benito habria de iniciarse igualmente hasta el cruce del Nney,
desde donde se dirigiria por la penillanura hacia la fuente del Sobo, al
que seguiria en todo su curso hasta su lejana confluencia con el Nney,

después de haber cruzado la pista por Adchabasi Bakue.
Desde alli tomaria muchos kilometros como eje el actual camino,

del que en el bosque de Churu habria de separarse hacia el norte para
evitar los dos cambios de vertiente que significan los pasos del Eya-

" mayong y el Mabumnwom. En el descenso habria de separarse bastante

del Benito para evitar, una vez en la llanura litoral, los afluentes que
hace grandes la invasion de la pleamar.

Hacia el norte, tal vez fuese muy factible el trazado siguiendo maés
o menos la ribera derecha del Benito, donde no hay mas accidentes en
el camino actual que el paso del Monte Mikok, facilmente evitable con
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un ligero rodeo por el oeste, y el del Efaakan, que se bordea junto
al rio. |

Poco mas alla alcanzaria la pista Bata-Ebebeyin en el tantas veces
citado poblado de Aya’ntang, desde donde tal vez pudiera dirigirse hacia
Benito, segiin este rio, y luego el Mongoya; o hacia Bata, segun el
Ekuko; o a enlazar con el ferrocarril que la Compaiiia A. L. E. N. A.
construye por Mbia y cuyo final-no quedara lejos del referido po-
blado. | |

Las ventajas econOmicas aparentes estan por los primer o tercer
itinerarios. A Kogo, por la importancia natural de su puerto; al norte,
porque proxima durante largo trecho al Benito, aumentaria su radio
de influencia a todos los trozos mas o menos navegables de su segunda
seccion y a sus correspondientes afluentes, especialmente Mvuru y.
Bimvile, dando ademas vida, por su proximidad, a la regiéon de este
nombre. :

En los tres casos, la pendiente hacia el mar facilitaria siempre la
extraccién de las cargas pesadas (forestales) y no dificultaria la intro-
duccion de las ligeras (mercancias de importacion); nada podemos de-
cir de las posibilidades de aplicacion de la enorme reserva de fuerza
motriz que es el Benito en las proximidades de una via férrea.

Brindamos a los técnicos el estudio del tema.

24—PLAN DE UNA CAMPANA CARTOGRAFICA.

No creemos necesario exponer el porqué de la imperiosa necesidad
de un mapa mas detallado que los actuales que nos facilite el cono-
cimiento de la colonia; hemos de recordar cOmo en nuestras salidas
sanitarias emprendiamos el camino sin mas que ideas vagas del lugar
a que nos conduciria, encontrindonos a veces en puntos extrafios a
nuestra jurisdiccion o dando en ocasiones rodeos inverosimiles en
cuanto nos apartabamos de los caminos principales.

Durante tales expediciones tomamos nota de los accidentes, orien-
taciones y cuantos datos creimos interesantes para el mejor cono-
cimiento de los itinerarios seguidos, con lo que fyimos completando un
croquis que poco a poco iban rellenando las nuevas adquisiciones.

fucacion, Gultura v Deporta
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Pero carentes de otros anteriores mas exactos, hubimos de apoyar-
nos para su trazado en los principales puntos situados en los mapas pre-
existentes, y el resultado ha sido un croquis en que se marcan todos o
casi todos los itinerarios y accidentes de una extensa region, pero cuya
situacion real no es exacta, en cuanto se basan en extremos que tam-
poco la tienen. _

A pesar de ello, los resultados practicos han sido tres: el primero,
la orientacién general de una red de caminos que antes eran poco me-
nos que completamente desconocidos, con la consecutiva localizacion de
rios, montes y poblados; en el segundo, la determinacién fundamentada
de la toponimia; el tercero, la adquisicion de una experiencia en el
modus operand: propio de la selva, algo dificil de lograr en pais tan
diferente de Espana.

Ahora bien, la obtencion de un mapa suficientemente exacto parece
precisar de la localizacién astronémica de una red de puntos bien defini-

~dos, cuyo conocimiento falta casi por completo en nuestra colonia (63);

pero dada la escasisima visibilidad que el tipo de vegetacion dominante
permite, una vez obtenida aquélla, el rellano topografico de caminos,

rios y divisorias habria de hacerse mediante itinerarios, lo que retrasaria

considerablemente su logro, tanto mas cuanto que el desconocimiento
previo de los puntos de mayor interés haria que se escogiesen tal vez

un poco al azar,
La triangulacion podria hallar buena base en ciertos trozos de la

playa, y posiblemente mejor en alguna de las “praderas™ de la Ilanura

litoral, desde la que se ven los cerros que forman el “escalon” neisico.
. El levantamiento aéreo habria de ser igualmente seguido por reco-
rridos complementarios “a pie”, por lo que adoleceria de los mismos
inconvenientes de retardo y desconocimiento previo de las lineas prin-
cipales; la visibilidad de los pequefios caminos y arroyos seria nula,
pero no asi la de los poblados y grandes rios, cuyo curso en ciertos
trozos s6lo por este procedimiento podria ser conocido.
Ahora bien, visto que cualquiera de los tres métodos anterior-
mente citados habria de ser completado con el total “recorrido a pie”,
que permitiese la percepcion de los pequefios accidentes y de las altitudes,

(63) La mayor parfe de los puntos tomados.por la comisiéon de limites son
extraiios a nuestra zona. : | -

Minmetano de Educatcion, Suura v Deporte
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el conocimiento de la toponimia, etc., creemos se podria seguir el si-
guiente ; iniciar un conocimiento taquimeétrico que obtuviese rapidamen-
te una red similar, pero mas ventajosa que las anteriores, puesto que
estaria formada por lineas continuas de puntos tangibles exentas de
error, pues los itinerarios quedarian cerrados y se apoyarian en puntos
tales como Campo, Bata, Benito y Kogo, de situacion perfectamente
conocida y facilmente comprobable.

Este prucedhnientn tendria una primera ventaja en la rapidez de
consecucién y baratura, pues solo necesitaria personal de segunda cate-
goria, aparte del jefe, e instrumental poco costoso; permitiria ademas,
con la exploracién detallada, la consecuciéon de un caudal de muestras
litolégicas, zooldgicas, botanicas, etnograficas, etc., insuperable.

He aqui el programa que proponemos:

1.2 Se procederia a levantar taquimétricamente el poligono Kogo-
Bata-Ebebeyin-Ndsok-Kogo, casi todo €l a base de pistas y ya obte-
nido e¢n mas de la mitad de su longitud por el servicio de Obras Pu-
blicas : el camino indigena Ndsok-Kogo es bastante despejado para per-
mitir un trabajo relativamente rapido.

2.9 TFuera de este gran cuadrado queda todo el espacio compren-
dido entre la pista Bata-Kogo y la costa; ya bien demarcada esta y en
muchos trozos muy proximas ambas lineas, podrian visitarse facilmente
todos los fragmentos de itinerarios que van de una a otra, con imper-
ceptible margen de error.

3.9 El circuito primero se dividiria en dos, tomando también ta-
quimétricamente la linea Nniefang-Akurnnam, de extremos ya fijados.

4.° Se limitaria el curso del Benito por la medlcmn de los caminos
que le bordean por sus dos orillas.

5© Habrian de fijarse los itinerarios Mangomo-. vinayong y
Evinayong-Kogo-Benito por Midchobo, asi como el de Nwolndsok a
Asobla. Igualmente dos que cruzasen la region' del Bimvile, uno de
norte a sur, siguiendo aproximadamente el limite interzonal Miko'ma-
seng-Ebebeyin, y otro de este a oeste, Mingomo-Bimvile.

6° Se tomaria el itinerario Miko’maseng-Campo-Bata, rellenan-
dose con escaso o nulo error por otros no taquimétricos fijados por
el que sigue. |

70  Tdem idem del que va desde Nniefang a la linea, ya determi-
nada, Miko’méaseng-Campo.

| e Educacion, Galtura v Departe
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Y tal vez alguno que durante el curso de las operaciones se creyese
de suficiente interés.

Con ello quedaria determinada una red cerrada, apoyada sin error
en la linea litoral, que fijaria exactamente los origenes de todos los itine-
rarios de tercer orden.

Tal labor habria de ser encomendada a tres o cuatro taquimetristas
jovenes y entusiastas, que podrian rendir un trabajo superior a cinco
kilometros de camino y doce de pista, en término medio, por dia y
hombre. _

La segunda tarea, que habria de simultanearse con la primera, ha-
bria de ser llevada a cabo por tres o cuatro marchadores que, partiendo
de los puntos prefijados, recorrerian todos y cada uno de los itinerarios
que se fueran encontrando, dibujandolos a base de observaciones de
brujula, podometro y reloj.

La mintscula cuadricula que entre los nudos de la red fuese for-
mandose quedaria facilmente rellenada por dos medios:

Uno, los telémetros de que irian provistos todos los comisionados,
lo que permitiria la “colocacién” de los montes en radios :maximos de
15 kilémetros, distancia muy superior a la que miden los “claros” que

- €Onocemeos.

Otro, las “preguntas conscientes”, que permitirian conocer los pe-
quefios afluentes y montes de “la orilla no vista” y “prever” los acci-
dentes del “claro” inmediato, amén de sefialar lugares y hechos tan cu-
riosos como, por ejemplo, “la piedra campana” de Nwolndsok, las
“galerias techadas” de Akok-Sakira, la “huella del pie de Dios” en la
Piedra Nzas, diversos “nda-akok” (socavones o refugios bajo las cejas
neisicas o graniticas), etc. |

La exploracion total podria seguramente hacerse por tales seis co-
misionados y nosotros, o quien fuese designado, en una campafia tanto
mds rapida cuanto que la miitad sur nos es completamente conocida y
solo precisaria el reajuste sobre los itinerarios taquimétricos y la adqui-
sicion de algunos datos complementarios.

El instrumental necesario se reduciria a seis altimetros, tres podo-
metros, tres taquimetros, tres brijulas y tres-telémetros, mas mapas
y material de dibujo y fotografia; el equipaje individual, 2 una cama
de campafia, una caja con ropa y elementos de aseo y otra con utensilios
de cocina y viveres; no tienda de campafia, pues es sabido que resulta

|
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1.—Un aspecto de la playa de Bata durante la bajamar.
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2—Uno de tantos incidentes en la playa-pista. Camion detenido en el cruce
del Tubana, entre Bata vy Benito, v sorprendido por la marea ascendente.
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3.—Aspecto de la vegetacion densa riberefia. Orilla derecha del Mitemele,
antes de Abenilang.

4—Vegetacion pobre (principal- 5—Uno de tantos “cerros desnu-

mente de orquideas tipo epifito) dos” cuyo lomo suave permite

sobre la roca desnuda. suponer que no es solo “su fuerte

pendiente” la causa de su calvero.

Nko-Domo, en la frontera orien-
tal.
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6-—Un paso de “cayucos” en el Alto Benito. Obsérvese la “vegetacion densa”

bien visible al fondo; los indigenas “vestidos” que forman parte de nuestro

acompanamiento (enfermeros del puesto de Evinayong), y las mujeres del primer
término, que esperan su turno para cruzar.

7—La balsa del Miang. Obsérvese la vegetacién mucho méas abierta que en el
Cds0 anterior, la liana tendida de orilla a orilla, el “motor humano” y la posicion
de equilibrio de las portadoras.
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8. El paso de la pista Evinayong-Akurnnam por el Sistema Central. Nétese
lo suave de las formas montafosas.

0.—El imponente escarpe del Monte Dcho (monadnock o cerro-ciipula), junto
al camino Akurnnam-Ndsok. Su vegetacron fisurtcola es idéntica en consti-
tucion a la de las fotos 4 v &.
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mas practico pernoctar en las casas indigenas, de las que en todo po-
blado hay siempre alguna suficientemente nueva y aseada.

El numero de cargadores necesitado por cada explorador se redu-
ciria, con tan escasa impedimenta, a cuatro hombres, que muchas veces
no serian necesarios para itinerarios siempre cortos; aquéllos, recom-
pensados con cantidades poco costosas de tabaco en rama o alguna pie-
za de caza y sabedores previamente “por el teléfono de la selva” del
poco peso, corto trayecio vy sé’gurn relevo, no representarian coste nin-
guno ni opondrian retrasos ni otras dificultades en las marchas; amén
de los acompanantes imprescindibles, el cocinero y, perdonandose-
nos el barbarismo, el “boy’’, mas la pareja o individuo de la Guardia
Colonial.

Durante los recorridos, hechos por cuadriculas, se completaria ade-
mas el conocimiento de la Toponimia, ya esbozado por nosotros; se
identificarian con los actuales todos los itinerarios y accidentes sefiala-
dos y mejor o peor vistos por los autores que nos precedieron ; se loca-
lizarian los mojones que expediciones anteriores fijaron, y como re-
sultado se daria a conocer la finalidad del trabajo emprendido:
LA GEOGRAFIA COMPLETA DE LA GUINEA CONTINEN-
TAL ESPANOLA.
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25.—SITUACION DE LOS POBLADOS EN EL MAPA.

Nos limitaremos en este articulo a dar una lista alfabética de to-
dos los que figuran en nuestro Croquis de Itinerarios, donde solamente
estan completas las zonas de Evinayong, Akurnnam y Ndsok. Indi-
caremos en cada uno la tribu y la demarcacién a que pertenecen, y la

Hemos procurado subsanar algunas faltas ortograficas o tipogra-
ficas que cometimos o se deslizaron en el trabajo de Toponimia, y
adoptamos un orden alfabético casi rigurpso y no el alfabético-etimo-
logico, por creerlo méas comodo para el lector.

POBLADO

CUADRICULA

Abam
Idem
Jdem
Idem
Idem
Idem

Abama
Idem

Abang
Idem

Idem

Idem
Abe

Abenilang

Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

Mineteno de cducacion, Lultura v |

TRIBU ZONA
Esamangon Mik.
Obuk Akur.
Okas Evin.
Oyek Akur,
Yemvam Evin.

Idem Mik.
Esengi Nds.
Yebembaifi Nds. °
Esatop Mik.
Esawong Evin,
Esengi Evin.
Omvan Mik.
Abaifi Nnie. .
Amvom Evin.

Idem Evin.

Idem Kogo
Bekue Nnie,
(Campamento) Kogo
Esawong Nnie.
Nwe Kogo
Obuk Evin.
Okas Evin.

A ANLNUNOUMLWUMA OCRANNYNVMINANY R
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POBLADO

TRIBU

ZONA

CUADRICULA

Abenilang

[dem
Abiara
Abobem
Abogokola
Aboknsu
Abumeyeme
Abumndsok
Achimilang
Adchabasi
Adchalon

Idem

Idem
Adchamboga
A dchamibang

Idem

Idem
Adchap

Idem

Idem

Idem

[dem

Idem

Idem
Adchebe

Idem

Idem
Adchurilang
Administracion

Idem

Idem

Idem
Idem

Idem
Idem
Afa'a
Afa’andsok
Idem
Afa’annam
Idem
Afa’bitom
Afa’étom
Aggor
Idem
Aguirre
Aka' o Akak
Idem
Aka’asi
Idem
Idem
Akalayong

-,
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Ola
Yemvam
Obuk
Esawong
Amvom
Yemedchim
Ovek
Bekue
Eseng
Bekue
Amvom

Esawong
Okas

Obuk
Amvom
Idem
Ola
Esakunan
Esandon
Esatop
Nkodche
Nsomo
Idem
Oyek
Esengi
Obuk
Oyek
Idem
(Akurnnam)
(Benito)
(Evinayong)
(Kogo)
(Miko’maseng)
(Ndsok)
(Nmefaﬂg)
Ndon
Bekue
Yemedchim
Obuk
Oyek
Nchun
Amvom
(Finca)
- (Idem)
(Idem)

Abaifi

Esamankos
Ola
Yemvam
Yenwi

Abe

Evin.
Mik.

* Nds.

Nnie.
Kogo
Evin.
Nds.
Ben.
Kogo
Evin.
Evin.
Evin.
Evin.
Evin.
Evin.
[Evin.
Evin.
Mik.
Mik.
Mik.

~ Ebeb.

Evin.

Nnie.
Nds.
Nnie.
Akur.
Akur.
Evin.
Akur.
Ben.
Evin.
Kogo
Mik.
Nds.
Nnie.
Evin.
Nnie.
Mik.
Akur.
Nds.
Evin.
Evin.
Nnie.
Ben.
Mik.
Nnie.
Mik.
Evin.
Ebeb.
Gabon
Akur.
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POBLADO TRIBU ZONA CUADRfcCULA
Akalayong Amvom Ben. s B
Idem Idem Kogo 7€
Idem [dem - * Kogo 7 D
Idem Eseng Mik. 3 H
Idem Ngama Nnie. 4 F
Idem- Oyek Akur. 7 H
Idem Yemedchim Evin. 6 G
Akalnge Yembiang Evin. 4 F
Akam Amvom Evin, 7 £
Idem Esambe Evin, 4 H
Idem Esawong Ebeb. 5
Idem Idem Nnie. 3 H
Idem Esengi Nnie. 4 G
Idem Esesis Nnie. 3 H
Idem Nsomo Evin. s F
Akanabor _ Abaiii Kogo "8 E
Idem Amvom Kogo 7 D
Idem Efak Akur. 8]
Idem Esakora Akur. 9
Idem Esembus Kogo 7 D
Idem Idem Kogo 8 E
Idem Obuk Akur. 7 H
Idem Okas Akur. 7 H
Idem Ola Evin. 6 H
Idem Yebekon Evin. 5 G
Akoga Abaifi (Gabon) 8 F
Idem Yemfem Evin. 6 1
Akok Bekue Evin. s H
Idem Esabok Mik. 2 H
Idem Esatop Mik. 41
Idem Esawong Nnie. 4 F
Idem Ndon Akur, 7 G
Idem Nsomo Evin. 5 H
Idem Oyek Akur. 81
Idem Yebembaifi Mik. 3 G
Idem Yenang Mik. 3 G
Ako’kam Esengi Ebeb. 5 L
Akokmbele Omvan Nnie. 3 H
Ako'ngom Esawong Mik. ]
Akogosi Oyek - Nds. 6 K
Akoksakira Esabekan Nds. - X [
Ako’seng Obuk Nds. 6 ]
Akonekie Amvom Evin, 6 E
Idem Idem Kogo S BF
Idem Idem . Kogo 8D
Idem Esengi Ebeb. ‘5 L
Idem Osumo Kogo 8 F
Idem Yemvam Mik. 5 )
Akonibe (Campamento) Nds. 77
Idem Obuk, Nds. 77
Akonngi Esembus Evin. 7 G
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POBLADO TRIBU ~ ZONA ~ CUADRicULA
Akonngi Eseng Nnie. 4 G
Idem Ngama Nnie, 4 F
Akurndsok Esambira ‘Nds. 6 K-
[dem Esembus -+ Akur. 8 F
Akurnnam (Administracion) . Akur. 8 H
Idem Amvom Evin. 7 E
[dem Esawong Nnie. 3 F
Idem Esembus Akur. 8 F
Idem Idem Kogo 8 D
Idem Esengi Evin. 4 H
Idem Nsomo Evin. 5 G
Idem Oyek Akur. 8 H
Idem Yemfem Evin. 6 H
Alar Esembus Kogo 7 D
Idem Obuk Akur. 7 H
Alarmitang Esawong Nnie. 4 F
Idem Ovek Nnie. 4 F
Alen Amvom Ben. 2
Idem Bekue Evin. 5 E
Idem Esatop Mik. 4 H
Tdem Esawong Ebeb. s K
Idem Ngama Nnie. 4 F
Idem Ovek Nds. 8 K
Idem Yemvam Evin. 5 I
Alenasi Osumo Akur. 8 F
Alon Esandon Mik. 2 H
Idem Eseng Mik. 2 H
Idem Maban Mik. 2 H
Alum Amvom Evin. s H
Idem Idem Kogo 7 D
Idem {Campamento) Nds. 8]
Idem Esawong Ebeb. 5 K
Idem Esembus Kogo 7 E
Idem Eseng Mik. 4 H
Idem Ndon Akur. 7 H
Idem Obuk Akur. e S
Idem Idem Evin. 7]
Idem Oyek Evin. 4 G
Idem Idem Mik. AR 1y
Idem Idem Nds. 8 J
Idem Yembi Evin. 4 G
Idem Yembiang Evin. 5 G
Aman é? Bata 3C
Amanéning Esengi Evin. 4 H
Idem Ngama Kogo 7D
Idem Nsomo Evin. s H
Tdem Okas Evin. 4 G
Idem Yemedchim Evin. 6 F
Amvam Amvom Evin. 6 E
Idem Idem Kcgo 8 D
Idem Eseng Evin. o TR
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POBLADO TRIBU ZONA
Amvam Esengi Evin.
Amveme Omyvan Mik.
Amvila Amvom Kogo
Amvonga Esembus Evin,
Idem Ola Evin.
Andok Eseng Mik.
Idem Yebembaifi Nds.
Andom Bekue Evin.
Idem Esengi Evin.
Idem Idem Nnie.
Idem Ndon Ebeb.
Idem Obuk Evin.
Idem Idem Nds.
Idem Oyek. Mik.
Angon Obuk Evin.
Angonwaif Esawong IEvin.
Idem Omvan Mik,
Anguma .sembus Kogo
Idem Osumo Kogo
Idem Yeniedchim Kogo
Ansem Amvom Kogo
Idem Bekue Evin.
Idem Obuk Akur.
Idem Idem Kogo
- Idem Ola Evin.
Idem Osumo Nds.
Anwa ‘Amvom Evin.
Idem Obuk Akur.
Afieng Esembus Akur.
Afiindsok Bekue Evin.
~ Idem Yenkeng Mik.
Afiomo Esembus Kogo
Arasa (Finca) Kogo
Artifiano (Idem) Nnie.
Asa Amvom Kogo
Asaasi Esandon Mik.
Aseng Esembus Evin.
Idem Ndon Akur.
Idem Obuk Kogo
Asia Esembus Akur.
Idem Idem Nds.
Asiasi Esabang Nds.
~ Asobla (Campamento) Kogo
Asok Idem Nds.
Idem Esabang Nds.
Idem Esamankos Mik.
Idem Esambira Nds.
Idem Esasing Mik.
Idem Esason Evin.
Idem Idem Mik.
Idem Esatop Mik.
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POBLADO

Asok

Idem

Idem

Idem
Asokabia
Asokbindeme
Asokébenga

Idem
Asoklong
Asokndoba
Asoknkama
Asokiii
As00
Asuiabe
Ataamang

Idem
Atom
Avam
Avang

Idem

Idem
Idem

Avangnnam
Idem

Idem
Idem
Avangsi
Avackwong
Ayagésong
Aya’bifara
Aya’'fon
Idem
Aya'ntang
Idem
Ayama
Ayana
Idem
Ayanésala
Idem
Ayegéning
Idem L
Idem
Idem
Idem
Ayeme
Idem
Ayene
Idem

Idem
Idem

Idem

TRIBU

Ndon

- Nsomo

Idem

Yebembaifi

Obuk
Esamatua
Atamakek
Yesuk
Yenang
Eseng
Yenwi

Ndon
Obuk
Yeveng
Amvom
Oyek
Yemedchim
Oyek
Esengi

'Obekui
‘Omvan
Oyek

Aserengon

Esabok

Esawong

Yemedchim

Yemvam
Maban
Abe
Nsomo
Esawong
Eseng

"Nsomo

Yebckon
Obuk

tsembus

‘Obuk

Amvom

‘Ngama
Amvom

Idem
Nchun

Nsomo

Oyek
(Campamento)
Obuk
Esawong
Maban

Ndon

Obuk

Oyek

ZONA

CUADRICULA
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Evin.
Evin.
Mik.
Ebeb.
Evin.
Nnie.
Kogo
Kogo
Evin.
Evin.
Nds.
Evin.
Akur.
Kogo
Evin.
Mik.
Evin.
Nds.
Evin.
Nnie.
Mik.
Nds.
Nnie.
Mik.
Nnie,
Evin,
Evin.

Mik

R lenr

Mik.
Nnie.
Nnie.
Evin.
Mik.
Akur.
Evin.
Nds.
Kogo
Kogo
Evin.

Kogo .

Evin.

Nnie.
Akur.
Kogo
Kogo
Nnie,
Mik.
Evin.
Akur.
Nnie.
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POBLADO

TRIBU

ZONA

cuAapricuLa

Bam
Idem
Bang
Bas
Baselona
Idem
Basile
Bata
Bebulu
Befaman
Belebele
Bengonbeyene
Benito
Idem
Bernal
Besongo
Bibaii
Idem
Bibas
Idem
Bidchangobibele
Bidogo
- Idem
Bidon
Bidum
Bigumo
Bikaba
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Bikon
Bikulga
Idem
Bilablab
Bilen
Bilon
Bindeme
Bindok
Bingomo
Binguru
Binsam
Bisobinnam
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

Nchun
Yemvam
Yembiang
Oyek

Amvom
Esandon
Oyek
(Subgobierno)
Esakunan

‘Nsomo

Yemfem
Yemvam
(Administracion)
Nsomo
(Finca)
Esawong
Nsomo
Yebekon
Aserengon
Nkodche
Ndon
Esembus
Ndon
Oyek
Yenkeng
Bekue
Amvom
Esandon
Esawong
Eseng
Esengi
Esesis
Oyek
Ndon
Esason
Esawong
Omvan
Ngama
Fsatop
Esamatua
Esatop
Esembus
Amvom
Obuk
Amvom
Idem
Aserengon
Esandon
Nchun
Ngama
Idem

(Gabon)

Evin.
Evin.

Akur.

Kogo
Mik.

Akur.

Bata

Mik.

Evin.
Kogo
Ebeb.
Ben.

Evin.
Nnie.
Nnie.
Mik.

Mik.

vin.
Evin.
Evin.
Kogo
Ebeb.
Evin.
Evin.
Evin.
Kogo
Evin.
Nnie.
Nnie.
Nnie.
Nnie.
Nnie.
Nds.

Evin.
Evin.
Mik.

Nnie.
Nnie.
Nnie.
Mik.

Mik.

Ben.

Evin.
Evin.
Evin.
Nnie,
Mik.

Evin.
Kogo
Nnie.
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POBLADO TRIBU ZONA CUADRICULA
Bisobinnam Nkodche Ebeb. 5
Idem Obuk Akur. 81
Idem Idem ‘Ebeb. o E
Idem Idem Nds. iy}
Idem Okas Ebeb. 5 K
Idem Ola Evin, 6 G
Idem Idem Evin. 6 H
Idem Oyek Nds. 6 K
Idem Yemfem Akur. 714
Bison Esengi Evin. 4 H
[dem Esesis Nnie. 3 H
Idem - Yemedchim Evin. 6 F
Bisong Nsomo Mik., s H
Bisono Obuk Akur. 7 H
Bisun Esawong - Nnie. 4 F
Idem Esenden Nnie. 4 F
Bitom Nwe Kogo 7D
Biwobwoba Nsomo Evin. s F
Biwos Esembus Kogo 7 F
Biyong Yebekon Mik. 3G
Bon Idem Mik. 5 I
Idem Yebembaifi Mik. 5 I
Bono Omvan Mik., 2 G
Bu Oyek Akur. 8]
Campamento (Abenilang) Kogo 7 E
Idem (Akonibe) Nds. 77
Idem (Alum) Nds. 8]J
Idem (Asobla) Kogo 8 D
Idem (Asok) Nds. 6 L
Idem - (Ayeme) Akur. 8 F
Idem (Mengomo) Ebeb. 5 L :
Idem (Midchobo) Kogo 7 E
Idem (Miserga) Evin. 6 F
Casajuana (Finca) Nnie. 3 F
Changebem - Nchun Evin. 6 G
Chenge T-sembus Kego 7 E
Chime Esawong Nnie. 3 G
Idem Nsomo Evin. 5 H
Churu - Yemvam Ben. 6D
Idem Idem Evin. 6 D
Compafiia Nsomo Evin. 5 G
Dcho Efak Akur, 8.1
Domo Esesis Nds. 6 L
Domosi Yenwi Nds. 0 355
Dumandui Esembus Evin. 6 1
Ebaifi Amvom Evin. 6 G
Idem Tdem - Ivin. 6 H
. ldem Idem - Kogo e



Minstiano de &

ducacion, sy Uepons

554 " BOLETIN DE LA REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA
I e T VAT S L R ARV S LG L0 LR S
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Ebaiii Esandon Mik. 41
Idem Esawong Mik, 51
Ebalakok Abaiii Nnie. 3 H
Idem Esawong Nnie. 3 H
Ebamayong Esakora . Akur. 7 G
Idem Ndon Akur. 7 G
Ebane Obuk Akur. 71
Ebang Abaii Kogo 8 F
Idem Eseng Ebeb. 5 L
Idem Obuk Kogo 8 F
Ebebeng Esawong Ebeb. 5 K
Ebebeyin Obuk Akur. 7 H
Idem Yemvam Evin. 51
Ebensam Eseng Evin. 5 1
Idem Yemedchim Evin. 6 F
Ebiane Amvom Evin. 6 G
Idem Nsomo Evin. 5 F
Idem Obuk Akur. 7 1
Idem Oyek Akur. 7 1
Eboafan Amvom Evin. 6 H
Ebolwa Okas Evin. 5 G
Ebométom Esenden Nnie. 4 G
Ebomiku Tsambira Nds. 6 L
Idem Oyek Nds. 6 K
- Ebong Obuk Kogo 8 F
Eboobut Aserengon Nnie. 4 H
Idem Nsomo Evin, s H
Ebot Esembus Akur. 7 F
Ebu’king Nsomo Evin. 6 E
Echa’ésia Amvom Evin. 6 G
Echam Idem Kogo 7€
Idem Esembus Kogo 8 F
Idem Osumo Kogo 8 F
Idem Oyek Nds. y X
Echigchignkum Amvom Kogo y i &
Edchuba Idem Kogo 8D
Edolo Amvom Evin. 7 F
Idem Idem Kogo 7 D
Idem Idem Kogo 8D
Idem Obuk Akur. 7 H
Idem Osumo Evin. 61
Edum Bekue Evin. 5 G
Idem Esabok Mik. 3 H
Idem Mfang Gabén 8 H
Edumasi Obuk Akur. 7 H
Efot Esengi Nnie. 3 F
Efulan Esawong Nnie. 3G
Idem Esembus Kogo 8F
Idem Evindsok Mik. 3 H
Idem Nsomo- Nnie. 4 F
Idem Obuk Ebeb. s K




POBLADO

Efulan
Idem
Idem
Idem
Idem

Ekok
Idem

Ekokéte
Idem

Ekowong
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

Ekuk
Idem

Ekumeéyos

Ekurdcha

Ekwak
Idem

Ekwa’'mayene

Eliglo

Elon
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

Elong

Elonglong
Idem
Idem
Idem
Idem

Elonndsok

Elonnsam

Engomongomo

Efieng
Idem
Idem
Idem
Idem

Eformabaifi

Epafia

Esam

Esomo
Idem
Idem

Esong

Idem
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TRIBU ZONA CUADRICULA
Obuk ¥vin. 4 H
Idem Evin. 6 1
Oyek _ Akur. - ¥
Yembiang rvin. 5 G
Idem Nnie. 4 F
Oyek Nds. 6 K
Yenwi Nds. 6 L
Amvom Evin. 7 E
Nsomo Nnie. 4 F
Esatop Evin. 51
Esawong Evin. 5
Esembus Evin. 7 G
Eseng Evin. 6 G
Nsomo Mik. 51
Oyek Mik. 2z H
Obuk Akur. 7 G
Yemedchim Ben. Bt
Oyek Mik. 3 G
Yemfem Ben. 5 C
Esembus Evin. 7 H
Mbon Ebeb. s L
Esambira Nds. 6 L
Yebekon Mik. 2 G
Esembus Evin. 7 H
Maban Mik. 2 G
Mbon Ebeb. I P
Obuk Kogo 8D
Oyek Nds. 6 K
Yemvam Mik, £ J
Oyek Nds. 6 K
Amvom Ben 5 B
Idem Evin. 5 H
Nsomo - Evin. 4 G
Osa . Ben. 5B
Idem Ben. 5 C
Efak Ebeb. 6 L
Amvom Evin. 61
Esembus Evin. ¥
Amvom Evin. 5 G
Efak Gaboén 8]
Evundsok Mik. 41
Nchun Evin. 6 G
Yemvam Evin s G
Yebekon Ben. 5 C
Amvom Kogo 8D
Osumo Nds. 6 K
Efak Nds, 6 L
Obuk Akur. 71
Yenwi Nds. 6 L
é? Bata 4 C
Amvom Evin, 5 1

-ducacion, Cultura y Deporta
]
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POBLADO TRIBU ZONA CUADRICULA
Esong Amvom Evin. 6 E
Idem Idem Evin. 6 H
Idem Chim Nds. 6 K
Idem Esawong Ebeb. 5 K
Idem ‘ Esembus Akur. . 7 G
Idem Idem Evin. 6 1
Idem Idem Evin. 7 G
Idem Idem Nds. 6 L
Tdem Eseng Ebeb. 5 K
Idem Idem Evin. 6 G
Idem Esengi Evin. 4 H
TIdem Ndon Kogo 7 D
Idem Nsomo Evin. g H
Idem Obuk Akur. 7 H
Tdem Idem Kogo 8 F
Idem Okas Ebeb. 5 K
Idem Omvan Mik. 5 1
Idem Idem Nnie. 3 H
Idem Oyek Evin, 5 F
Idem Yebembaifi Mik, 5 I
Idem Yemedchim Mik. B 5
Idem Yemvam Ebeb. 5 K
- Idem Yenwi Nds. 7 K
Esongasas Nkodche Evin. 6 J
Esongsi Idem Ebeb. 5 K
Etemb: Nsomo Mik. 5
Etom Esatop Mik. 4 H
Idem Ngei Nds. 8 K
Idem Obuk Evin. 6]
Idem Yembiang Evin. 4 G
Idem Yembon (Gabén) 87
Evandsok Oyek Mik. 2 G
Idem ¥ ebskon Mik. 2 G
Eves Amvom Kogo 7D
Evina Idem Kogo - 6 D
Idem Nsomo Nnie. 4 F
Evinayong (Administracion) Evin. s H
Idem Amvom Evin. 5 E
Idem Idem Evin. s H
Idem Idem Evin. 6 H
Idem Bekue Nnie. 3G
Idem Esembus Kogo 7 F
Idem (M. catélica de) _ Evin. s H
Idem Nsomo Evin, 5 F
Idem Obekui Mik. 4 H
¥ Evordulu Esawong Nnie. 3G
Idem Omvan Nds. 6 J
Idem Oyek Akur., 8J .
Idem Yemvam Ben. s D
Evuennam Bekue Evin. 4 H
Idem Yemedchim Evin. 6 H

Ministano ae Edu

L T il | '] iy
IEACILN, Ll

‘_—_*___———-—-——-—_-_——'__-

HEura v e porna



CONTRIBUCION AL CONOCIMIENTO DE LA GUINEA ESPANOLA 557

: \

POBLADO TRIBU ZONA CUADRICULA
Ewonayong Nsomo Mik. 3 H
Idem Omvan Mik. 3 H
Ewonnnam Esembus . Akur. 8 F
Idem Ndon Akur. 9 -H
Eyamayong Amvom Kogo 7 D
Idem Esatop Evin. 3 H
Idem Esawong Ebeb. 5 K
Idem Ngei Nds. 8 K
Idem Okas Evin. 7 H
Idem Ola Fvin. 6 G
Fan Esawong Nnie. 4 F
Fegayong Idem Evin. 6 H
Idem Idem Evin, 61
Idem Yemvam Mik. 2 H
Fegébu Obuk Nds. 6]
Fimakok Nchun Evin. 6 G
Finca (Aggor) Ben. 2. B
Idem (1dem) Nnie. 4 F
Idem (Aguirre) Mik. 2 G
Idem (Arasa) Kogo 5 i
Idem (Artifiano) Nnie. 4 F
Idem (Bernal) Nnie. 4 F
Idem (Casajuana) ‘Nnie. 3 F
Idem (Gonzalez) Mik. 3 G
Idem (Mafias) Evin, BrH:
Idem (Moyano) Nnie. 4 F
Idem (Ortiz) Nnie. 3 F
Idem (Sanchez Tirado) Kogo 28
Idem (Santalices) Evin. s H
Idem (Santamaria) Kogo 7.0
Fula Ola Fvin. 6 G
Idem Idem Evin. 6 H
Furnnam Nsomo Evin. s H
Gonzélez (Finca) Mik. 3G
Kamfere Oyek Akur. 8J
Kogo (Administracion) Kogo 8 B
Kolat ~ Abaif Nnie. 3G
Kom Esambira Ebeb. 6L
Kono Obuk Nds. 6 K
Koro Eseng Nnie. 4 G
Kukumnkok Ndon Evin, 61
Kum_l:a Amvom Kogo 7 D
Kunéwono Nsomo 4 Mik. 3 G
Leng Esatop Evin. s H
Mabaifi - Esandon Evin. s H
Idem Esesis Nnie. 4 F
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Kinseno-de educagion, Luitura v Deponte

POBLADO TRIBU ZONA cuapricuLa
Mabaifi Nsomo Evin. s H
Idem Idem Nnie. 4K
Idem Osumo Kogo S8 E
Mabama Amvom Evin. 6 E
Idem Nsomo Evin. s H
Idem Yemvam Ebeb. s K
Mabekolo - Maban Mik. 2 H
Mabewolo Esamatua Nnze. 3 G
Idem Esambe Nuue. 3G
Mzabono Amvom Evin. 6 H
Idem Nchun rvin. 5 H
Maibumnwom Yemvam Ben. 5 D
Mabuno Oyek Akur. 8 H
Machine Idem Ebeb. 6 K
Madchamabe Amvom Kogo 7 C
Idem Esembus Akur. 7 G
Idem Okas Evin. 7 H
Idem Yemedchim Evin. 6 F
Midchap Yebekon Evin. 6 F
- Madchom Yenwi Nds. 6 L
Idem Idem Nds. T
Mado Obuk Evin. 6]
Madumo Ndon Evin. 6]
Maifo Amvom Evin. 7 E
Idem Ola Evin. 6 G
Mafono Yemfem Evin. 6 H
Mafub Oyek Akur. 81
Miaka’ o Makak Obuk Ebeb. s L
Idem Yemvam Evin. 5 I
Mika'mandsok Amvom Evin. 6 F
Idem Esawong Evin. s H
Maikoga Bekue Nnie. 4 H
Idem Esawong Evin. s G
Idem Idem Evin. 5 1
Idem Nchun Evin, 6 E
Makok Esakora Akur. 7 G
Idem Esambe Mik. 41
Idem Obuk Akur. 8 F
Idem Idem Kogo 8 F
Mikolaéte Amvom Kogo 7C
Mikomo Esatop Mik. 41
Idem Esengi Nnie. 4 F
Idem Nchun Evin. 6 G
Tdem Nwe Kogo 7 D
Idem Yenwi Nds. 8 K
Maikong é? Bata 4 E
Idem Esamatua Mik. 2 G
Idem Esambe Mik. 2 G
Makonnnam Efak Evin. 4 H
Idem Yemvam Evin. s I
Makula Yenwi Nds. 8 K
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POBLADO

Malana
Idem
Malebe
Malen
Idem
Idem
Idem
Idem
Malom@abe
Malong
Mamvom
Mandame
Mindchine
Mandchung
Mandem
Mandok
Idem
Mandom
Mandong
Idem
Mangayop
Maiangola
Idem
Mangong
Idem
Idem
Idem
Idem
Manguma
Minsala
Manseng
Mainumon
Manas
Misa
Idem
Idem
Misama
Idem
Miseng
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Misok
Idem
Idem
Idem
Idem

Idem
Idem

g Educacion Gultura Yy Bepoite

TRIBU

- Okas

Idem
Yemvam
Amvom
Bekue
Eseng1
Nsomo
Yenwi
Yemedchim
Efak
Amvom
Abe
Esandon
Ola
Efak
Bekue
Nsomo
Esembus
Bekue
Yemvam
Esawong
Abaii
Nsomo
Amvom
Esawong
Esembus
Ola
Yebekon
Amvom

Esawong
Nsomo
Amvom
(Finca)
Esengi
Ngei
Obuk
Esenden
Nsomo
Abaiii
Amvom
Ndon
Idem
Obuk
Okas
Amvom
Efak
Esandon

ZONA

Evin.
Kogo
Mik.

Kogo
Evin.
Eﬁn.

(Gah;in)

Evin.
Akur.
Evin.
Mik.
Mik.
Evin.
Nds.
Ben.
Mik.

- Akur.

Evin.
Ben.
Ebeb.
Kogo
Evin.
Kogo
Nnie.
Akur.
Evin.
Evin,
Ben.
Evin.
Evin.
Kogo
Evin.

Nds.

Nnie.
Nnie.
Nnie.

Mik.

Kogo

Ak‘ur.

Evin.
Akur.
Ebeb.
Kogo
Mik.
Mik.
Evin.
Mik.
Nnie.
Evin.

_______—__—___———-_——-—-—_-—_-—_—"—'

CUADRICULA
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POBLADO

Masok
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

Masugobining

Matomo
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

Matuifi
Idem

Mavam

Mavik

Mavuno

Mawomo

Mawup

Mayala

Mayang

Idem
Idem
Idem
Mayoo
Mayos
Idem
Mbae
Idem
Mbam
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Mbang
Mbangnsok
Mbe
Idem
Idem
Mbelalen

cacion, ol
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TRIBU ZONA
Esengi Nnie,
Omvan Mik.

Idem Mik.
Oyek Nnie.
Yebembaifi Mik.
Yembiang Mik.
Yemedchim Kogo
Esawong Evin.

Idem Nds.
Ndon Ebeb.
Nwei Kogo
Oyek Akur.

Idem Akur.
Omvan Mik.
Yebembaifi Ebeb.
Yemvam Evin.
Yebeken Mik.
Amvom Evin.
Esawong Evin.
Esandon Mik.
Esawong Nnie.
Amvom Ben.

Idem Evin.

Idem Kogo
Efak Ebeb.
Obuk Ebeb.
Esakunan Mik.
Yemvam Mik.
Yebekon Mik.
Yebeng . Kogo
Bibak Mik.
Efak Akur.
Esamangon Mik.
Esawong Evin.
Esengi Nnie.
Maban Mik.
Nsomo Evin.

Idem Nnie.

Idem Nnie.
Obekui Mik.
Olong Mik.
Osok Mik.
Oyek Evin.
Yembiang Evin.
Yemesomo - Mik.
Amvom Kogo
Abe . Mik.
Amvom Evin.
- Esawong Evin.
Nsomo Evin.
Omvan Nnie.
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POBLADO

Mbelemakon .
Mbem

Idem
Mbengnkok
Mbi
Mboéling

Idem
Mboéte

Idem

Idem

Idem
Mbomo
Mbona
Mbong
Mbongayong
Mbongnnam
Mbula

Idem
Mbut

Idem

Idem

[dem

Idem
Mebele
Mebonde

Idem
Megameni

Idem
Mendchung
Mengomo

Idem

Idem

Idem
Meta
Mevo

Idem

Idem
Mfaman

Idem

Idem

Idem

Idem

Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Mfeme
Mfina
Mfua
Mfuankaif

ro de Educacion, Cultura y Deporte

TRIBU

Esengi
Esandon
Yenwi
Yemvam
Oyek
Esamatua
Eseng
Amvom
Esatop
Nchun
Oyek
Esesis
Eseng
Obuk
Ngama
Obuk
Esawong
Esesis
Esengi
Nsomo
Idem
Idem
Osumo
Yemvam
Atamakek
Esembus
Esesis

Yemedchim

Obuk

Amvom
(Campamento)
Esengi

Obuk
Yemvam
Amvom
Esembus
Nsomo
Esenden

Nsomo

Obuk
Idem
Idem
Okas
Oyek
Yemedchim
Idem
Yemvam
Yemedchim
Amvom
‘1dem _
Yemedchim

ZONA
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(Gabon
Mik.
Mik,
Mik.
(Gabon
Nnie.
Nnie.
Evin.
Evin.
Evin.
Evin.
Nnie.
Nnie.
Ebeb.
Kogo
Kogo
Nnie.
Nds.
Evin.
Evin.
Evin.
Nnie.
Nds.
Evin.
Kogo
Kogo
Mik.
Evin.

‘Nds.

Kogo
Ebeb.

Nnie, -

Ebeb.
Evin.
Evin.
Kogo
Evin.
Nnie.
Evin.
Akur.
Nnie.
Nnie,
Evin.
Mik.
Evin.
Evin.

Evin.
Evin.
Evin.
Evin.
Evin.
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POBLADO

Mfulayong
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

Mfulébam

M{fulesong

Mtulngong

Mfualnkok

Mfulu

Mfumayop
Idem

Miumo

Miang
Idem

Mibaminga

Mibamngi
Idem
Idem
Idem

Mibe

Michoo

Midam

Midchimitom
Idem

Midchobo
Idem
Idem
Idem

Midchobosi

Midong

Miduma

Mikala

Mikan
ldem

Mikaosi

Miko'maseng
Idem

Mikom

Mikong
Idem

Milega

Milom
Idem

Milong

Minang
Idem
Idem

Miong

Minsteno ge Educacion, Cultura y Deporte
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TRIBU

Amvom
Bekue
Idem
Esandon
Ndon
Okas
Oyek
Esambin
Eseng
Esengi
Yenkeng
Esembus
Esabekan
Esambira
Esengi
Anmvom
Idem
Esawong
Esason
Ksamatua
Olong
Yebembaiii
Y ebekon
Esawong
Ovek
Pekue
Yebekon
Amvom
Idem
(Campamento)
Esembus
Ola
Efak
Esatop
Obuk
Esandon
Eseng
Nsomo
(Administracion)
Esandon
Amvom
Esawong
Yemvam
Amvom
Esembus
Yenwi
Nsomo
Amvom
Idem
Yekeng
Esatop

ZONA

Evin.
Evin.
Evin.
Mik.
Akur.
Evin.
Mik.
Mik.
Nnie.
Nnie.
Evin.
Ebeb.
Ebeb.
Ebeb.
Ebeb.
Kogo
Kogo
Mik.
Mik.
Mik.
Mik.
Mik.
Mik.
Evin.
Nnie.
Nnie.
Mik.
Evin.
Kogo
Kogo
Kogo
Evin.
Nds.
Mik.
Akur.
Mik.
Nnie.
Evin.
Mik.
Mik.
Evin.
Evin.
Evin.
Kogo
Kogo
Nds.
Mik,
Ben.
Kogo
Kogo
BEvin,

CUADRICULA
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POBLADO

iselil
isengmindsok

Miserga
Idem
Idem
Idem

Mision catdlica
Idem
Idem
Idem
Idem

Mision protestante
Idem
Idem

Misobong

Mitong

Miwala
Tdem

Miwong

Moga

Moyano

Mvain
Idem

Mvan
Idem
Idem
Idem

Mvang
Idem

Mvedcha

Mvemve

Mveng
Idem
Idem

MIdem
Vengayon
Idem =
Idem
Idem
Idem
Idem

MIdﬂm
viayon
Idem 2

TRIBU

ZONA

CUADRICULA

Bekue
Obuk
Amvom
Idem
(Campamento)
Ndon
(Bata)
(Benito)
(Kogo)
(Evinayong)
(Nkwefulan)
(Akurnnam)
(Benito)
(Mongo)
Amvom
Yemvam
Esembus
Yemvam
Esawong
Idem
(Finca)
Bekue
Yebeng
Esabekan
Esawong
Esengi
Yebemba'ni
Omvan
Idem
Ola
Osumo
Esatop
Eseng
Obekui
Obuk
Amvom
Esembus
Eseng
Ndon
Obuk
Ola
Oyek
Obuk
Osumo
Oyek
Yembiang
Amvom
Esakora
Ovek
Idem
Yemedchim

Ben.
Akur,
Evin.
Kogo
Evin.
Evin.
Bata
Ben.
Kogo
Evin.
Mik.
Akur,
Ben.
Nnie.
Ben.
Ben.
Kogo
Kogo
Nnie,
Evin.
Nnie,
Evin.
Kogo
Nds.
Evin.
(Gabdn
Gaboén
Ebeb.
Mik.
Evin.
Kogo
Mik.
Mik.
Mik.
Akur.
Evin,
Kogo
Evin.
Akur,
Nnie.
Evin..
Akur.
Nds.
Kogo
Evin.
Evin.
Evin.
Akur,
Alr.,
Nds.
Mik.
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POBLADO

TRIBU

ZONA
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.

Mvomebor
Mvomo
Mvong

Ndaga |
Ndama
Ndangeng

Ndankong
Idem

Ndchengayong

Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem .
Ndchengfua
Idem

Ndchengmedchim

Idem

Ndchengmiang

Ndchengom

Ndchomosoo

Ndchong
Idem
Idem
Idem
Idem
Ndele
Ndemele

Ndomayop

Idem .
Ndomnko

Ndsangnnam

Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

Ndseng

Idem
Idem
Idem
Idem
~Idem

Ndsengosi

Minsteno de Educacion, Gultura ¥ Ueporte

Amvom
Esatop
Oyek

Nwe
Esambira
Esakunan
Amvom
Esawong
Efak
Esandon
Eseng
Esengi
Nchun
Nkodche
Obuk
Omvan
Yebekon
Yefa
Yemedchim
Obuk
Yekeng
Amvom
Ovyek
Obuk
Idem
Nkodche
Esengi
Nsomo
Idem
Okas
Yemvam
Ovyek
Esembus
Amvom
Yemedchim
Eseng
Amvom
Idem
Esakora
Obuk
Idem
Okas
Oyek
Amvom
Bekue
Esatop
Eseng
Idem
Oyek

Amvom

Evin.
Mik.
Mik.

Kogo
Nds.
Mik.
Kogo
Evin.

Mik.

Evin.

Nds.
Ebeb.

Fvin.

Ehbeb.

Akur.

Nnie.
Evin.
Ebeb.
Evin.
Evin,
Evin.
Kogo
Mik.

Kogo
Evin.
Evin.
Nnie.
Evin.
Nnie.
Evin.

Evin.
Nds.

Akur.

Evin.
Evin.
Nnie.
Kogo
Kogo

Akur.
Akur.
Akur.
"Evin.

Akur.

Evin.
Evin.
Nnie.
Evin,
Nnie.

Nnie.
Evin,

CUADRIcULA
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POBLADO TRIBU ZONA cuApricuLA
Ndsok (Administracion) Nds. 7 L
[dem Esabekan Nds. L P
ldem Esengi Ebeb. 6 K
Ndse:ﬂ(ngﬂnu Esawong Ebeb. 5 J
Nduma Bekue Evin. 4 H
Idem Efak Ebeb. 5 K
Idem Nsomo Evin. 4 H
Idem Obuk Nnie. 3G
Idem Yemvam Evin. 5 I
Ndumele Esandon Mik. 2 G
Idem Esengi Mik. - 2 G
Ndung Omvan Mik. L |
Ngala Esatop Evin. 4 H
Ngas Esesis Nnie. 6L
Ngo Osumo Akur. 7 I
Idem Oyek Mik. Pe, 1 - 1
Ngom Nchun Evin. 6 G
Ngomo Idem Evin. 6 G
Ngon Ndon (Gabon) 8G
Ngona Yemvam Mik. 5 J
Ngondum Esandon . Mik. 5 1
Ngong Amvom Ben. 6 D
Idem Idem Evin. 7' H
Idem Esabekan Nds. s St S
Idem Esamangon Mik. 2 G
Idem Esandon Mik. 2 G
Idem Esawong Ebeb. s K
Tdemr Idem Evin. 4 F
Idem Esenden Evin. 5 G
Idem Lseng Nnie. 4 G
Idem Esesis Ebeb. 6 K
Idem Hausa Evin. s H
Idem Nchun Evin. 6 G
Idem Ndon Ebeb. 6 K
Idem Nsomo Evin. 4 F
Idem Idem Evin. 4 H
Idem Obuk Akur. 7 H
Idem Idem Akur. 7 LS
Idem Oyek Evin. 4 H
Idem Idem Nds. 6 K
Idem - Yebekon Mik. 3 G
Idem - Yemedchim Evin. 6 G
Ngongom Esembus Evin. 7 G
Ngongong Obuk Evin. 2 3
Ngonongono Esason Evin. s F
Ngumo Amvom Evin. ’ 6 E
Idem Yebembaiii - Mik. g I
Idem - Yemvam Evin. s I
Nkaifi . Esawong Evin. o 3 S
Nkala Miboman Mik. 2'G. .-
Nkamamvi Oyek ~ Nds. A
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Nkamamvi Yebekon Evin. s F
Nkamayop Esabekan Nds. 7 L
Nkan Maban Mik. 2 H
Nkekndsok Esambira Ebeb. s L
Nkin Esabok Mik. 3 H
Nko Nsomo Nnie. 3 H
Idem Omyvan Mik. 3 H
Idem Idem Nnie. 3 H
Idem Yenkeng Mik. 41
Nkoalen Yembiang Nnie. 4 F
Idem Yenwi Nds. 6 L
Nko’bimbara Oyek Akur. 81
Nko’élon Yenwi Nds. 6 L
Nko'ési Esawong Ebeb. 5 K
Nko’oveng Esesis Ebeb. 5 K
Nkokmbe Esandon Mik. 2 H
Idem Maban Mik. 2 H
Nkolabuifi Ngama Nnie. 4 F
Nkolamvam Amvom Kogo 7D
Idem Nwe Kogo 72 D
Idem Oyek | Akur. 8 H
Idem Yemedchim Evin. 61
Nkolasi Nchun Evin. 6 E
Nkolayop Obuk Ebeb. s K
Idem Omvan Mik. 3 H
Nkolete Yemvam Mik. 5]
Nkomakok Nsomo Mik. 4 H
Idem Obekui Mik. 4 H
Nkoémayop Oyek Akur. 81
Nkomo Esandon Nnie 3 G
Idem LLsembus Ebeb. s K
Idem Ngama Nnie. 4 G
Idem Obuk Nnie. 3 G
Idem Oyek Ebeb. s K
Nkongékok Olong Mik. 2 H
Nkonnen Y ebekon Mik. 2 H
Nkornnam Vemrbiang Evin. 6 F
Nkoroveng Oyek Mik. 2 H
Nkumekie Aserengon Nnie. 4 E
Idem Esason Evin. )
Idem Eseng Evin. 6 G
Idem Nsomo Mik. 3 H
Idem Obuk Nds. 77
Idem Idem Nnie. 4 H
Idem Okas Evin. 6 H
Idem Yemvam Ebeb. 5 K
Idem Idem Evin, s H
Idem Idem Evin. 6 H
Nkumésong Oyek Evin. 4 F
Nkwa Nkodche Nds. 6 K
Nkwefulan (Misi6n) Mik. 2 G
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Esengi

POBLADO TRIBU ZONA CUADRICULA
Nnanepo Yemvam Ben. 6 D
Nnang Eseng Nnie. 4 G
Nnanwaifi Ola Evin. 6 H
Nniefala Esakora Kogo 8 D

Idem Ndon Kogo 8D
Idem Oyﬂk Kogo 8D
Nniefang Bata 4 C
Tdem - (Admmlstracmn) Nnie. 3 F
Idem Amvom Evin. 6 H
[dem Esatop - Mik. 4 H
Idem Nsomo Evin. 5 H
Idem Omvan Nnie. 4 G
Nniemayong Esambira Nds. 6 L
Idem Esason Mik. 3 H
Idem Nsomo Evin. 4 H
Idem Obuk Akur. 7 H
Nniemitang Esamangon Mik. 2 H
Idem Oyek Nds. 71
Nnoayong Abaiifi Nnie. 3 H
Idem Osumo Evin. 61
Idem Yemvam Evin. 5 1
Nnomnnam Amvom Evin. s H
Idem Idem Kogo 6 D
Idem Esason Evin. 5 3
Idem Esengi Evin. 5 G
Idem Nsomo Nnie. 4 G
Nnomo Idem Evin. s E
Nnondsok Yemedchim Evin. 6 F
Nsamikan Abaiii Mik. 3 H
Nsele’ o Nselek Oyek Mik. 3 H
Nselckmang Esandon Mik. 2 G
Idem Esawong Mik. 2 G
Nsemendsok Idem Mik. s H
Nsengamvonga Amvom Kogo - A &
Nsinege Esesis Nds. . 6 L
Nsogbor i? Bata 4 C
Idem Esembus Kogo 7 D
Idem Obuk Akur. 8 |
Idem Idem Evin. 5 G
Idem Yemedchim Ben. 5 C
Nsokmitang Esatop Nnie. 4 G
Nsuma Yenwi Nds. 8 K
Nsung Beku= Evin. 5 G
Idem Esatop Nnie. 4 G
Idem Esengi Nnie. 4 G
Idem Oyek Nnie. 4 G
Nsunga Esawong Evin. 5 I
Ntang Esatop Mik. 2 H
Idem Ndon Mik. 2 H
Nternga Oyek Evin. 4 H
Ntoayop Nds. 6 L
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POBLADO

Ntobo
Idem
Idem

Ntoroayop
Idem

Nturandia

Nwang

Nwolndsok
Idem
Idem
Idem
Idem

Niamalen

Idem

Idem

Idem
Niannam

Idem
Idem

Obé
Obut
Idem
Idem
Ochunga
Odong
Oduma
Ofet
Okola
Okong
Okwama
Olong
Oluméten
Olunmang
Omvang
Idem
Ondeng
Idem
Ongamndsok
Idem
Ongoma
Idem
Ononébele
Ortiz ¢
Osanwaifi
Osuayong
Ovandok
Idem
Oveng
Idem

Ministano de BEducacion, Cultura v Deports
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TRIBU ZONA
Esason Evin.
Esawong Evin.
Okas Evin.
Obuk Evin.

Idem Evin.
Yebekon Mik.
Esembus Gabdn

Idem Akur.

Idem Kogo
Ndon Akur.
Oyek Nds.
Yemedchim Ben.
Amvom Kogo
Esakunan Mik.
Esenden Evin.
Omvan Nnie.
Esawong Evin.
Esengi Ebeb.

Idem Nnie.
Okas Ebeb.
Esakora Nnie.
Eseng1 Evin.
Nkodche Ebeb.
Esembus Kogo
Nsomo Evin.
Amvom Evin.
Esandon Mik.
Amvom Kogo
Esesis Mik.
Nsomo Evin.
Amvom Kogo
Okas Ebeb.
Abaif Mik.
Obuk Ebeb.

Idem Ebeb.
Amvom " Kogo
Nsomo Mik.
Amvom Kogo
Esengi Evin.
Esawong Ebeb,
Yenwi Nds.
Esembus Kogo
(Finca) Nnie.
Esambira Nds.
Nsomo Mik.

- Obuk Akur.

Idem Kogo
Amvom Evin,

Idem Evin.

CUADRICULA
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POBLADO

TRIBU

ZONA
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Oveng
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem

Ovengabe

Ovengansem

Ovengasi

Owermakok
Idem

Oyala

Oyem

Sanatonio

Sanchez-Tirado

Sankalos

Idem
Idem

Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Idem
Sangﬁse
Santa Maria
Santalices
Saragosa
Sene
Seng
Sense
Sinden
Sogo
Sogosi
Son

Amvom
Idem
Esabekan

Esason
Esawong
Maban
Ndon
Ngama
Obekui
Obuk
Idem
Idem
Okas
Oyek
Idem
Yemvam
Idem
Idem
Yenang
Yenkeng
Yebembaiii
Ndon
Idem
Bekue
Esembus

Esandon
Obuk

Obuk
(Finca)
Abaifi
Amvom
Esabok
Esengi
Nkodche
Obuk
Idem
Yemedchim
Idem
Yemvam
Idem
(Finca)
(Idem)
Ngama
Yemvam
Amvom
Idem
Yebekon
Ovek
Nchun
Esamatua

Evin.
Kogo
Nds.
Evin.
Mik.
Mik.
Nds.
Nnie.
Evin.
Akur.
Akur.
Mik.
Ebeb.
Akur.
Nnie.
Evin.
Evin.
Mik.
Mik.
Evin.

(Gabon)

Ebeb.
Akur.
Evin.
Evin.
Mik.
Kogo

Akur.
Kogo
Mik.
Kogo
Mik.
Nnie.
Nds.
Akur,
Evin.
Evin.
Evin.
Mik.
Evin.
Kogo
Evin.
Kogo
Ben.
Evin.
Evin.
Ben.
Akur.
Evin.
Mik.
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Son Oyek Mik. 2 H
Subgobierno (Bata) Bata 3 C
Sugodcham I'sermbus Kogo 8D
Tega Esawong Nnie, 3 H
Tegayop Amvom Evin. 7 E
Tegéte Bekue Evin, 6 F
Tek Esakora Kogo 8D
Temélon Abe Mik. 3 H
Tom Esembus Kogo 8 D
Idem Obuk Kogo 8D
Idem Omvan Nnie, 3 H
Idem Osumo Evin, 61
Idem Idem Akur. /i |
Idem Oyek Mik. 3 H
Tomasi Obuk Akur. 7 H
Too Eseng Mik. 4 H
Vabe Amvom Kogo 7. C
Idem Yemedchim Kogo 740
Yen Esawong Evin, s H
Idem Esengi Nnie, 4 F

- Yo Ndon Nds. 6]




Expedicion del Maseo Nacional de Ciencias
Naturales de Madrid a la Guinea Continental
ispafiola en el verano de 1040

POR

D. JUAN DE LIZAUR Y ROLDAN
Jele de la Expedicion.
Ingeniero de Minas del Instituto Geologico y Minero de Espaiia (*).

SENORAS Y SENORES:

Me encuentro en este sitio, que ha sido catedra para los confe-
renciantes que a esta Sociedad vinieron a exponer sus trabajos, a dar
cuenta de sus investigaciones, y que es banco de alumno para mi, que
va ante sus profesores a explicar una lecciOn, como mia, mal apren-
dida; me encuentro, repito, por un sentido de la disciplina que me
ensenaron en la Escuela de Minas. |

Como en aquellos dias felices ha sido mi nombre pronunciado por
un profesor, D. Pedro Novo, para que dé cuenta de mis impresiones,
mas o menos geologicas, de la Guinea Continental Espafiola. Por el
tema, y aumentado por mi torpe diccidn, siento que os resulte abu-
rrida, ya que sera poco técnica para los enterados y nada amena para
los profanos; de esta manera lograre cansar a todos e igualaros en
el aburrimiento.

EXPEDICIONES ANTERIORES.

Tres han sido las expediciones que con caricter geoldgico han re-
corrido, antes que yo, la parte que en los territorios espafioles del Gol-

——

(*) Conferencia pronunciada en la sesi6n de la Real Sociedad Geogréfica el dia sy
de marzo de 1941.
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fo de Guinea se conoce con el nombre de Guinea Continental Es-
panola.

La primera en el verano de 1933, formada por los ingenieros de
minas Novo y Mendizdbal, que recorrio toda la colonia, bosquejando
el primer mapa geoldgico, marcando los limites de los terrenos de una
manera tan escrupulosa que las variaciones que han introducido los
'que les siguieron no afectan, de ninguna manera, a las lineas gene-
rales y si solamente a los errores de topografia y de situacion que
aquéllos encontraron al trabajar tinicamente con el mapa de los Pa-
dres Misioneros, obra llena de meérito, por lo que representa, pero
con los errores naturales ‘en un trabajo emprendido con tan pocos
medios como excesos de entusiasmo. Después hablaremos del bos-
quejo de Novo y Mendizabal.

Las otras expediciones estuvieron al mismo tiempo; la segunda,
compuesta por los hombres de ciencia que estaban preparandose para
ir al rio de las Amazonas en la Expedicion Iglesias, y que fueron alli,
a la Guinea, a estudiar las dificultades, de toda indole, que podrian
presentarseles, ya que terreno, flora, fauna y paisaje serian pareci-
disimos a lo que esperaban encontrar en aquellas regiones. De ella
formaba parte como gedlogo D. Francisco Hernandez-Pacheco, 1lus-
tre catedratico.

Hemos encontrado huellas de la Expedicion Iglesias en va-
rios puntos; pero, desgraciadamente, en la chapa de la estaquilla no
ponia mas que el numero de ésta; los datos geograficos, longitud, la-
titud y altura se pondrian mas tarde, después de hacer los trabajos
de gabinete; éstos, como buena parte del material de dicha expedi- -
cion, fueron arrojados a la mar, en el puerto de Valencia, por no
considerarlo de utilidad la esmerada cultura del Comité Rojo que se
incautd del Artabro.

Hernandez-Pacheco reconocié buena parte de la colonia, dedico
especial atencion a la costa y estudio la interesante formacion de Ca-
latrava, rectificando algunos contactos.

El tercer expedicionario fué aconsejado por D. Pedro Novo (el
nombre de Novo estara sonando constantemente en vuestros oidos du-
rante estas mal hilvanadas palabras, y es que no se puede hablar de
geologia de Guinea sin que aparezca asociado continuamente a ella).
Este tercer investigador fué a realizar su Memoria de fin de carrera.
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Muchos de los que me escuchdis le conociais, brillante alumno, inge-
niero trabajador y entusiasta de su carrera, tiene €l honor, y el Cuer-
po de Minas se honra con ello, de que su nombre figure en la lista
de esa legidén de héroes que dieron su vida por Espafia en la gloriosa
epopeya de nuestra guerra de liberacion que se conoce con el nom-
bre de Defensa de la Ciudad Universitaria de Madrid. Es Clemente
Miralles de Imperial.

A Miralles le atrajo, como a los anteriores, el estuario del Muni;
pased su arrogante figura de caballero espanol por sus costas, paso
al Gabdén francés, visitd los Elobeyes, estuvo en Corisco, y cautiva-
do por el ambiente de esta isla, escribio en su Memoria parrafos
poéticos ensalzando sus bellezas naturales, tal vez influenciado, opino
yo, por las bellezas, también muy naturales, de alguna elegante co-
risquena.

Fué hacia el N. siguiendo la costa, llegando hasta el rio Campo.
Tomé gran cantidad de muestras, y en una de ellas, de Punta Cuche,
la microfauna encontrada me permitié determinar la edad de aquellos
estratos costeros como pertenecientes al Cretaceo superior o tal vez
al Eoceno.

M1 MISION.

Por desgracia para ellos y suerte para mi, Novo y Mendizabal
perdieron (de Cadiz a Madrid) el cajon en el que venian las muestras
de arenas de los rios que con tanto cuidado fueron recogiendo. Desde
su llegada a Espana, Novo formo la idea que otras expediciones te-
nian que ir para seguir el estudio de aquella colonia en todo lo re-
ferente a Ciencias Naturales y especialmente a recorrer el terreno
por sitios donde ellos no pudieron hacerlo y volver a recolectar las
arenas de los rios.

Vino la guerra, que destrozo todos los planes, y al llegar las horas
de paz y con ellas las de trabajo y reconstruccion, se encontraron
reunidos los entusiasmos de Novo, ahora director del Museo de Cien-
cias Naturales de Madrid; del Ilmo. Sr. D. Manuel de la Plaza, di-
rector general de Marruecos y Colonias, y del Excmo. Sr. D. Juan
Fontin, gobernador general de aquellos territorios; como consecuen-
cia de esta reunién de entusiasmos salieron las expediciones que se
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han hecho y las que en lo futuro se harin para estudiar tanto la
isla como el continente. |
Hemos tenido el honor de ser los primeros de esta serie de expe-
diciones organizadas por el Museo de Ciencias de Madrid, y en ésta,
tal vez por deferencia a ser un extrafio a él, o para honrar en mi
persona al Instituto Geoldgico a que pertenezco, fui nombrado jefe
de la misma.
La expedicion la componiamos cuatro personas, dos aqui presen-
tes, los Sres. D. Augusto Gil Lletget, ornitdlogo, y D. Manuel
. Garcia Lloréns, taxidermista, que en sendas conferencias expon-
dran sus observaciones y sus berrinches, y de los cuales nada he
de decir elogiando su labor, sino que han trabajado con un entu-
siasmo y un teéson que han servido de estimulo para que todos
nos superaramos en nuestro trabajo. Pero si he de dedicar unas po-
cas palabras al miembro mas joven de la expediciéon, muchacho de
diecinueve afios, D. Pascual Curats. Qued6 en Guinea para desarro-
llar una labor de recoleccidon y preparacion de aquella fauna y enri-
quecer de este-modo las colecciones del Museo; he de dedicar pocas
palabras, repito, para recordarle en estos momentos y afiorar su cola-
boracion, el entusiasmo de su juventud, la sensatez de sus observa-
ciones y, jcomo no!, su magnifica despensa, pues fué nombrado ma-
yordomo, y, a decir verdad, que cumplié bien su cometido, si bien
algunas veces hubo que 1llamarle al orden por lo ahorrativo que se nos
habia vuelto, llegando un dia, incluso, a darnos de comer dos loros
que habian traido para preparar. |
Mis tres compafieros componian el grupo zoologico, y yo era lo
que podriamos llamar la representacion geolégica en la expedicion.
Gracias al conocimiento del territorio de D. Pedro Novo'y del
Dr. Baguena, médico del Servicio Sanitario Colonial (cuyos magni-
ficos itinerarios aqui presentes me sirvieron para las caminatas y mu-
chas de cuyas ideas sobre Geografia tomo para estas palabras), puede
decirse que el recorrido de la expedicion sali6 hecho desde Madrid,
y si luego, en el bosque, tuve que hacer alglin cambio, éste no ejercio
influencia apreciable sobre el conjunto.
Se llevaba orden de recorrer toda la colonia, y he recorrido 500
kilometros en automoévil, cuarenta horas en lancha o cayuco y 600
kilometros a pie, reconociendo que todavia podia haber hecho algo
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mas si mi desconocimiento del pais y de las costumbres no hubieran
aumentado las dificultades que siempre se presentan y que soOlo se
explican los que por alli han andado, al perder varios dias de una ma-
nera que, a veces, llega a desesperar.

Desembarcados en Santa Isabel y después en Bata, todo fueron
facilidades y agasajos por todos; elemento oficial y particulares se
esforzaban en ayudarnos, y cuando por premura del tiempo habia que
dejar una casa comoda donde habiamos descansado una sola noche,
costaba regafiar con el duefio de ella, y al marchar le quedaba siempre
el escozor de que hubiéramos estado tan poco tiempo.

No nombraré a nadie personalmente por evitar olvidos imperdona-
bles, pero si quiero hacer constar nuestro agradecimiento al Gober-
nador General, autoridades, a la polifacética (asi la llamé Miralles)
Guardia Colonial, a los Padres de la Mision, cuya obra de cultura y
espaniolismo esta completamente desconocida en Espafia, y a todos
los particulares, que condensaré¢ en aquel grupo de buenos amigos que
dejamos en la inolvidable ‘“Republica Independiente” de Kogo; a to-
dos nuestras gracias y que mi unico orgullo es que este modesto rela-
to sirva como una ofrenda a ese pequeno ntcleo de espafnoles que en
pleno ecuador hacen patria, recordando con su actitud e hidalguia a
nuestros conquistadores del siglo xvr.

ALGO DE (GEOGRAFIA.

La “Guinea Continental” estd rodeada por el Gabon francés y la
antigua colonia alemana de los. Camarones (Kamertn la llaman los
coloniales) ; sus limites son artificiales y su superficie es de 25.000 ki-
l6metros cuadrados aproximadamente, o sea, para mejor dar idea con
la comparaci6n, algo mayor que la provincia de Badajoz.

“Un eje cristalino y cristalofilico, zécalo o basamento arrumbado
de E.'a O., de Abisinia a Guinea, es rasgo esencial y antiguo del
Continente africano, que separa dos zonas en absoluto diferentes al
N.y al S. del paralelo 5° N.” Con estas palabras empez6 “\Tcwo su
conferencia en esta Sociedad en enero del 34.

Perpendicularmente a su direccién y soldadas a él se orientan
hacia el S. dos masas cristalinas simétricamente situadas respecto a
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la mitad meridional de Africa: la oriental corre desde el sur de Abi-
sinia hasta Natal; la occidental abarca desde los Camarones hasta la
Colonia del Cabo, y entre ellas una vastisima depresion constituye la
cuenca del Congo. De la segunda deriva toda la orografia de la Gui-
nea Continental Espafiola. '

Las alineaciones montafiosas se presentan, en general, en nuestra
colonia perpendicularmente al eje del sistema y a la costa. Esta di-
reccion es debida a la profundizacion de los valles por los rios, que
las divide en cuatro grandes secciones:

Sistema Norte, al norte del Benito.

Nudo de Alen, entre Nniefang y Evinayong.

Sistema Central, del Gabon a Calatrava, y

Montes del Swur, al sur del Utamboni.

Tres rios importantes atraviesan o limitan la colonia; todos tienen
una direccién general E.-O. y, como hemos dicho al hablar de orogra-
fia, los rios “encajan’” entre los sistemas montanosos.

El Campo, al norte de los montes Mikomeseng y Bata.

El Benito, que individualiza el Nudo de Alen y apoya su cuenca

en el norte del Sistema Central.

El Utamboni, llamado Mitemele en el interior, que separa el Siste-
ma Central de los Montes del Sur.

Junto a estos grandes rios hay otros que alli no son grandes, pero
que en otro pais serian grandisimos, que afluyen a ellos, van direc-
tamente al mar o se reunen para formar el estuario del Muni, que ha-
béis visto en fotografias y que en algunos sitios tiene hasta seis kilo-
metros de ancho.

Todos ellos son navegables hasta los primeros rapidos, y hasta
estos rapidos llega el influjo de las mareas, a unos 20 kilometros de
la costa.

ExpLicACION DEL BOSQUEJO GEOLOGICO.

Antes de la primera expedicion, y asi lo hizo Novo notar en st
conferencia, todos los paises en el mapa de Africa estaban manchados,
con més o menos fortuna, con colores de sus terrenos geoldgicos ; tni-

camente la parte correspondiente a nuestra Guinea estaba en blanco.
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Hoy no solamente no se puede decir eso, sino que los avances que se
han dado del bosquejo en escritos y en conferencias han servido de
base para estudios en las colonias que nos circundan.

Este bosquejo debia estar publicado hace afios; no se hizo por la
guerra de Liberacion, y es de esperar que ahora se haga acompafiado
de una Memoria explicativa, sirva de mapa geologico oficial y no
pueda tachirsenos de descuidados en nuestros estudios coloniales. -

Tres escalones, mas o menos claramente definidos, descendiendo
hacia la mar, son limites topograficos de altitudes y también limites
geologicos.

GraNITO.—EIl granito (1) compone el escalon mas interior. Sale
de los limites de nuestra colonia por el sur y por levante y a norte y
poniente tiene contacto con el estrato cristalino. Ocupa las dos terce-
ras partes de todo el territorio.

Los asomos que se ven son los de la clasica piedra berroquena,
granulita sin feldespato y varias rocas hipogénicas pertenecientes a
diques que cortan a las anteriores.

Forma amplisima penillanura constituida por dos escalones. La
altitud media del superior pasa de 500 m. y el inferior llega a los 300.
En ellas destacan cerros sueltos de puntas romas y paredes ver-
ticales. La parte meridional presenta ya alineaciones montanosas.

Esta comarca sur-oriental es masa batolitica compuesta por rocas
holo y macrocristalinas (es decir, formadas por grandes cristales),
lo que indica su formacion lenta, a profundidad y bajo presion

EsTrATO CRISTALINO.—Una gran mancha arcaica envuelve a la
cristalina por el N. y el O. Esta formacion metamorfica la componen
neis tipicos, otros glandulares y algunos tan siliceos que son verda-
deras cuarcitas, como en la Sierra de las Raices y montes de Bata.
Cortan el conjunto muchos y grandes filones de cuarzo y otros meta-
lizados en hierro”; cubre el suelo limonita, como chirta, tan abundante,
que lo usan para gravilla en las carreteras.

No hay micacitas, ni pizarras chiastolisticas, ni ninguna roca de
los niveles superior y medio, como las del arcaico espafiol, y que co-

T —

‘ (1) Algunos de estos parrafos estin tomados de la conferencia pronun-
¢iada por el Sr. Novo en la Real Sociedad Geografica.
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rrespondan a la segunda y tercera aureola metamoérfica con relacion al
gran batolito inmediato.

Las capas neisicas estan muy levantadas, dobladas en miiltiples
pliegues, con fuertes cambios de buzamiento y direccion ; pero, en ge-
neral, los rumbos son N. y NE. en la parte occidental y los buzamien-
tos hacia levante, mientras que en la parte septentrional las direccio-
nes suelen ser mas o menos nordesteadas 5y buzando al sur. Es de-
cir, que las direcciones indican que éstas envuelven a la mancha cris-
talina, hacia la cual buzan siempre con grandes inclinaciones.

La parte norte de la mancha es la penillanura, que se confunde
con la penillanura granitica, siendo muy dificil la diferenciacion. En
la occidental las capas neisicas forman sierras, unas escalonadas, como
los montes de Alen y del Chocolate, y otras mas o menos aisladas,
como las de los montes de las Raices y el de Bata.

SECUNDARIO : Areniscas sublitorales—Son rojizas, algunas como
la tipica triasica, otras de elementos gruesos o conglomerados siliceos.
Esta faja separa la formacién cristalofilica de la secundaria litoral.
Estas areniscas las colocan Novo y Mendizabal en la base del secun-
dario. Los gedlogos franceses las sitGian sobre las “areniscas polimor-
fas” o “areniscas de Bateké o del Lubilache”, nivel superior a los te-
rrenos antiguos de Africa y muy superior al arcaico de la Guinea Es-
pafiola, pues aquéllos alcanzan hasta el devoniano en la formacion
llamada “Sistema del Cabo”. Faltas de foésiles y muy metamorficas,
solo puede determinarse su edad por situacioén estratigrafica.

CreTAcEO.—La topografia de la zona secundaria apenas se dis-
tingue de la terciaria, de que luego hablaré.

El creticeo estd compuesto de areniscas califeras, areniscas con
trozos encastrados de pizarra, margas muy siliceas de textura piza-
rrefia y margas calizas compactas y oscuras. Estas rocas, que llevan
rumbo general NO., forman repetidos sinclinales y anticlinales, que
dan lugar a los arrecifes y farallones de la playa.

En los cortes de la calle de Kogo areniscas arcillosas rojas alter-
nan con otras duras y compactas y con otras muy sueltas, casi todas
abigarradas, tienen buzamiento general al SO. y van a apoyarse en
las “areniscas sublitorales’” dos kilémetros al este de Kogo, en la carre-
tera en construccion de Evinayong.

Los islotes Elobey pertenecen a esta formacion secundaria. En esta
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mancha cretacea se llegan a distinguir dos, acaso tres, pisos distintos.
La escasez de fosiles ha impedido determinar la situacion relativa de
dichos niveles.

TerciARIO.—Es terciaria la faja costera que se extiende desde
el norte de Bata, en Punta Mbonda, hasta Puata Negra en el Golfo
de Corisco. Su anchura tiene grandes variaciones y se puede calcular
su superficie en unos mil ochocientos kilometros cuadrados.

El limite oriental de la faja terciaria es el contacto con la crista-
lofilica: el occidental, la propia .orilla del mar, y al sur no estda muy
definido su contacto con la mancha secundaria.

Sus rocas dominantes son areniscas y margas con abundantes res-
tos vegetales terrestres, que en algunos puntos forman niveles car-
bonosos, sobre todo en las cercanias de Cabo San Juan. Parece como
si se tratara de un régimen terrigeno, alternante con depositos mari-
nos costeros. En conjunto, la facies de esta faja terciaria recuerda
el Flysch eoceno de Espana.

La costa, llana hasta Cabo San Juan, esta llena de arrecifes com-
puestos de areniscas con lechos carbonosos y grafitos, en capas que
arrumban N.-75°-E. y que buzan 8° N. al norte de Bata.

Mas al sur, en la amplia faja costera que corre de Bata a Rio Be-
nito, siguen formando los arrecifes areniscas terciarias con diferentes
rumbos, estando muy plegadas y formando pliegues violentos que sue-
len buzar hacia la mar.

Entre Cabo San Juan y Punta Negra la costa estd formada por
acantilados; se empiezan a ver niveles de conglomerados que van au-
mentando el tamafio de sus elementos neisicos o de cuarzo. Esto
anuncia la base de la formacion y la proximidad del cretaceo que se
encuentra entre Punta Negra y Calatrava.

Después de haber explicado el bosquejo de Novo y Mendizabal,
explicacion imprescindible para comprender mis itinerarios, solo tengo
que decir que se han variado algunos limites al tener mejores mapas
y se han comprobado otros. En lineas generales nada varia y sola-
mente el analisis micrografico de las muestras tomadas, que se esta
realizando en los laboratorios dei Instituto Geologico y Minero de
Espafia, nos dara indicaciones sobre las diversas constituciones pe-
trograficas de la masa granitica y del dificil deslinde de los contactos
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de las rocas metamorficas, contactos que no son una linea, sino mas
bien una faja donde el transito es gradual.

Repito y estaré repitiendo constantemente, no como una justifi-
cacion a mi poca labor, las grandes dificultades para hacer geologia
en Guinea ; jornadas enteras sin ver una roca, falta absoluta de puntos
de vista panoramicos, vegetacion como habéis visto, y debéis tener en
cuenta que esas fotos han salido bien porque el br.:rsque Nno era espeso

'y habia mucha luz.

i La cantidad de material perdido por falta de luz y en el que te-
niamos puesta nuestra ilusion!

Es desesperante no poder trabajar mas que en sentido lineal, la
superficie no existe; y es paso obligado la red de sendas, siéndonos
imposible el seguir los escasos afloramientos que con alegria veiamos
cruzarse en nuestro camino.

En las conferencias pronunciadas en esta Sociedad, Novo explico
una documentada leccion de tecténica y geologia general de Africa;
se publico en la Rewvista Minera y en el BoLeTin de esta Real Socie-
dad ; a ellas me refiero y, por lo tanto, me abstengo en absoluto de

- tratar el asunto.

ITINERARIOS DE LA EXPEDICION.

Llegamos a Bata, hacemos las visitas oficiales y estamos prepa-
rados para salir. Todo han sido facilidades, mejor dicho, facilidades,
no: han sido atenciones abrumadoras, aunque hubo algunas sonrisas
al saber el plan que veniamos dispuestos a desarrollar. Es puesto a
nuestra disposicion el camion de la Guardia Colonial de Evinayong
mientras dure nuestra estancia en la colonia.

Tarda tres dias en llegar por nosotros y empleamos el tiempo en
preparar los viveres, enterarnos y avezarnos' algo de la sorprendente
vida colonial. Llega el cami6n, y la mafiana del dia 16 de agosto, nada
mas amanecer, estamos preparados para salir hacia el sur.
Empieza la expedicion. Vamos por la carretera de Rio Benito, de
nueva construccion : puentes de cemento sobre el Ekuko y otros rios
y de madera sobre muchos mas. En uno de ellos, el primer encontro-
nazo, le estin arreglando y es necesario descargar el cami6n, pasar 12
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carga a brazo y luego ver como pasa el coche crujiendo todas las
maderas y hundiendo los podridos pies derechos. Esto, que se nos re-
petira otras muchas veces, no tiene importancia: el puente manana
estara arreglado y quedara la carretera completamente bien.

En el estribo izquierdo del puente sobre el Ekuko se ven arenis-
cas que sirven de apoyo a dicho estribo, y tres veces mas se vuelven a
encontrar algunos afloramientos en las trincheras de la carretera.
Las emplean como material de construcciéon y seguramente son las
mismas que se explotan en la cantera que hay entre el hospital y el
cuartel de la Guardia Colonial de Bata.

Antes de cruzar el rio Benito bajamos a las playas de Bolondo,
debajo de la Mision Americana, a buscar en sus pizarras unos peces
que Sandoval (perito agronomo) me ha proporcionado. Las pizarras
tienen direccion E.-O. y buzan 20° al S.

El momento era favorable, pues estibamos en horas de bajamar;
pudimos recorrer los acantilados; mis compafneros rivalizaron con-
migo en torturar a martillazos aquellas pizarras; pero todo fué in-
util, pues no encontramos nada en absoluto, y, por lo tanto, no puedo
dar con certeza este yacimiento, aunque la seriedad de Sandoval me
invita a marcarlo.

Desde el kilometro 10 no se ha vuelto a ver nada interesante. La
carretera se desliza entre bosque y no hay desboscado mas que 20
metros a uno y otro lado, donde arden los troncos, preparando los
campos para plantaciones de yuca. |

A 13s doce llegamos a la orilla, cruzamos en balsa, nos propor-
cionan un guardia colonial y seguimos hacia Kogo.

Se llega a Edolo y empieza el transporte para el embarque en el
rio Combue.

Vamos en lancha rio abajo; éste, cada vez mas ancho, llega pron-
to a los 100 m. Las orillas estin formadas de mangles, que dejan caer
Sus raices, como maromas, hasta las aguas del rio.

No se ve un bicho, ni pajaros siquiera! En sus orillas se re-
cortan sobre la uniformidad de los manglares y sirviéndoles de fondo
arboles gigantescos que reflejan con sus diferentes alturas las suaves
colinas sobre las que asientan sus raices.

En este rio, como en otros muchos, no se puedé determinar sus
limites topograficos, pues varian con las mareas.

1) . nrh T I -
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El paisaje se hace monétono. Hay una claridad cegadora, son las
tres de la tarde, y, de pronto, empiezan a verse horizontes lejanos.

A la izquierda aparece el poblado de Kogo. Sobre la colina, el
hospital y, rodedndole, en escalones que bajan hasta las aguas del es-
tuario, el resto de las edificaciones.

La vista no se detiene un momento, pues se quisiera mirar en fo-
das direcciones al mismo tiempo, y, cuando se va penetrando en el es-
tuario y se empiezan a fijar puntos, son los companieros de viaje
los que con sus exclamaciones nos hacen ir de una a otra borda de
nuestra lancha. |

Al fondo, el Gabon francés; a la izquierda, la isla de Ibelo, y cer-
ca de ella, el desembarcadero de Kogo, donde al poco rato atracamos.
Estamos en el extremo meridional de nuestra colonia.

La primera impresion que tuve al bajar por el rio Combue, y que
luego he confirmado en mis largas caminatas, es que en la Guinea Es-
pafiola el paisaje lo dice todo: la Guinea estd verde, jes un inmenso
color verde que lo invade todo! [ Verde, como la fruta que esta es-
perando entrar en sazén! Asi, nuestra colonia esta entrando poco

‘a poco en madurez gracias al calor y al esfuerzo de unos, pequefios

en numero, pero grandes, jinmensos !, en energia y en valores morales,
de unos cuantos espafioles, que van ganando riquezas para la Patria,
creando plantaciones, industrias, carreteras, puentes, etc.

Nos instalamos en la casa de la Administracion de Kogo; Garcia
Lloréns y Curats empiezan a sacar sus “bartulos”, pues ésta va a ser
la primera estacidon zoologica; ellos se quedaran aqui y yo me inter-
naré en busca de mis arenas y de mis pedruscos.

Habéis visto fotografias tomadas desde la galeria de la casa de la
Administracion de Kogo; ni remotamente recuerdan la realidad, no se
aprecian las proporciones del estuario, falta el colorido. En él desem-
bocan los rios Utamboni, Utoche, Mandchani, Conwe y Combue, por
donde entra alguna lancha a motor que comunica con Edolo y Benito.

En Kogo hacemos visitas y muy buenos amigos.

Los taxidermistas trabajan y yo preparo mi primera salida. Hago
un grafico de correcciones del altimetro y me asesoro de caminos,
estado de los rios, etc.

Este primer itinerario tiene por objeto localizar el contacto del
estrato cristalino con el granito, pasar de la cuenca del Utamboni a Ia
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del Benito y subir a los montes Eyamayong y Mitra, cruzar la Sierra
de las Ocho Barrigas y volver a Kogo por donde se pudiera.

Salgo en lancha rio Utonde arriba, dejamos éste y seguimos por
el Utoche hasta la finca de Amanening, que estd en el limite de la
marea. En estos rios hay mosca de suefio, la veo por vez primera y
me ensenan a distinguirla. Los morenos la van espantando de la lan-
cha y recibimos algunos manotazos cuando intentan matar las que se
posan en nuestras espaldas.

Remontando estos rios no se ve una sola roca; forman sus orillas
el manglar al principio y luego el bosque, tan tupido que es imposible
desembarcar; su fondo no se ve por lo profundo. En el Utoche, en
el tramo final de nuestro recorrido, su cauce esta lleno de troncos de
arboles, que dificultan nuestra llegada, pues la marea ha bajado algo
y la lancha toca fondo. |

En Amanening estan los primeros rapidos; es un escalén geologico,
marcan el limite de las mareas y, por lo tanto, de la navegacion, en
lanchas de poco calado, desde luego.

Salgo de Amanening para empezar mi exploracién, a pie y sin di-
nero, pues no se necesita; pagaré en tabaco y se quedaran todos mas
contentos.

Tuve momentos de emocién al despedirme de Sinchez Tirado,
pues impone un poco el meterse en el bosque solo, a los pocos dias
de desembarcar, sin conocer las costumbres y, sobre todo, abrumado
por la gigantesca vegetacion, acostumbrado a trabajar en las peladas
montanas del sureste de Espafia, donde todo es horizonte y no hay di-
ficultad para acercarse a cualquier sitio del terreno que llame nues-
tra atencion.

Empezaba lo pintoresco del viaje. La caravana, compuesta de seis
cargadores, dos criados y dos guardias coloniales, emprende la mar-
cha subiendo por la margen izquierda del rio Utoche, pasamos po-
blados, cruzamos rios por puentes formados por un solo tronco de
arbol, jen plan de cucafia!, o metiéndonos en el agua.

En esta marcha se van encontrando constantemente escalones de
subida en el terreno, que ocasionan otros tantos rapidos en el rio, al-
gunos hasta de 20 m. de altura. Llegamos a Mekomo y hacemos no-

che, para pasar al dia siguiente los montes de Mangovamwon (de las
Solteras de Amwon).
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El paso del Mangovamwon es duro, subidas muy fuertes y bajadas
de vértigo. No se rodea; el indigena sigue siempre la linea de maxi-
ma pendiente, que para mi es la del maximo resbalon, pues el suelo
estid constantemente encharcado y cubierto de una capa de hojas o de
productos lateriticos, que no se sabe lo que sera peor para andar.

En las cumbres el bosque aclara algo y se ve un poco de cielo;
en los cruces de los rios hay en sus laderas una oscuridad uniforme,
espesa, y los mazos de bambties semejan grandes pilares, que al cru-
zarse a gran altura dan al lugar un recogimiento y un aspecto gran-
dioso, de imponente catedral. j Las catedrales de Bambu, que tantas
veces nos han acogido con su frescor!

He tenido dificultades para el cambio de cargadores, pues en
Midchobo han matado un elefante y todos los habitantes de estos po-
blados han ido a por carne. Por el camino vienen las mujeres con sus
Necués cargados de carne grasosa, y su presencia se olfatea mucho an-

tes de verlas aparecer. _ |
En estos montes de las Solteras de Amwon esta situada la faja de

contacto del terreno metamorfico con el granito; en Bikaba se em-

piezan a ver asomos de granito que luego se seguira en muchos pun-

tos de la senda, sobre todo en los pasos de los arroyos. El camino se
suaviza y marcha algo llano, indicando una continuidad en la for-
macién. Sittio, por lo tanto, el contacto en el poblado de Bikaba, co-
rriéndole unos cinco kilémetros al E. de como estaba en el bosquejo.
Marcado el contacto, me interesaba saltar de la cuenca del Utam-
boni a la del Benito para tomar muestras del Mitra y del Eyamayong
y buscar mas al N. la continuacién del contacto encontrado en Bikaba.
Intento cruzar por varios caminos de direccién S.-N., que antes
existian y ahora, como no hay poblados, estain abandonados, y tengo
que seguir hasta Oveng-Amwon, de donde salgo hacia poniente y en
dos jornadas me pongo en Churu. En el camino no hay mas que un
poblado, Mfulayong, en el que sélo vive un hombre con fres mujeres.
La noche en Mfulayong es preciosa; como siempre, ensordecedora
con sus ruidos; vuelan inumerables luciérnagas que salen del bosque
y cruzan el poblado, encendiendo y apagando sus faros de automo-
viles voladores. |
Contintio la marcha al siguiente dia; ha llovido durante la noche
y sigue lloviendo. Vamos por el bosque. El camino desaparece y se-

e L ——— R—— 2 ma —




EXPEDICION A LA GUINEA 585

guimos los cauces de los arroyos, que van llenos de agua. Al llegar a
las partes llanas se convierten en barrizales y terrenos pantanosos. El
barro avanza sobre nuestros pantalones, jque fueron blancos!; pasa
las rodillas, sigue hacia arriba y s6lo se detiene bajo la visera del
“salakof”. |

El aspecto del terreno va cambiando; se ven grandes cantos de
granito, algunos hasta de 500 metros cubicos, colocados unos encima
de otros en posiciones inverosimiles, y sobre ellos se desarrollan gran-
des arboles, que no se sabe por donde agarran sus raices al suelo.

Al cruzar los poblados se divisan algunos montes: el Ngon, Met6-
ra, Menchina, y en Sogo, por detrds de los plitanos, asoman las dos
puntas romas, cubiertas de arboles, del Monte Eyamayong.

Al entrar en los poblados Churu (hay cinco de este nombre) llama
la atencién lo limpios que estdn y la amplitud con que estin cons-
truidos. Estamos sobre la importante senda de Evinayong a Rio Be-
nito ; todos los poblados tienen un poste para izar la bandera, y en uno
de ellos, que aparece de pronto en la vuelta de un camino, esta fla-
meando nuestra bandera nacional. |

Instalo el campamento en Churu; este poblado servira como “base
de operaciones” para las excursiones a los montes Eyamayong y Mi-
tra, excursiones que se haran prescmchendn de las cargas, que tanto
entorpecen la marcha.

Para subir al Eyamayong salgo temprano, en cuanto amanece;
como he dicho, voy sin cargadores y la caravana la compone: un
guardia colonial, el pinche, con la comida en frio, y dos morenos con
machetes para abrirme camino.

Esta lloviendo, jcomo no! Las nubes estan tan bajas que no se ve
nada cuando algtin claro del bosque da facilidad para hacerlo.

Dejamos la senda de Miserga y los morenos empiezan a abrir
camino; ‘‘chapeando’ para habilitar una senda hoy perdida. La marcha
es lenta y cansadisima, pues el “chapeo’” no es mas que provisional.
Cruzo de esta forma los montes Mitong y Tom. Se ven muchas rocas
sueltas y bastantes afloramientos, todos de granito. Vadeo el rio Sogo
y asciendo por las laderas del Eyamayong. Nos metemos en una niebla
muy espesa. Es la una de la tarde, hemos estado andando desde las

se1s de la mafiana ; almorzamos algo y emprendemos el regreso, para
*
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poder llegar de dia. El monte es todo €l, en la parte que pUdE atacar
para la subida, de formacion granitica.

Por vez primera las huellas de elefantes han hecho fatlgnsa la
marcha ; nos han precedido en el camino y con sus patazas han de-
jado enormes pocillos que el agua de la noche rellen6. Los indigenas
me han ensefnado huellas recientes de gorila y comida por éste aban-
donada; no tengo mas remedio que confesarlo: las tres veces que
sono la palabra “Ngui” entre los indigenas, escudrinando el bosque
y montando los mosquetones, me pasO por la espalda un escalofrio, y
tengo la completa seguridad que fué m1edn si, senores, MIEDQO con
todas las letras mayusculas.

Edd, guardia colonial de mi escolta, gran tirador, se luce matan-
do monos y un cerdo salvaje con una escopeta del 12 y perdlgﬂn
de 5."; bien es verdad que los tir6 a “bocajarro”.

Nﬂ sé s1 en el lenguaje cinegético tendra algin nombre esta ma-
nera de cazar; yo los llamo cazadores de aproximacion. Van pendien-
tes del suelo, de los arboles, de las hojas y frutos que pueden estar
mordisqueados; para un blanco eso es imposible, pues ademas del
esfuerzo muscular de piernas y brazos, necesario para lograr avanzar,
se necesita una atencion constante al suelo’(invisible la mayor parte
de las veces), donde se va a poner el pie, y esta atencion llega a ago-
tar bastante. Claro es que esto es en el bosque, donde no hay senda;
por los caminos se anda con mayor o menor dificultad como por un
sendero de cualquier sierra de Espana.

Otro dia me acerco al Monte Mitra (Biyamayeme); el terreno, €l
mismo aspecto que los alrededores del Eyamayong, y los montes que
le rodean presentan también cantos sueltos de granito.

Los arroyos tienen una zona de pequenos rapidos que no creo
tengan nada que ver con la constitucidn petrografica de las rocas.
Paso varios montes con nombres distintos, que, segin mi modo de ver,
pertenecen a la gran mole que se llama Monte Biyamayeme, aunque
los indigenas reservan este nombre, que quiere decir “sitio desde don-
de se ve mucho”, para su altura principal.

A pesar de llevar tres dias diciendo que chapean, no esta arreglada
la senda y no puedo llegar a la cumbre; sigue el temporal de lluvia
y las nubes bajas impiden ver nada. '

Ataco la subida por el SE., y como el contacto con el Estrato-Cris-
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talino creo debe estar a poniente, resulta que se debe entrar al Mi-
tra por el O. para encontrar el contacto, dejarse de caminos antiguos
y en época de seca meterse a €l sin estar apretado de tiempo, que es
lo que nos ha pasado a los que hemos querido abarcar toda la colo-
nia en los pocos dias de que disponiamos. :

Terminada mi misién en Churu salgo para cruzar las sierras de
las Ocho Barrigas (Mabumwon). |

Empieza la ascension a las siete de la mafiana y a las once llego
al poblado de Mabumwon, habiendo cruzado la sierra. '

No he encontrado el contacto, todo me parece granito, y de vez en
cuando se ven algunos afloramientos que parecen tener estructura
neisica. Hay un corte vertical de unos 60 m. de alto muy parecido al
del Monte Mitra; es de un granito gris oscuro con mucho cuarzo y de
grano sumamente fino.

Pasada la sierra el terreno se vuelve llano y marcho sobre un
manto de laterita; hay piedras sueltas de granito, pero han desapa-
recido los grandes cantos del Mabumwon.

En esta excursion, que he pasado dos veces de la mancha arcaica
al granito, y al contrario, he hecho observaciones sobre Ia erosidn de
los cantos sueltos que se encuentran “in situ” y creo puedan servir
para diferenciar el granito de las formas metamérficas bien caracte-
rizadas. _

Los cantos de granito se presentan de dos maneras - 1.%, con for-
mas que tienden a redondear su aristas, debido a la uniformidad de su
constitucidon, cuando no presentan ningtn arbol sobre ellos y 2.2, cuan-
do un arbol ha crecido sobre el canchal, las raices, como los tenticu-
los de un pulpo gigantesco, le envuelven; las aguas meteoricas des-
cienden de las ramas al tronco y de éste a las raices. Llueve agua ca-
liente cargada. de 4cido carbénico a la que se anaden los icidos or-
ganicos que proporcionan las plantas muertas, y ataca al granito con
mas energia en los puntos de contacto de estas raices con la piedra.
La erosi6n es mayor en este contacto, la raiz se ajusta al surco que
S¢ va formando y aumenta, por lo tanto, el camino de la erosion. En
este caso se forman esas grandes piedras que tienen forma de “toma-
te” cuando el 4rbol desaparece.

En estos bosques el tinico agente erosivo es, como hemos dicho,
las aguas metebricas. El viento no tiene influencia alguna, pues su
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velocidad, debido a lo tupido de la vegetacién, es pequefiisima O cast
nula a ras del suelo. El sol, y por consigiuente la temperatura, que
puede influir por sus diferencias en la evaporacién del agua en las
zonas donde da directamente y en las en sombra, aqui, en Guinea, no
actiia‘de esa forma, pues por la misma razon que acabo de exponer,
la vegetacion, las rocas estdn constantemente en sombra y tienen una
temperatura uniforme en toda su superficie.

En las rocas estrato-cristalinas, que tienen un sentido de estrati-
ficacién, un fajeado, sus cantos ya no presentan la misma uniformi-
dad en todo su conjunto, sino que tienen sitios donde las aguas en-
cuentran més facilidad de ataque; las raices de los arboles superpues-
tos buscarin con su sentido de la gravedad las lineas de minimo es-
fuerzo y las piedras se exfoliaran seglin una direccion y no tomaran
la forma redondeada, sino que quedaran seudoparalelepipédicas.

También se observa que, en los terrenos que forman la aureola de
contacto no suele haber cantos grandes, se destrozan y desmenuzan
con méas facilidad que el granito.

Salgo de Evoredulu y sigo subiendo y bajando cuestas; cruzo el
Monte Mekok y el Bockua, que quiere decir silla, asiento, y en verdad
que lo parecen sus piedras con sus formas paralelepipédicas de pe-
quefio tamafo.

Ia senda se ensancha; hay bastantes fincas de café y parece que
vamos por el paseo de un jardin. |

El terreno es estrato-cristalino, empieza a ser llano y ya sigue igual
hasta el rio Benito, que cruzamos por debajo de sus primeros rapi-
dos, a 18 kilémetros de la costa, en Senye. | |

Las rocas que los forman son neis muy duros de color negro
azulado en las partes lamidas por el agua. El estiaje ha sido tremendo,
y como el rio trae poca agua, i bueno, poca!, deja al descubierto una
clara formacion neisica, en la que se toma muy bien su direccion
N.-30°-E. y su buzamiento 35° SE. ‘

En las trincheras del ferrocarril de la explotacién maderera de Jo-
ver se ven algunos cortes limpios, de neis y de laterita, formando un
banco rojizo bastante potente. |

Desciendo en lancha por el Benito y desde la poblacion regreso
por carretera y lancha a Kogo.

Dificultades del momento actual hicieron que tardara algunos dias

r'-llllIrl".-:‘!E'l-'l._' e i;:.f:l|f__'_ll": o Gultura v 70 7 1y 1




EXPEDICION A LA GUINEA 589

en poder pasar a Calatrava y que me quedara sin ver los Elobey y
Corisco. Salgo, por fin, de Kogo en lancha, y después de siete horas
de viaje y con bastante trabajo conseguimos doblar las Puntas y des-
embarcar en el rio Nafie, en el Cabo San Juan.

Remonto el Nafie en “cayuco”, que avanza al compas del.canto
de los remeros, y por el interior llego a Calatrava para cortar el con-
tacto del terciario y el creticeo; el dia muy malo, llovia de un modo
cruel, convirtié la bonita senda en un arroyo y era imposible distin-
guir nada a distancia, pues una cortina de agua lo impedia. Otros
dias recorri la costa desde Punta Negra a Malancha, por aquellas in-
olvidables playas donde las palmeras llegan al borde mismo del agua,
y vi perfectamente el contacto en el sitio que le marcaba ¢l bosquejo
de Novo y Mendizabal. |

Hubiera querido estar mas tiempo, haberme internado a buscar el
estrato-cristalino de la peninsula del Bumbayoco y el limite norte de
las areniscas sublitorales; pero los dias pasan con una rapidez abru-
madora y es necesario que cumpla mi mision: andar y recoger are-
nas de los rios del interior. Cada vez que miraba el mapa me parecia
imposible poder realizar la vuelta completa. Regresamos a Kogo en
cayuco con motor fuera de borda, jugandonos la vida: la mar estaba
fuerte, el cayuco muy cargado, ibamos lo menos catorce y el paso de
la barra fué poco divertido.

Los zo6logos han agotado los dias que tenian dedicados a esta es-
tacion y nos trasladamos a Evinayong; ellos en camion por Benito,
Bata y Nniefang, y yo voy andando remontando el Utamboni; como
es natural, llego tres dias antes que ellos, | para eso voy a pie!, des-
pués de haber andado nueve dias.

Vuelvo a tomar como punto de partida para ir a Evinayong,
Amanening sobre el rio Utoche; salgo hacia el S., yendo constante-
mente sobre laterita; la arenisca aparece en un afloramiento en el
Monte Mitong después de cruzar el rio Nloro y el poblado de Amvila;
hay varios afloramientos en el camino de arenisca morada, el mayor
que se ve tiene 10 metros de largo, su direccion es N.-40°-O. y
buza 30° al S. | 5

El camino ha ido sobre la cumbre afilada de una serie de cerros,
de verdaderos cuchillos, el Gltimo el Mitong, que desaparece de pron-
to de nuestros pies y veo a los cargadores alla abajo. No comprendo
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por donde han bajado y mucho menos las mujeres con las cargas.
Empieza un llano de “potopoto” (suelo fangoso en el que se hunde
uno hasta la rodilla) y es que hemos llegado a la zona de meandros del
Utamboni. Toda la selva es rio y a la salida de Edchuba han tenido
que hacer una pasarela hincada en el barro, a 1,50 m. del suelo, de
un metro de ancho y de unos 400 m. de larga; es como una persiana
que, tendida en el suelo, se fuera plegando a las revueltas del camino.
; Sumamente pintoresco! Llego al Utamboni y sigo rio arriba para cor-
tar el granito. Aparecen los primeros rapidos, que estan formados
por una arenisca morada mas dura que la que encontré antes y que
tiene mas cantidad de cuarzo. Su dureza vd aumentando cuando se
va rio arriba, y en varios afloramientos en el rio se encuentran rocas
que son verdaderas cuarcitas entrelazandose con asomos de neis que
se presentan ya caracteristicos en el rio Miang.

Me pronosticaron que no lo cruzaria por la enorme cantidad de
agua que lleva ‘en esta época, y cuando llegué a €I, dispuesto a cru-
zarle como fuera, 1o hicimos andando y €l agua no me paso de la
cintura. £
' Aguas arriba de la confluencia del Miang con el Utamboni hay
en este iltimo Jlas maravillosas cataratas de Enuk. Salto de cerca de
35 m. de alto por el que pasa un volumen de agua tan enorme que no
se puede dar idea de él por medio de palabras. |

Estas cascadas del Utamboni forman la continuacion en el sur
del escaldn geoldgico que se sigue desde el norte en los bordes del te-
rreno metamorfico. ' _.

Los neis que hemos encontrado estan atravesados por filoncillos
de cuarzo lechoso y en algunos sitios llegan a cubrir el suelo con sus
guijos del tamano de nueces. |

~ Sigo remontando el Utamboni; el camino va por la orilla 1z-
quierda, y constantemente por entre los arboles se va viendo la im-
presionante anchura del rio, que tan pronto pasa rapido por entre las
rocas como tiene la trangnilidad de un lago en cuyas orillas se levan-
tan' gigantescos arboles como en los cuentos de hadas. La orilla de-
recha, mas escarpada, se presenta como inaccesible, y algo de eso
debe haber, pues la mayoria de los poblados estin en la otra, por
donde la senda marcha y no con mucha facilidad.

Algunas veces los neis presentan menos aspecthn fajeado y pare-

Minsteno de caucacion, Gultura v Deporte



EXPEDICION A LA GUINEA 591

cen granitos; otras tienen un color rosado, de carne, debido a los
cristales de ortosa que contienen. Hace pensar si estaremos en el
contacto, pero mas adelante vuelven a aparecer caracteristicos. En
Chenge el granito empieza a formalizarse, aunque algunas veces que-
dan pequefias zonas de neis; es ese transito confuso que hard muy
dificil el deslinde.
._,mplezc:n la tremenda subida del Monte Okeba; y en sus canchales
se aprecia ya el granito con la erosidn caracteristica, en sus piedras,
producida por las raices de los arboles. |

Este limite es el que mas he cambiado; prolongo el estrato-crista-
lino hacia el sur, encajo todo el rio Miang en este terreno, que estaba
antes en las areniscas sublitorales, y le ensancho hacia levante, hasta
cerca de Chenge.

Pasado- el antiguo campamento de Abemelang, de magnifica si-
tuacién y panorama, el rio se encajona, la senda se eleva sobre €l y
estd abierta en una ladera casi vertical de granito. El rio atruena con
el ruido de sus rapidos, que se sitian por la neblina, se le ve, alla en
el fondo, 100 m. por debajo de nuestros pies. Los arboles que, como
siempre, bordean la senda, impiden que se sienta sensacion de veérti-
go, v sblo al ver que estamos a la altura de sus copas gigantescas es
cuando se da uno cuenta del desnivel. '

Pasado Asuiabé el terreno se vuelve algo suave y el suelo esta cu-
bierto de laterita. Otra vez los elefantes han pasado y no han dejado
un puente en pie ni trozo de camino por donde se pueda andar.

Al ver sus destrozos y suponer que estan cerca, mi escolta, Ga-
briel, tnico guardia colonial que me acompafia, confiesa que sali6 de
Kogo sin cartuchos y, por lo tanto, su flamante mosqueton mauser no
le sirve mas que para darse importancia delante de los otros morenos.
Con esto no quiero mas que hacer resaltar la carencia relativa de pe-
ligros y deshacer la suposicién que hay que despejar -a tiros el camino
para limpiarlo de fieras. j El camino no se despeja mas que con qui-
nina y algo de cofiac!

Llego a la zona de la penillanura de que he hablado; las sendas
se convierten en paseos y los poblados son verdaderas ciudades: jviven
cuarenta hombres! Algunos tienen las casas pintadas de rojo, blanco
y negro a franjas horizontales; les da un gran aspecto y siguen es-
tando tan limpios de hierba como los demas.
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Se ‘encuentran algunos afloramientos de los que tomo muestras,
asi como de las arenas de algunos rios, no en todos se puede, pues
esta lloviendo constantemente y es imposible hacerlo. Venimos con
dos meses de retraso por causas de la situacion internacional.

‘Nwolendsok era un nombre que venia sonando hace unos dias;
estd sobre la carretera (a punto de funcionar) y que ahora ya fun-
ciona de Evinayong a Akurennam, y el llegar a él era ponerse un poco
en contacto con la civilizacion; por fin le veo y en su carretera hay
ya carteles indicadores; sigo por ella a pie, casi toda abierta .en el
manto de laterita, que algunas veces alcanza espesores de 30 m., como
el que hay en la trinchera cerca de Ewonennam.

Apretando la marcha llego a Evinayong a los nueve dias de salir
de Kogo. Mis compafieros, los del automovil, no han llegado todavia.

De Evinayong a Nniefang va la carretera cruzando los montes
de Alen y del Chocolate, pasando el rio Benito por el puente del Ge-
neralisimo, que cerca de Nniefang ha sido construido gracias al teson
y a la voluntad del capitin Rancafio, cuyo solo nombre es garantia
en cualquier lugar de nuestra colonia. No tengo fotografias del puen-

te, pero no importa su disefio; el mérito esta en la construccion, que

ningtn ingeniero de por aqui puede darse idea ni puede comprenderla;
es necesario ser colonial para quedarse admirado ante aquella obra y
ante el ingente trabajo que en aquellas latitudes representa.

La parte norte de la colonia, la que recorre la carretera de Bata

a Ebebeyin, fué bien recorrida por Novo y Mendizabal y después

por Hernandez-Pacheco y Miralles; por lo tanto, la pasé rapidamente,
parando en los rios para recoger arenas, y llegué en camién hasta
Mongomo y el alto Benito, en Asok. |

Dejo el camidn, cruzo el rio y vuelvo a organizar la caravana en
el campamento de Asok para la vuelta por Ndsok y Akurennam; el
camino estd ya ensanchado y convertido en carretera, ya han pasado
coches ; pero como estamos en época de lluvia, no pueden hacerlo aho-
ra, porque la carretera no tiene firme todavia. -

Subo al Monte Anungon, que es el primero que veo pelado, sin
arboles; no es muy alto, y su forma suavemente redondeada recuerda
mucho a las ‘navas” guadarramefias. La roca tiene aspecto metamor-
fico y le cruzan algunas vetillas de cuarzo; cuando esté estudiada serd
interesante marcar este afloramiento en medio de la masa granitica.

Ministanxde Educacion, CGultura y Deporte
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Desde su cumbre se ve al norte el Monte Dcha-Dcha y se di-
visa algo de panorama, que llega a ser sorprendente desde lo. alto
del Monte Domo, que estd un poco mas adelante en la carretera. La
subida al Domo es muy dificil, sus paredes son de roca descarnada
con 40° de inclinacion. En la punta, redondeada, hay algunos arboles.

' La roca salta en capas de unos cinco centimetros de espesor como
si fueran las telas de una cebolla.

Como ya he dicho, el paisaje que se domina es magnifico. Una
llanura sin fin de verdor formado por las copas de los arboles y, de
vez en cuando, asoma algiin cerro, el clasico “pilon de azucar”. En el
horizonte se recortan cadenas montafiosas, tanto en el Gabon francés
como hacia poniente en nuestra posesion.

Estando en la cumbre viene una nube soltando todo el agua que
puede, j que ya es bastante!, y resulta algo precioso ver venir Ja lluvia
por el bosque y ver avanzar la cortina de agua que nos va tapando las
perspectivas. 1.os morenos se precipitan en bajar, y antes de llegar
abajo nos alcanza el agua, haciendo dificil el descenso, calandonos
hasta los huesos una vez mas. |

Seguimos por la carretera, que va suavemente horizontal, encon-
trando cantos sueltos de granito, y unos kilometros antes de llegar al
campamento de Ndsok empieza un descensn bastante fuerte, 51g~u1en-
do los rapidos del rio Nkomo.

El campamento de Ndsok estid rodeado de montes graniticos. Roca
que estaremos siempre sobre ella durante nuestro recorrido hasta
Akurennam, viendo las célebres piedras de Akoksakira y el Monte
Abeng, de paredes verticales. El camino sigue sobre el espeso manto
de laterita, que impide ver nada. Cuando deja de llover sale un sol
ecuatorial, que hace penosisimo el andar. |

En las casas de etapas donde voy durmiendo me acompafian de
noche varias cajas de muerto que el teniente administrador de Akuren-
nam va repartiendo entre los poblados para que no los entierren como
perros, ésta es su frase. A mi maldita la gracia que me hizo la pri-
mera noche, y las mandé sacar; pero luego me acostumbre y llegue a
no darle importancia y hasta tomar a broma su pequefio tamafio; no
me explicaba ¢cémo podian meter a un moreno de aque¢llos jcomo no
tuera doblado!

De Akurennam a Evinayong se hace la marcha por la carretera,

37
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buena parte de la cual la habiamos ya recorrido antes; voy rectifican-

“do los afloramientos, y en una tarde y una noche hago, en “hamaca”,

pues tenia algo de fiebre, los 75 kilometros que me separaban de Evi-
nayong.

Todo este recorrido se hace sobre una capa de laterita, aparecien-
do alguna vez cantos de granito. ‘

Me uno a los zo6logos en Evinayong. Avisan que esta el barco
para llegar y decimos adids a los ‘amigos, pues empieza nuestra des-
pedida. Volvemos a Bata, donde esperamos el barco, hasta que somos
arrancados de su playa por los indigenas, que nos llevan izados en
sus brazos hasta las lanchas.

Tres dias en Santa Isabel, de despedidas inolvidables. Doce dias
de mar, en la quietud de las aguas tropicales, y nos recibe la lumi-
nosidad de Las Palmas de Gran Canaria. | Estamos en Espana'

Esto es cuanto puede contaros este torpe aprendiz de gedlogo de

su expedicidon por nuestra pequefia colonia, que de ser pobre resio,

como se decia en los regimenes antiguos de nuestro perdido Imperio
Colonial, ha llegado, en los momentos actuales, a ser floreciente em-
brién de las colonias que necesita Espafia para ser poderosa, y que
todos tenemos la obligacion ineludible de ganar con nuestro esfuerzo
y nuestro trabajo para ser dignos de aquellos que todo lo dieron por
una Espafia Grande, muriendo heroicamente en los campos de batalla
o en los amaneceres siniestros de las carceles rojas.
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0 poblacion de Seilla en Ta baja Biad Media
y en los tiempos modernos

ANTONIO DOMINGUEZ ORTIZ

El estudio de la Geografia urbana de Espafia (tan interesante y
atin no comenzado) ofrece al investigador temas de gran importancia:
Toledo, tipo acabado de ciudad fortaleza ; Santiago, ciudad santuario;
Madrid, que en todos los manuales figura como ejemplar tipico de
capital artificial; Coérdoba, Zaragoza y tantas otras. Pero quiza el
caso mas interesante por su persistencia, por la complejidad de sus
funciones, que le ha permitido superar crisis muy graves, y por la
irradiacién mundial que tuvo durante mucho tiempo, es el de Sevilla.
Estoy convencido de que un estudio completo sobre el nticleo urbano
que aparece en el fondo del estuario bético desde los tiempos prehis-
toricos y persiste a través de todas las vicisitudes con vitalidad siem-
pre renovada, aclararia muchos problemas relacionados con la Geogra-
fia y la Historia patrias. Mi intencién es realizar algiin dia ese estu-
dio, del ctial son un fragmento los datos que expongo a continuacién.

Examinar el incremento numérico de un ntcleo urbano no es una
pura curiosidad estadistica; la evoluciéon demografica es el mas se-
guro indice de su funcién geogrifica, de tal suerte que hay, como
veremos, una correlacion perfecta entre el volumen de la poblacién
sevillana y las distintas etapas de su desarrollo.

Las investigaciones ‘de este género presentan especiales dificultades
debidas a la insuficiente documentacién ; faltaba en los siglos anterio-
res al xvirr el indispensable instrumento estadistico, de un lado, por-
que la organizacién estatal era atn rudimentaria: de otro, porque el
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censo de poblacion era concebido desde puntos de vista exclusivamente
practicos: fiscales o de recluta militar. Las autoridades estaban in-
teresadas en saber, no el dato, de valor puramente cientifico, de cuil
fuera la cifra total de habitantes, sino cuantos contribuyentes o cuantos
hombres titiles para empufiar las armas hubiese en el territorio so-
metido a su jurisdiccion. | 35

~ De aqui derivan dos causas de errores: la primera, referente a la
imposibilidad de calcular la relacién exacta entre la poblacion censa-
da y la total, y la segunda, debida al afan de ocultacion de los pre-
suntos contribuyentes o reclutas. Aun hoy es muy viva en ciertos es-
tratos sociales la preocupacion contra las operaciones de empadrona-
miento sospechadas, sin razon, de servir de base a exacciones fiscales;
calciilese lo que sucederia en los tiempos en que tal finalidad era no-
toria. Puede asegurarse que todos los calculos de poblacién hechos
sobre esta base son erréneos por defecto.

Afortunadamente, tenemos otras fuentes mas seguras de informa-
cién, que son las eclesidsticas: registros parroquiales de bautismos 'y
defunciones y empadronamientos hechos con fines de vigilancia del
cumplimiento pascual; tanto por su naturaleza como por el perfecto
conocimiento que de sus respectivas feligresias tenian los parrocos,
estos documentos reunen todas las garantias apetecibles, salvo que €l
empadronamiento eclesiastico, como el civil, estaba hecho con miras
practicas, y por eso no enumera la totalidad de los habitantes, sino las
personas de comunion, cuya relacién con el total sélo puede calcularse
aproximadamente teniendo en cuenta: 1.°, que la primera comunion
de los nifios solia hacerse mas tarde que hoy, y 2., que siendo en-
tonces la natalidad més elevada, la proporcién de la poblacién infantil
respecto a la total era también mayor.

Reuniendo los empadronamientos ejecutados en diversas epocas
por la autoridad civil, los registros parroquiales, las noticias de 1os
gedgrafos y viajeros y las evaluaciones de los contemporaneos, se obtié-
ne una masa de datos bastante considerable, pero heterogéneos, frag-
mentarios y en gran parte poco dignos de fe. Se necesita una labor
previa de comparacibn, critica y seleccién para llegar a resultados -
si no de una exactitud ilusoria, al menos de una aproximacién acep-
table. |
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Dos escritores contemporaneos se han ocupado, aunque incidental-
mente, de la poblacion de Sevilla en la Edad Moderna: D. Ricardo
Martorell en el apéndice 1.° a su Estudio de la poblacién de Madrid
en el siglo XVIII (1) y M. Albert Girard en La répartition de la popu-
lation en Espagne dans les temps modernes (2). Ambas referencias,
hechas a base de relatos de viajeros y otras fuentes impresas, conden-
san en ‘pocas lineas datos diversos y contradictorios que no reflejan
con exactitud la evolucion de la metrépoli andaluza en sus momentos
culminantes. Transcribo a continuacién el pirrafo de M. Girard para
que pueda apreciarse €l estado de la cuestién:

“La premiere (Sevilla) se maintient toujours plus florissante parce
quelle était un port; elle avait méme au début le monopole du com-
merce des Indes. Aussi trouvons-nous 18.000 vecinos (72.000 hab.) en
1504. Ravagée par la peste en 1630, elle perdit alors les trois quarts
de ses habitants, mais en 1646 elle avait regagné sa population de
1504. A la fin du xvII siécle elle passait pour atteindre le chiffre de
24.000 vecinos (96.000 hab.), mais en 1712, d’aprés Ustariz, elle ne
contenait plus que 13.600 feux, chiffre qu’il faut majorer d’un cin-
quiéme, soit 16.320 feux (65.280 habit.). Survint en 1717 le trans-
tert de I'administration du commerce des Indes i Cadix, ce qui mit le
sceau @ un état de choses déja ancien. Il faut voir la raison de la
décadence de Séville qui, en 1746, ne contenait encore que 65.545 ha-
itants d’aprés un document administratif. Elle répara ses pertes ce-
endant a la fin du siécle, car elle restait un port et le grand marché
ocal de la riche Andalousie. Un voyageur lui attribue 120.000 habi-
ants en 1773 et un autre 80.268 en 1786. Le censo de 1787 lui en
donne 96.000.”

Entre otras inexactitudes, cabe sefialar la fantastica mortalidad
dtribuida a la epidemia de 1630 (puede ser confusién con la de 1649) ;
el vertiginoso crecimiento de la poblacion durante el siglo xvr y su |
brusco descenso a mediados del siguiente no estin puestos de relieve;
por el contrario, de sus datos parece desprenderse que a comienzos

-—'.‘_.___________

({) Ricardo Martorell Téllez-Giron: 4 portaciones al estudio de la po-
blacién de Madrid en el siglo XVII. Madrid, 1930, pags. 91-05. -
() Art. de la Revue &’Histoire Economique et Sociale, 1929, pig. 355.
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del xviir tenia mayor ntimero de habitantes que en 1504, es decr,
en la fecha de su mayor apogeo.

Los datos que a continuacién expongo sobre la poblacion de Se-
villa hasta fines del siglo xviiI, en que aparecen las primeras estadis-
ticas oficiales, estdn basados principalmente en la documentacién exis-
tente en el Archivo Municipal de Sevilla, a cuyo personal expreso mi
agradecimiento por su amable colaboracion.

Acerca de la poblacién de Sevilla en la’ época musulmana no tene-
mos mas indicios que los que se desprenden de la enorme extension
de su reciente amurallado y de la muchedumbre de fugitivos que se-
gtin testimonio de la Crénica General abandond la ciudad a conse-
cuencia de la capitulacién. Aunque el bello estudio del Sr. Ballesteros
sobre Sevilla en el siglo XIII nos presenta una vision muy animada
de la ciudad medieval, con sus miiltiples gremios de artesanos y ba-
rrios comerciales, no cabe duda de que la emigracion en masa de sus
anteriores ocupantes, sélo en parte compensada por el arribo de cris-
tianos del norte, debié ser un golpe muy duro para Sevilla; sus habi-
tantes, aunque numerosos en comparaciéon con los de: otras ciudades
de la época, se encontrarian muy anchos.dentro de sus murallas. A
estas circunstancias responden provisiones reales de los siglos xmI .
y X1v referentes a la repoblacién de la ciudad, incremento del comer-
cio y conservacién de sus edificios, que se arruinaban faltos de mo-
radores. Cabe suponer durante esta época un aumento paulatino por
inmigraciéon o incremento natural, pero carecemos de base documen-
tal para probarlo. |

Los primeros datos numéricos que nos permiten hacer un clculo

" sobre la poblacién de Sevilla se refieren a comienzos del siglo xv. Es

un documento, publicado por D. Nicolds Tenorio (3), titulado El alar-
de que se fizo en sevilla en primero dia de marco de 1405.—Nomins
de los cavalleros, ballesteros e lanceros wecinos e moradores de sewills
que fizieron alarde con el pendon... Es el primero que conocemos d¢
una serie de documentos militares del xv, siglo en que la milicia de
Sevilla, por la vecindad de la frontera granadina, habia de estar cons

(3) Nicolas Tenorio: “Las Milicias de Sevilla”, R, 4. B. M., septiembre-
octubre 1907, doc. X.
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tantemente en pie de guerra. La suma total da 964 caballerns 1.276
ballesteros, 3.720 lanceros; en cnn]unt::} 5.070 hombres, Como se tra-
taba de un alistamiento general, 'pues segiin las Ordenanzas de la
Milicia todos los hombres debian servir en la guerra desde los vein-
ticinco a los cincuenta afios, puede calcularse que dicha cifra de hom-
bres en armas representaria un octavo de la poblacion total, que, segiin
esto, seria de unos 48.000 habitantes.

En esta cifra no estan incluidos los judios y mudéjares; los prime-
ros no debian ser entonces muy numerosos, porque pocos afios antes
habia tenido lugar el asalto y destruccién de la Juderia. Tampoco la
cifra de mudéjares podia ser elevada, dadas las exiguas proporciones
(unas 10 ha.) del barrio que habitaban en el centro de la ciudad. Mo-
ros y judios serian en total pocos millares, de suerte que, afiadién-
dolos al computo anterior, tenemos como cifra de poblacién de Sevilla
a comienzos del siglo XV algo mds de 50.000 habitantes.

Habituados a las gigantescas aglomeraciones modernas, esta cifra
nos parece modestisima; pero no hay que olvidar que la gran ciudad
es un fendmeno geografico reciente y que 50.000 habitantes consti-
tulan una masa urbana muy considerable en aquel siglo, en que, como
apunta el Sr. Carande’ (4), Colonia, la mayor ciudad alemana de en-
tonces, tenia solo 30.000 almas.

Del siglo xv tenemos una serie de padrones sumamente interesan-
tes hechos en distintas fechas por barrios y collaciones (5), unos con
fines contributivos, otros de alistamiento militar. Algunos resefian las
profesiones de los vecinos censados, y] merecian publicarse como |
documentos de gran valor para el conocimiento de la composicion so-
cial de la poblacién y de la funcién econémica de la ciudad. Por ahora
me limitaré a decir que la impresién global que se obtiene es la de un
Organismo muy complejo, integrado por elementos auténomos, incluso
Con separacidon topografica: barrio de comerciantes, centrado en la
collacién del Salvador; gente marinera y pescadora, en ambas orillas
del rio; una actividad industrial difusa con abundante representacion

. S—

(4) R. Carande: “Sevilla, fortaleza y mercado”, An. de Historia del De-
recho, t. 1.

(5) Padrones del siglo xv. Archivo Municipal de Sevilla.
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del ramo textil, labradores y hortelanos, en los suburbios del este y
sur, sin olvidar el alto clero y los oficiales reales, que viven en torno
a la Catedral y el Alcazar. '

En cuanto a datos numéricos, estos padrones, incompletos, hete-
rogéneos, no dan base para aventurar cifras concretas, pero si se
desprende de ellos que hubo un importante incremento de poblacion
en el transcurso del siglo. Asi, la collacién de Sant Lorente, que tenia
200 vecinos en 1408, llega a 400 en 1486; la de San Esteban pasa de
84 vecinos en 1426 a 143 en 1489; la de Santa Catalina, de 143 a
240, etc.

Otra fuente tenemos para calcular la poblacion de Sevilla a co-
mienzos del siglo xvi: la Descripcién y Cosmografia de Espana, de
Fernando Colén, aunque amalgama como es de informaciones de di-
versa procedencia, presenta errores y contradicciones de bulto; de las
tres estimaciones que da, la mas moderada (15.000 vecinos) es sin duda
la méas aproximada a la verdad (6). *

. Sevilla era ya, pues, un ntcleo urbano de gran importancia cuando
fué elegida como centro del comercio ultramarino. Puerto, centro re-
ligioso y administrativo, niicleo industrial y comercial, participando a

" la vez de la riqueza agricola de la comarca, constituia un organismo

muy diferenciado, de una vitalidad igual o superior a la de las otras

‘grandes ciudades de entonces. Un viajero aleman, contemplandola

desde 16 alto de la Giralda, confesaba que era doble que Nuremberg (7)-

‘Su poblacién a comienzos del Xxvi podemos calcularla, combinando 108

datos de la Cosmografia con el incremento ya registrado en el pasado
siglo, en 65-70.000 habitantes (8).

(6) F. Colén: Deseripcion y Cosmografia de Espaiia, 1, 108; Seuilla &
cibdad de 25.000 vecinos; id., I, 204: Sevilla es de 15.000 vecinos; id., I, 315:
Sevilla es cibdad de 30.000 vecinos. . |

(7) “Ascendentes autem turrim altissimam ecclesiae Beate Virginis... con-
templabar* ipsam et iudicavit eam duple maiorem esse Nuremberga”, Hier.
Monetarius, Itinerarium Hispanicum—Rev. Hispanigue, t. XLVIIL |

(8) Es verdad que, segfin los datos recogidos por don Tomas Gonzalez
(Censo de poblaciéon de Espafia en el siglo xv1), Sevilla sélo tenia en I53¢
6.634 vecinos pecheros, 2.229 viudas, 66 menores y 79 exentos; pero, por las
razones apuntadas al principio, estas estadisticas fiscales son siempre muy I
feriores a la realidad.




LA POBLACION DE SEVILLA EN LA EDAD MEDIA 601

Sin embargo, aun estaba solo en el umbral de la prodigiosa for-
tuna que conocio después. Su eleccion para sede de la Casa de Con-
tratacion la elevd desde su oOrbita de centro regional de Andalucia
occidental a la categoria de centro internacional, cosmopolita, precur-
sor de las grandes ciudades contemporaneas. El incremento de rique-
za se traduce en un aumento de poblacion, y éste en una progresiva
ampliacion de la superficie edificada: primero se rellenan los huecos
que existian en el interior de las murallas; luego se desarrollan los
suburbios extramuros; el mayor porcentaje de crecimiento correspon-
de a Triana (de 600 a 6.000 vecinos), a causa de la incesante actividad
del puerto; es el barrio de los carpinteros de navio, calafates y ma-
rineros. ‘

Las consecuencias economicas del Descubrimiento no se hicieron
sentir inmediatamente, pues durante la etapa antillana el volumen de
intercambios fué muy reducido; la conquista de Nueva Espafia y, sobre
todo, la del Perta sefialan las etapas decisivas. En la metropoli anda-
luza la era de prosperidad comienza hacia 1535 y contintia con ritmo
sostenido hasta finales del siglo. Este hecho, entonces insélito, de cre-
cimiento urbano vertiginoso, que, todas las proporciones guardadas,
podemos comparar con el de las grandes ciudades americanas, llamé
tanto mas la atencion cuanto que coincidié con el proceso de empo-
brecimiento y decadencia de las ciudades de la Meseta, evidente ya
a fines del siglo XVI, y que en gran parte fué consecuencia de las trans-
formaciones econémicas debidas a la puesta en explotacién del Nuevo
Mundo ; ambos fenémenos, ascension de Sevilla y caida de las viejas
ciudades castellanas, eran no sélo sincrénicos, sino en parte snlidarins,l
pues debe advertirse que la decadencia industrial de esas ciudades
coincide con el incremento prodigioso de diversas industrias, singu-
larmente la textil, en Sevilla, donde encontraban mas facilidades de
mercado, comunicaciones, materias primas y abundante mano de obra.
La construccién de magnificos edificios, la afluencia de extranjeros y
esclavos (negros y berberiscos), las fortunas rapidamente adquiridas, la
formaci6n inevitable de un denso estrato social de picaros y maleantes,
todo esto daba a Sevilla un tinte cosmopolita y exotico que por su
novedad llamé la atencién de los contemporaneos. Seria facil formar
una antologia de alabanzas a la Sevilla del Siglo de Oro; son infinitos

- L - - ' .- e —
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los testimonios literarios que la declaran grande y populosa ; pero cuan-
do se trata de obtener informaciones concretas, los datos fidedignos
escasean, a tal extremo que tenemos que ‘contentarnos con calculos
aproximados.

En realidad, s6lo tenemos de la segunda mitad del xvr dos evalua-
ciones dignas de fe, ambas de origen eclesidstico: una es el Padrén
del Arzobispado, citado por Matute (g), segtin el cual habia en 1 565,
es decir, en pleno crecimiento, 21.803 vecinos, 66.244 personas de con-
fesion, 12.967 de menor edad y 6.327 esclavos. Si afiadimos los mo-
riscos, extranjeros y otros elementos que es de presumir escaparan
al censo, obtenemos un total de cerca de 100.000 almas.

La segunda data de 1588, fecha en que puede decirse habia llega-
do al apogeo; es una relacidén remitida por el Arzobispado a Felipe 11
del vecindario de la ciudad, dividido en sus 29 collaciones (10). El
total arroja 14.282 casas, 25.086 vecinos, I121.990 personas, a las cua-
les habrd que afiadir una numerosa poblacién flotante y quiza mas de
4.000 moriscos que tal vez no estarian incluidos en la relacién, de

- suerte que podemos asegurar que a fines del siglo xv1 la poblacién de

Sevilla superaba las 130.000 almas; se habia duplicado en poco més
de medio siglo, y esto aparece confirmado por el examen de los regis-
tros parroquiales que he estudiado (11).

Para valorar exactamente lo que significaba entonces esta masa
de poblacién hay que tener presente que en la misma fecha no habfa
en Espafia ninguna otra ciudad tan populosa, y en cuanto a los demas
paises europeos, Amberes, con 100.000 habitantes, y Roma (110.000)
quedaban por debajo de Sevilla, y si Londres y Paris la superaban

(0) Matute: Noticias relativas a la Historia de Sevilla. Sevilla, 1886, p. 50.

(10) Inserto por Tomas Gonzélez, op. cit. Hay discordancias no esenciales
entre los datos parciales y las sumas.

(11) Por ejemplo, en la parroquia del Sagrario, la mas populosa, los
bautizos siguen el siguiente ritmo:

Promedio del decenio 1515-1524............ 260 anuales.
- -— quinquenio I1542-1547.......... 310 —
—- —— — 1560-1505.......... 550 —

¢ AN ot i 1500-1505.......... 630 —
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era debido no tanto a su mayor importancia econémica cuanto a ser
capitales de dos grandes Estados.

Esta cifra aproximada de 130 a 140.000 habitantes (12) se man-
tuvo casi estacionaria durante la primera mitad del siglo xvi1. Sin
embargo, ya entonces empezaban a influir, sobre las causas generales
de la decadencia de la Monarquia, otras que se referian especifica-
mente a Sevilla. El notable incremento que hemos registrado tuvo
como causa principal el desarrollo de la actividad comercial, que a su
vez fomento las sederias y otras industrias. Gran nfimero de extran-
jeros llegaron atraidos por las ganancias del comercio con las Indias,
que legalmente no podian ejercer, pero que verificaban, bien naturali-
zandose, bien dirigiendo los negocios por medio de terceras personas.
A pesar de todas las leyes restrictivas, el comercio ultramarino fué
pasando cada vez mas a manos de extranjeros, sobre todo franceses:
pero estos extranjeros no se contentaban con las ganancias que licita-
mente podian obtener dentro del sistema monopolista entonces vigen-
te; trataban de multiplicarlas por medio del fraude, que se ejercia
principalmente en tres aspectos: 1.2, defraudacién de los derechos de
Aduana; 2.%, introduccién de géneros extranjeros (sobre todo texti-
les) en el cargamento de las flotas, y 3.° exportacion de metales pre-
C10S08. |

La préctica de estas operaciones ilicitas era dificil en Sevilla, por

(12) Coincide con la prudente estimacién de Rodrigo Caro: 24.000 veci-
nos, que repiten Mariana (Historia de Espaiia, t. XIII, cap. VII) v otros auto-
res. No es de extrafiar, por las razones apuntadas, que en la relacién de
vecinos pecheros de 1594 aparezca Sevilla con sélo 18.000. Tampoco faltan
calculos exagerados por exceso: p. €., la noticia de Gil Gonzalez Davila (Tea-
‘ro de lg Iglesia de Espaiia, fol. 30), reproducida en las Antigiiedades, de Ro-
drigo Caro, de que en 1634 habia en Sevilla 230.000 personas de comunidén, sin
contar clérigos ni religiosos, o la de Méndez Silva, que en la segunda edicién
de su Poblacién de Espaia la hace subir a 300.000 almas. Aun mas exagerado
¢s el Memorial de Abad Cordillo (V. Guichot, Historia de Sevilla, siglo xvir,
D- 234), “que es cierto que en el afio de 1635 hay en Sevilla mis de 800 clérigos
Y mas de 3.000 religiosos, y de personas legas de todas edades y naciones y es-
tados, casi un millén”. Estas afirmaciones inverosimiles estin contradichas por
las fuentes coetineas y por el contorno, perfectamente conocido, a pesar de la
falta de planos, de Ia superficie edificada. '
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la presencia de la Casa de Contratacion y demas organismos adminis-
trativos y también por tratarse de un puerto interior, poco apropiado
al contrabando. En cambio, Cadiz llenaba todas sus aspiraciones: las
mstituciones administrativas eran alli pocas, la vigilancia escasa, los
funcionarios venales. Nada mas facil que ponerse en combinacién con
un buque extranjero y transbordar a él secretamente los metales pre-
ciosos aun no desembarcados. Por eso los comerciantes extranjeros
fueron los promotores del traslado del comercio americano de Sevilla
a Cadiz, unas veces pretextando que el cauce del Guadalquivir resul-
taba insuficiente para el tonelaje creciente de los navios (lo cual, en
parte, era exacto), otras simulando arribadas forzosas a Cadiz, a veces
incluso apoyandose en la potencia maritima de la Francia de Luis XIV
para continuar el lucrativo contrabando (13). Podemos decir que mu-
cho antes de que oficialmente fuese trasladada la Casa de Contratacién
de Sevilla a Cadiz ya se habia verificado en la practica el abandono
de la primera cabeza de la navegacion de Indias.

Simultaneamente, y también por la concurrencia extranjera, sobre-
vino la decadencia de la gran industria textil sevillana. Socavadas asi
las bases de su prosperidad, se mantuvo a la misma altura durante
algunos decenios, por inercia, por el movimiento adquirido, pero su
ocaso y despoblacion parcial eran inevitables. Pudo haberse producido
lentamente a lo largo de la segunda mitad del siglo xvi1, pero de hecho
no fué asi; sobrevino bruscamente a consecuencia de lo que podriamos
llamar la catdstrofe de 1649.

Entre las epidemias que periédicamente azotaban la capital anda-
luza, ninguna fué tan mortifera, de tan destructores y duraderos efec-
tos como la de 1649; las cronicas de la época estdn llenas de pavoro-
sas descripciones y consignan cifras increibles: 200.000, 300.000 vic-
timas; incluso historiador tan sesudo como Ortiz de Zufiiga las admi-
te como verosimiles. Claro estd que son exageradas, pues como hemos
visto, la poblacion total de Sevilla nunca alcanzé tal volumen. Los
libros de defunciones de las parroquias sefialan la intensidad de la

(13) Para todas estas cuestiones, véanse los excelentes trabajos de A. Gi-
rard: La riwalité commerciale et maritime entre Séville et Cadix jusqw’a la fin
du XVIII siécle, Paris, 1032, y Le commerce fran;uu a Séville et Cadix aus
temps des Habsbourg, Paris, 1932.
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epidemia, pero sus datos quedan muy por debajo de los suministrados
por los contemporaneos, en parte porque gran ntimero de atacados
fallecieron en hospitales improvisados o en circunstancias que no con-
sentian el cumplimiento de las disposiciones econémicas sobre la ma-
teria. Imposible, por lo tanto, es sefialar exactamente la perdida que
experiment6 la ciudad en aquel afio fatidico; por las estimaciones
de los testigos, el descenso brusco que se advierte en la cifra de bau-
tismos (I4) y los resultados de empadronamientos posteriores puede
calcularse que perecié la mitad de la poblacién. Barrios enteros que-
daron deshabitados, singularmente las collaciones de San Gil, Santa
Lucia, San Julidn y Santa Marina, en las que infinidad de casas aban-
donadas se arruinaron y sus solares fueron convertidos en huertas
que solo recientemente han sido de nuevo edificadas. Los gremios que-
~daron terriblemente diezmados; nunca volvié a reponerse la industria
sevillana de tan terrible golpe.

Ahora bien ; epidemias mortiferas habia ya padecido varias Sevilla,
y aunque ésta superase a todas, es indudable que se hubiese restableci-
do de sus pérdidas en un plazo méis o menos largo; si no sucedi6 asi,
hay que achacarlo a que las bases de su prosperidad estaban socavadas,
segun hemos indicado. De. hecho, s6lo en pequefia parte fueron rellena-
dos los huecos que causé la mortandad de 1649. Para calcular la po-
blacion que tenia en la segunda mitad del siglo XVII nos van a servir
los empadronamientos hechos en 1665 y 1691 de todos los varones {iti-
les para empufiar las armas, como precaucion preliminar para una
eva general que las criticas circunstancias por las que atravesaba la
Monarquia podian hacer necesaria (15).

El alistamiento de 1605 se hizo por collaciones, incluyendo a todos
los individuos entre los diecisiete y los cincuenta y cinco afios de edad,
sin distincién de nacionalidad; arroja un total de 8.815 individuos,

S

(14) En la parroquia del Sagrario.bajan de un promedio de 6oo anuales
a 365. En la de Santiago, de 40 a 27. En San Vicente, de 200 a 125. Téngase
th cuenta que las collaciones que mdis despoblacién sufrieron han perdido sus
archivos a consecuencia de los incendios de iglesias.

(15) Archiyo Municipal: Escribanfas de Cabildo, siglo xvrr. Padrones
(varias de las collaciones del alistamiento de 1665 fueron, por error, encarpe-
tadas en los tomos 233 y 234 de Escrib. de C. del s. XVIII).
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pero faltan los resultados de cuatro collaciones, de suerte que pode-
mos redondear la cifra en 10.000; entre ellos figuran 638 franceses y
401 portugueses. Afiadiendo a estas cifras los italianos y flamencos,
que por pertenecer al Imperio no se resefiaron como extranjeros,
vemos que un elevado porcentaje de la poblacion de Sevilla era atn
cosmopolita, aunque sin duda no tanto como medio siglo antes.

Calculando en un octavo la relacion de la poblacion censada con la
total, obtenemos la cifra de 80.000 habitantes, que concuerda con la
que da un viajero italiano de la época (16), y que se mantuyvo casi inal-
terable hasta comienzos del siglo x1x, prueba de que se habia llegado
a un equilibrio entre las realidades geograficas y la situaciéon demo-
grafica. En efecto, el citado alistamiento de 1691 da un total de 1 5.275
hombres (falta la collacion de San Vicente); pero esto no arguye in-
cremento notable de la poblacién respecto a 1665, sino que debe atri-
buirse, parte a la ampliacion del término de edad (de dieciocho a se-
senta afios), parte al mayor rigor con que se efectud, pues fueron ins-
critos los clérigos, oficiales reales, hortelanos del término y otras ca-
tegorias que habian escapado al censo anterior.

Durante el siglo xvirr Sevilla es una ciudad paralizada, estacio-
naria, con gran numero de solares y casas en ruinas. En 1717 tuvo
lugar la traslacién de la Casa de Contratacion a Cadiz, hecho que no
tiene el alcance que se le ha dado, pues sélo venia a sancionar un estado
de cosas ya antiguo, como dice Girard: el traspaso del monopolio
comercial a Cadiz con todas sus consecuencias, lo cual significo, a no
dudar, para Sevilla un golpe tan duro que a otra ciudad de bases geo-
graficas menos sélidas le hubiese acarreado la ruina completa; Sevilla
volvié a su papel de centro regional, de caracter agricola y adminis-
trativo, con un comercio local y vestigios de sus antiguas industrias,
mas otras fundadas por iniciativa del Estado (fabricas de armas, de
tabacos); pero perdié totalmente su categoria de centro internacional
de negocios. Este caricter pas6 a Cadiz, y explica su auge extraordi-
nario ; mas careciendo de un hinterland propio y de una posicion cen-

(16) “La citta di Siviglia... dicono sia al presente popolata d'8o.000 non
essendo dopo la Peste ritornate nello stato di prima”. Viaje de Cosme de M é-
dicis por Espania. Madrid, p. 231, nota.
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tral adecuada, no pudo nunca alcanzar el grado de florecimiento que
conocié Sevilla en la segunda mitad del xvi y primeros decenios
del XviI1, |

Durante todo el siglo xviir la poblacion de Sevilla permanecio esta-
cionaria en la cifra que hemos indicado para fines del anterior; lo de-
muestra asi la documentacién que hemos examinado; una de las pie-
zas mas interesantes es el padron formado en 1705 con vistas a la
constitucién de una Milicia, dado el estado de guerra en que el pais
se hallaba. Se hizo copiando los padrones de las diversas parroquias,
de suerte que reviste las maximas garantias de veracidad (17). Arroja
en total 66.650 personas de comunion. Coincide casi exactamente esta
cifra con la que al fin del mismo siglo da una publicacion del Arzobis-
pado: 67.291. Afiadiendo los menores de edad, obtenemos 85.000 habi-
tantes poco mas o menos (18). El censo de 1787 le atribuye 96.000 (19),

e

(17)  Archivo Municipal : Escribanias de Cabildo, siglo xvi11, tomos 260 y 61.

(18) Plan y Decreto de ereccién y dotacién de curatos del Arzobispado de
Sevilla. Impreso el afio 1791. '

(19) Otros datos referentes al mismo siglo: En los papeles del conde del
Aguila, existentes en el Archivo Municipal, t. 28, “Guerra”, namero 2, hay
diferentes cuadros estadisticos, entre ellos una relacién de febrero de 1745, de
la que resulta que los vecinos de Sevilla en aquella fecha eran 12.980; es evi-
dente la tendencia a rebajar la poblacién real para esquivar el alistamiento for-
zoso de jévenes que entonces se proyectaba. Mucho mas veraz es otro docu-
mento inserto en el mismo volumen, titulado: Estado de los vezinos ttiles de
Sevilla, Triana y sus arrabales, con distincién de los que comprehende cada
Parrochia para el Sorteo de Milicias Provinciales”, que arroja un total de
18.378 vecinos; es de junio de 1768. El “Numero de vezinos de ambos estados
que resultaron segun las diligencias practicadas para el Repartimiento de unica
contribucion executado... en el afio de 1770” (ibidem, 52), da las siguientes ci-
fras: Eclesiasticos, 865; legos, 20.196. Total vecinos, 21.061. De un padrén de
1777, por parroquias (ibidem, n.° 60): “vezinos pecheros, 15.168; exentos por
justas causas, 640; id. por nobleza, 320. Total, 16.128.” Ustariz (Theoria y prac-
tica de comercio y marina, 1724) indica la cifra, demasiado baja, de 13.600 ve-
cinos. En cambio, pecan por demasiado altas las que dan Alvarez Colmenar
(24.000 vecinos), Estrada (28.000) y el viajero inglés Twis (120.000 habitantes).
Mucho més se acercé-a la verdad otro viajero inglés, Townsend, que fijo la
poblacién de Sevilla en 80.268 habitantes (Voyage en Espagne fait dans les
années 1786 et 1787. Paris, 1800).



Minstano desducach)

608 BOLETIN DE LA REAL SOCIEDAD GEOGRAFICA

es decir, un aumento insignificante en el transcurso de un siglo que
fué para Espafia de relativa paz y general incremento demografico.

Las mismas caracteristicas de estancamiento y retraso persistieron
durante el siglo x1x ; sélo en 1880 alcanzo6 una cifra de poblacion equi-
valente a la que tuvo en el Siglo de Oro. No habiéndome propuesto
analizar aqui las causas de esta somnolencia en una ciudad geografica-
mente predestinada como pocas, me limito a consignar el hecho de que
no sélo ha perdido su significacién internacional, sino que ha descen-
dido al cuarto lugar entre las ciudades espafiolas; tinicamente en los
filtimos afios (concretamente, desde la Gran Guerra) ha vuelto a cre-
cer con gran Empu]e pero a menos que surjan circunstancias lIllpl'E-
vistas, no parece probable que vuelva a ocupar en la economia inter-
nacional el rango que tuvo durante un siglo.

En resumen, podemos concretar asi la evolucion de Sevilla: centro
natural de la llanura bética, vié en el siglo xvi multiplicada su impor-
tancia al convertirse en puerta de las Indias, manantial del oro ame-
ricano que atrajo multitud. de extranjeros; durante un siglo fué una
prefiguracion a escala reducida de las grandes ciudades de hoy. Este

colosal organismo econémico se disocié leritamente, pasando su fun-

cidon comercial casi integra a Cadiz, mientras’ Sevilla, reducida a su
papel anterior puramente regional, vegeté en larga decadencia; en el
fondo de estas transformaciones hay, junto a causas puramente histo-
ricas, otras de caricter geografico y técnico: el crecimiento del tonelaje
de los navios paralelamente al enarenamiento progresivo del cauce del
Guadalquivir, y como consecuencia, la expropiacion del trafico de Se-
villa en provecho de su antepuerto, no de Sanliicar, como parecia 16gi-
co, sino de Cadiz, mero puerto en el sentido mas restringido de esta
palabra, inapta para convertirse en centro de produccion y distribucion
y que, por consiguiente, no pudo nunca suplantar a Sevilla como me-
tropoli del valle bético.




Ninisten:

INFORMES

INFORME SOBRE EL CAMBIO DE NOMBRE DE L.A SELLERA ((GERONA) POR
EL DE LA SELLERA DE TER, POR D. Juan LO6PEZ SOLER (I).

El Gobernador civil de Gerona, en 11 de Julio dltimo, remitié al
Excmo. Sr. Ministro de la Gobernacion la instancia y acuerdo del
Ayuntamiento de “La Sellera” en la que se solicita la debida auto-
rizaciOn para que el Municipio pueda usar el nombre de “La Sellera
de Ter”.

La expresada autoridad informa favorablemente la peticion for-
mulada segin acuerdo unanime de los gestores municipales en la se-
sion celebrada el 30 de Mayo ultimo.

El actual término de La Sellera se le conocié en pasados tiempos
con €l nombre de Sellera de Anglés, hasta que, con ocasion de un
arreglo parroquial, se constituyo con el nombre Anglés de su parro-
quia el término municipal de Anglés, quedando el Municipio de que
se trata con la designacion de “La Sellera”, sin que eso sea obstaculo
para que algunos lo hayan conocido por “La Sellera de Cabrera™.

No es imposible que al leer el nombre de La Sellera se sufra alguna
duda, por considerar que se pueda referir, ya sea al Ayuntaminto
peticionario, ya a un arrabal de Mieras que ostenta dicho nombre o
ya a otra Sellera perteneciente al Ayuntamiento de Serina, aunque,
en realidad, estas dos son entidades de menor importancia que un
término municipal ; ello no es obstaculo a que se autorice la designa-
cion de Sellera de Ter que se pide, toda vez que sus huertas son re-
gadas por las aguas del rio Ter y las de la Riera de Osor, su afluente.

Esta Sociedad, aunque en general se ha manifestado opuesta al
cambio de nombres de las entidades de poblacion, no lo es a que se

(1) Aprobado por la Junta directiva de la Sociedad en sesién del dia
11 de Nﬂviembrg de 1940.
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les agreguen desinencias mas determinantes, como son las de los

cursos de agua que las riegan; asi sucede con numerosos términos

municipales, tales como: Arcos de Jalon, Salvatierra de Mifio, Cer-
vera de Pisuerga, Tudela de Duero, Villafranca de Ebro, Fuenti-
duenia de Tajo y tantos otros. |

Por todo ello, el ponente que suscribe no ve inconveniente alguno

en que se autorice al repetido Ayuntamiento para usar el nombre de
LA SELLERA DE TER.

INFORME SOBRE EL CAMBIO DE LA CAPITALIDAD DEL MUNICIPIO DE ERo-
LES (LERIDA) A FiGOLS, PARA EL QUE SE PROPONE EL NOMBRE DE FiGOLS
DE TREMP, POR D. ArMANDO CoTARELO VALLEDOR (I).

No se trata de un cambio de nombre que pudiera perturbar la
geografia de Catalufa, sino de trasladar la capitalidad del Municipio
de Eroles (Lérida) al pueblo de Figols, por mas céntrico y populoso
y hallarse cruzado por las vias de comunicacion del distrito, como la
carretera de Tremp a Puente de Montafiana y lineas telefénicas y
eléctricas, mientras que Eroles sélo cuenta con un camino de herra-
dura apenas transitable en el invierno.

La gran mayoria de los vecinos, los curas parrocos, las maestras
de imstruccién primaria, el jefe local de Falange, el sargento de la
Guardia Civil comandante del puesto de Tremp, el juez municipal,
el alcalde del Ayuntamiento y demés autoridades, incluso las que
tienen su residencia en Eroles, deponen por escrito sobre las venta-
jas publicas del pretendido cambio, sin que en contra se hayan adu-
cido reparos ni reclamacién alguna.

Y como estas ventajas resaltan notorias de los datos consignados
en el expediente, no parece justo oponerse a la traslacién de la capi-
talidad del Ayuntamiento de Eroles a la poblacién de Figols, que en
lo sucesivo llevara, segin se propone, el nombre de FIGOLS DE
TREMP, tanto por corresponder a este partido judicial, cuanto para
distinguirlo de Figols de Orgafia, en la misma provincia de Lérida,
y aun de Figols o Figuls, en la de Barcelona.

(1) Aprobado por la Junta directiva de la Sociedad en sesidn del dia
25 de Noviembre de 1940. '
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INFORME SOBRE LAS PETICIONES DEL AYUNTAMIENTO DE ALBARES DE
tA RIBERA (LEON), PorR D. WENCESLAO DEL CASTILLO ¥ D. ANTONIO
REVENGA (I). |

Examinado por'los vocales que suscriben el expediente promovido
por el alcalde presidente del Ayuntamiento de Albares de la Ribera,
en solicitud de que se varie la capitalidad del Municipio trasladin-
dola a Torre de Santa Marina, con cambio, a su vez, de la denomina-
cion de esta altima, y del mismo Municipio, por la de Torre del
Bierzo, tienen la honra de proponer el siguiente proyecto de informe:

Destacan en el expediente de que se hace mérito dos aspectos y
cuestiones que se deben discriminar y tratar con independencia. La
primera, de indole juridica exclusivamente, se contrae a la personali-
dad de quienes solicitan las modificaciones que constituyen la cues-
tion de fondo, asi como el limite de las facultades que por sus res-
pectivos nombramientos tienen para promover cuestiones como eésta ;
y dentro del mismo aspecto, la legalidad del acuerdo, impugnada por
Otros representantes municipales, bien que en minoria con respecto a
los que son partidarios de la modificacién. Esta cuestidén o aspecto,
acaso el mds interesante y delicado del expediente, como estrictamen-
te juridico, entiende la Real Sociedad Gografica no ser propio de
su competencia y vedarle los justos limites de ésta manifestar su cri-
terio sobre él. ' _

En el segundo aspecto, ya meramente geografico, y al que debe
Contraerse este informe, pueden y han de distinguirse estas tres pe-
ticiones ordenadas conforme a la importancia que merecen a la con-
sideracion del gedgrafo: |

1.° Cambio de nombre de la entidad de poblacién que hoy se
llama Torre de Santa Marina por Torre del Bierzo.

2.2 Traslado de la capitalidad del Municipio desde Albares de
la Ribera a la entidad citada de Torre del Bierzo Y

3.° Cambio, asimismo, de la denominacién del Municipio hoy

llamado Albares de la Ribera y que se pretende llamar Torre del
Bierzo. |

L S

(1) Aprobado por la Junta directiva de la Sociedad en sesion del dia
20 de Enero de 1o41. | | '
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Debe recordarse previamente el hecho de ser criterio invariable de
esta Real Sociedad el de procurar mantener en todo lo posible la fije-
za de las denominaciones de entidades de poblacién, sin que ello haya
sido obstaculo para que se propusieran o informasen favorablemente
buen ntimero de ellas cuando razones poderosas de positive funda-
mento y valor geografico lo han aconsejado.

El primer extremo de la propuesta en el caso actual, a saber, cam-
bio de denominacion de Torre de Santa Marina por Torre del Bierzo,
no es en rigor de absoluta necesidad ; pero la existencia de otra en-
tidad de menos importancia actualmente denominada Santa Marina
de Torre, con las mismas palabras en agrupacion distinta, puede ser
originaria de cierta confusion, nunca de perjuicios importantes por la
proximidad de ambas. LLa inexistencia dentro de la region natural del
Bierzo de otra entidad que se llame Torre; daria justeza geografica
a la denominacién propuesta de Torre del Bierzo y borraria también
el asomo de dependencia aparente con la otra entidad de Santa Ma-
rina, criterio éste que motivo, entre otros, la propuesta y aceptacion
del cambio de Cuevas de Vera por Cuevas de Almanzora, en Almeria.
Los ponentes estiman, por consiguiente, que puede accederse al cam-
bio de denominacién de Torre de Santa Marina por Torre del Bierzo;
entendiendo, asimismo, aunque ello no haya sido objeto de propuests,
que igualmente deberia cambiarse la denominacién actual de Santa
Marina de Torre por Santa Marina del Bierzo.

En punto al segundo extremo de la propuesta, el de traslado de la
capitalidad, ha de reconocerse, aparte el aspecto juridico de la validez
del acuerdo, que tienen peso también y consistencia dialéctica los ar-
gumentos ofrecidos por quienes llevan la oposicion en el expediente.
La diferencia entre el nimero de habitantes de Albares y de Torre no |
es tan acusada como para aconsejar rotundamente el pretendido cam-
bio, al cual aparece visiblemente ligado un viejo y enconado pleito
localista.

El croquis que se acompafia al expediente es muy confuso, y he-
mos creido necesario reemplazarlo ante nuestro examen por otro
sacado a escala de 1 :50.000 de los datos del Mapa topografico na-
cional; y en €l se fija, cual no lo hace el del expediente, la yerdade-
ra situacion de la linea limite del Municipio. Se ve, desde luego,
que el descentramiento achacado a Albares no es mucho mayor que

Minstano de cducacion, L
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el de Torre, poblacién que sélo tiene a su favor los mejores medios
de comunicacion, por contar, a la vez que con carretera, como Al-
bares, con el ferrocarril de Palencia a La Coruiia.

Pero estas razones, a juicio de los ponentes, no son motivos sufi-
cientes para aconsejar, en el ‘sentido propuesto, una modificacion de
capitalidad que tampoco exigen altas ni poderosas razones de indole
puramente geografica y la resolucién con el acuerdo del pleito de la
hegemonia entre las dos entidades de poblacién a que nos referimos.

El punto tercero es obvio reconocerlo consecuencia del segundo, y,
asi, de aceptarse o rechazarse el cambio de capitalidad, habria de va-
riarse o ser conservada la denominacion de Albares de la Ribera para
designar el término municipal a que alcanza la jurisdiccién de su
Ayuntamiento.

Es cuanto tenemos la honra de informar a esta Real Sociedad.
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JUNTA DIRECTIVA
Sesion del dia 13 de Enero de 1941.

En el dia de la fecha, bajo la presidencia del Sr. Loépez Soler, y asis-
tiendo los Sres. Castillo, Guillén, Arévalo, Marin, Gavira, Saenz, Garcia
Badell y Torroja, Secretario general, se abrié la sesion a las siete de la
tarde, siendo leida y aprobada el acta de la anterior, fecha 25 de No-
viembre ltimo.

El Secretario general di6 cuenta de una comunicaciéon del Subsecre-
tario de la Gobernacién, en que manifiesta que, de acuerdo coun el infor-
me de la Sociedad, habia sido autorizado el Ayuntamiento de La Selle-
ra (Gerona) para denominarse en lo sucesivo La Sellera de Ter, y de
otra del Director general de Administracién Local en que solicita in-
forme de la Sociedad en el expediente incoado por el Ayuntamiento
de Albares de la Rivera (Ledn), en solicitud de cambio de capitalidad
del mismo, que se propone pase a Torres. Se nombran ponentes para
este asunto a los Sres. Castillo y Revenga.

Se admiten como socios de ntimero los 28 propuestos en la sesion
de 25 de Noviembre, y son propuestos por los Sres. General Aranda
y Torroja, los siguientes:

Luis de Rute Villanueva, Coronel de E. M. |

Miguel Rodriguez Martinez, Coronel de Infanteria.

Luis Balanzat Torrontegui, Teniente Coronel de Infanteria.
. Antonio Gonzalez Garcia, Comandante de Infanteria.
Miguel Pérez Pasamonte, Capitin de Infanteria.

Eugenio Garcia Aldea, Capitin de Infanteria.

Jestts Ruiz de las Sierras, Teniente de Infanteria.

Rafael Lopez Mandillo, Teniente de Infanteria.

Manuel Prieto Lépez, Teniente de Infanteria.

OUUUU00U0U0
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Fernando Alonso Puente, Alférez de Infanteria.

Francisco Carrera Novoa, Alférez de Infanteria. -

Vicente Gascon Pelegrin, Alférez de Infanteria.

Antonio Reus Gil de Albornoz, Coronel de Intendencia.

Carlos Pérez Iiiigo Delgado, Teniente Coronel de Intendencia.
German Sierra Diaz, Comandante de Intendencia.

Luis Cavanna Ros, Comandante de Intendencia.

Carlos Diaz-Varela y Veano-Vivas, Coronel de Artilleria.
Luis Faster Otero, Teniente Coronel de Artilleria.

Rafael Alvarez Lono, Comandante de Artilleria.

Antonio Jiménez Alfaro Alaminos, Comandante de Artilleria.
Jaime Ozores Marquina, Capitan de Artilleria.

Pedro Lavin del Rio, Capitin de Artilleria.

Luis Catalan de Océn, Capitan de Artilleria.

Luis Redondo Garcia, Teniente de Artilleria.

Enrique Verde Martin, Teniente de Complemento de Artilleria.
Manuel Zabaleta Galban, Coronel de. Artilleria.

Néctor Renedo Lopez, Comandante de Ingenieros.

Manuel Arias Paz, Comandante de Ingenieros.

Francisco Ruiz Cunchillos, Capitin de Artilleria.

José Zuloaga Rodriguez, Teniente de Ingenieros.

Manuel de Manzano Matheu, Coronel de Artilleria.

Angel Avilés Tiscar, Teniente Coronel de Ingenieros.
Casimiro Cafiadas Guzman, Comandante de Ingenieros.
Rafael Rubio Martinez-Corera, Comandante de Ingenieros.

Asimismo los Sres. Lépez Soler y Torroja presentan como socio
correspondiente al Coronel Joao Alexandre Lépez Galvao, Secretario

general de la Sociedad de Geografia de Lisboa, y los Sres. Garcia Ba-
dell y Torroja, a los siguientes :

Lo Bt b

Pio Sudrez Inclan, Ingeniero de Minas.

. Eduardo Gonzélez de Andrés, Ingeniero Agrénomo.
. Pedro Gordén Aristegui, Ingeniero Agrénomo.

Ramé6n Cepeda Lopez de Haro, Ingeniero Agrénomo.
Gonzalo Molina Jimeno, Ingeniero Agrénomo.

Francisco Pou Peldez, Ingeniero Agrénomo.

Francisco Javier Zorrilla Dorronsoro, Ingeniero Agrénomo.

Todas estas propuestas seguirdn los trimites reglamentarios.
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El Tesorero, Sr. Castillo, propone, y la Sociedad acuerda, que para
disponer de la cuenta corriente de la misma en el Banco de Espana,
sean necesarias dos de las tres firmas de los Sres. Presidente, Tesorero
y Contador, D. Antonio Aranda Mata, D. Wenceslao del Castillo y
Gomez y D. José Maria Torroja y Miret. |

El Sr. Guillén da cuenta de sus trabajos de reorganizacion de la
Biblioteca, en la que se estan montando las nuevas estanterias, mani-
festando la necesidad de encuadernar gran numero de revistas, con ob-
jeto de evitar que se sigan extraviando como en gran escala ha sucedido
en los tltimos afios. Propone asimismo, y la Sociedad acuerda también,
se adquiera una aspiradora para el servicio de la Biblioteca y un apa-
rato de proyecciones para las conferencias, encargandose de la ges-
tion para estas adquisiciones a los Sres. Castillo, Guillén y Gavira.

El Sr. Gavira manifiesta que en breve quedaran vacantes en el edi-
ficio de la Biblioteca de la Sociedad los locales que actualmente ocupa
la Biblioteca de la Direccion General de Aeronautica, y propone se
gestione su incorporacién.al de la Biblioteca de la Sociedad Geogra-
fica. Asi se acuerda, encargandose el Sr. Lopez Soler de hacer la co-
rrespondiente gestién con el General D. Luis Gonzalo Vitoria, Di-
rector general de Instruccion del Ministerio del Aire.

Asimismo se acuerda que los Sres. Tesorero, Contador y Bibliote-
cario redacten urgentemente el presupuesto de gastos para el corriente
ano de 1041I.

No habiendo mas asuntos de que tratar, se levanta la sesion.

De todo lo que, como Secretario general, certifico—José Mario
Torroja

JUNTA DIRECTIVA

Sesion del dia 20 de Enero de 1941.

Reunidos en el dia de la fecha, a las dieciocho horas cuarenta y cin-
co minutos, bajo la presidencia del Vicepresidente primero, D. Pedro
de Novo, los Sres. Casares, Lopez Soler, Castillo, Guillén, Gavira, Re-
venga, Garcia Badell y Torroja, Secretario general, se abre la sesion,
leyéndose y aprobandose el acta de la anterior, fecha 13 del corriente.
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Se aprueba la admision de los socios propuestos en la reunién citada.

El Sr. Castillo da lectura del informe que ha redactado, en unién
del Sr. Revenga, y que la Junta aprueba por unanimidad, sobre el
cambio de capitalidad de Albares de la Ribera a Torres.

El Sr. Lopez Soler manifiesta haber hecho la gestiéon que se le
encargé respecto de los locales de la Biblioteca del Ministerio del Aire,
sin resultado, porque solo seran desalojados cuando puedan ir al edi-
ficio que se proyecta edificar para el citado departamento.

Los Sres. Novo, Torroja, Lopez Soler y Castillo proponen como
socios de numero a los Sres. D. Antonio Baselga y Recarte y D. Joa-
quin Mufioz y Amor, ambos Ingenieros de Minas y Profesores de la
Escuela Especial del Cuerpo. Estas propuestas seguirin los tramites
reglamentarios.

Los Sres. Castillo, Gavira y Gulllen dan cuenta del estado de su
gestion para la adquisicion del nuevo aparato de proyecciones.

No habiendo mas asuntos de que tratar, se levanta la sesién, de la
que como Secretario general certifico.—José Maria Torroja.

SESION PUBLICA
Celebrada el dia 3 de Febrero de 1941.

ConFERENCIA DEL Excmo. Sr. D. FeErnanDo ANTON DEL OLMET,
MarQuEs DE DOSFUENTES, SOBRE EL TEMA “La CIUDAD DE TARTESSOS-
Tarx1x: LA 1SLA DE SALTES EN HUELVA Y EL IMPERIO IBERO-TURDE-

»

TANO .

Presidi6 el Excmo. Sr. D. Pedro de Novo, Vicepresidente 1.° de
la Sociedad, a quien acompafiaban en la Mesa los Sres. Director ge-
neral del Instituto Geografico y Catastral, Lopez Soler y Torroja,
Secretario general, y ocupd el salén gran cantidad de piblico, que
0y6 complacido la interesante disertacion del conferenciante sobre
el tema “La ciudad de Tartessos-Tarxix: la isla de Saltés en Huel-
va y el Imperio Ibero-Turdetano”.

De lo que, como Secretario general, certifico.—José é Maria anrﬂ;ﬂ
L
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JUNTA DIRECTIVA
Seswon del dia 17 de Febrero de 1941.

Reunidos en el dia de la fecha, a las dieciocho horas cuarenta y
cinco minutos, bajo la presidencia del Excmo. Sr. General D. Antonio
Aranda, los Sres. Novo, Loépez Soler, Castillo, Traumann, Guillén, Ga-
vira, Garcia Badell, Sdenz, Marin y Torroja, Secretario general, se
abre la sesion, leyéndose y aprobandose el acta de la anterior, fecha
20 de Enero ultimo.

El Secretario general da cuenta de haberse recibido las hojas del
mapa de Ifni, enviadas por el Jefe del Servicio Geografico y Cartogra-
fico del Ejército, Coronel Gazapo, asi como el Anuario del Observa-
torio Astronomico de Madrid para 1941, enviado por D. Félix Campos-
Guereta, Director general del Instituto Geografico y Catastral. Ambos
envios se reciben con agrado.

Se pone a votacion la propuesta de socios de la sesién anterior, se-
nores D. Antonio Baselga y Recarte y D. Joaquin Mufioz Amor, Inge-
nieros de Minas, siendo admitidos, por unanimidad, como socios de ni-
mero.

Se presentan por los Sres. Aranda y Torroja, €l Coronel de Ingenie-
ros D. Juan Petrirena Aurrecoechea y el Teniente Coronel de Estado
Mayor D. Juan Arnau Mercader ; seguiran el tramite reglamentario.

El Sr. Presidente da cuenta del acuerdo a que ha llegado la Comi-
sion del Mapa del Consejo Superior Geografico, mediante el cual la
superficie equivalente a cuatrocientas hojas del mapa de Espafia, esca-
la 1 :50.000, se repartird entre el Instituto Geogrifico y el Servicio
Geografico y Cartografico del Ejército, mediante un aumento total de
un millon de pesetas anuales, con lo que de los treinta afios anterior-
mente previstos, se reducira el plazo de su ejecucién a ocho, duranté
los cuales, ademas, se pondra al dia todo lo publicado. La Junta oye
con gran satisfaccién esta noticia, que ha de redundar en beneficio del
conocimiento geografico de Espana.

El Sr. Secretario general presenta el niimero del Boletin de 1a So-
ciedad correspondiente al primer trimestre del afio en curso, que cof-
tiene varios trabajos de gran interés, y es muy alabado por los concu-
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rrentes, celebrando éstos la reanudacion normal del 6rgano de la So-
ciedad.

Anuncia asimismo el Secretario general que el lunes 24 dard una
conferencia sobre el tema “Agricultura espafiola”, el Catedratico de
esta asignatura en el Instituto de Ensefianza Secundaria de San Isidro,
y antiguo socio, D. Juan Dantin y Cereceda.

El Sr. Igual ofrece un ejemplar de la Geografia general que ha
editado para uso de sus alumnos de segundo ano de Bachillerato.

A propuesta del Sr. Presidente se acuerda hacer una nueva tirada
de los titulos de socio, que se habian agotado.

Se acuerda comprar en 9.000 pesetas un aparato de proyeccién por
transparencia y para cuerpos opacos, previo informe de los Sres. Se-
cretario, Tesorero y Bibliotecario.

No habiendo mas asuntos de que tratar se levanta la sesion, lo
que, como Secretario general, certifico—José Maria Torroja.

SESION PUBLICA
Celebrada el dia 24 de Febrero de 1941.

CoNFERENCIA DEL SR. D. Juan DANnTiN Y CERECEDA SOBRE EL TEMA
“ASPECTOS DE LA AGRICULTURA ESPANOLA”.

Presidiendo el acto el Excmo. Sr. D. Pedro de Novo, Vicepre-
sidente 1.° de la Sociedad, a quien acompafian en la Mesa los senores
Marin, Arévalo y Revenga, Secretario adjunto, diserté el Sr. Dantin
sobre el tema “Algunos aspectos de la Agricultura espafiola”, auxi-
liandose con proyecciones y siendo muy aplaudido. Esta conferencia
se publicara en el BorLeTiN de la Sociedad.

De todo lo que, como Secretario adjunto, por ausencia del general,
certifico—Antonio Revenga.
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JUNTA DIRECTIVA
Sesion del dia 3 de Marzo de 1941.

El Vicepresidente 1.° de la Sociedad, Excmo. Sr. D. Pedrr.: de
Novo, abrio esta sesion, a la que asistieron los Sres. Casares, Lopez
Soler, Guillén, Cafiedo-Argiielles, Igual, Garcia Badell y Torroja,
Secretario general, leyéndose y aprobandose el acta de la anterior,
fecha 17 de Febrero ultimo. |

El Sr. Presidente propuso, y la Junta acord6 por aclamacién, le-
vantar la sesién en sefial de duelo por el fallecimiento de S. M. el
Rey Don Alfoso XIII (q. e. p. d.), acaecido en Roma el 28 del pro-
ximo pasado mes de Febrero.

De lo que, como Secretario general, certifico. —José Maria To-

rroja.

JUNTA DIRECTIVA

Sesion del dia 10 de Marzo de 1941.

El Vicepresidente 1.° de la Sociedad, Sr. Novo, abrié esta sesion,
a la -que asistieron los Sres. Director general del Instituto Geogra-
fico, Lopez Soler, Traumann, Gavira, Garcia Badell, Castillo y To-
rroja, Secretario general, leyéndose y aprobiandose el acta de la an-
terior, fecha 3 del corriente mes. .

Se puso a votacion la propuesta, presentada el 17 de Febrero dlti-
mo, de los Sres. Petrirena y Arniu, que son admitidos, por ! unanimi-
dad, como Socios de niimero.

Se da cuenta de la propuesta que, para el mismo objeto, hacen los
Sres. Aranda y Torroja en favor de D. José Calderén Gofii, Teniente
Coronel de Infanteria; D. Gonzalo Burgos Iglesias, D. Juan Valero
Jiménez y D. Angel Ruzola Moyano, Tenientes, y D. Tomas Portero
Ruiz, Alférez de la misma Arma. Igualmente se lee otra propuesta
de los Sres. Lopez Soler y Traumann, a favor de los Sres. D. Juan
Fontan Lobé, Gobernador general de la Guinea Espartiola, y D. Joa-
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quin Meléndez Ayones Romero, Abogado. Ambas seguiran los tra-
mites reglamentarios. |

>e acuerda dar comienzo el proximo lunes, dia 17, a la serie de
conferencias sobre temas de la Guinea Continental Espafiola, siendo
la primera la del Ingeniero de Minas D. Juan Lizaur Roldan, quien
disertara sobre el tema “Apuntes para la Geologia de la misma”, si-
guiendo el siguiente el doctor en Ciencias Naturales D. Augusto Gil
Lletget, disertando acerca del “Paisaje ornitol6gico”, y el 31 de Mar-
z0, D. Manuel Garcia Lloréns, quien se ocupara de “Una misién cien-
tifica a la Guinea Continental Espafiola”.

No habiendo mis asuntos que tratar, se levantd la sesién. De todo
lo que, como Secretario general, certifico.—José Maria Torroja.

SESION PUBLICA
Celebrada el dia 17 de Marzo de 1041.

CONFERENCIA DEL Sr. D. JuaN Lizaur ROLDAN SOBRE EL TEMA
“APUNTES PARA LA GEOLOGIA DE LA GUINEA CONTINENTAL EspafNorLaA”,

Presidi6 esta sesién el Excmo. Sr. D. Juan Lépez Soler, a quien
acompanaban en la Mesa los Sres. Marin y Torroja, Secretario ge-
neral, ocupando el local una nutrida concurrencia, entre la que se
veian muchos Ingenieros de Minas, que premié con muchos aplausos

la labor del conferenciante. |
De lo que, como Secretario general, certi fico.—José Maria To-

voja.
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SESION PUBLICA
Celebrada el dia 24 de Marzo de 1941,

CoNFERENCIA DEL Sr. D. Aucusto GIL LLETGET SOBRE EL TEMA
“EL PAISAJE ORNITOLOGICO DE LA GUINEA CONTINENTAL ESPANOLA”.

Presidio el Excmo. Sr. D. Antonio Aranda Mata, a quien acompa-
fiaban en la Mesa los Sres. Director general de Estadistica, Novo, Ca-
sares y el Secretario que suscribe.

Por enfermedad del autor, leyé su trabajo D. Manuel Garcia
Lloréns, siendo muy del agrado del numeroso ptiblico que llenaba el
salon y que contempld, al final de la conferencia, algunos ejemplares
ornitologicos disecados que se exhibian en éste.

De todo lo que, como Secretario general, certifico —José Mario

Torroja.

SESION PUBLICA
Celebrada el dia 31 de Mayo de 1941.

CONFERENCIA DEL SrR. D. MANUEL GARCiA LLORENS SOBRE EL TEMA
“TINA MISION CIENTIFICA A LA GUINEA CONTINENTAL- EspANoOLA”.

Bajo la presidencia del de la Sociedad, Excmo. Sr. General Aran-
da, a quien acompafiaban en la Mesa los Sres. Novo, directores ge-
nerales del Instituto Geografico, y de Estadistica, Sres. Campos Y
Llamas, y el Secretario que suscribe, se celebré esta sesion, en que
el conferenciante explico, en estilo ameno y auxiliandose con proyec-
ciones, las etapas principales de la excursiéon de que formo parte,
siendo muy aplaudido por el distinguido publico que ocupaba el local.
De todo lo que, como Secretario general, certifico—José Maria

Torroja.
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SESION PUBLICA
Celebrada el dia 14 de Abril de ro41.

CONFERENCIA DEL SR. D. GABRIEL GARCiA BADELL SOBRE EL TEMA
“EL REGIMEN DE .LA PROPIEDAD DE NUESTRO SUELO Y EL PROBLEMA
DE LOS MINIFUNDIOS’.

Presidio el Excmo. Sr. D. Antonio Aranda Mata, a quien acom-
panaban en la Mesa los Sres. Subsecretario de Educaciéon Nacional,
Director general del Instituto Geografico, Novo y el Secretario que
suscribe, ocupando el local buena cantidad de publico, que aplaudi6
al orador, cuya trabajo se publicari en el BoLETIN. |

Seguidamente, el General Aranda pronuncié unas palabras, expo-
niendo puntos de vista muy interesantes sobre el tema de la conferen-
cia que acabada de oir y felicitando a su autor.

De todo lo que, como Secretario general, certifico—José Maria
Torroja.

JUNTA DIRECTIVA
Sesion del dia 28 de Abril de 1941.

En ausencia del Presidente y de los cuatro Vicepresidentes de la
Sociedad, ocup6 su puesto el socio méas antiguo, Excmo. Sr. D. Juan
Lopez  Soler, asistiendo los Sres. Castillo, Guillén, Igual, Gavira,
Sdenz, Garcia Badell y Torroja, Secretario general, leyéndose y apro-
bandose el acta de la sesién anterior, fecha 10 de Marzo tltimo.

Del Director general de Administracién Local se ha recibido, para -
informe, el expediente de cambio de nombre de Aurere (isla de Go-
mera, Canarias), que desea llamarse Valle de Gran Rey; pasa a in-
forme del Sr. Lopez Soler.

De la Real Sociedad Geografica de Budapest se recibe comuni- .
cacion de la muerte del que fué su Presidente y Presidente a la sazén
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del Gobierno de Hungria, Conde Pablo Teleki; 1a Sociedad hace cons-
tar en acta su sentimiento por la pérdida de esta destacada figura de
la Geografia y de la Politica, que desde 18 de Abril de 1921 ostentaba
el titulo de Honorario de nuestra Sociedad, a cuyas sesiones concu-
rri0 dos veces.

Los Sres. Igual Merino y Guillén proponen a la Sociedad 1a' cele-
bracién de una Exposicién de lugares americanos en que se desarro-
llaran hechos trascendentales de su historia. Hacen uso de la palabra
sobre esta iniciativa varios sefiores socios y el que suscribe propone,
- como se acuerda, ponerse en contacto con el nuevo Consejo de la
Hispanidad, sin cuyo consentimiento no es posible ejecutar la idea
expuesta, quedando encargado de visitar al efecto al Presidente y
Secretario del citado organismo, Sres. Halcon y Magarifios, recaban-
do su apoyo para realizar una obra de conjunto en el indicado sentido.

Se aprueba la propuesta de socios presentada en la sesién ante-
rior.

Se hacen las siguientes propuestas de socios, que seguirdn los tra-
mites reglamentarios: ;
~ De los Sres. Aranda y Torroja, a favor de los Sres. D. Manuel
Tuero de Castro, Coronel de Infanteria: D. José Torres Fontela, Te-
niente Coronel de Infanteria ; D. Camilo Ruiz Fornells, Comandante de
Infanteria; D. Juan Carnicero Méndez, D. Carlos Valdés Pando y
D. Juan Sendin Martin, Capitanes; D. Manuel Cortés Ruiz, D. Be-
nigno Martin de la Sierra, D. Arturo Ruiz Siinz, D. Simén Jaraiz
Ramos, D. Alberto Valentin Fabian, D. Patricio Reseco Gil, D. En-
- rique Pérez de Gracia, D. Jestis Abad Ursa y D. Fermin Fernindez
Rojas, Tenientes: D. Luis Esparza Ruiz, Alférez, y D. Julio Arana
Garcia, D. Casimiro Redondo Garcia, D. Antonio Zafra Valverde,
D. Pedro Galvin Hernédndez y D. Angel Galvin Hernindez, Alfere-
ces provisionales de Infanteria. |

De los Sres. Igual Merino y Torroja, a favor de D. Daniel Marin
Toyos, Catedritico de la Facultad de Ciencias, y D. Antonio Minga-
rro Satué, Catedratico de Fisica y Quimica del Instituto del Cardenal

Cisneros.
Y de los Sres. Lopez Soler y Castillo, a favor del Ingeniero de

Minas D. Juan Lizaur y Roldan. |
Da cuenta el Secretario que suscribe de una consulta elevada a
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la Sociedad por su Presidente, en carta de 23 de Abril, en que pre-
gunta si se podria dispensar de la cuota de entrada a los militares que
desean actualmente ingresar en la Sociedad. Después de un cambio
de 1mpresiones, en que tomaron parte todos los presentes, se acordd
dispensar de la misma, durante el afio en curso, a los civiles o milita-
res que aspiraran a su ingreso como socios numerarios.

También da cuenta el Secretario de otra carta del Sr. Presidente,
techa 15 del actual, en que transmite una del Director gerente del
Patronato de Huérfanos Militares, en solicitud de que le sea abona-
do un saldo que dice tener de época anterior al Movimiento; se acuer-
da tener presente este asunto para el momento en que la situacién de
la Caja permita atenderle, por si ello fuera procedente.

El Sr. Guillén, Bibliotecario de Ia Sociedad, da cuenta de los
trabajos realizados en ésta en el dltimo periodo. Tos dos auxiliares
de la misma han catalogado 4.973 libros y redactado unas 25.600 pa-
peletas del BoLETiN DE 1A REAL SOCIEDAD (GEOGRAFICA, Petermans
Mittedlungen y otras publicaciones. La Biblioteca se halla abierta dia-
riamente de 10 a 1 y de 4 a 7 y es visitada por muchos estudiosos,
entre los cuales ha figurado recientemente Miss Alice Gould, la co-
nocida investigadora de los compafieros de Coldn.

El Sr. Castillo lee el proyecto de Presupuesto de la Sociedad para
el corriente afio, que queda sobre la Mesa hasta la proxima sesion
para que pueda ser estudiado por los sefiores socios. u

Se acuerda autorizar al Director del BoLeTix, que es el Secretario
general de la Sociedad, para insertar en el mismo los anuncios’ que
juzgue oportuno, buscando asi un ingreso que ayude a soportar sus

gastos. ‘
No habiendo més asuntos que tratar, se levantd la sesién a las

veinte horas. De todo lo que, como Secretario general, certifico.—
Tosé Maria Torroja.
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JUNTA DIRECTIVA
Sesion del dia 5 de Mayo de 1941.

Bajo la presidencia del Excmo. Sr. D. Antonio Aranda Mata,
asistiendo los Sres Novo, Casares, Castillo, Revenga, Guillén, Lopez
Soler, Igual, Gavira, Saénz, Garcia Badell, Garcia Sainz y Torroja,
Secretario general, se abrié la sesion, leyéndose y aprobandose el acta
de la anterior, fecha 28 de Abril altimo. _

Se leen dos comunicaciones del Subsecretario de Asuntos Exte-
riores, interesando la reanudacion del intercambio del BoLETIN de la
Sociedad con el de la Real Sociedad Geografica Italiana, de Roma,
y con el de la Sociedad de Geografia y Arqueologia de Oran, acor-
dandose acceder a ambas.

Se aprueban las propuestas de socios numerarios presentadas el
28 de Abril.

El Sr, Garcia Badell propone el canje del BoLETiN de la Sociedad

- con la Revista de Catastro de Italia; se acuerda.

El General Aranda ofrece a la Junta directiva de la Sociedad una
visita a 1a Escuela Superior del Ejército, que dirige, acorddndose con
especial agrado. El mismo sefior Presidente recuerda el proyecto de la
Sociedad de editar un Atlas espafiol del mundo, empezando por el de
Espafia y siguiendo por la América hispana; sugiere la idea de hacer
alguna campafia de prensa excitando el patriotismo de las personas
adineradas que quisieran financiar esta empresa, y la Junta acuerda
aprobar ambas ideas.

El Sr. Novo propone que una de las proximas reuniones de la Jun-
ta directiva se celebre en la Biblioteca de la Sociedad, con objeto de
que sus miembros puedan conocer la labor realizada en ésta; asi se
acuerda.

El General Aranda anuncia que el proximo lunes dia 12 dara st

. conferencia sobre “La Geografia cidiana”. Ofrece proporcionar a la -
Sociedad los ejemplares necesarios para el BoLeTin del Mapa de Gui-
nea, formado por D. Luis Baguena, y que se publicara como com-
plemento de la conferencia de éste. Se agradecen ambos ofrecimientos.

El Secretario general que suscribe da cuenta de la visita que ha
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realizado, en cumplimiento del acuerdo de la tltima junta, a los sefio-
res Halcon y Magarifios, Presidente y Secretario, respectivamente, del
Consejo de .la Hispanidad, exponiéndoles el proyecto de los sefio-
res Igual y Guillén de hacer para el proximo dia 12 de Octubre, Fies-
ta de la Raza, una Exposicion de fotografias de lugares americanos
que han desempefiado papel preeminente en el descubrimiento del Nue-
vo Mundo, manifestando que este proyecto fué acogido con verdadero
entusiasmo, habiendo pedido los citados sefiores un presupuesto para
poder facilitar a la Sociedad la cantidad necesaria para su realizacion.

No habiendo mas asuntos que tratar, se levanté la sesion, de que,
como Secretrio general, certifico—José Maria Torroja.

SESION PUBLICA
Celebrada el dia 12 de Mayo de 194r1.

CoNFERENCIA DEL Excmo. SrR. D. ANTONIO ARANDA MATA, PRESIDENTE
DE LA SOCIEDAD, SOBRE EL TEMA ‘‘ILA GEOGRAFfA CIDIANA”.

Presidio el Excmo. Sr. D. Pedro de Novo, Vicepresidente 1.° de
la Sociedad, a quien acompafiaron en la Mesa los Excmos. Sres. Mar-
qués de Lema, Presidente accidental de la Real Academia de la His-
toria; Contraalmirante Diaz Moréu, Secretario general del Ministe-
rio de Marina; Directores generales de Estadistica y. de Marruecos y
Colonias, Sres. Llamas de Rada y Plaza, y Torroja, Secretario per-
petuo.

La conferencia durd setenta minutos y se ilustrd0 con mapas y
croquis; fué muy aplaudido por. el publico que llenaba completamente
el salén y entre el que figuraban buen niimero de Generales, Jefes y
Oficales de todas las Armas. Se tomé taquigraficamente y aparecra
integra en el BoLETIN.

De todo lo que, como Secretario general, certifico.—José Maria
Torroja.
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SESION PUBLICA
Celebrada el dia 19 de Mayo de 1941.

CONFERENCIA DEL IrMo. SrR. D. MANUEL DE LA PrLAZA Y NAVARROo,
DA SDBRE NUESTROS. TERRITDRIGS DEL GoLFo DE GUINEA. LA LABOR
DEL NUEVO EstADO”.

Presidid el Excmo. Sr. D. Ramén Serrano Sufier, Ministro de
Asuntos Exteriores, a quien acompafniaban en la Mesa el excelenti-
simo Sr. General Conde de Jordana, Presidente del Consejo de Es-
tado, Presidente y Secretario general de la Sociedad, y otras auto-
ridades.

La disertacion del Sr. Plaza fué muy aplaudida por el piiblico
que ocupaba el local y se publicara en el BoLeTiN de la Sociedad.

De todo lo que, como Secretario general, certifico.—José Maria
Torroja.

JUNTA DIRECTIVA

Sesion del dia 26 de Mayo de 1941.

El Vicepresidente de la Sociedad, Excmo. Sr. D. José Casares
Gil, abrié a las dieociocho horas cuarenta minutos esta sesion, a la
que asistieron los Sres. Director general del Instituto Geografico, L6-
pez Soler, Guillén, Traumann, Arévalo, Marin, Igual, Gavira, Garcia
Badell y Torroja, Secretario general, leyéndose y aprnbanduse el acta
de la anterior, fecha 5 del corriente mes de Mayo.

El Secretario general manifiesta, que al tener noticia de la eleva-
cion al Trono de Croacia del Socio Honorario de la Geografica,

S. M. Aimone de Savoia-Aosta, le habia dirigido, en nombre de ésta,
un telegrama de felicitacion, al que se habia dignado contestar con
otro muy expresivo. La Sociedad queda enterada.

Ministeno ge Educacion
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El Sr. Lopez Soler lee, y la Junta aprueba, el informe que se le
habia encargado sobre asignaciéon del nombre de “Valle Gran Rey”’
al término municipal conocido hoy con el de Aurere, en la isla de Go--
mera. =
El Sr. Arévalo recuerda la idea, varias veces propuesta en la Junta,
de la publicacién de un Atlas histérico de Espafia, que sirva de acla-
racion para multitud de cuestiones toponimicas. Apoya la idea el se-
nor Director general del Instituto Geografico y Catastral e inter-
vienen en el debate varios sefiores socios. El Sr. Gavira, refiriéndose
a la dificultad econbémica de emprender esta tarea, indica que posi-
blemente se interesaria por el asunto la casa editorial Alberto Martin,
de Barcelona, la tinica puramente geografica de las que existen actual-
mente en Espafia. Se acuerda transmitir estas ideas a Ia Comisién que,
con este objeto, se constituyé bajo la presidencia del Sr. Novo.

No habiendo més asuntos que tratar, se levantd la sesién. De todo
lo que, como Secretario general, certifico.—José Maria Torro ja.

JUNTA DIRECTIVA
Sesion del dia 2 de Junio de I04I.

Bajo la presidencia del Excmo. Sr. D. Pedro de Novo, Vicepre-
sidente 1., y asistiendo los Sres. Lopez Soler, Traumann, Arévalo,
Cafiedo, Igual, Sienz, Garcia Badell, Garcia Siinz, Guillén, Revenga
¥ Torroja, Secretario general; se abrié la sesion, leyéndose y apro-
bindose el acta de la anterior, fecha 26 de Mayo 1ltimo.

Los Sres. Novo y Guillén proponen como socio de niimero al Capi-
tan de Corbeta D. Rafael de la Guardia y Pasqual del Pobil: la pro-
Puesta seguird los tramites reglamentarios.

El Sr. Novo da cuenta del estado satisfactorio de las gestiones
Previas para la celebracién de la Exposicién de fotografias de lugares
de interés hispanico en América y de la buena disposicién, para ella,
del Consejo de'la Hispanidad y del Ministro de Educacién Nacional,
que han ofrecido dar, respectivamente, 300.000 Y 50.000 pesetas. Afia-

de que podria gestionarse para la Exposicién el local del edificio de
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Madrid-Paris, en la parte hoy libre y pedirse al Consejo de la His-
panidad una entrega de unas 25.000 pesetas para los primeros gastos.
Asi se acuerda. |
El Secretario general da cuenta de una comunicacion que a la So-
ciedad ha dirigido el Instituto Ecuatoriano de Estudios del Amazonas,
invitando a los miembros de aquélla a tomar parte en el Concurso que
ha anunciado para premiar las mejores monografias sobre la His-
toria del descubrimiento del citado rio.

No habiendo més asuntos que tratar, se levantd la sesion. De todo
lo que, como Secretario general, certifico.—José Maria Torroja.

SESION PUBLICA

Celebrada el dia 9 de Junio de 1941.

CONFERENCIA DEL Sr. D. ENrRIQUE BAYERRI BERTOMEU SOBRE EL TEMA

““FN BUSCA DE LA SOLUCION DEL PROBLEMA DE THARSIS-TARTESOS .

Presidié esta sesién el de la Sociedad, Excmo. Sr. D. Antonio
Aranda Mata, a quien acompafiaban en la Mesa los Sres. Novo, Di-

~rector general del Instituto Geogréifico, Guillén y Torroja.

El ilustre Medalla de Oro de la Sociedad leyé una doctisima
disertacién, que fué muy aplaudida por el selecto publico que ocupaba
el local y se publicara en el BorLeTiN de la Sociedad.

De lo que, como Secretario general, certifico—José Maris To-

rroja.

.  JUNTA DIRECTIVA
Sesion del dia 16 de Junio de 1941.

Pesidié el Excmo. Sr. D. Antonio Aranda Mata, y asistieron 10.5
Sres. Novo, Lopez Soler, Tur, Arévalo, Marin, Bau, Gavira, Bayerth
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Garcia Badell, Castillo, Revenga y Torroja, Secretario. general. Se
ley6 y aprobd el acta de la sesién anterior, fecha 2 del mismo mes.

El Secretario general di6 cuenta de las siguientes comunicaciones :

Del Subsecretario de Asuntos Exteriores, transmitiendo la peti-
cion de publicaciones espafiolas que puedan interesar al Instituto Geo-
grafico y Geolégico de la Universidad de Ciudad Trujillo, Reptiblica
Dominicana; se acuerda enviar algunas de la Sociedad y transmitir
el escrito al Consejo Superior de Cartografia e Instituto Geoldgico,
que pueden completarlo.

Del mismo Sr. Subsecretario, transmitiendo peticién del Dr. Her-
bert Koch, de Jena, quien solicita publicaciones geograficas de toda
clase sobre Espafia para utilizarlas en la redaccién del M eyers Kon-
versationslexicon, de que estd encargado; a propuesta del Sr. Gavira
se acuerda contestarle ofreciéndose la Sociedad a poner al dia las
pruebas de imprenta del referido trabajo, a medida que vayan siendo
enviadas.

Del Director general de Administracién Local, comunicando ha-
ber resuelto el expediente de cambio del nombre de Ayuntamiento
de Aurere (isla de Gomera) de completo acuerdo con el informe de 1a
Sociedad, aprobado en sesién de 26 de Mayo {iltimo.

El Presidente de la corporacién, General Aranda, manifiesta que
se ha concedido ya por la Presidencia del Consejo la consignacion
necesaria para terminar las 400 hojas del Mapa Nacional a escala de
1/50.000 que atin faltan por hacer, a razén de 50 anuales, o sea para
terminar en 1950. La Sociedad se felicita de noticia tan grata para
la Cartografia nacional. |

Anade que van por buen camino las gestiones que viene realizando
Para encontrar una persona que, en buenas condiciones, facilite el
millon de pesetas preciso para la publicacién del Atlas Universal y
la refeccién del Diccionario Geografico de Madoz, obras ambas ‘que
la Sociedad tiene desde hace tiempo propdsito de realizar. La Junta
felicita al General Aranda por el éxito conseguido.

El Sr. Gavira dice que el representante de la casa editorial Al-
berto Martin, de Barcelona, le ha pedido nuevamente informacién
Sobre las condiciones en que podria ayudar a la Sociedad en la re-
edicion del Madoz, asunto que le interesa mucho: se acuerda que
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el Sr. Novo, Presidente de la Comision designada para este asunto,
inicie las gestiones convenientes al efecto.

El Sr. Presidente aprovecha la ocasion de asistir por primera vez
a la Junta los Vocales Sres. Bau Nolla y Bayerri Bertoméu, para dar-
les posesion de sus cargos, esperando que en el proximo curso podran

- colaborar con mas asiduidad a sus tareas, poniendo a contribucion

sus sefialadas dotes personales.

El Secretario general da cuenta de no haberse presentado hasta
el 31 de Mayo, ultimo dia habil para ello, ningun trabajo aspirando
a la Medalla de Oro de la Sociedad, correspondiente al afno en curso,
y propone, como se acuerda, volver a anunciar su otorgamiento para
el proximo en las condiciones establecidas.

Se pone a votacién la propuesta para Socio de niimero hecha en
la sesion anterior a favor del Capitan de Corbeta D. Rafael de la
Guardia y Pasqual del Pobil, que es aprobada por unanimidad.

No habiendo mas asuntos que tratar, se levanté la sesion, que sera
la Gltima del presente curso. De todo lo que, como Secretario general,
certifico.—José Maria Torroja.




